
  
    Глава 1

    К огромному удивлению Ардора, его заявку на бетон, мага‑строителя и запчасти к крепостным пушкам не только приняли, но и выполнили достаточно быстро. Не через полгода, не «после согласования с тремя комиссиями», а прямо по военным меркам — почти стремительно. Казалось, ведомства, обычно любящие погонять любую бумагу по кругу до полной потери смысла, в этот раз дружно решили: «Ладно, если этот псих просит — лучше дать сразу».

    И в крепости закипела работа.

    Прибывший маг — мужчина лет сорока пяти, в полёвке с нашивками технической службы и усталым лицом человека, видевшего слишком много чужого разгильдяйства, явился не один. С ним приехали пара ассистентов, двое подмастерьев и тележка с бумагами, которые почему‑то требовались для ремонта не меньше, чем бетон и накопители.

    Маг, представившийся как Шардо Нигор, не стал, как многие «кабинетные специалисты», ограничиваться осмотром из окна. Сам облазил стены, словно молодой егерь на учениях, прошёлся по внутренним галереям, проверял стыки камней, спускался к самому откосу, где земля уходила вниз в сторону Пустоши. Давая короткие, чёткие указания помощникам, он то и дело снимал с пояса странный прибор, похожий на перекормленный компас, и тыкая им, что‑то проверял в трещинах и швах.

    Не поленился взять пробы с глубины. Ассистенты бурили скалу тонким, но злым буром, вынимая из стен щебёнку и крошево с разных высот, а маг, послюнив палец, небрежным жестом проводил по крупинкам и хмурился или кивал. Всё это очень напоминало старую земную лабораторию, только без белых халатов, но с явной готовностью в случае чего взорвать пол‑крепости ради выяснения её прочности.

    Для Ардора, впервые наблюдавшего, как работает маг‑строитель в боевых условиях, происходящее выглядело почти демонстрацией божественного вмешательства. Особенно впечатлил сам процесс «заполнения» стен.

    Жидкий состав, доставленный в огромных десятикубовых бочках, вёл себя, как живой. Стоило снять крышку, как из дыры полезла словно серая гусеница и медленно двинулась по камню, находя трещины, щели, пустоты. Не лилась, как вода, а именно выползала, шевелилась, словно у неё имелось своё мнение о том, куда надо. А затем словно исчезала, впитываясь в кладку и проникая в самые мелкие трещины, которые глаз вообще не замечал.

    К вечеру того дня внутренние поверхности стен в самых проблемных местах были покрыты ровным, чуть более тёмным, чем остальной камень, налётом. На ощупь — гладко и твёрдо. Местами, где раньше под ногами чуть пружинило, теперь чувствовалась уверенная каменная жёсткость.

    — Времянка, конечно, — пояснил Шардо Нигор, чуть встряхивая пальцами, как будто сбрасывал с них воду. — Но на полгода хватит точно. Может, и дольше, если твари не устроят вам генеральную проверку.

    Он вынул из планшета пару листов, что‑то быстро нацарапал, шевельнул пальцами, заставляя подписи и печати проявиться сами собой, и кивнул.

    — Я командующему оставлю рапорт, с текстом который не положить под сукно, — добавил он. Затем бросил внимательный, тяжёлый взгляд на коменданта крепости, майора Сольвига. — Звери уже несколько раз подходили к склону и подрыли вам полку, чтобы обрушить землю. — Он мотнул головой в сторону внешнего откоса, где земля действительно выглядела взъерошенной, как шерсть у плохого пса. — Боюсь, следующая волна стала бы для этой стены последней.

    Подтекст послания понять было несложно, даже если бы майор был полным идиотом, а он таковым не был. Офицер, списанный в эту глухомань за какой‑то прошлый косяк, фактически получал таким образом «последнее предупреждение». Вслух это не произносили, но между строк читалось ясно: ещё одна подобная «недосмотренность», и идти ему будет некуда. В лучшем случае — на неполную пенсию или на заштатную должность где‑нибудь в тыловом гарнизоне, где максимум опасности — пьяные драки. А в худшем — под суд, с перспективой провести остаток жизни в компании людей очень любивших бывших служащих в переносном и прямом смысле.

    Поэтому и он употребил всё своё влияние и остатки авторитета, чтобы закрыть все проблемные места в крепости. Бегал, ругался, пинал замов, лично контролировал, чтобы каждый мешок смеси, каждая труба, каждая плита дошли до нужного места. Даже те, кто до этого отмахивались от его приказов, теперь ловили каждое слово: страшно, когда над тобой нависает человек, которому всего одна ступенька до пропасти.

    — Если уж нас сожрут, — буркнул он вечером Ардору, глядя на обновлённую стену, — то точно не из‑за того, что камень сгнил. Хватит с меня позора в личном деле.

    Ардор усмехнулся, но ничего не ответил. Внутри у него зрело простое удовлетворение, что ещё одно слабое место мира стало чуть крепче. И пусть маго‑бетон проживёт всего полгода — за эти полгода можно успеть либо перестроить всё по‑настоящему, либо умереть уже по другим причинам, не столь тупым.

    В патруль рота вышла в самый первый день, когда ещё в крепости оставались бойцы предыдущей смены. На скоростных трайках и вездеходах они проехались почти по всей территории ответственности, а на следующий день, Ардор взяв отделение солдат, слетал в самые отдалённые уголки особо осмотрев длинный и глубокий овраг, почти каньон, по которому к ним в тыл пробирались контрабандисты.

    А на третий день, взяв со склада охапку взрывателей и под полтонны взрывчатки, вместе с парой штатных сапёров слетал туда ещё раз и заминировал так как нужно, а не так как делали обычно. Металла в магоэфирном взрывателе практически не содержалось, поэтому найти его непросто, особенно когда тот расположен не на земле, а в стене оврага.

    И в ночь, когда сменщики покинули крепость, контрабандисты сначала залили всё вокруг плотным молочно-белым туманом, следом пустили стадо баранов через расселину, и те собрали парочку старых мин, установленных ещё давно. Но когда пошли сами, взрыватели среагировав на перемещение металла, ударили перекрёстными направленными взрывами, неся облака стального мусора и камней.

    Два десятка закладок собрали кровавую жатву с каравана и тот оказался уничтожен полностью и всё что осталось егерям — поискать чего там уцелело в сплошных потоках картечи.

    Собрать удалось немного. В основном всякую мелочёвку. А груз — основы для магических зелий расплескало по камням тонким слоем, что в перспективе обещало бурный всход растительности в этом месте.

    Все схемы патрулирования к тому моменту уже были отработаны предыдущими сменами и доведены до автоматизма. Но Ардор, получив толстую папку с маршрутами, расписаниями и протоколами, пару вечеров просидел над картой, сверяя бумагу с реальностью в голове, и поправил лишь пару мест, где, по его мнению, оставались «окна». Те самые куски местности, куда формально никто не лез, потому что «ну там же болото, кто туда попрётся», а значит именно туда и попрётся любой, кто умеет считать до двух.

    После легкой перепланировки получалось что незакрытых мест нет. Все организованные караваны следовали левее, до соседней крепости, где службу несли не только егеря, но и представители министерства финансов и таможенной службы и там уже оформляли груз по всем правилам, выдавали бумаги, визировали сопровождение, и, если повезёт, никто никого по пути не убивал. А в полосе укреплений пятой роты вообще ничего не должно было шевелиться — ни организованное, ни самодеятельное.

    Рота Ардора этот приказ выполняла честно, как умела. Прекратили даже прорывы единичных курьеров, которые раньше иногда проскакивали по мелочи, «на удачу». Теперь любая тень, мелькнувшая в запрещённой полосе, либо оказывалась буйным кустом, либо получала в лоб такую аргументацию, что навсегда теряла интерес к пересечению границы. Часто не требовалось даже высаживать десант. Алиборы с длинных пилонов засыпали всё огнём автоматических малокалиберных пушек, перепахивая землю вместе с телами людей и техникой так что правки не требовалось.

    Лето тем временем постепенно, но уверенно уходило. Засушливую жару сменила терпимая, почти приятная погода. Температура днём упала до плюс двадцати хотя ночью иногда опускалась ниже десяти, так что появилась необходимость вытащить из закромов комплекты тёплого снаряжения для патрулей уходивших в ночь. Небо мутнело, с моря всё чаще тянуло сырым ветром, и со дня на день ожидали настоящих осенних ливней, превращавших грунтовые дороги в грязевой аттракцион.

    Беда пришла не только внезапно, но ещё и шумно.

    Когда в комнату Ардора практически влетел дежурный по крепости, ротный как раз смотрел сон как Лиара и Альда, ведут его за руки в спальню, но именно в этом месте был разбужен топотом сапог, и держа на прицеле выхваченного из-под подушки метателя, дежурного по роте, выдернул у него из рук радиограмму, скомканную до состояния «можно подтираться», а на лице читая выражение тихого ужаса.

    — Запрос помощи восемнадцатой разведгруппе Главного штаба, — выдохнул, кивая на бумагу в руках командира.

    Ардор, ещё не до конца рассеяв перед глазами призраки двух красавиц, одним взглядом пробежался по тексту, и остатки сна испарились сами собой. Руки уже по памяти находили штаны, ремень, рубашку.

    — Что там по местности? — он говорил, заодно соображая, сколько у него времени и возможностей.

    — Болото, не сесть, — сразу ответил дежурный, воевавший в этих местах не первый год и имевший в голове свой собственный атлас местных ужасов. — Их на Саршальской топи подловили. Там через три месяца всё льдом покроется, хоть тяж посади, не утонет. А сейчас — пятачок метров пятьдесят на пятьдесят. Вот их туда загнали и будут давить, пока не сожрут.

    Он помрачнел.

    — И бомбы скидывать бесполезно. Они сразу в трясину уходят и в лучшем случае только фонтан грязи поднимают. Шуму много, толку ноль.

    — Уходят, говоришь, — протянул Ардор, на секунду усмехнувшись каким‑то своим мыслям. В голове уже щёлкнула схема, коротко именуемая «Вьетнам».

    Он стремительно вышел из комнаты, застёгивая на ходу китель, и сразу направился на этаж, где располагались его бойцы.

    — Первый взвод, сбор во дворе в боевом, — негромко скомандовал он, поймав взгляд дежурного по роте. — Второй — мухой на склад. Грузить два десятка бочек с напалмом. Сапёры сбор у дверей склада.

    Голос у него был спокойный, без крика, но дежурный, по армейской привычке, тут же продублировал всё на весь коридор, так, что крик заметался по комнатам, словно звук выстрела.

    Через полторы минуты — по меркам части — это почти вечность, по меркам обычной жизни ничто, к нему уже подошли три сержанта и старший сержант Лурих, командир отделения сапёров, чьё лицо словно говорило: «я видел всё и немного больше, и тебе меня нихрена не удивить».

    — Значит так, — быстро, но чётко проговорил Ардор. — Солдаты со склада заносят на борт бочки с напалмом, а вы берёте радиовзрыватели и готовте их к работе. Будем крепить на бочки уже на борту. Всё аккуратно и спокойно. Крепим к штатному взрывателю бочки, включаем по моей команде. Без самодеятельности.

    — Бля, — коротко отозвался Лурих, и брови его поднялись. Но дисциплинированно кивнул. — Есть.

    В этом «бля» звучало не столько возмущение, сколько оценка масштаба затеи. Проблема радиовзрывателя заключалась в его ненадёжности. В теории это прекрасное устройство. Маленький, умный, прибор запрограммированный на нужный сигнал. На практике — капризный гадёныш, который при неудачном стечении обстоятельств мог сработать, когда угодно, где угодно и с очень убедительными последствиями.

    Нештатно сработавшая такая штука могла наделать дел столько, что не расхлёбывать — а сгребать лопатами, даже без учёта самого подрываемого заряда. Но двести литров горючей смеси придавали делу особый смак, ведь даже на удалении в сто метров могли доставить очень яркие впечатления всем, кто попал в зону разлёта. А уж на борту транспортного аппарата, в непосредственной близости от людей, вооружения и баков с топливом — тем более. Напалм применялся для борьбы с изменёнными животными, когда те подходили к стенам крепости. Бочки сбрасывали вниз, и штатный взрыватель сработав от удара расплёскивал содержимое и поджигал его, превращая землю в пылающее месиво.

    — Люблю, запах напалма по утрам, — буркнул Лурих, уже прикидывая, сколько проводов надо, какие контакты, как закрепить, чтобы не сорвало при турбуленции.

    — Зато будет что вспомнить, — сухо ответил Ардор. — Если выживем.

    Когда он вышел на взлётную площадку, народ уже готовился к погрузке, а бочки начали втаскивать внутрь. Двадцать бочек скромно стоявших в углу, народ обходил с суеверным ужасом. Техномагический напалм горел жарко, прожигая стволы деревьев и раскаляя сталь, поэтому никто не желал даже теоретического знакомства.

    Алидор, приняв людей и груз, неторопливо, почти лениво, оторвался от посадочной площадки. Корпус слегка дрогнул, антигравы зажужжали, посверкивая блеклым голубоватым светом, и машина поднялась на высоту в сто метров, постепенно переходя из вертикали в горизонтальный полёт и набирая скорость. Гул двигателей стал более ровным, в салоне чуть потянуло знакомой вибрацией, словно от большого зверя, что наконец проснулся и вспомнил, что он не мебель.

    Место, где зажали разведку, находилось примерно в пятистах километрах от крепости. По меркам гражданских — «край света», по меркам Восьмого — «соседний двор». Пилот, получив от Ардора уточнённые координаты, чуть прибавил ход, и Алидор потянулся вперёд, набирая максимальную скорость. За иллюминаторами редкие деревья быстро сменились открытыми пятнами, затем всё это ушло вниз в серо‑зелёное море Саршальской топи.

    Машина зашла в круг над болотом, снижая скорость и высматривая врагов. В сводке, конечно, имелись координаты, но видеть самому — это совсем другое.

    Враги обнаружились быстро. На наплавных быстросборных конструкциях, глубоко вдающихся в болото, словно длинный палец, тычущий в осторожно сохранённый клочок суши. От края понтонного хвоста до крошечного островка оставалось буквально полкилометра — полоска спасения, на которую разведгруппа и забилась, как раненый зверь в угол.

    С высоты всё это лежало словно на ладони. Снайперы на верхних настилах, несколько десятков бронемашин, приткнувшихся плотным кольцом вдоль понтонов, толпы личного состава в серо‑зелёной форме, маячащей на фоне бурой топи, и пяток летающих транспортов, присевших на краю болота, словно стервятники, готовые рвануться к падали. Сразу становилось понятно, что группу не хотят уничтожить а захватить как можно больше живых в плен, оттого и не залили остров огнём с воздуха.

    — Красиво устроились, — хмуро отметил Гровис, заглянув в иллюминатор. — Прямо плавающий тир.

    Ардор жестом приказал технику раскрыть аппарель. Пневмозамки чвакнули и створка поползла вниз, открывая прямоугольник серого неба и мутную зелень вязкой, живой трясины под ногами. Он подошёл к краю, посмотрел вниз через распахнутые грузовые ворота, прикидывая по расстояниям и скорости, сколько у них секунд на каждую бочку.

    Снизу уже начали постреливать. Вверх тянулись тонкие белые нитки трассеров, кое-где вспыхивали искры — это уже били пушки. Нормальных зениток у противника не было, а лишь пара десятков пехотных пушек, кое-где какие-то полукустарные установки, но всё это было плохим аргументом в споре воздуха и земли. Обстрел выглядел скорее как жест отчаяния, чем осмысленное ПВО. Но опускаться на высоту штурмовки категорически не стоило.

    К краю распахнутой аппарели подкатили первую бочку. Серый цилиндр с жёлтой маркировкой, двухсотлитровый, тяжёлый, сзади даже накатом чувствовалось напряжение мускулов у сержантов, которые его толкали. На металле виднелись мелкие вмятины и царапины от многочисленных перемещений по складам, а прямо на диске шатного взрывателя, нашлёпка радиодетонатора и торчащая вбок антенна.

    Ардор сам включил радиовзрыватель, выводя его в боевой режим, и, сжимая в руках командное устройство, кивнул.

    — Пошла.

    Двое здоровенных сержантов, работая синхронно, как на тренировке, ловко выкинули бочку за борт. Та, на секунду повиснув в воздухе, словно задумалась, а потом стала падать, кувыркаясь и по инерции всё ещё вращаясь.

    Проводив взглядом падающий боеприпас, Ардор прикинул высоту, дождался, пока бочка достигнет нужной отметки — и только тогда нажал на кнопку.

    Взрыв прогремел в ста метрах над понтонами. Не глухой хлопок ударного взрывателя о землю, а резкий, рвущий воздух рывок. Металлический корпус разорвало прямо в воздухе, и на солдат обрушился огненный дождь.

    И им сразу стало не до войны.

    Горящие капли напалма падали на людей и технику, неторопливо растекаясь по ткани, коже, броне, прожигая плоть, вцепляясь в всё, к чему прикасались. Те, кто успел среагировать, пытались сбить это с себя руками, но проводили только одну операцию: размазывали пожар ещё шире, кое-кто прыгал в воду, но быстро пропадал из вида. Трясина своё уже не отпускала.

    Крики пробились даже сквозь гул двигателей.

    — Бочка! — коротко крикнул Ардор, не повышая голос, и щёлкнул взрывателем следующей.

    Новая порция смерти, полетела вниз, разрываясь над очередным участком понтонной ленты. Там, где ещё несколько секунд назад стояли люди, теперь полыхала мешанина металла, дерева и плоти.

    — Ещё, — спокойно отдал команду он, и руки сапёров уже крепили взрыватели к следующим бочкам.

    Они работали как конвейер. Бочка подкат, включить, проверить контрольный огонёк, «пошла», нажать. И так, пока весь искусственный остров из понтонов не оказался залит плотной пеленой огня и дыма.

    Горело всё: техника, понтоны, деревья, торчавшие из болота, и даже вода — точнее, вязкая болотная жижа, пропитанная топливом и алхимической дрянью. Над болотом поднимался столб чёрного жирного дыма, с вкраплениями рыжих языков пламени. Снизу уже не стреляли: некому, нечем и незачем.

    Сбрасывать десант уже не было никакой необходимости. Понятно, что от документов, складских ведомостей и прочей полезной бумаги остались только пепел. Но это как раз тот случай, когда моральный эффект значительно перевешивал ценность информации.

    — Эвакоторосы, готовь! — крик Гровиса прозвучал резко, отрезая зрелище.

    Алидор, неторопливо, словно перекормленный пеликан, сделал широкий вираж, снижая скорость. Подойдя к островку, где, зажавшись в камнях и корнях, держалась разведгруппа, машина повисла на месте, и с её брюха вниз посыпались тяжёлые эвакуационные тросы.

    Для тех, кто был внизу, это выглядело как спасительный дождь: толстые капроновые змеи, тянущиеся из серой туши сверху.

    Поднимались недолго, даже с учётом того, что половину людей надо было буквально вытаскивать. Раненые не всегда могли сами зацепить подъёмную систему. Сержанты с верхней палубы Алидора работали чётко, принимая каждого, отстёгивая, пропуская следующего. По бронированному полу гулко стучали сапоги, иногда — кровь.

    Стоило последнему подняться на борт, а лацпорту закрыться, прикрыв собой огни войны снаружи, как машина начала разгоняться, набирая высоту и скорость. Внутри стало чуть тише, но воздух всё ещё был густ от запаха гари, болота и крови.

    В центральном отсеке, опираясь на поручень, стоял высокий, кряжистый офицер в комбезе, уделанном грязью и кровью так, что цвет материи можно было угадать только по воротнику.

    — Майор Даргор, — коротко представился он, козырнув по уставу. В голосе сквозила усталость и злость вперемешку с облегчением.

    — Старший лейтенант Таргор‑Увис, — ответил Ардор, тоже кинув руку к берету.

    Майор крепко пожал ему руку, сжимая так, что костяшки заныли.

    — Не чаяли выжить, если честно, — хрипло признался он. — Нас туда так плотно загнали, что думали уже, кому и что завещать. — Он кивнул в сторону задраенного люка. — С бочками этими ты здорово придумал. Вот чего ни мы, ни они точно не ожидали. — Он усмехнулся, но в усмешке было больше хищного удовлетворения, чем веселья. — Обычно как делали? — продолжил майор. — Подкручивали взрыватели на бомбах, повышая чувствительность. Чуть‑чуть. Чтобы рвались повыше. Но это хреновое решение. Такая штука могла рвануть в любой момент. На борту, при сбросе, от чиха пилота. А у вас вон что.

    — У нас тоже могло, — сдержанно кивнул Ардор. — Но, по‑моему, так всё же лучше, чем смотреть, как эти суки будут вас убивать, словно в тире. Вы там для них уже стали мишенями на стенде.

    Майор хмыкнул и посмотрел на Ардора внимательнее.

    — Ладно, граф, — добавил уже спокойнее. — Будем считать, что мы теперь тебе должны. А с долгами мы стараемся жить, по совести.

    Информация о провале так долго и тщательно готовившейся операции по захвату разведгруппы Шардальского Генштаба, попала на стол короля Гиллара в то же утро. Как ни крути, но новость придётся сообщить, а вот под каким углом подать = уже имело варианты, и королю объяснили, что шардальцы воспользовались новой разработкой концерна Золто, проходящей испытания в войсках.

    — Мой король. Выжившие все как один говорят, что бомбы взрывались точно в полусотне метров над людьми. Такая точность недоступна людям, и я склонен полагать что они всё же пустили в дело радиолокационный взрыватель. Вопрос в том, как такая штука оказалась в рядовой крепости будет нами проработано со всем тщанием.

    — А смысл? — Король Гиллара Дунгос Третий отмахнулся. — Самая главная потеря, что мы не смогли захватить их живьём. Вот это стало бы мощным рычагом на переговорах. А так, надо было хотя бы стереть их. Ну, нет так нет. А что у нас с Морским Маршрутом? — Король голосом выделил название операции по доставке контрабанды и наркотиков на северное побережье Балларии и Витильского астархата скоростными кораблями.

    — Они усилили патрулирование, мой король. — Адмирал Шурзо низко поклонился. — Летающие машины стоят дорого, и сразу засекаются в небе, после чего их либо сбивают истребители, либо принуждают к посадке, а всё что плавает, не может быстро двигаться в полосе льдов и тоже становится лёгкой добычей пограничников. Но хуже всего, что Баллария, Витил и Сарангия, подписали тайный договор о помощи и теперь даже идущее мимо судно становится на контроль и о нём сообщается всем.

    — Бюджет не соберём. — Тихо на грани слышимости произнёс министр финансов.

    Король молчал долго, но все замерли понимая, что сюзерен принимает решение исполнять которое придётся всем.

    — Сообщите послу Балларии, что я готов его принять.

  

  
    Глава 2

    К моменту посадки транспорта, в крепости уже сидели «птички» с грозной эмблемой степного ястреба, топорщившего когти, — официального герба разведки Генштаба. Они не стали изображать из себя важных господ, а первым делом, сразу прошлись по раненым, оказав медпомощь всем, кто в этом срочно нуждался, и лишь закончив беглый осмотр раненых, исчезли так же быстро, как появились, — шустро, без суеты, «Хингары-600» взяли курс на перевалочную базу разведки, а на плацу перед техническим боксом выстроилась рота.

    Ардор, построив своих людей, поблагодарил за участие в операции спокойным, ровным голосом, без истерического пафоса и героических поз. Сначала — коротко, по уставу, а затем уже добавил по-человечески:

    — И пусть никого не смущает, что вроде как прокатились туда-обратно, не пощекотав спусковой крючок. — Он обвёл строем внимательным взглядом. — Готовность к бою и смерти — это тоже поступок.

    Он сказал это тихо, но на плацу наступила такая тишина, что можно было услышать, как где-то под стеной хрустнул камешек под сапогом караульного.

    Слова командира попали не только в уши, но и в личные дела. Всё, что случилось, ещё долго обсуждалось егерями — не только в четвёртой роте, но и по всему полку. Обсуждали с привычной солдатской придирчивостью: кто как прыгнул, кто не вовремя пошутил, кто первым заметил понтоны, кто успел проскочить к тросам, не рухнув в трясину. Но особенно широко разошёлся один факт.

    Каждый, кто находился на борту, получил запись в личное дело: «Участвовал в спасательной операции по деблокаде и эвакуации спецгруппы Генштаба». Формулировка короткая, сухая, но весомая. Для Службы Учёта и Расстановки Кадров — ещё одна строчка. Для офицера — кирпичик в репутации.

    А у сапёров появилась отдельная благодарность: «За хладнокровное и умелое применение боеприпаса в нештатной ситуации, переломившее ход операции». Фраза родилась в штабном мозгу, но суть передавала верно. Руки Луриха и его людей подрагивали уже потом, когда напалм догорал на понтонах, а радиовзрыватели лежали в ящике, словно стая предсмертно притихших змей.

    Вроде бы ерунда — несколько строк в личном деле. Но именно из таких сухих записей и складывается то, что в казённых формулировках называется «хорошая служба», а по жизни — интересные предложения, огонёк в глазах кадровиков и неожиданно вовремя пришедшие «интересные предложения».

    Опыт службы в прежней жизни подсказывал Ардору правильные тактические ходы. Попытка собрать всю славу себе и повесить все ордена на свою грудь была бы неправильной со всех точек зрения. И с человеческой, и с военной, и с политической. Хотя очень многие — и в этом мире, и в той жизни — поступили бы именно так: расписали бы рапорт так, чтобы остальные выглядели массовкой, а не участниками.

    Но одно дело, когда геройствовал один, и совсем другое, когда эпическое деяние совершил целый взвод. Даже если кто-то в этом взводе только стоял в трюме и держал бочку, чтобы та не уехала раньше времени.

    Жаль, конечно, что всё прошло без потерь. Жаль — в том извращённом смысле, в каком иногда говорят старые фронтовики: «Вот бы хоть кто-нибудь рану получил, для проформы». Без потерь или хотя бы без ранений картина получается слишком гладкой, а гладкость, как известно, враг фанфар и победных реляций. Но Ардор предпочитал недостижимый идеал реальным похоронкам.

    Поэтому благодарности в приказе по Генштабу получили все бойцы взвода, без исключения. Никто не остался «за кадром». Сапёры — по медали «За боевую службу», заслуженной не только напалмом. А сам Ардор — по представлению Командующего Разведывательным Корпусом Генштаба — «Золотую Звезду Севера», что, конечно, не соответствовало масштабу самого деяния, если смотреть чисто по объёму приложенного усилия, но очень даже отвечало его духу. Не конкретный взрыв, но точный выстрел, и готовность сделать шаг туда, где уже не факт, что есть дорога назад.

    Ибо захват разведывательной группы король никому бы не простил. Ни генералам, ни министру, ни лично командующему Корпусом. В этом месте терпимость системы обрывалась, как скала над морем. И тот, кто вытащил людей из пасти чужой операции, невольно поднял на себе не только их жизни, но и спас несколько очень значимых карьер.

    Но в этой истории присутствовал ещё один малозаметный, но крайне важный моторчик — майор Даргор. Он как никто понимал, что его успешная, аккуратно выстроенная военная карьера могла в один момент обрушиться в такую тьму, откуда не выбираются даже с помощью магов.

    И даже если бы его выкупили, обменяли или ещё как вытащили из плена, в Генштабе нашлось бы немало людей, готовых очень серьёзно спросить: как именно он позволил себя взять? В лучшем случае его ждало бы тихое дослуживание до очень скорой пенсии на должности помощника завсклада канцелярских товаров. В худшем — тянущаяся через годы тень позора в личном деле и шёпот за спиной: «Это тот самый, из Саршальской топи».

    Некоторые провалы в разведке сродни приступу диареи в бальном зале во время первого танца. Сколько бы до этого ни был изящен, остроумен и обаятелен, после такого все твои достоинства забываются в один миг. Остаётся только запах.

    Майор Даргор употребил всё своё влияние, связи и знание тайных пружин армии, чтобы старлей, благодаря которому он сейчас не сидел в гилларском подвале без зубов и без надежд, получил адекватную награду, как он это понимал.

    А кроме того информация об агенте Балларии в Генштабе попала «куда надо» довольно быстро и его не успели ни вывести, ни прикрыть. Прихватили в воздухопорте, у трапа летающего корабля, с аккуратным чемоданчиком в руке и привычно спокойным лицом человека, уверенного, что всё у него просчитано и схвачено.

    Через час чемоданчик уже лежал отдельно, под охраной, а сам агент сидел голышом на неудобном металлическом стульчике, глубоко под землёй, под лампой, чьё тепло не согревало. И интенсивно каялся во всех грехах — и тех, что совершил, и тех, о которых даже подумать не успел. Ингро Талис и его люди умели задавать вопросы так, что отвечать хотелось быстро и подробно.

    На награждение прилетели начальник штаба и комполка. Крепость, обычно пахнущая потом, гарью и старым железом, в этот день на короткое время задышала образцовым порядком. Перед личным составом, выстроенным в тесном, но ровном каре, минут сорок распинались о том, какие все молодцы, как им всем повезло служить в «Чёрных ястребах», как высоко их ценят в Генштабе и лично Его Величество.

    Народ слушал с умеренным интересом, поскольку подобные речи в армии привычны, как утренний подъём. Кто-то внимательно, кто-то рассеянно, но мысли у большинства были заняты другим. Кому-то — как выглядел майор Даргор, когда его вытаскивали по тросу. Кому-то — как пах напалм, когда горел под брюхом. А в основном — приближающимся торжественным ужином по поводу праздника, и бутылочками с «Полярной Особой», заранее завезённой в крепость в нужном количестве.

    Пили аккуратно. Дежурный взвод — вообще насухую, только сок и солго. Второму позволили по чуть-чуть вина и так далее, по нисходящей, до сводной группы в два десятка человек, кому по установленному Ардором в крепости порядку позволили напиться «в дрова» по скользящему графику.

    Человек не робот. Ему нужно хоть иногда отключаться от окружающей действительности не только во сне, но и в паре-тройке вечеров, когда можно не думать о завтрашнем патруле, о состоянии техники и о том, сколько у тебя гранат в подсумке.

    Ардор этому умеренному скотству не препятствовал. Напротив, оформил его в строгие рамки и условия: кто, когда, сколько и при каких обстоятельствах, жёстко привязав к боевому расписанию. Но сам при этом спиртное почти не употреблял. У него и без этого в голове хватало того, от чего по утрам болит.

    Зато за нарушение установленных границ наказывал сурово. Вплоть до отправки на «большую землю» в распоряжение кадровой службы полка. А это означало, как минимум, разжалование в рядовые, а как максимум — разрыв контракта и билет в гражданскую жизнь с весьма подпорченной репутацией.

    К счастью, до такого крайняка дошёл только один. Того, кто решил, что правила писаны не для него, а «для тех, кто послабее», Ардор без малейших колебаний выписал за ворота, оставив полковнику аккуратный рапорт с приложенной характеристикой. Зато все остальные довольно быстро примерили на себя новые рамки и нашли в них смысл и положительные стороны.

    Тем более, что обычно условия выглядели куда менее понятными. Бывало, что ротный или взводный держал «своего» залётчика при себе годами, используя его как железный рычаг давления. «Хочешь жить спокойно — делай, как я сказал. Иначе поедешь туда, где тебя не любят». Ардор же предпочитал простую схему: «Сделал — отвечаешь. Один раз. Но по полной».

    При такой понятной арифметике жить и служить становилось проще. Даже тем, кто в глубине души считал, что «жизнь — штука сложнее устава».

    Но у опытного командира, кроме кнута, всегда найдётся и пряник. Тем более у того, кто сам когда-то был солдатом и прекрасно помнил, что «одним уставом сыт не будешь, а командир если и поимеет, то удовольствия не получишь».

    Когда третье отделение первого взвода грамотно прижало огнём группу перевозчиков дури на узком сухом гребне, не давая тем высунуться и хоть как-то организовать отход, а ещё одно отделение, по всем правилам егерей, зашло с тыла по невидимой с дороги тропке и покрошило всех в мясной фарш под названием «ошибка контрабандиста», Ардор отметил это не только в рапорте.

    Днём всё выглядело очень буднично: короткая радиограмма, уточнение координат, команда: «Третье — прижать, первое — в обход». Пара очередей из Старгала, несколько одиночных выстрелов из метателей, крик, мат, характерный глухой звук падающего тела. Потом привычная рутинная возня: досмотреть трупы, добить тех, кто ещё шевелится, собрать оружие, вытряхнуть из рюкзаков всё, что шуршит и стоит денег. На земле осталось пятнадцать аккуратно разложенных тел и один подпалённый, но всё ещё живой мешок с алхимической дрянью.

    На вечернем построении, когда рота уже стояла в квадрате на плацу крепости — слегка уставшая, но довольная собой, — Ардор вышел вперёд, коротко, по-деловому, вынес всем участникам боя благодарность. Без особых украшательств: кто сделал, что должен, того и хвалим.

    А потом, чуть выдержав паузу, добавил уже другим тоном.

    — В связи с отличными действиями первого взвода, — он бросил короткий взгляд на сержанта, который внезапно стал сантиметра на три выше ростом, — объявляю всем участникам операции увольнительную. Полную.

    На секунду повисла тишина, а потом по рядам прошёл лёгкий недоумённый шёпот. В Пустошах сама по себе увольнительная звучала почти как издевательство. Куда тут увольняться? В болото? В лес? В соседний овраг, где живут особо приличные мхи? До ближайшего посёлка — несколько сотен километров, до первой нормальной забегаловки — ещё дальше. Даже если кто и рискнул бы рвануть, пока доберётся — уже обратно строиться пора.

    Солдаты переглядывались: «Это он так шутит, что ли?»

    Секунду спустя недоумение усилилось: в небе послышался знакомый гул, и над крепостью, заходя на посадку, появился борт. Не армейский «Алидор» и не транспорт Генштаба а гражданский, пузатый воздухолёт, с броской раскраской борта и логотипом развлекательной компании на хвосте.

    Через пять минут, под потрескивание тормозов и шипение пневматических амортизаторов, корабль мягко сел на площадку. Люки раскрылись, и наружу, весело толкаясь и смешно переговариваясь, пошли тридцать девиц лёгкого нрава и ещё более лёгкого поведения.

    Вся эта пёстрая, звенящая смехом толпа, в платьях, юбках, шортах и вообще во всём, что нельзя назвать приличной одеждой даже при большом воображении, бодро потекла в сторону плаца и построения роты. По пути, как бы между делом, девицы начали прихватывать за рукава и воротники солдат первого взвода, выстроенных по традиции перед строем — «награждённые — вперёд».

    — Ты со мной.

    — И ты, красавчик.

    — Эй, герой, пошли, покажешь, где тут у вас душ.

    Сержант третьего отделения, ещё полчаса, назад изображавший образцового воина, сейчас, красный как варёный рак, пытался сохранить на лице выражение «я всё контролирую», но получалось плохо.

    И сама собой вдруг раскрылась тайна того, что это возятся в подвале солдаты технического взвода крепости, и зачем таскают туда мебель. Ещё две недели назад кто-то из местных притащил туда гору списанных кроватей «на запас», потом кто-то — диван «временно», потом в углу чудом оказались два шкафа, лампы, ковры, дальногляд и музыкальная установка. Начальство делало вид, что не замечает, списывая всё на «учебный класс» и «склад временного хранения».

    Теперь стало понятно, какой именно «учебный процесс» там планировался.

    Образцовая строгость построения дала сбой. Строй слегка растворился — в том местах, где проходили красотки. У кого-то рука сама собой дёрнулась поправить воротник, у кого-то — пригладить волосы. Один из бойцов, которому досталась особенно темпераментная блондинка, вообще забыл отдать честь командиру и, пока та тащила его за собой, умудрился только беспомощно махнуть рукой товарищам.

    — Первый взвол, — сухо констатировал старшина, стоявший рядом с Ардором, — похоже, временно выведен из строевого состава.

    — Ничего, — так же сухо ответил Ардор. — Завтра вернут. Если смогут ходить.

    Да, на следующий день радист крепости отправил адресатам не одну и не две радиограммы с докладом о происшествии. Слишком уж много «добрых душ» нашлось, предпочитающих перестраховаться и формально отчитаться: «так и так, на территории крепости замечены гражданские лица сомнительной морали». Формулировки в донесениях колебались от «развлекательный десант» до «массовое посещение крепости представителями сферы услуг».

    Но, а собственно, что случилось? Солдаты взвода — в увольнительной. Командир объявил её официально, время зафиксировано, списки имеются. Право покидать казарму и временно находиться вне строя — законное.

    А то, что гражданские лица в крепости… Ну, посещают же военнослужащих их родственники? В уставах чётко не прописано, что мама с тётей должны быть строго в годах и в платочках. А кто роднее солдату после месяца службы в Пустошах, чем девица свободных нравов, которая, в отличие от командиров, не читает мораль, а решает конкретную, давно назревшую проблему?

    Формально — сплошная серая зона. Нигде не запрещено чётко, нигде не разрешено явно. И если начинать копать слишком усердно, можно докопаться до очень неприятных для всех выводов.

    Поэтому в штабе и в контрразведке, ознакомившись с содержанием радиограмм, сначала оборжались. Прямо в кабинете. Особенно те, кто сами когда-то сидели в таких крепостях и очень хорошо помнили, что такое торчать месяцами без увольнительных и без всяких «сфер услуг» под боком.

    Но способ поднять дух подразделения запомнили. На будущее.

    Потому что одно дело — написать в уставе: «поощрять личный состав», а другое — увидеть, как три десятка обессиленных и счастливых рож, на следующее утро, с трудом, но с улыбкой, доползают до построения, и при этом в глазах у всех — тот самый блеск, который ни за какие пайки не купишь.

    И если завтра им скажут: «Парни, в ночь на вылет», — никто не станет шептаться про «нас не жалуют». Они будут знать, что их командир помнит не только про мины и патроны, но и про то, что у каждого под бронёй — живой человек.

    К сожалению, ни беспилотников, ни спутников наблюдения в мире Нингол так и не изобрели, и держать контроль над территорией приходилось по‑старинке. Разъезды, патрули, секреты и наблюдатели на вышках. А кое-где — минные постановки и иные сюрпризы, о которых знал только узкий круг людей в штабе и парочка особо въедливых сапёров.

    Иногда эти сюрпризы носили откровенно воспитательный характер. Так, однажды разведгруппа одного из наркокартелей на своей шкуре испытала действие несмываемой и весьма дурно пахнущей алхимической жидкости. Не убило, нет но пару лет им пришлось бросить дела и разъехаться по удалённым местам, подальше от цивилизации. Просто потому, что к тем, кто пахнет так, что от них шарахаются даже собаки, никто не подпускал ни партнёров, ни клиентов. Любая встреча с «уважаемыми людьми» заканчивалась одинаково: «Сначала вымоешься, потом поговорим». А вымыться было нельзя.

    Наркоторговцы, даже с негласной поддержкой сил спецопераций, проигрывали эту войну. Патрули, рейды, «случайные» проверки и такие вот маленькие алхимические изобретения шаг за шагом выталкивали их из пограничья. Естественно, уровень противостояния постепенно нарастал. Те, кто привык считать себя «неуязвимыми», очень плохо переносили мысль, что где‑то есть люди, способные портить им жизнь без оглядки на чужие погоны.

    Наконец у какого-то стратега в Генштабе Гиллара родилась «гениальная» мысль: пробить дыру в границе войсковыми соединениями. А пока её будут лихорадочно затыкать, провести через неё несколько десятков караванов, распределив груз по тайным складам. И уже оттуда, аккуратно, по чуть-чуть, постепенно сбывая товар, пополнять бюджет большой, но очень бедной страны.

    Всемогущие боги, создавая мир Нингол, не даровали гилларцам бесконечных запасов полезных ископаемых а всё, что когда‑то было, уже давно продали иностранным компаниям. Те построили рудники, вычерпали из земли всё, что стоило ковыряния, обогатили узкий круг людей и так же быстро ушли, оставив после себя пустые штреки, ржавые конструкции и шрамы на земле. Заводов тоже как-то не сложилось. Строить дорого, специалистов не хватает, а отдача в обозримом будущем сомнительна.

    Пришлось создавать индустрию большой химии. Но не той, что поставляется в вагонах и контейнерах под надзором налоговой и таможни, а той, что возят во втором дне полок, в тайниках, по ночам, мелкими партиями, избегая таможни как смертельной заразы. Вещество, меняющее сознание, оказалось куда прибыльнее железной руды и угля.

    Конечно, такой сосед, и вообще такая страна, изрядно напрягала всех вокруг. Но воевать с Гилларом никто не хотел. Дохода с той войны — никакого, одни расходы. А как известно, война, не принесшая прибыли, — проигранная война, кто бы там ни проводил парад и как бы красиво ни маршировали батальоны по площади. Меряться тем, кто меньше потерял, тоже удовольствие сомнительное: на кладбищах от этого никому не легче.

    Поэтому выходки гилларцев терпели, скрипя зубами. Ноты протеста, задержания отдельных групп, дипломатические демарши — всё это больше напоминало ритуальный танец, чем реальное желание схватиться за горло.

    Но ситуация, пока ещё незаметно для простых обывателей, начала меняться. У правителя Гиллара стало появляться более-менее современное оружие, воздухолёты и бронетехника. Не самые новые модели, не последний писк военной моды, но уже не те допотопные железные гробы, к которым привыкли в штабах соседей.

    Баллария, кровно заинтересованная в том, чтобы у шардальцев появились большие проблемы, хотя бы временно, тихо очищала старые склады. Всё, что ещё летало, ехало или хотя бы грозно выглядело издалека, везли морем в Гиллар, проводя через цепь подставных фирм, «независимых компаний» и прочей бумажной мишуры.

    Старые танки, которым в приличных странах самое место в музеях, здесь получали вторую жизнь. Бывшие фронтовые бомбардировщики, списанные за выработку ресурса, проходили косметический ремонт и отправлялись в дальние порты. Пулемёты, ещё помнившие прошлый век, тщательно смазывали и перекладывали в ящики с маркировкой «сельхозоборудование».

    Балларийские министры и генералы, рассматривая всё это на бумаге, лелеяли простой словно палка план. Пока Шардал будет судорожно затыкать дыру в границе, закрывая войсковые «проломы», через неё, словно вода под напором, прорвутся десятки караванов. Груз разойдётся по тайным складам, раскиданным по всему королевству, и даже если половину поймают — вторая половина тихо уйдёт в города. И пока егеря будут латать старые дыры, новые партии будут уже в «работе».

    Главная ставка делалась на внезапность удара и малочисленность егерских заслонов в Пустошах. Ведь это только на карте всё выглядело красиво: тонкая линия границы, несколько крепостей и частые значки рот и взводов. На бумаге — пустота. Но в реальности же каждый такой значок означал упрямых и упорных людей, а в итоге очень неприятный сюрприз в виде того самого отморозка с орденами, про которого в Балларии уже шептались по закрытым кабинетам.

  

  
    Глава 3

    То, что ситуация на границе стала набухать проблемами, Ардор понял почти сразу, на уровне нутряного чутья. Вначале это выглядело как странная «удача»: стали исчезать контрабандисты. Те самые привычные рожи, что годами таскали хомячьи партии через топи — кто с ящиком, кто с мешком, кто с тележкой вместо рюкзака. Вроде бы радоваться нужно, ведь меньше возни, меньше трупов в болотах и бумажек.

    Но на их месте стали всё чаще мелькать другие. Не охреневшие от нищеты селяне, с вечным вопросом глазах «сколько это стоит?», и не лихие, но понятные «перевозчики прелестей». По тропам и распадкам чаще шлялись разведгруппы и прочие профессионалы, умеющие беззвучно идти по сухим веткам, а стрелять — не задумываясь, из любой позы и по любому силуэту на звук и вообще на любой чих.

    И разница чувствовалась остро. Контрабандист в поле зрения чаще всего думал «как бы не спалиться и не потерять товар». Разведчик — «мёртвые не болтают». В итоге егеря всё чаще вступали в бой, а патрули едва успевали носится по грязи, в попытке заткнуть все дыры.

    О своих наблюдениях Таргор–Увир доложил командиру батальона при очередном сеансе связи, изложив всё с датами, результатами огневых контактов и досмотра тел.

    — Шуму по мелочи стало меньше. Вместо трёх караванов за неделю — один, и тот мелкий. Но всё чаще — аккуратные группы, по четыре–шесть человек. Идут чисто, внятно, с прикрытием и маршрутами ухода. На руках подробные карты с отметками троп точек связи возможных закладок. В карманах пусто.

    Подполковник внимательно выслушал, потом коротко ответил:

    — Понял тебя. Работай по коду — девять-девять.

    «9–9» по кодовой таблице означало готовность к боевым действиям высокой интенсивности. Переводя с штабного на нормальный: «Занимай окопы первой линии». Для любого нормального старшего лейтенанта и графа, не достигшего двадцати пяти лет, этого, в принципе, было бы достаточно. Знай себе — подними флажок, отчитайся, подпиши, устрой пару дополнительных тренировок и жди, когда сверху скажут «вперёд».

    Но в голове у Ардора, помимо молодого офицера, жил ещё и отставной генерал, с чётко встроенной прошивкой: «если сверху сказали „всё под контролем“ — это вовсе не значит, что кто-то внизу действительно хоть что-то контролирует». Этому генералу требовалась полная ясность. Не сводка, не пересказ, а свежие бумаги с чужих столов, пахнущие ещё не высохшими чернилами, а не выцветшей болтовнёй по эфиру.

    К тому же диверсанты, приходившие на территорию Шардала, имели все нужные навыки по части «тихо зайти и громко выйти», но вот со штабными бумагами не шастали и вообще понятия не имели о планах своего командования. Максимум — знали «куда идти, кого убить и по какой тропе уносить ноги». Остальное, не их уровень и вопрос, тревоживший Ардора в их головах не лежал даже намёком.

    И в одну из дождливых ночей, когда ветер гнул мачты антенн и дождь старательно пытался затушить все огни крепости, Таргор–Увир, оставив роту на заместителя, стоял перед десантным люком Алидора, чувствуя ботинками вибрацию маршевых двигателей.

    Внизу, под брюхом машины, уже пролетели редкие огни пограничных постов, за ними чёрная полоса Пустоши, и через час полёта — вспыхнули и поползли навстречу огни гилларского городка Салдорин. Низкий, вязкий, сжатый свет, словно само место понимало, что его жители живут не за счёт труда, а за счёт того, что таскают чужие беды через границу.

    — Курс ноль, высота две семьсот, — отрапортовал пилот. — До точки, минус сорок.

    — Держи, — коротко ответил Ардор, проверяя систему крепления парашюта и пояса левитации. Чёрный парашют, покоился в ранце за спиной, пояс антиграва, под разгрузкой, ждал своего часа и в нём уже гуляло слабое магическое поле, готовое в нужный момент вытащить его зад из приключений.

    Стоило под брюхом Алидора замерцать огнями центру Салдорина как он, мощно оттолкнувшись, ухнул в темноту ночи, уходя в затяжной прыжок. Лёгкий, почти игривый толчок в спину, короткий момент невесомости — и ревущая, холодная пустота подхватила его, облизнула ветром и утащила вниз.

    Машина сразу ушла в сторону и приняла обратный курс, чтобы не светиться лишний раз над гилларским городком и не будить у местного ПВО лишних вопросов. Ко времени эвакуации, если всё пойдёт по плану, на точке должна была ждать другая машина — с полностью заправленными баками и полной загрузкой боевых пилонов. Прилетит, подберёт, скинет что надо — и уйдёт, не оставляя ничего, кроме плохих снов у тех, кто переживёт.

    Салдорин, гилларский населённый пункт в пяти сотнях километров от границы с Шардалом, разросся благодаря контрабандистам и военным. Всего за каких-то двадцать лет из медвежьего угла, где вечером по улицам гулял только ветер, он превратился в весьма приятный городок, если вы любите места, где деньги пахнут кровью.

    Рестораны, от «пожрать и не умереть» до вполне приличных с белыми скатертями, девицы на любой вкус, от малолетних дурочек до отполированных до колкого сияния профессионалок. Игровые дома, лавки, где можно купить от винтовки до фальшивых документов, и многочисленные гостиницы, в одной из которых свила гнездо гилларская военная разведка.

    Не скромничая и не утруждая себя легендами, они захватили два верхних этажа большого отеля, живя на восьмом, а работая на девятом. Вся конспирация ограничивалась тем, что на двери девятого висела табличка «Служебное помещение. Вход запрещён» — под ней, аккуратно, размером с ноготь, — знак военной разведки, а перед дверью пост из пары сержантов.

    План Ардора выглядел просто до безобразия, как всё хорошее. Приземлиться с парашютом прямо на крышу гостиницы, словно подарок неведомых богов, и, прихватив, что бог пошлёт — документы, кристаллы, блоки памяти, уйти с помощью пояса левитации на окраину, где как-то раздобыть транспорт и свалить на точку эвакуации. Пояс, отжатый у разведки полка, в ходе двухходовой операции летать не позволял, но снижал вес тела до смешных десятков килограмм, помогая прыгать словно кошка.

    «Как‑то» — это была вполне рабочая часть плана. Она включала в себя весь его опыт прежней жизни: от работы под прикрытием до привычки ориентироваться в чужом городе без карт, по запахам, шуму, типу обуви на прохожих и высоте порогов.

    И дело обстояло не в том, что он желал как-то выслужиться перед руководством. К этому моменту у него уже хватало железа на груди, чтобы спокойно дожить до генеральских погон, не делая глупостей, а скорее в том, что он желал ясности в делах и дальнейших планах. Ситуация явно шла к тому, что «две стороны перестали понимать, чего ждать друг от друга». А в таком тумане очень быстро начинается стрельба. Иногда — случайно. Но чтобы это случилось в нужный момент, а не случайно, требовались свежие данные. Бумаги. Карты. Приказы. Всё то, чего так не любят контрразведчики и так обожают штабисты.

    Чёрный купол парашюта, никем не замеченный, парил в небе, как кусок ночи, оторванный от общего полотна. Для взгляда снизу — просто ещё одно тёмное пятно на облаках. Да и не смотрел наверх в эту ночь никто. Все интересы в Салдорине традиционно направлены вниз. На таблички за игоревым столом, декольте соседки, и деньги в чужих карманах.

    Ардор, повиснув на стропах, уже сориентировался по ночному городку словно по карте. С высоты в километр он видел основные ориентиры: тёмный квадрат главной площади, светлые пятна крупнейших гостиниц, линию реки, чуть подсвеченную редкими фонарями, и приближающееся прямоугольное пятно крыши нужного отеля — ровное, с двумя люками и высокой антенной спецсвязи.

    На долю секунды, пролетая над более освещённым кварталом, он даже увидел сквозь окна один из ресторанов. Там, за стеклом, кто-то как раз поднимал бокал с вином. Забавно. Внизу — вино, свечи, девицы; вверху — холодный воздух, тишина и одинокий идиот, решивший ночью попрыгать по крышам в чужом городе.

    «Каждому своё», — мысленно пожал плечами Таргор–Увир и снова вцепился в стропы, уходя чуть правее.

    Выбирая стропы, он мягко, без рывков, корректировал траекторию, огибая длинные растяжки антенны. Пара лёгких движений и купол послушно смещался, уводя его мимо чернеющих проводов и мачт ближе к свободному полю.

    Приземлился на крышу гостиницы мягко, словно кошка. Пятки тихо шлёпнули по гидроизоляции, колени автоматически пружинили, гася инерцию. Перекатившись через плечо, он погасил купол — тот, чуть было не вздувшись, сел на крышу и опал став похожим на огромную лужу.

    За считанные секунды он собрал ткань в плотный ком — не аккуратно, по уставу, а быстро, как человек, который знает, что через минуту сюда же прилетит первый любопытный взгляд из соседнего окна. Нашёл в тёмном углу какую-то дыру, скорее технологический лаз к коммуникациям, чем полноценный люк, — и затолкал туда купол целиком, придавив сапогом.

    — Сиди здесь, — шепнул он ткани, как живому существу. — Не шурши и не светись.

    Ветер со стороны реки пробежался по крыше, словно пьяный по квартире в три часа ночи, но купол уже надёжно спрятан. Ничего не сдуло, ничто не заколыхалось на фоне ночного неба. Ни один случайный прохожий снизу не увидит «что- то странное чёрное на крыше отеля» и не побежит стучать в местную управу.

    Дальше всё должно было идти по плану. То есть тихо, аккуратно, без шума и пыли. Но как показала практика, мир Нингол относился к планам Ардора откровенно наплевательски и уничижительно, как агрессор к государственным границам.

    Он аккуратно прокрался к техническому люку, провернул внутри его отмычкой, замок тихо щёлкнул, признавая в нём профессионала и по служебной лестнице начал спускаться внутрь здания, рассчитывая просочится в коридор где-нибудь на «служебном» девятом этаже, там, где по разведданным, располагался временный штаб сотрудников разведки Гиллара. Отличное место, чтобы перехватить пару бумажек и по-английски, не прощаясь, кануть в ночи.

    Ситуация пошла не туда практически сразу.

    Ступенька, покрытая резиной, скрипнув поскользнулась под сапогом, как будто кто-то заранее смазал её мылом. Нога ушла вниз на полступени дальше чем надо, колено гулко ударило в ограждение, тело крутануло вперёд. Инстинкт и опыт сработали одновременно. Он вцепился в перила, повис, но рука соскользнула с металлической трубы по толстому слою пыли, поверх которого кто-то вместо тряпки использовал масляную ветошь.

    Ардор впечатался плечом в стену, издав звук, подозрительно напоминающий глухой удар тела об бетон. Для хорошего ночного налёта, уже перебор и где-то ниже, по лестничному пролёту, раздалось ленивое.

    — Э? Кто там, бля?

    Голос был уставший и раздражённый — идеальное настроение ночного дежурного, поставленного в глухой заднице, пообещав оторвать голову если заснёт и только что выдрали из состояния полудрёмы.

    Граф выругался про себя, перепрыгнул через остаток пролёта, спружинил на площадке и оказался перед самым носом у первого «принимающего».

    Тот оказался не таким уж сонным. В левой руке — недопитая кружка с местным аналогом кофе (по запаху — напоминающему горячий асфальт), в другой уже готовый к бою короткий метатель. Форма — без знаков различия, но взгляд и стойка выдавали человека, привыкшего стрелять по людям, а не по мишеням. Они ничтожную долю секунды уставились друг на друга, как два кота на одной крыше, только один из котов вот-вот собирался заорать.

    Первым, разумеется, рванулся завывать противник, одновременно поднимая оружие.

    — Тре… — он не успел договорить «тревога».

    Нож, в руке Ардора, вошёл ему в горло чуть ниже кадыка, со звуком, напоминающим одновременно захлёбывающийся чайник и проклятие на трёх языках. Кружка полетела в сторону, обдав стену чёрной жижей, метатель, к счастью, тоже вывалился в сторону, не дернув спуск, но шумно клацнув металлом.

    Тело, Дёрнувшись назад, рухнуло на ступени и, по всем законам жанра, громко покатилось по ступеням, уйдя на пролёт ниже.

    — Та твою ж… — сквозь зубы прошипел еле слышно Ардор прыгнув следом. — Без тебя бы никто и не узнал, что я пришёл.

    Эхо лестничной шахты радостно подхватило стук и утащило его вниз, размножая на каждой стене. И уже через секунду снизу отчётливо донёсся другой голос, ощутимо более бодрый.

    — Это что там у вас за фейерверк?

    — Боцман с лестницы ёбнулся! — отозвался кто-то, явно не первый день служащий в этом здании.

    — А хрена ли он вообще тут делает? — вступил третий голос, хриплый и недовольный. — Опять этот алкаш на автопилоте…

    Ардор подхватил труп, и закатил его за угол образованный силовой балкой и обрамлением шахты, прислонив так, чтобы тело заклинило в стоячем положении.

    «Если повезёт, — подумал Ардор, — у них сейчас внутренний разбор, и до меня им не будет дела секунд десять. Целая вечность».

    Повезло, разумеется, не до конца.

    Именно в этот момент сверху — откуда, по идее, никто не должен был прийти — раздался быстрый топот, и над головой барона разверзлась решётка противопожарного люка. С характерным звоном вниз на площадку рухнул пожарный шланг, а следом за ним, матерясь от души, соскочил из люка бравый представитель техперсонала.

    То ли судьба, то ли чьё‑то идиотское чувство юмора решили, что одного трупа на одной лестнице мало.

    — Я ж говорил, не кладите вы, суки, сюда рукав! — заорал он, не успев сообразить, что на площадке уже стоит кто‑то лишний. — Каждый раз, как лесенку тряханёт, катушка вываливается… — и только тут он увидел Ардора, стоящего боком с ножом в руке и трупом под ногами.

    Пауза повисла странная. Оба они на долю секунды оценивали друг друга. В глазах технаря промелькнуло честное: «Я этого не заказывал». В глазах Ардора: «Не е-ёт, уплочено».

    Первым двигаться начал егерь. Рефлекс работал быстрее мыслей. Короткий шаг вперёд, точно выверенный удар рукоятью ножа в висок — без смерти, но с обрубленным сознанием и техник рухнул, мягко грохнувшись на шланг, как специально постеленный мат.

    Снизу, тем временем, «дискуссия о судьбе боцмана» явно подходила к опасной фазе:

    — Ты его проверь, а? — крикнул один. — А то если опять сознание потерял — начальство орёт, чё вы его наверх одну тушу таскаете.

    — Да он там уже, наверху, с чёртом играет в кости, — отозвался второй. — Щас я поднимусь, гляну.

    Шаги пошли вверх.

    «А вот теперь — точно всё не так», — констатировал Ардор.

    Уходить тихо вниз — означало ввалиться прямо в поднимающийся патруль. Уходить вверх — обратно на крышу, где, скорее всего, уже небо внимательно мониторят не только звёзды. Вариант «притвориться трупом» он отбросил сразу: размерами и выражением лица не годился.

    Оставался третий путь — через ближайшую дверь на площадке, к счастью, не бронированная, а так — для вида.

    Не тратя времени на отмычки, он воткнул лезвие боевого ножа в стык двери и косяка, с негромким хрустом отжимая символический замок из гнезда и протиснулся в тёмный коридор, прикрыв дверь.

    Он оказался в коридоре технического этажа. Узкие крашенные стены, тусклый свет парочки ламп, редкие двери с табличками «Щитовая», «Аппаратная», «Склад белья», и в конце — лестница наверх. Всё как в хорошем фильме, только с запахом плесени и масла.

    Снизу уже приближались шаги. Идти по лестнице снова — значит повторить историю. Он юркнул в ближайшую дверь, где было написано «Венткамера».

    Внутри — адское сочетание: трубы, провода, гул вентиляторов и стойка с коробками. Пыль закрутилась спиралями, воздух вибрировал, а лампочка под потолком мигала.

    — Люблю промышленную романтику, — пробормотал он и, метнулся к крайней стене, где виднелся ещё один люк — явно ведущий в вентиляционный канал.

    Пока он полз по этому каналу — узкому, душному, с острыми болтами в самых неудобных местах — всё было относительно тихо. Внизу по коридору прошли двое, обсудив судьбу «упавшего боцмана», потом ушли обратно таща на себе техника, не особенно вглядываясь в тёмные углы и размышляя в какую дыру воин забрался чтобы опять нажраться. Сверху кое-где шумели вентиляторы, гоня прохладный воздух в богатые номера, где их обитатели даже понятия не имели, сколько людей ползает над ними по жестянке.

    Выпал он совсем не там, где планировал.

    Вместо темноты служебного помещения, аккуратных металлических шкафов и возможно даже штабных сейфов, решётка, поддалась под его ногами, и он с грохотом рухнул вниз — прямо на ковёр роскошного номера, едва успев сгруппироваться, чтобы не свернуть шею.

    Там, внизу, посреди белоснежной постели, в непринуждённой позе «а нам и так хорошо» лежали двое. Женщина — из тех, кого обычно записывают в категорию «элитный эскорт», и мужчина, очень сильно напоминающий по широкой и гладкой физиономии крупного чиновника. Не того, кого показывают по дальногляду, а того, кто обычно стоит чуть позади, с портфелем и идеальной прической.

    На секунду все трое застыли. Ардор, стоящий на искорёженном металле вентиляционной решётки, женщина, с открытым ртом и глазами «я такого в прайсе не видела» и генерал, замеревший в позе, которой позавидовал бы и мастер йоги.

    — Я… — начал было мужчина.

    — Простите, — автоматически сказал Ардор. — Кажется, ошибся этажом.

    Он изобразил нечто вроде поклона и, пользуясь тем, что реальность у обоих свидетелей только что окончательно сломалась, направился к двери подхватив по дороге чёрный портфель с расстёгнутой цепочкой для фиксации на руке.

    Женщина вскрикнула. Генерал рванулся за тумбочку, где явно лежало что-то тяжёлое и утешительное, не оставив времени на любезности. Поворот корпуса, ствол в руке, два гулких выстрела и генерал, ещё мгновение, назад решавший стратегические задачи королевства, фактически оставшись без головы мгновенно умер, не рассчитавший с ночной феей.

    — Экий я неряха, — вздохнул Ардор, оценив номер, уделанный кровью, выбегая в коридор.

    Теперь, после выстрелов шум начался уже серьёзный. Где‑то завыла сирена, в коридоре с обеих сторон хлопнули двери и раздались чьи‑то крики, отрывистые команды, стук сапог.

    План «тихо зайти, взять документы и уйти» окончательно умер, как неудачная попытка маскировки. Начался план Б — «валить нахрен не разбирая дороги».

    По коридору на него уже мчались двое в тёмной форме, с поднятыми метателями и ведя огонь на ходу.

    Он нырнул за угол, поднимая метатель и высунушись сделал два точных выстрела. В шею первому, вторую в лоб, бегущему следом.

    Оба рухнули почти синхронно, как куклы, у которых резко перерезали ниточки. Один, хватаясь за горло и хрипя, второй, глядя стеклянным взглядом в вечность.

    — Не высовывайтесь из номеров, — крикнул Ардор, пользуясь тем что языки двух стран практически совпадали. — Учебная тревога!

    Часть дверей действительно захлопнулась. Штабные люди, не жаждали совершать подвиги и послушно спрятались в комнатах.

    Уходить по лестнице наверх уже поздно, лифт — самоубийство. Оставался служебный лифт и аварийная шахта.

    Скользнув в боковой коридор, он распахнул неприметную серую дверь «Только для персонала» и оказался в святая святых отеля — служебной зоне. Тележки горничных, стеллажи с бельём, пара испуганных уборщиц, визжащих, как чайники на плитке, и толстый повар, высунувший голову из дверей кухни с ножом размером с полруки.

    — Закрой дверь и ложись, — бросил ему Ардор, проходя мимо. — Сейчас будет шумно и кроваво.

    Повар, на удивление, послушался. Видимо, в его жизни уже случались ситуации, когда «лучше лечь».

    Аварийная лестница вела вниз, но на площадке между этажами пришлось задержаться. Впереди, у стеклянной двери, ведущей в холл, уже стояли двое в чёрной форме — с нашивками военной полиции Гиллара.

    — О как! — Подумал Ардор.

    Пуля вошла в переносицу первого аккуратно, как гвоздь. Второй успел дёрнуть ствол в сторону, вслепую, а потом получил пулю в солнечное сплетение и, согнувшись в бессмысленной попытке заткнуть дыру в разорванной груди, принял смерть на полу.

    Холл гостиницы жил своей жизнью. Кто-то пытался выбежать наружу, кто-то уже стоял у стойки регистрации и орал на администратора, замершего у стойки, с безупречно вежливым лицом, пытавшегося одновременно успокоить гостей и вспомнить, где у него лежит тревожная кнопка для связи с ближайшим участком.

    — Вышли все! — заорал один из полицейских, влетев через вход и наставив оружие на толпу.

    — Сейчас выйдем, — вежливо пообещал Ардор, выходя из-за спины другой группы туристов.

    Пять выстрелов с глушителем, короткой очередью. Трое служивых легли раньше, чем успели понять, что команду «вышли» воспринял кто-то совсем не так, как они планировали.

    На улице уже завыли сирены, издалека тянуло жаром — кто‑то в панике что-то поджёг, в небе мелькнули навигационные огни патрульного воздухолёта. Город просыпался, но не тем спокойным пробуждением, когда люди идут на службу, а тем нервным, когда начинают искать причину шума.

    — Пора, — сказал себе Ардор.

    Активировал пояс левитации на два деления — ровно настолько, чтобы вес тела снизился до контролируемого, разбежался из-под козырька входа и оттолкнувшись от капота огромного лимузина, сиганул вперёд, и пробежавшись по стене, свернул на узкую улочку, уходящую в сторону доков.

    Сверху по нему пальнули длинной очередью, надеясь хоть как-то зацепить. Несколько пуль чиркнуло по стене, выбивая из стен искры и снопы пыли. Одна задела край рюкзака, сорвав с него кусок ткани.

    — Не попали, — констатировал он, пролетая мимо чьего-то балкона, на котором висело бельё. — Но стараются.

    Снизу, из подворотни, на него вытаращился местный бродяга. Тот держал в руках бутылку с чем-то мутным и, увидев, как из неба падает человек в егерском камуфляже с ножом, впал в ступор.

    — Бросай пить, — посоветовал ему на ходу Ардор, мягко приземляясь на влажную мостовую. — Ты сильнее, чем кажется.

    И, не дожидаясь реакции, снова нырнул в тень между домами, уходя по заранее намеченному маршруту, теперь нуждавшемуся в корректировке с учётом того, что половина города знает: 'в гостинице постреляли, кто-то помер а кто-то сбежал.

    Салдорин тем временем превращался в медленно закипающий котёл.

    В эфире грохотали команды, визжали сирены, на перекрёстках вспыхивали прожектора и проблесковые красно–жёлтые огни машин военной полиции, а местная контрразведка судорожно пыталась оправдать своё существование перед начальством, которое совсем недавно уверяло короля, что «режим безопасности в прифронтовых городах надёжен, как бетон».

    По узким улочкам, где ещё вчера лениво катались тележки с овощами и мотались подростки в поисках дешёвых удовольствий, сейчас носились броневики. Пыль, поднятая гусеницами и широкими шинами, смешивалась с дождевой взвесью и светом прожекторов, образуя вокруг городка мутный, нервный кокон.

    Начальник местного гарнизона, полковник гилларской армии с физиономией хронического язвенника, стал очень быстро собирать в голове пазл из обрывков докладов.

    — Перестрелка в гостинице. — Убит некий генерал, фамилия в докладе не названа, но вроде тот, кого вчера принимали бургомистр, начальник контрразведки и шеф гарнизона.

    — Замечен неизвестный на крыше.

    — Кто-то в форме, но «не нашей» выпрыгнул и исчез…

    Чем дольше он слушал, тем сильнее в его голове вырастала одна мысль: «Это не я. Я там не был. Я ничего не видел». Вторая, следом: «Сегодня вечером кто‑то точно лишится кресла. Желательно — не я».

    А тот кто в форме, но «не нашей», в это время двигался по Салдорину, как нож по парному мясу.

    Пояс левитации позволял Ардору прыгать через заборы, как нормальный человек переступает порог. Толчок ногами и трёхметровая ограда со стальными пиками превращалась в формальность. Пара рывков — и он уже не на шумной улице, а в тихом, тёмном дворе какого-то склада.

    Выбирая путь к окраине, он, как в старые времена, читал город инстинктами: где громче, где светлее, где условно «чистый» квартал лавок, а где — логово тех, кто не задаёт лишних вопросов. Наугад он не шёл ни на шаг.

    В одном месте, проскальзывая мимо ярко освещённого кабака с вывеской «У Удачи», поймал краем глаза знакомую картину: у дверей трое здоровяков в кожаных куртках и один худосочный, с угреватым лицом, которого, судя по выражению, сейчас будут учить жизни. И за всё это — под аккомпанемент духоподъёмной песни про «нашу доблестную армию». Ну хоть что-то стабильное в этом мире.

    — Сегодня без воспитательной работы, — буркнул себе под нос, пережидая вспышку света, и нырнул в тень между домами.

    На одном из перекрёстков его всё‑таки «засекли». Броневик, выскочивший боком из переулка, резко встал поперёк дороги. Спереди вспыхнул прожектор, ослепительно выхватывая из темноты летящий силуэт человека в чужой форме.

    — Стоять! — заорал кто‑то из люка. — Руки вверх! Оружие брось!

    «Вежливо, — отметил про себя Ардор. — Не стреляют сразу. Прогресс».

    Ардор приземлился на брусчатку, оттолкнулся посылая тело вбок, и пули, прошили воздух там, где долю секунды назад находилось его тело.

    В ответ он дал длинную серию по щелям в лобовой броне, водителю и высунувшемуся стрелку. Стекло вспухло белыми паутинками трещин. Один из стрелков, торчавший из люка, получил пулю в зубы вместо ожидаемого крика «ура», и рухнул внутрь, напоследок зацепив ногой сирену.

    — Тихий вечер, — прокомментировал граф, перекатываясь в тень под чьим-то балконом. — Даже поговорить не дали.

    Мёртвый водитель, ногой втопил газ, броневик крутануло, на мокрой брусчатке, машину занесло, она приложилась боком о стену, и отскочив, ударила передним отбойником об фонарный столб, оторвав его с креплений.

    Из приоткрывшегося люка наружу вывалилось тело и с секундной паузой рухнул фонарь, перегородив дорогу.

    — Ещё и это, — отметил он. — Как же мы порой неаккуратны…

    Подбирая путь к окраине, он пару раз едва не врезался в других людей. Однажды, сворачивая в узкий проулок, чуть не наступил на чёрный сапог, торчащий из‑под груды мусора. Едва припорошённый объедками, лежал труп местного наркоторговца, аккуратно простреленный три раза в голову. Судя по свежести крови, кто-то работал по собственному расписанию, не завязанному на гостей из Шардала.

    — Извините, — машинально бросил Ардор бездыханному телу и обошёл, стараясь не наступить на чью‑то тщательно выстроенную криминальную композицию.

    К окраине города он выбрался под утро, когда ночной Салдорин наконец начал выдыхаться. Сирены всё ещё иногда подвывали вдалеке, но уже лениво, по инерции. Где-то на набережной грохотали двигатели — Флотилия катеров изображала готовность, делая вид, что это они лично всю ночь гонялись за одним упрямым егерем.

    На последнем перекрёстке, перед тем как свернуть на грунтовку, ведущую к условной точке эвакуации, его, по всем законам жанра, остановил старик с повозкой, запряжённой во вьючного осла.

    — Эй, милок… — старик привстал, всматриваясь. — А как тут до центра?

    Ардор посмотрел на него, на ремни, охватывавшие мешки, явно тяжёлые на вид, и на то, как у осла подёргивается кожа над поясницей от недавних побоев.

    — Плохой ты день выбрал, дед, — вздохнул он. — Сегодня туда ездить не советую. Там нервные. Езжай-ка пока домой или пересиди где‑нибудь в сарае. Городу надо остыть.

    Старик посмотрел на него ещё раз, как-то уж очень внимательно, и только потом кивнул:

    — Слушаюсь, командир. — И дёрнул вожжи, разворачивая осла.

    «Вот у кого башка работает, — подумал Ардор, двигаясь дальше. — У сельских».

    До точки эвакуации он добрался без особых приключений, если не считать того, что по дороге ему пару раз приходилось прятаться от разведывательных патрулей Гиллара. Машины выскочившие на родные тропы, шерстили окрестности чуть ли не с лупой, надеясь поймать хоть кого-нибудь, на ком можно будет отыграться за провал в городе. Зато они подарили ему отличный трайк, с почти полным баком, и он замечательно донёс Ардора к точке, где его ждали.

  

  
    Глава 4

    Реакция гилларцев случилась вполне в стиле их государства. Смесь паники, попыток сделать вид, что всё под контролем, и бессмысленной жестокости по отношению к тем, кто даже формально виноват меньше всех.

    Первым делом, разумеется, тряхнуло местный уровень ‑ гарнизон, военную полицию, начальника городского управления контрразведки.

    Труп генерала, а точнее, то, что от него осталось после двух выстрелов в голову из метателя крупного калибра и истеричной суеты санитаров ‑ выглядел не просто плохо, а оскорбительно. Мало того, что доверенный адъютант короля и человек, допущенный к высшим секретам лежал под окровавленной простынёй, скрывавшей разорванное мясо в месте где, раньше находилась голова, так в довершение картины, рядом с кроватью стояла пустая бутылка дорогого вина, валялся ярко-алый лифчик и женские туфли.

    ‑ С кем он там был⁈ ‑ рявкнул начальник гарнизона, влетающий в номер вместе с военной полицией.

    ‑ Не с моей женой, это точно, ‑ задумчиво констатировал начальник городского управления полиции, поднимая пинцетом с пола лифчик крупного размера. ‑ И взглянув ещё раз, уточнил размер. — И не с вашей, господин полковник.

    Женщина, по счастливому стечению обстоятельств, успела выбежать в коридор и раствориться в потоке панически бегущих. На камерах её силуэт мелькнул несколько раз а после затёрся, как неудачная фраза в докладе. На фоне общей заварухи никто не стал устраивать охоту на одну высокооплачиваемую шлюху, тем более что дальногляд не показывает похороны проституток.

    А вот портфель генерала, ещё вчера содержавший кучу смертельно опасных секретов, растворился вообще без следа. И что там лежало не мог сказать никто. Обычная процедура оформления перевозки секретных документов отсутствовала, сопроводительная карточка не заполнялась и что там лежало у личного адъютанта короля, прибывшего в важнейший логистический узел на Севере, боги ведают.

    ‑ Он его с собой таскал, не доверял секретному отделу. ‑ Мрачно заключил начальник городской разведки, просматривая записи с камер. ‑ Здесь зафиксирован вход генерала в номер. Вот ‑ как он открывает дверь, вот ‑ портфель у него в руке. А вот… ‑ он нажал перемотку, фигурка, выходившая из номера, засовывает портфель в рюкзак.

    Через три часа после случившегося в Салдорин примчалась комиссия из столицы. Впереди ‑ генерал-полковник из Главного управления военной полиции, с лицом человека, которого только что разбудили, но уже успели доложить, что виноват именно он.

    ‑ Итак, ‑ сказал он, глядя из-под бровей на собравшихся в зале совещаний. ‑ У нас: проникновение неизвестного, смерть адъютанта короля, пропажа каких-то, но наверняка совсем непростых документов и десяток трупов по всему городку. Кто-нибудь может мне это изложить так, чтобы я не захотел сначала расстрелять вас всех, а после застрелиться самому?

    Изложили. Схематично, с оговорками и обязательной попыткой свалить часть вины на «низовую инициативу».

    ‑ Вы хотите, ‑ медленно произнёс генерал-полковник, ‑ чтобы я доложил королю, будто неизвестный шардальский диверсант проник на крышу, спустился через вентиляцию, убил генерала в момент, когда тот… ‑ он выразительно посмотрел на распечатанное фото из номера, ‑…обсуждал личные вопросы в неформальной обстановке, забрал портфель с документами и спокойно ушёл, отбившись по пути от десятка наших людей?

    ‑ Ну… ‑ начальник городского управления контрразведки сглотнул. ‑ Не десятка…

    ‑ Вы правы, ‑ кивнул генерал. ‑ По нашим сводкам ‑ двадцати трёх. ‑ Он перевёл взгляд на гарнизонного. ‑ А вы мне, значит, гарантировали, что в здесь у нас режим безопасности «достаточный». Это то самое «достаточный», да? Или можно ещё понизить? Хотя, нет. Ниже уже некуда.

    Командир гарнизона, человек, привыкший орать на подчинённых, впервые за много лет испытал на себе сомнительное удовольствие от того, как на него не кричат, но лучше бы накричали.

    ‑ Мои люди отработали по тревоге… ‑ попытался возразить он.

    ‑ Ваши патрули, ‑ оборвал генерал, ‑ отработали по тревоге после того, как неизвестный уже спрыгнул в город, пострелял ваших людей и ушёл. ‑ Он махнул рукой. ‑ Не утруждайтесь подробностями. Протоколы я читал.

    Доклады разлетелись по всем нужным кабинетам и в каждом из них, словно под копирку, фигурировали одинаковые слова: «неизвестный профессионал», «высокий уровень подготовки», «использование неустановленных технических средств» и любимое «предположительно ‑ офицер Корпуса Егерей».

    Тем временем в Генштабе Гиллара начиналась настоящая истерика.

    В кабинетах, где ещё утром уверенно рисовали стрелочки направления «прорыва войсковыми соединениями», теперь в головах рисовали другие стрелочки: от Салдорина к столице, от столицы к королю, от короля ‑ обратно, в виде рапортов и поручений военной прокуратуре и Королевскому Суду.

    ‑ Что по портфелю? ‑ спросил начальник разведуправления у мрачного до черноты менталиста.

    ‑ Его нет, ‑ честно ответил тот. ‑ И мы не знаем, что там. Генерал вёл отчёты для короля, не ставя никого в известность. ‑ Он пожал плечами. ‑ И кто бы это ни сделал, работал быстро и очень чётко. Времени на подхват у него было буквально десяток секунд, максимум. ‑ Он кивнул на список. ‑ И либо он знал, куда идти и что забирать, либо мерзавцу фантастически повезло.

    ‑ То есть вы хотите сказать, ‑ холодно уточнил начальник, ‑ что у нас в Салдорине не просто случайный шардальский головорез прыгал по крыше, а тот, кого заранее ввели в курс, где живёт генерал, таскавший с собой материалы высшего уровня секретности и как обойти охрану

    ‑ Я хочу сказать, ‑ ответил менталист, ‑ что, либо у нас протекают каналы информации, либо у них разведка работает лучше. ‑ Помолчал и добавил. ‑ Либо и то, и другое.

    Королю Гиллара Дунгосу Третьему докладывали ночью. Точнее, сначала попытались отложить до утра, но глава службы безопасности Двора, перечитав сводку, очень трезво оценил, сколько голов полетит, если Его Величество узнает об этом не от него, а из утренней версии, пересказанной соседним двором.

    ‑ Ваше Величество, ‑ начал начальник Генштаба, стоя под портретом основателя династии, ‑ в Салдорине произошёл вооружённый инцидент…

    ‑ В котором погиб мой доверенный человек, ‑ перебил его король, уже державший в руке листок со штампом «совершенно секретно».

    ‑ Да.

    ‑ И пропали документы, с высокой степенью вероятности касающиеся… ‑ король листал дальше, пальцы слегка дрожали, ‑ наших… альтернативных источников финансирования, и ответственных за это лиц в дружественной нам стране, и некоторых лояльных организациях. ‑ Он прикрыл глаза, беря нервы под контроль.

    Слово наркотики и уж тем более наркокартель в его кабинете не произносили. Оно как-то слишком уж напрямую связывало цифры в колонках бюджета с теми, кто подыхает в подворотнях. Поэтому предпочитали выражаться витиевато.

    ‑ Да, Ваше Величество.

    Повисла тишина.

    ‑ Ладно, ‑ выдохнул он. ‑ Раз уж вы не смогли помешать одному человеку унести из Салдорина то, что мы так старательно закапывали все эти годы, теперь думайте, как жить с этой кучей дерьма.

    На уровне ниже, среди «ответственных исполнителей», реакция была куда менее философской.

    Командир гарнизона Салдорина лишился должности за рекордные восемь часов с весомой и выверенной формулировкой: «За утрату доверия и грубые нарушения в обеспечении режима безопасности». То, что он лично никого не стрелял, не охранял и даже не гулял с генералом по ночам по гостиницам, значения не имело. Наказания требуют жертв, и система всегда выбирает из тех, кто поближе.

    Начальник городского отдела контрразведки отделался для начала строгим выговором и временным понижением в звании. Та самая тонкая грань, когда тебя ещё не выбрасывают из игры, но уже ставят на вид: «следующий раз — без мягкой посадки».

    Среди рядового состава всё выразилось проще.

    Военную полицию заставили неделю гонять патрули по городу без сна и отдыха, отлавливая любого, кто «подозрительно смотрит на крыши». Несколько офицеров отправили на разбор старых складов с устаревшими боеприпасами ‑ любимый способ показать, что «мы ценим твой труд, но не очень».

    Команду генерала ‑ адъютантов, писарей, личную охрану ‑ разобрали, как ненужный более механизм. Кто‑то отправился в дальний гарнизон «для переосмысления ценностей», кто‑то в архив на «бумажную» службу, а кто‑то вообще исчез из сводок, что на языке спецслужб означало: «забудьте об этом человеке».

    Но где‑то в глубине аппарата начались куда более важные процессы.

    Те, кто мог сопоставить и понять ценность документов из портфеля, прекрасно понимали, что теперь в Шардале будут знать не только, где и как Гиллар таскает свою «химию», но и кто за это отвечает поимённо. И никто из них не имел запасной жизни и пуленепробиваемой кожи.

    ‑ Думаешь, они смогут доказать? ‑ спросил один из чиновников у другого, листая перечень маршрутов и складов.

    ‑ А смысл? ‑ пожал плечами второй. ‑ А вот заткнуть нам тропы ‑ легко. И тогда нам придётся объяснять канцлеру, почему бюджет вдруг перестал сходиться.

    ‑ И кто у нас виноват? ‑ поинтересовался первый.

    ‑ Да любой, кто попадётся на глаза, ‑ сухо ответил второй. ‑ А дальше уже пойдёт словно круги по воде.

    А с точки зрения гилларских телевизионщиков, всё выглядело, разумеется, иначе.

    В вечерних сводках говорили о «подлом террористическом акте, совершённом в прифронтовом городе», показывали аккуратно снятое сверху видео с похорон генерала (гроб, флаг, залпы), много патриотической музыки и столь же много слов о «готовности дать достойный ответ».

    О документах не говорили вообще. Как будто у любого генерала важные сведения хранятся исключительно в голове, а все бумаги ‑ всего лишь красивая декорация.

    Но даже самые тупые понимали: если один человек смог так прийти, сделать что хотел и уйти, значит, всё, что им утром рассказывали про «непроницаемую оборону», ‑ сказки для телезрителей.

    И в Генштабе Гиллара, за закрытыми дверями, один очень усталый человек, глядя на распечатанную фотографию фигуры, спрыгивающей из вентиляции, тихо сказал:

    ‑ Найдите мне этого ублюдка. ‑ Помолчал. ‑ И постарайтесь, чтобы к тому времени, как вы его найдёте, нам он был ещё нужен живым, а не наоборот.

    Закрытое совещание в Шардальском Генштабе началось с того, с чего обычно начинаются все важные совещания: с тяжёлого вздоха дежурного генерала и звона фарфора. Без солго обсуждать такие вещи никто не решался.

    На длинном столе ‑ невысокая горка кристаллов памяти и пяток тонких папок, помеченных штампами королевской канцелярии Гиллара, «Особой важности» и аккуратным карандашным «охуеть» на полях. Стиль Ингро Таллиса всегда отличался своеобразием и безупречностью.

    ‑ Итак, господа, ‑ начал начальник разведуправления, генерал Рагор, человек с глазами, которые давно уже ничему не удивлялись, но сейчас выглядели заметно бодрее обычного. ‑ Наш малыш, ‑ он кивнул в сторону папки, ‑ опять сходил туда, куда его никто не просил, и опять вернулся не с пустыми руками.

    ‑ И с пустыми магазинами, ‑ буркнул кто‑то сбоку. ‑ Судя по сводкам, десятка два уложил.

    ‑ Это их проблемы, ‑ сухо отрезал Рагор. ‑ Наша ‑ вот это.

    Он щёлкнул пальцами, и дежурный офицер запустил проекцию. На экране всплыло нечто, очень похожее на схему железнодорожных путей, только вместо названия станций пометки: «склад 17», «точка выгрузки 3Б», «порт Награ», а вместо грузовых спецификаций: «партия 4−2н».

    ‑ Маршруты, ‑ пояснил генерал. ‑ Все основные направления их «химической промышленности». Что откуда идёт, кто принимает, где пересекают нашу границу, где хранят, куда везут дальше.

    ‑ Подробно, ‑ уважительно протянул кто‑то из оперативников. ‑ С указанием ответственных лиц… ‑ он ткнул пальцем в список имён, которые для половины присутствующих были просто фамилиями, а для другой половины ‑ старыми знакомыми по сводкам.

    ‑ Дальше, ‑ Рагор щёлкнул ещё раз.

    Схема сменилась таблицами. Финансовые потоки. Суммы. Каналы перевода вознаграждений. Названия нескольких «уважаемых банков» в соседних странах, участие двух торговых сетей, давно уже подозреваемых в том, что кроме продуктов и промтоваров продают кое-что повеселее.

    ‑ Это всё… ‑ начал было начальник финансово-экономического отдела Генштаба, заведующий скучными цифрами, и осёкся. ‑ Это же… бюджет Гиллара?

    ‑ Это всё ‑ половина их бюджета, ‑ поправил его генерал. ‑ Вторая половина, судя по всему, ушла другим маршрутом. Наш герой успел забрать только это. Но и того за глаза. — Он выключил проекцию, и свет в комнате стал менее мертвенным. — Итак. Что мы имеем? ‑ Рагор обвёл взглядом стол. ‑ Во‑первых, подтверждение того, что король Гиллара играет в большую химию не в одиночку. У него отличные партнёры. Баллария, пара частных банков, три‑четыре корпорации, которым официально «глубоко неприятна любая торговля наркотиками».

    ‑ Зато глубоко приятна любая торговля золотом, ‑ негромко вставил замначальника разведки.

    ‑ Во‑вторых, ‑ продолжил Рагор, делая вид, что не слышал, ‑ полную картину их маршрутов в наших Пустошах. Где ходят, где складывают, где нычки. Списки «засвеченных» офицеров их спецслужб, работающих под «крышей» в приграничных городах Гиллара.

    Он закрыл папку и посмотрел на собравшихся.

    ‑ И, в‑третьих, ‑ добавил, ‑ один большой головняк для Его Величества. Потому что с этим всем теперь нужно не просто втихаря работать, а думать, как использовать так, чтобы не получить войну и не упустить шанс.

    Совещание в Королевской Канцелярии проходило в более уютной обстановке, но с тем же содержанием. На столе перед Логрисом Девятым лежала аккуратно составленная выжимка, «человеческий» вариант того, что вдумчиво и подробно пережевали генералы.

    Король проглядывал страницы с таким видом, будто читает не отчёт о чужой системе контрабанды, а меню очень странного ресторана: «это нельзя, это опасно, это я вообще не понимаю, как можно было придумать».

    ‑ Итак, ‑ сказал он наконец, отодвигая бумаги. ‑ Баллария продаёт Гиллару старое железо, чтобы тот тащил через наши Пустоши новую дрянь. Мы это терпим, потому что война нам невыгодна. Гиллар это делает, потому что своих мозгов не хватает заработать иначе. Баллария это делает, потому что очень хочет, чтобы нам было плохо. ‑ Он посмотрел на Ингро Талиса, стоявшего по левую руку. ‑ Я что‑то упустил?

    ‑ Разве что то, что теперь мы можем документально доказать участие половины их кабинета и Канцелярии, ‑ спокойно ответил Ингро. ‑ До этого это были подозрения и красивая логика. Теперь ‑ подписи, печати, шифрограммы, список агентуры и сопоставленные маршруты.

    ‑ То есть, ‑ король задумчиво повёл пальцем по краю стола, ‑ теперь, если я захочу, я могу выйти к Совету Властителей и положить это всё на стол. И сказать: «Господа, вот так ваш уважаемый коллега решает свои экономические проблемы».

    ‑ Можете, ‑ подтвердил Ингро. ‑ Вопрос в том, нужно ли.

    Логрис хмыкнул.

    ‑ Ну да. Если я сейчас вывалю всё на Совет, половина королей и герцогов мира переведут взгляд на Балларию и задумаются: «А не слишком ли активно она играет против Шардала?». А вторая половина решит, что это отличный повод тихо прибрать к рукам часть её рынков. ‑ Он чуть усмехнулся. ‑ И это всё пока мы с Гилларом меряемся, кто кого больше бесит. — Король поднял взгляд на генерала Корвоса, сидевшего справа, по привычке ровно, как на построении.

    ‑ А вы что скажете, генерал? ‑ спросил он. ‑ Ваш мальчик опять принёс нам целую корзину гадостей. Как вы планируете его наказывать в следующий раз?

    Корвос чуть отвёл в сторону взгляд, позволив себе тонкую, почти невидимую улыбку.

    ‑ Накажем, ‑ сказал он серьёзно. ‑ Походит на роте, а с обострением кинем в крепость ещё пару рот, и взвод головорезов из Генштаба. Пусть побегает формально ротным, а по сути уже батальонным командиром, и посмотрим. Пусть хлебнёт нормальной службы, а то забыл зачем его на роту ставили. А то он в свободное от службы время ещё и в столицу Гиллара наведается.

    В комнате тихо хмыкнули.

    Король перевёл взгляд на бумаги снова.

    ‑ С одной стороны, ‑ проговорил он, ‑ это великолепный рычаг. Список складов, маршрутов, имён. Можно начать довольно тихо и методично, не вываливая всё на Совет, а просто… ‑ он сделал неопределённый жест рукой, ‑ закрывать по одной дырке. Там накрыть склад, тут ‑ аккуратно «случайно» перехватить партию, там ‑ устроить показательный суд с трансляцией. Народ любит суды, где на скамье не один несчастный торговец, а крупный чиновник.

    ‑ А с другой, ‑ добавил Ингро, ‑ чем активнее мы начнём давить, тем сильнее Гиллар будет искать способы ответить. Либо через непосредственную войну, либо через чужие руки. Например, те же Балларийцы с удовольствием подсунут ему вариант: «а давай ударим по Шардалу, пока они заняты нашими складами».

    ‑ Уже подсунули, ‑ негромко заметил генерал Корвос. ‑ Судя по тому, что у них вдруг появились приличные машины и воздухолёты.

    Король откинулся в кресле, сцепив пальцы на груди.

    — Значит, ‑ сказал он, ‑ действуем, как всегда. Потихоньку. Без фанфар но быстро и жёстко. ‑ Он кивнул на документы. ‑ В первую очередь ‑ склады и маршруты на нашей территории и в Пустошах. А под это дело реализуем информацию что придерживали, боясь рассекретить наших агентов ‑ Усмехнулся. ‑ Пускай скинут все провалы на мёртвого генерала, геомагнитные аномалии, порчу и недобрый глаз. Считаю, что богам приятно, когда люди приписывают им то, что на самом деле сделали мои егеря.

    — И конечно аккуратная работа с банками и корпорациями, ‑ добавил Ингро. ‑ Внешней разведке будет чем заняться ближайший год. Кто-то из этих уважаемых господ уже давно вызывает у нас вопросы. Теперь у нас есть отличный повод выпить на их похоронах.

    — Хорошо, ‑ Логрис снова вздохнул. ‑ А что у нас по внутренней политике? Сыск всё ещё в обиде?

    — Они сейчас в таком положении, ‑ вкрадчиво проговорил Ингро, ‑ что, если вы наступите им ещё раз на голову, они даже обрадуются вашему вниманию. ‑ Он чуть наклонил голову. ‑ Последние их выкрутасы с майором дошли до того, что даже пресса нас почти похвалили. Это уникальное состояние. Я бы не стал его портить.

    ‑ Не буду, ‑ отмахнулся король. ‑ Пусть ползают. У нас теперь вон что есть. ‑ Он похлопал ладонью по папке. ‑ На фоне этого их внутренние игры выглядят… пустышкой.

    Он снова посмотрел на список имён в гилларских документах.

    ‑ Но если есть среди этих господ хоть кто-нибудь, кого можно прямо сейчас… ‑ он замолчал, подбирая приличное слово, ‑…попросить исчезнуть?

    ‑ Есть, ‑ сухо ответил Ингро. ‑ Но я бы начинал с инфраструктуры. Маршруты, склады, деньги. Люди ‑ в конце. Пусть сами друг друга перегрызут, когда начнут искать «предателей».

    Король кивнул.

    ‑ Ладно, ‑ сказал он. ‑ Тогда всё как обычно. Генерал, ‑ повернулся к Корвосу, ‑ продолжайте показывать нам, как нужно делать грязную работу красиво. Ингро ‑ копайте. Только, ‑ он чуть усмехнулся, ‑ не слишком глубоко, чтоб до самих себя не добраться.

    ‑ Есть, Ваше Величество, ‑ ответили оба почти хором.

    Король уже хотел было закрыть папку, но вдруг остановился.

    ‑ И да, ‑ добавил он, ‑ вот ещё что. ‑ Посмотрел на Корвоса. ‑ Следите за своим Таргором. Мне он нравится, но я не хочу однажды услышать, что он решил сам, без приказа, прикончить короля Гиллара. У него, похоже, талант находить себе приключения быстрее, чем я подписываю приказы о его награждении.

    ‑ Я уже думаю, ‑ вздохнул Корвос, ‑ кому его в замы приставить, чтобы хотя бы иногда кто-то говорил ему «нет».

    Все трое переглянулись и впервые за утро почти искренне улыбнулись.

    ‑ Свободны, господа, ‑ махнул рукой Логрис. ‑ Идите, делайте вид, что мир ещё можно удержать от глупостей. А я пока попробую выпить солго и поверить, что у меня подданные не торгуют отравой в каждой подворотне.

    Когда они вышли, он остался один и ещё раз открыл досье.

    На фото, прикреплённом к внутренней стороне обложки, с лёгкой усмешкой смотрел молодой человек в мундире с орденами. Взгляд у него был не дерзкий и не раболепный. Скорее ‑ внимательный и чуть ироничный. Такой, каким смотрят на мир те, кто уже видел его из подвала и с высоты.

    ‑ Ну что, граф, ‑ тихо произнёс король. ‑ Похоже, ты мне только что сэкономил пару сотен тысяч жизней. Жалко будет, если ты сам ляжешь в эту статистику.

    И, против собственных правил, мысленно пожелал одному конкретному офицеру, чтобы тот вернулся живым. Не ради короны, не ради отчётов, а чисто из человеческого интереса: «Интересно, что он ещё выкинет».

  

  
    Глава 5

    Естественно, прежде чем передать документы по команде, Ардор внимательно их просмотрел. Не любопытствуя от скуки, а как человек, собирающийся жить в этом бардаке дальше и желая понимать, где именно нагадили.

    Некоторые папки он пролистал, другие — прочитал почти целиком, с пометками в голове наподобие: «Эти суки ходят прямо у нас под носом», «Вот тут у кого–то будет плохой день» и «Вот сюда бы минный куст, а лучше три».

    Кое–что даже переснял с помощью ротного писаря. Тот сначала при виде грифов «сов.секретно» побледнел, потом позеленел, потом тихо уточнил:

    — Господин старший лейтенант, а это… как бы… законно?

    — Нет, — честно ответил Ардор. — Но очень нужно. И самое главное, это не наши секреты. Они чужие, а значит даже выйди ты с этими бумагами на площадь, максимум что случится — острое отравление пулей, причём не от наших.

    Писарь вздохнул, помолился всем богам делопроизводства и принялся аккуратно копировать карты и схемы на карманный фотоаппарат, не задавая лишних вопросов, за что в душе барона заслужил жирный плюс к служебной карме, подругу в следующий заезд и бутылку хорошего вина.

    Тропы, закладки, тайники, нычки, точки встречи и вообще вся тайная жизнь границы теперь лежала перед ним словно пьяная «в ноль» девка. Оставалось решить, как всем этим добром наиболее грамотно распорядится, не слишком нарушив при этом устав, и не запачкав совесть.

    Картина получалась феерическая. Одни и те же тропки, где бегали «мулы» с мешочками, переходили в дорожки, по которым уходили группы поинтереснее, а дальше всё это стягивалось к довольно чётким узлам. Складам, перевалочным пунктам, коррумпированным постам с готовыми на всё таможенниками. В голове у Ардора уже складывалась мозаика, где поставить мину, где — засаду, где — засаду с миной, а где ограничиться вежливым намёком через контрразведку Корпуса.

    И именно в тот момент, когда он, уткнувшись в карту, мучительно размышлял, как растянуть полторы сотни человек на огромный участок Пустошей так, чтобы это не выглядело как «дырявое одеяло поверх вулкана», курьер на скоростном воздухолёте привёз секретный пакет.

    Курьер принадлежал к тому незаменимому виду, кого верховное командование очень любит. Быстрый, бесшумный и с лицом, на котором навсегда застыло выражение «это оно само!». Он сунул пакет так, будто это не конверт, а ядовитая змея, и, сам не читая, уже заранее готовился к тому, что тот, кто прочитает, будет на него смотреть очень недобро.

    Ардар вскрыл пакет, пробежал глазами текст и сначала мысленно выругался, потом перечитал ещё раз, чтобы убедиться, что не показалось.

    Точно такой же приказ прилетел коменданту крепости. У того смысл приказа касался хозяйственных вопросов и размещения, а именно, принять, разместить, накормить, не дать уничтожить вверенный объект. Там чётко было прописано: «подготовить крепость к приёму ещё двух рот и отдельного взвода егерской разведки».

    В том же приказе, помимо всего прочего, отдельным пунктом значилось: «Старшему лейтенанту Таргор–Увиру принять командование сводной оперативной группой войск „Северная лисица“, обеспечив полное перекрытие участка границы согласно прилагаемой схеме».

    — «Северная лисица», — пробормотал он. Писец, однако.

    Перечитав приказ ещё раз, на этот раз уже вдумчиво, Ардор смерил недобрым взглядом курьера, затем, всё же вздохнув, расписался на бланке, забрал конверт и вышел с документом вниз на плац, где накрапывал мерзкий, мелкий дождик.

    — Роте строиться, — бросил он подскочившему дежурному.

    Тот вздрогнул, коротко кивнул и через секунду уже над плацем зазвучал сигнал построения. Егери вываливали из всех щелей, как тараканы из–под плинтуса, но более шумно. Подтягивая ремни, застёгивая куртки и за пару минут рсхристанная толпа превратилась в армейское подразделение выстроившись в аккуратные взводные коробки.

    Ардор вышел перед строем, остановился, глянул на людей и вздохнул.

    — Господа егеря, — начал он, перекрикивая дождь, — у меня для вас есть две новости.

    Из середины строя кто–то неуставной, но достаточно громко крикнул.

    — Начните с хорошей!

    — А они обе плохие, — честно ответил Ардор и тяжело вздохнул. — Хотя, кому как.

    Строй слегка оживился. Когда командир сразу признаёт, что сейчас будет больно, по крайней мере не нужно напрягаться, пытаясь уловить момент, когда же он перестанет юлить.

    — Первая. Сюда летят ещё две роты отморозков, — он выдержал паузу, — плюс взвод полных придурков. Это я о разведке, если кто не понял.

    По строю прокатилась волна вежливых смешков. В каждом взводе имелись свои разведчики, которые тут же сделали оскорблённое лицо. Правда, недолго.

    — Предупреждаю всех заранее, — продолжил он, — а после скажу и им, — что не потерплю на территории крепости никаких драк, скандалов и выяснения, у кого калибр толще. У нас война на пороге, парни. И если мы не соберёмся в единый кулак — умрём. Причём так быстро, что даже ругнуться не успеем.

    Он некоторое время молча смотрел на роту, давая словам провалиться через мокрую ткань беретов внутрь голов.

    — Далее, — продолжил уже чуть мягче. — Ваша зона отдыха — только ваша, — это вызвало откровенное облегчение на нескольких лицах, — и если они захотят себе такую же, — он кивнул в сторону подвала, где с некоторых пор, эпизодически проводилась «культурно–воспитательная работа» с участием приглашённых девиц, — то пусть делают её сами. Из своих материалов, своими руками. Но кое–чем поделиться всё равно придётся, — вздохнул он. — Спальных мест у нас — навалом. Как и отхожих и прочих санудобств. Но в столовой придётся есть в две, а то и в три смены, и поскольку времени на ремонт и восстановление всей столовой отсутствует в принципе, — придётся договариваться. Первым будут есть те, кто в наряде или готовится на выезд — он перевёл взгляд на взводных, — порядок смен обеда согласуем отдельно.

    Он помолчал, а затем, чуть прищурившись, добавил уже совсем сухо:

    — И ещё. Для особо инициативных. Если кто–то из вас решит встретить прибывающих в крепость с криком «мы тут главные», — он скользнул взглядом по первой шеренге, — буду знакомить этого «главного» с доктором крепости на платной основе. Доктор берёт дорого, но лечит качественно. — Пара человек непроизвольно потёрли рёбра, вспоминая, как выглядит «качественно».

    — Вопросы? — коротко бросил он.

    Строй немного шевельнулся, но никто так и не решился задать вопрос вслух. Всякий умный вопрос, как правило, тянул за собой умный ответ, а вместе с ним — и умную задачу.

    — Нет вопросов — нет проблем, — констатировал ротный. — Рота — разойтись, Командиры взводов ко мне.

    Сигнал получен. Люди начали расходиться по своим делам. Кто работать со снаряжением, кто обслуживать технику, а кто — торопливо тянуть сигарету под грибком укрываясь от потоков воды. А где–то внутри крепости солдаты из постоянного состава уже начинали чистить казармы для гостей, поднимать со складов койки и пересчитывать ложки.

    — Лейтенант Гровис. — Ардор поднял взгляд на командира первого взвода. — Принимайте временное командование ротой. На взвод ставьте своего старшину, он у вас вполне толковый, дальше сами разберётесь. — И обращаясь ко всем добавил. — Господа офицеры, особо отмечаю что к нам сейчас будет приковано внимание очень многих, кто в состоянии ускорить или сильно затруднить карьеру. Имейте это в виду в списке первоочередных задач.

    Два десятка «Алидоров» ввалились в небо над крепостью так, словно кто–то решил устроить внеплановый воздушный парад. Под низким, серым небом, откуда вязкими косыми порывами лил дождь, ветер рвал флаги и антенны на мачте связи шли строем пеленга боевые транспорты один за другим заходя на посадку. ревя, словно пьяные тролли, и начинают садиться на площадку, где обычно отдыхает десяток машин.

    Комендант, майор Сольвиг, ещё утром мог честно сказать, что у него в крепости тихо. Стены стоят, бойцы не дерутся, техника лишь иногда подводит, да и то в привычных местах. Но это было утром. Теперь у него на плацу уже стоит его собственная рота обеспечения, выстроенная по уставу, а над головами ревут прибывающие «отморозки».

    Сначала садилась третья рота восьмого полка. Антигравы взбили из–под брюха первой машины целый шлейф грязной пыли, упавшей на землю липкой кашей, а внизу, под навесом прикрывая лица ладонью, стояли егеря четвёртой роты с любопытством завистливого соседа оценивая борта. Поцарапанные, с парой свежих заплаток, одна панель разнится по цвету, а ниже эмблемы Корпуса кто–то заботливо нарисовал зубастую рыбку с ножом в пасти, чтобы все стало видно сразу: люди не в штабах протирают штаны.

    «Алидоры» седьмой роты полка садились в стороне, чуть криво, поэтому с подруливанием и заносом хвоста. На боку мелькнул знак другого батальона, а следом, со стороны реки, зашёл ещё один борт, более вытянутый, с мощными пилонами и поворотными винтами в гондолах, с таким воем, что любая нормальная птица в радиусе пяти километров отказывается летать. Разведка.

    Из брюха машин потекли бойцы. Строем по два скатываются по аппарели, а офицеры, как воспитанные люди, неторопливо по боковой лесенке. Спокойные до поры, словно монахи, познавшие образ бога, но с глазами, за последний год видевшие больше, чем половина столичных сыщиков за всю жизнь. На груди знаки кампаний и орденские планки, на рукавах нашивки, в руках офицерские кофры, явно мотавшие не первый и не пятый год на войне, но заботливо подшитые и ухоженные и среди них командир Восьмого, полковник Дальгар, со свитой в виде адъютанта, пары секретчиков, и тремя войсковыми магами в званиях старших офицеров.

    — Ну, и пополнение. Весело будет.

    В ответ кто–то из прибывших, заметив двойную длинную алую нашивку на рукаве местного сержанта, также негромко комментирует своему соседу:

    — Смотри, двадцать операций без потерь. Значит, ночью не воюют. А то кого–нибудь да потеряли бы.

    На этом этапе оба лагеря сдерживаются. Ещё не вечер.

    Через пятнадцать минут после посадки весь командный состав уже стягивается в штабной зал, устроенный в комнате с высокими потолками и таким сводом, что не пробить даже тонной бомбой. На стене карта сектора, на боковом столе прикрытые салфеткой набор для солго, а перед комполка несколько папок и свежий приказ по Корпусу с гербовой печатью. Полковник Дальгар, командир полка, стоит у карты и говорит тем тоном, которым обычно объявляют не только радостные новости.

    — Ситуация, господа, проста. — Дальгар обозначает указкой на карте клин. — Вот наш сектор ответственности. Ещё неделю назад здесь было сто пятьдесят голов и одна крепость. Теперь сюда добавляется две роты и разведвзвод. И один, вот этот придурок. Он тыкает пальцем в Ардора, а тот в ответ даже не делает вид, что обижается. — Приказ прост. С помощью сводной оперативной группы, перекрыть участок намертво, и сделать вид, что мы всегда здесь так жили. Командиром группы назначается старший лейтенант Таргор–Увир.

    Комендант слегка дёрнулся. Он ожидал что его могут поставить командовать, но руководство решило, что группа теперь подчиняется графу в егерских погонах. И конечно ни он, ни старший лейтенант не стали спорить. Приказ отдан, а значит время исполнять.

    Старший лейтенант Зарто, ротный одной из прибывших рот, хмыкает.

    — Я–то думал, меня сюда послали в отпуск. А выходит, мы прямо на авансцене. Буду рад, господин старший лейтенант, прогуляться по гилларским мозолям под вашим чутким руководством.

    Разведвзвод на совещании представлял сухощавый капитан с холодными почти синими глазами. Он предпочитал молчать, слушать, и только изредка коротко кивал, когда на карте показывали места, где его люди уже были или, наоборот, очень не хотелось бы побывать.

    Карта делится на квадраты между которыми струятся стрелки и линии. Четвертая рота становится опорной, так как они уже знают каждый куст на своём участке и каждую лужу по имени, одна из прибывших рот уходит в усиление патрулей, вторая принимает самый северный фас обороны. Ну а разведка получает счастье парить над всем этим аки степные ястребы. И все это в рамках одного сумасшедшего дома, имя которому «Северная лисица».

    После совещания в штабе начинается куда более важное совещание на плацу. Человеческая часть вопроса.

    Первая общая перекличка трёх рот выглядит почти как маленькое учение. В одну линию выстроены сержанты, чуть позади взводные, с краю — старшины. В центре на небольшом возвышении, стоит Ардор, слушает, как командир полка представляет сначала новые подразделения.

    — Так, этот вот — третья рота восьмого, такие же психи, как вы, только переброшенная с южных пустошей где они в составе оперативной группы «Летучая мышь» занимались примерно тем же что и сейчас. Это седьмая, парни помоложе, но дерутся честно, и службу тащат как нужно. Ну и разведвзвод, вы их знаете. Кто не знает, тот познакомится.

    Смех пробегает по строю. Разведчики, стоящие чуть в стороне, делают вид, что всё это их не касается, но на лице у старшего взвода мелькает улыбка. Репутация любит, когда её подогревают.

    Вечером, когда размещение закончено, мундиры развешены, койки подписаны, а в столовой уже осуществляется новый график смен, все дороги командиров рот и взводных снова сошлись в одном месте, известному в крепости всем от лётчиков до складских. Офицерское собрание. Точнее, не очень большая офицерская солгарня, где по вечерам собираются те, кто честно считает, что посидеть с бокалом вина в приличном месте — лучше, чем торчать в комнате одному.

    У солдат тоже есть своя забегаловка, стоявшая под замком, но в связи с прибытием некоего неуживчивого старлея, гостеприимно раскрывшая свои двери для рядового и сержантского состава.

    Первый час шли разговоры ни о чём. Вежливые фразы, обмен именами, пара баек уровня «как мы в том году чуть не утонули из–за кривой карты». Люди присматривались кто как шутит, кто за кого болеет, а кто вообще слова доброго не стоит.

    Постепенно формальности ослабевают, и разговор сползает к тому, ради чего, собственно, все и собрались.

    — Ну, ты нас, граф, своей историей в Салдорине прямо вдохновил, — говорит со смешком один из ротных, крутя в пальцах бокал. — Мы думали, такой цирк только в газетах бывает, а оказалось, у нас тут такие артисты служат.

    — Ага, — подхватывает командир разведвзвода, — вот так: прыгнул, пострелял, утащил, вернулся, все в стойке, король доволен, мы аплодируем. Красота. А потом кому–то из нас доведётся отрабатывать по этим документам, только уже по колено в болоте и с верхом включенной артиллерией.

    Ардор улыбается.

    — Видите, какая польза от моей дурости. У вас будет план, а не импровизация и не стёртая десятками поколений штабных карта, а свежак, только что от гилларского генштаба.

    Офицеры рассмеялись, а капитан кивнул, признавая правоту Ардора. Да и если честно все завидовали выучке и удаче молодого офицера.

    Но здесь в офицерском клубе идея «Северной лисицы» обрастала не только стрелками, но и взаимным пониманием. Это важно. Невозможно жить словно ты один на необитаемом острове. Поддержка боевых друзей подчас работает сильнее чем любые духоподъёмные речи и киноролики.

    А утром началась настоящая работа.

    Пока в крепости обеспеченцы всё ещё разгребали бардак, открывая и вычищая давно опечатанные помещения и сортировали барахло поднятое со складов, или лихорадочно заказывали новое, Ардор с картой и пачкой документов из Салдорина расписывал графики маршруты, засады, секреты и минные постановки. Рядом, почти плечо в плечо, трое ротных и капитан разведки. На столе — не только карта, но и куча крышечек от взрывателей ракет НУРС, с приклеенными бумажками: склад, переход, «ослик» «бегунок» «стая», и прочая живность местной фауны.

    — Вот это, — говорит Ардор, ведя пальцем по линии, их маршрут, который они считают самым безопасным. Тут, тут и тут, в промоинах на берегу реки, временные склады. Вот из этих мест они в прошлом месяце пытались прорваться к нам.

    Ротные смотрят и порой узнают знакомые названия. Кто–то подрывался на тропах, там пару раз ловили и добивали нарушителей, в этом овраге люди как–то устроили засаду, а вон та рощица, казалось, вообще ничем не примечательна, а теперь оказалось, что под ней лежит нычка на несколько тонн товара.

    Капитан разведки, до этого сидевший молча, слегка подаётся вперёд.

    — Вот здесь, показывает он, мы ещё не были. — По всем признакам, они здесь либо только готовят точку, либо уже пользуются. Надо будет выставить там глаза.

    Глаза в их словаре значит скрытый наблюдательный пост. Два человека, ящик консервов, канистра с водой, оптика и радиостанция.

    Пока наверху крутятся карты, внизу, в казармах, начинается более примитивный, но не менее важный процесс. Несколько скотский, но без которого никак.

    Люди из разных рот неизбежно сталкиваются в узких коридорах, курилках, очередях за кашей. Кто–то косится на нашивки, кто–то отмечает шрамы, кто–то пытается пошутить:

    — Чё, графята, говорят, у вас там внизу свободная зона развлечений? Делитесь по–братски.

    Внизу это значит подвал одной из казарм, где местный технический взвод, за деньги Ардора соорудил себе неофициальный клуб отдыха. Несколько диванов, дальногляд на стене, тяжёлая музыкальная установка и временами разбитные девицы.

    — Можете сами собрать такую же, кивает на шутника один из местных сержантов. — Из своих материалов с помощью своих рук. Девок тоже сами ищите. Я тебе даже совет дам. Не бери из портовых. Разоришься на целителе.

    Некоторое количество желающих проверить местных на слабость получают первый урок очень быстро. Один особо бодрый сержант из прибывших, решив, что лучший способ заявить о себе это дать по шее самому известному в крепости бугаю, через две минуты лежит в душевой с носом, превратившимся в массу, не поддающуюся описанию цензурными словами. История быстро обрастает подробностями и мигрирует вверх, к ротному.

    Ардор слушает доклад старшины, выдыхает и отдаёт приказ.

    — Ночные бои отменяем, утренние тоже. Кто ещё решит мериться достоинством не по врагу — пойдёт мериться с доктором. За свой счёт.

    После этого желающих подраться становится ощутимо меньше. Кто не боится сломать челюсть, боится счёта от военного врача и угрозы отправки в тыл на перевоспитание.

    Весь этот цикл — от прибытия до первых серьёзных разговоров и мордобоя — занял всего двое суток. На третьи сутки в крепости уже сформировалось ощущение, что нового командира «Северной лисицы» не только официально назначили, но и фактически приняли. Не потому, что он граф и герой газет. А потому что он умудрился объяснить простые вещи простым языком:

    — Смотрите, парни. Вон там, за стеной, скоро попытаются прорваться серьёзные люди. Не сопляки с мешками, а кадровые. Если выстоим, может быть, война случится не завтра. Если провалим — дальше всё полетит по наклонной и очень быстро.

  

  
    Глава 6

    Первый прибыток от разведданных получили парни из разведки. Выходили на дело почти буднично, но в воздухе висело напряжение — густое, как перед грозой. Взводный шёл, стиснув челюсти, бойцы молчали больше обычного. Никто не балагурил и все понимали, что вражеский спецназ изображавший из себя наркокурьеров будет биться отчаянно и сегодня всё будет по-взрослому.

    В результате прихватили сразу два микрокаравана, да ещё и распотрошили крупный перевалочный склад. Караваны остановили чисто — пара коротких очередей по колёсам, один срезанный шустряк на трайке и никто никуда не едет. Один лежит, двое показывают небу ладошки. Склад взяли чуть грязнее: пришлось долбить по воротам из гранатомёта, под резкий рык командира: «Не дайте уйти крысам!»

    Пахло гарью, чуть подпаленной тканью и холодным страхом пленных. Один из пленных так трясся, что не мог достать документы — пальцы не слушались. Разведчики работали без суеты, уверенно, со спокойным профессионализмом, пугающим сильнее всего. Словно не в первый раз шли тяжёлыми сапогами по лаковым туфлям уважаемых людей.

    Всё захваченное ушло за пять миллионов золотых. Пять миллионов — сухая цифра в отчёте, но на деле — целые города не получили свой «товар» и длинные цепочки жадных рук остались пустыми.

    Срочно вызванные представители минфина и Алхимической коллегии примчались в крепость так, словно их гнали кнутами. Ещё в дверях переваливали с ноги на ногу, поправляли сюртуки, вытирали вспотевшие ладони о рукава.

    Документы оформили быстро — перья торопливо царапали бумагу, печати едва не смазываясь хлопали по плотным листам. Люди, привыкшие считать чужие деньги, вертели в руках аккредитивы и описи, поджимали губы, когда слышали: «конфискация в пользу короны». На их глазах деньги текли мимо них — в карман армии, и это безмерно раздражало.

    Отбыли, ещё не понимая, что кое-кому из них придётся сюда переселиться на некоторое время, чтобы не мотаться над Пустошами туда–сюда по каждому подобному случаю. Жизнь только начала менять привычный ритм, а они, закончив дело, уже думали, как бы успеть на вечерний воздухолёт до столицы.

    Следом отличилась родная для Ардора четвёртая. Его рота. Его люди.

    Они вскрыли, словно ножом, весь маршрут от конца, в маленьком городке Салдин, до приграничного села на территории Гиллара. Работали жёстко и методично, по всему пути вытаскивая на свет оружие, товары в полевых складах, людей и технику. Для местных это выглядело словно нашествие саранчи. Для штаба — образцовой зачисткой.

    Улов получился чуть меньшим по цене, но куда более важным по размеру. Там, где первый «урожай» можно было пересчитать по ведомостям, тут абсолютно всё, что взяли с маршрута, пришлось забивать в три грузовых контейнера. Стальные короба стонали, когда их грузили под завязку, а бойцы хозвзвода и местные складские смотрели на всё это глазами раненых животных.

    От внезапности такой «раздачи» наркокурьеры решили рассчитаться с егерями по-своему. Где-то там, в тылу, кто-то стучал кулаком по столу: «Эти в зелёном берете решили, что им всё можно? Ну так давайте-ка напомним им, что и мы можем играть жёстко».

    И по всему сектору загремели выстрелы.

    Сначала — редкие, злые хлопки где-то на периферии. Потом — где-то в распадке, у старого брода, автоматный треск, рванувшийся так, что по спине у любого, кто хоть раз был под огнём, побежали мурашки.

    Патруль из третьей роты попал под удар на узком участке — там, где дорога вела через овраг, а по осыпи шла короткая, удобная обходная тропа. Место, на первый взгляд, ничем не примечательное. На второй — идеальная засада.

    Когда их привезли, уже ничего исправить было нельзя.

    Патрульные машины, с опущенными до упора амортизаторами, вкатились во двор крепости на жёсткой сцепке за грузовиком тяжело, как катафалк. На бортах — свежие царапины, вмятины, где по броне били осколки. На груди у единственного выжившего — грязная полоса от ремня, в глазах — пустота.

    Из кузова грузовика аккуратно придерживая, но всё равно задевая носилками о борта, вынесли «груз 200», пятерых егерей.

    Граф вышел к выгружаемым парням молча. Берет надвинут на лоб, челюсть сжата так, что на скулах проступили жёсткие дуги.

    Он хмуро посмотрел на выжившего. Тот сидел прямо на земле, упершись руками с окровавленными костяшками в пыль, и казался сейчас совсем маленьким, несмотря на широкие плечи и выправку.

    — Докладывай, — коротко приказал Ардор.

    Младший сержант с трудом встал, сглотнул, глухо кашлянул. По лицу текла подсохшая кровь, смешанная с пылью. Губы треснуты.

    — Ну, пошли в овраг этот… в двенадцатом квадрате. — Начал он, не поднимая взгляда. — А там по осыпи дорога…

    Голос звучал ровно, но на каждом слове провисала тяжёлая пауза, словно он каждый раз прожёвывал гальку.

    — Вот и Горол сказал, — продолжил сержант, — что, мол, нехрен трястись, поехали напрямки. Ну и поехали.

    На слове «Горол» у кого-то из стоящих рядом дёрнулся глаз. У кого-то — кулак. Имя это уже прошло по части как кличка человека, который «всегда знает, как быстрее».

    — А когда ушли по грунтовке, там нам передок головной машины раздолбали миной, — сержант криво усмехнулся, не в силах сдержать нервный тик. — А после врезали крупняком и гранатомётами вдоль колонны.

    Он на секунду замолчал, и рука, сжимавшая штанину, чуть задрожала.

    — Я на замыкающей шёл, — тихо добавил он. — И сразу выпрыгнул из трайка. А после вытащил Ширага из кресла и сам встал за гашетку. Ну и врезал на полный бункер. Они сразу отошли… — он сжал зубы. — А я вызвал подмогу.

    Говорил он сухо, как в отчёте. Но глаза выдавали всё. Там стояли не цифры и схемы, а лица. Кровавый песок под ногами, ошмётки обшивки, крики «мамочка» от уже взрослых мужиков.

    Ардор молча выслушал. Ни разу не перебил. Ни одного «а почему», ни одного «что же ты». Взгляд его оставался тяжёлым, но не обвиняющим. Оценивал, считал, делал выводы.

    Потом подошёл к носилкам.

    Откинул влажный брезент, закрывавший лица, и долго смотрел. Вглядывался в молодых парней, потерявших жизнь по разгильдяйству одного самоуверенного идиота. По глупой «срезке» маршрута. По лени. По привычке считать, что если десять раз прокатывало, то и в одиннадцатый всё будет нормально.

    Один был ещё почти мальчишка. Непослушная прядь волос торчала из-под поднятых на лоб очков. Другой — с начавшимися морщинками у глаз, ветеран. Наверняка уже есть семья и дети. Ещё один — с чуть подбитой бровью, старый шрам от драки. Сейчас все они были одинаково спокойны. И одинаково мертвы.

    — Командирам взводов, — негромко, но очень чётко произнёс он, не оборачиваясь, — довести информацию о столкновении. Командиров групп предупредить о соблюдении маршрутов под роспись.

    Он перевёл взгляд на старшину роты.

    — Парней под парадным конвоем в расположение. Пусть похоронят в Полковой Стене.

    Полковая Стена — место, куда попадали не просто «погибшие при исполнении», а те, кого часть признавала «нашими навсегда». Там, под тяжёлыми плитами, врезанными в камень, лежали имена и годы. И для любого егеря это означало: «эти люди — не просто цифры в отчёте. Это те, чьими глазами стена смотрит на нас каждый день».

    — Капитан Эльвиг? — повернулся он к командиру разведчиков.

    — Господин старший лейтенант? — Капитан шагнул вперёд. Лицо каменное, но в глазах — всё та же тяжёлая боль, знакомая всем, кто хоть раз считал свои потери.

    — Я хочу знать, кто это сделал, — сказал Ардор. Без крика. Без угроз. Просто констатировал желание.

    В голосе его не было ни горячей мести, ни истерики. Только твёрдое, стальное «надо».

    — Есть, — коротко ответил капитан.

    И в этот момент все, кто слышал этот обмен репликами, очень отчётливо поняли, что отныне у людей с той стороны границы появился личный должник. Не королевство, не штаб — он. И пока он будет жив, и сердиться им придётся именно на него.

    Маленький посёлок на границе Гиллара и Шардала не значился ни в одном туристическом справочнике и на картах проходил безымянной кляксой «населённый пункт», а на устах у тех, кто жил этим местом, назывался просто — «граница».

    Жили там исключительно взрослые мужчины от двадцати до пятидесяти, сделавшие своей профессией короткие рывки через кордон, торопливое получение денег и такое же быстрое возвращение обратно, под надёжное прикрытие линии государственной границы. Здесь не рождались и не воспитывались дети, не водили девиц под венец, не устраивали семейных праздников. Здесь зарабатывали на жизнь.

    От стариков–ветеранов, что уже с трудом влезали в кабину, до молодых, ещё не успевших как следует обрасти шрамами искателей быстрых денег, все знали главное правило границы:

    Вытащил ствол — труп.

    Это не было красивой поговоркой, а лишь единственным способом выжить. Поэтому подавляющее большинство возили огнестрел с собой лишь для редкой, но возможной в Северных Пустошах встречи с изменёнными тварями. На зверя ствол вытаскивали не думая. А вот при встрече с погранцами или егерями начиналась совсем другая песня.

    Увидели зелёные береты или пограничные нашивки — либо уматывали, завывая моторами, оставляя за собой фонтаны грязи и шлейф матов, либо сразу сдавались, бросая оружие в пыль и поднимая руки. Потому как с каторги возвращались почти все — замотанные, согнутые, но живые. А вот с того света ещё никто.

    Посёлок жил на этой негласной договорённости с реальностью. На понимании, что есть черта, которую переступать нельзя, сколько бы тебе ни платили и как бы ни чесались руки.

    Но с некоторых пор всё пошло наперекосяк.

    Рядом с посёлком, на «Горелой плеши» — выжженном участке земли, где давным-давно аномалия прошлась так, что трава с тех пор не росла, — встали шатры гвардейского королевского полка «Ночные призраки».

    Сначала мужчины поглядывали на них с осторожностью. Гвардейцы — народ особый. Новенькие машины, начищенные до зеркала бляхи и ордена, идеально выглаженные мундиры. Те, кто привык служить при парадах, а не при грязи. Но «Призраки» оказались не теми почётными караулами, что красиво маршируют вдоль королевских аллей. Они облюбовали местные кабаки, и вскоре их серые мундиры и чёрные нашивки стали привычны за любым столом.

    Пили много, громко и с куражом. И, пьянея, любили рассказывать, какие они крутые.

    — Мы ж Ночные, — гордо хохотал один, хлопая по столу широкой ладонью. — Мы ж призраки! Сегодня есть, завтра вас нет. — И показывал пальцами: «бум-бум» — как будто стрелял невидимым пистолетом по стене.

    Сначала контрабандисты слушали с ленивым недоверием. Ну хвастаются. Стрелок, который не хвастается, — странный стрелок. Но в какой-то момент хвастовство стало обретать конкретику.

    — Загасили мы тут один патруль, — как-то раз между делом обронил один из гвардейцев, вытирая пену с усов. — А то ишь, понаехали, егеря. На нашу границу.

    — Да ладно, — хмыкнул кто-то из местных. — С егерями шутки плохи. Они же зверьё.

    — Да ну их, — отмахнулся Призрак. — Выехали, да и легли. Мы ж не деревенские охотнички.

    Потом было ещё. «Догнали, подрезали, расстреляли». С каждым новым рассказом в них становилось меньше бахвальства и больше самодовольной злобы. А вечером того ненастного дня, когда ветер ломал кусты, а дождь заливал водой в любой след, поселковые, лениво тянущие дешёвое пойло, наконец услышали то, от чего у многих внутри что-то сжалось.

    — А знаешь, — проговорил один из гвардейцев, сильно уже подпив, — вчера три машины егерей в ноль разложили. На дороге. — Он показал жестом, как разворачиваются багги, и как вспыхивает металл. — Даже пикнуть не успели.

    Кто-то уронил кружку.

    В кабаке стало странно тихо. Словно дождь снаружи внезапно перестал стучать, хотя вода по крышам лилась всё так же.

    Мужики переглянулись. Кто-то мрачно выругался. Кто-то потянулся к бутылке, но так и не налил.

    — Так вы их… — осторожно уточнил седой, с лицом, как старая карта, контрабандист, всю жизнь ходивший по границе и знавший цену каждому слову.

    — А чё? — ухмыльнулся Призрак. — Нам чё, жалко? Мы ж гвардия. — И, не встретив одобрительного смеха, раздражённо добавил: — Чё вы на нас так смотрите? Они ж тоже люди. Им за это платят. Нам за это платят. Все при деле.

    За столами больше не смеялись.

    Профессия контрабандиста вообще не любит тормозов. Они живут короткими рывками: сегодня — удачный переход, завтра — удачный, послезавтра — не очень, но жив, дальше — как пойдёт. Они свыклись с риском. Но одно дело — сыграть в рулетку с егерем, который сначала прижмёт, а потом, если ты кому надо заслал, да коридор получил, может и отпустить. И совсем другое — оказаться на дороге, где в тебя начинают стрелять ради весёлого рассказа в кабаке.

    К утру, практически всё население посёлка разъехалось по неотложным и очень важным делам. Кто-то вспомнил про больную мать в глубинке, кто-то про срочный груз до столицы, кто-то просто решил, что надо переждать до лета в другом, и далёком отсюда месте.

    Дома не запирали. Да и что там было брать? Наспех сколоченную мебель из неровных досок пиленных бензопилой, столы, пережившие столько попоёк, что сами могли рассказывать истории, да мох, заменявший им матрасы и постельное бельё? Пара казённых одеял, пара старых сапог… Ничего, ради чего стоило бы задерживаться там, где весёлые гвардейцы только что, смеясь, рассказывали, как расстреляли три машины егерей.

    Остатки посёлка — пятеро стариков, которым уже некуда было спешить, да и не на что — уехали утром на рейсовом автобусе. Автобус, выкрашенный в унылый серый, уверенно фыркнул, выгрызая колёсами размокшую глину, и исчез за поворотом дороги, увозя последнюю живую память о «старой границе».

    Оставшиеся три десятка домов и три кабака за пару часов превратились в пустые декорации. Скрипучие двери, хлопающие на ветру, разбитые кружки на полу, застывшая на стойке засохшая лужа от пролитого вчера пойла да пара выцветших плакатов на стенах, рекламирующих красоты девичьего тела.

    Совершенно безлюдное место.

    Что совсем не напугало Призраков.

    — Разбежались, крысы, — фыркнул один, проходя по главной улице, пинком открывая очередную дверь. — Ну и хрен с ними. Нам же лучше. Теперь без свидетелей порезвимся по-настоящему.

    Они жили в полной уверенности, что так и должно быть. Они — Ночные Призраки, гвардейский королевский полк. Круче гор, крепче стальных шаров, как любили они сами про себя говорить. Кто, если не они? Кто им что скажет? Они же не «какой-то там линейный пехотный мусор». У них прямой приказ, личный герб короля на знамени и собственное, непоколебимое ощущение безнаказанности.

    Поэтому на выход очередная группа вышла по старому маршруту. Как ходили годами: через заброшенный овраг, по серой осыпи, мимо одинокого, обгорелого пенька сларсы и Чёрного болота.

    Небо нависало над пустошами низкое, тяжёлое. Куда-то по своим делам плыли рваные серые облака, от которых вниз падал мелкий не неостановимый дождь. Воздух пах мокрыми тряпками, плесенью и чем-то ещё — терпкой, едва уловимой кислинкой, которую чувствуют только те, кто привык выживать под огнём. И те, кто этот огонь умеет устраивать.

    Колонна багги — восемь четырёхместных машин — выползла из сырого тумана, как жуки из-под мокрого камня. Фары резали мокрую дымку короткими клинками света, моторы рычали, подвывая на каждой кочке. В креслах курили, матерились, перешучивались. Для них всё это уже привычная дорога. Десятки раз они проходили так, в дождь, снег, туман. Иногда их догоняли пограничники, иногда — егеря. Иногда — никто.

    Они надеялись и сейчас дойти до точки встречи со связником. Перетянуть с этой стороны пару мешков добычи, отдать пару свёртков денег и так же тихо уйти обратно, под шуршание моторов и запах дешёвого табака.

    Но на проходе их уже ждали.

    Десяток стрелков сводной группы, отобранных лично Ардором, лежали в синеватой, мокрой траве, сливаясь с землёй так, что даже местный зверь прошёл бы мимо, не насторожившись. В глазах — спокойная пустота. В руках — оружие, уже направленное туда, где через секунду окажется цель.

    Они прошлись по колонне, словно баллон с отравой по тараканам. Без крика, без лишних звуков.

    Короткая очередь по водителю, и разу за ним пулемётчик тоже получил два аккуратных попадания в голову, завалившись набок и первая машина остановилась свернув на обочину. Следом замыкающая багги, пытаясь развернутся, вылетела на скользкую глину и, под визг резины, врезалась в ствол дерева, стоявшее здесь уже сотню лет и явно не собиралось уступать дорогу. Ну а следом спокйная словно в тире работа, по выбиванию личного состава.

    Когда подгруппа зачистки вышла к машинам, некоторые двигатели ещё работали, уйдя на холостой ход и старчески кашляя, раскачивая пустые сиденья. Гул моторов смешивался с редким, надтреснутым стоном — тот, кто ещё был жив, не всегда понимал, что кричит.

    У кого-то ещё дёргались пальцы, пытаясь ухватиться за ствол, который уже давно валялся в грязи, бесполезный и холодный. У кого-то глаза, широко раскрытые, смотрели в серое небо, не мигая.

    Среди гилларцев пленных не брали.

    Так было заведено давно. Так гласила негласная инструкция, написанная не в штабах, а кровью на камнях. Тот, кто пришёл сюда с оружием, подчинившись приказу своего короля или своей жадности — уже сделал выбор. Второго ему не давали.

    Стрелки двигались по полю боя, как косари по высокой траве. Добивали тех, кто ещё дернулся, короткими, выстрелами. Пули входили в тела мягко, почти беззвучно. Не из ненависти, без садизма — просто завершали начатое.

    Только один, лежащий ближе к краю, вместо конвульсивного дёрганья, поднял руку. Не за стволом потянулся, нет. Ладонь раскрыта, пальцы растопырены — жест сдачи, знакомый всем, кто хоть раз бывал в перестрелке. Глаза — полные паники.

    — Этот — наш, — коротко бросил старший группы, уловив движение краем глаза. — Свой. — В голосе не было ни капли сомнения. Люди, работающие на границе, давно научились отличать «своё дерьмо» от чужого. В этом кургузом плотненьком мужичке читалось не только отчаяние, но и знание местных реалий — он слишком правильно поднял руку, слишком быстро отбросил в сторону ствол.

    Его кинули на живот, отбросили ногой подальше оружие, руки стянули пластиковыми стяжками и подняли за шкирку. Тот не сопротивлялся. Только дышал часто-часто, глядя по сторонам, как зверёк, выдранный из норы.

    — Свой–то как раз и интересен, — хмыкнул старшина. — Чужие умирают молча. А этот нам ещё много всего полезного расскажет.

    Его тут же отправили в полк, на беседу. Не в Сыск и не на суд. Сначала — к своим, к тем, кто на границе понимал цену каждому слову. А уж те решат, кому, когда и что он должен будет рассказать — дознавателям, контрразведке или ещё где. А на холме, чуть поодаль, в бинокль молча наблюдал Ардор.

    Лицо у него оставалось каменным. Внутри же всё было предельно просто: ещё один счёт оплачен. Не полностью, нет. Но в этом маленьком посёлке, где вчера смеялись над тем, как «Призраки» расстреляли три машины егерей, очень быстро поймут, что жизнь меняет правила. И что новое правило границы звучит уже иначе:

    Вытащил ствол — труп. А если стрелял первый — труп дважды.

    Размен пять к тридцати сильно не понравился командиру полка Призраков. На бумаге это выглядело сухими цифрами: «пять уничтожено, потери тридцать». В реальности это значило, что по части вояк, считавших себя элитой, прошёлся холодный отрезвляющий ветер. В палатках притихли хвастуны, в курилках стали реже вспоминать о «зелёных, которых мы в порошок».

    Командир полка, хмурый, с жилистыми руками и глазами, в которых уже давно поселился лёгкий туман от бессонных ночей и политических инструктажей, сидел над картой, утыканной флажками. Внутри у него кипела злая, упрямая обида: какие-то егеря, эти «лесные собаки», посмели сделать из его людей учебный пример.

    — Размен… шесть к тридцати… — проговорил он сквозь зубы, глядя на доклад, словно тот лично в этом виноват. — Да я за такое кого-то должен утопить.

    Кого — он знал. И где — тоже.

    И как-то в одну дождливую ночь, когда небо висело низко, а тучи рвались по ветру клочьями, десяток «Гиргол–110» — балларийских транспортно–бомбардировочных воздухолётов — тяжёлых, пузатых, с двумя винтами на растянутых крыльях — пересекли границу. В полной темноте, под завывание ветра и шорох дождя по обшивке, они шли на малой высоте, прижавшись к земле Пустошей.

    Задачу перед экипажами поставили коротко и жёстко.

    — Короткий рейд, — сказал командир эскадрильи, тыкая пальцем в размытый контур крепости на карте. — Найти крепость где сидят эти твари, и стереть её в пыль. — Он чуть усмехнулся. — И чтобы только месиво из грязи и крови.

    Лётчики переглянулись. Для многих это был шанс смыть чужой позор — не их лично, но общий для полка. «Ночные призраки» не терпели насмешек и имя полка само по себе было вызовом: они должны были приходить внезапно и исчезать так же. А тут по всему пограничью уже шли разговоры, что призраков «пощупали» и они оказались вполне себе смертными.

    Они шли в ночь, надеясь вернуть себе привычное ощущение страха в чужих глазах.

    Ардор, в принципе, ожидал чего–то подобного. После того, как он прошёлся по гвардейцам, зажавшим его людей как по полю с сорняками, нетрудно было угадать: ответ будет. Гордость таких частей редко переваривает подобные щелчки по носу.

    Поэтому он заранее заставил всю крепость жёстко соблюдать светомаскировку. Не просто «приглушить свет» а выключить всё. Забить щели, закрыть окна, забыть про курение на открытом воздухе под страхом отправки в полк. Никаких огоньков, никаких силуэтов на башнях. Только глухие, чёрные стены, растворяющиеся в ночи.

    — Запомните, — сказал он своим офицерам, стоя на тёмном плацу, когда последние лампы гасили руками. — Всё, что видно с воздуха — всё лишнее. Хотите жить — научитесь видеть в темноте, а не светить фонарями.

    А рядом, на старом посадочном поле, где когда-то садились грузовые корабли возившие камни для строительства крепости, он приказал выложить магическими фонарями что–то вроде рисунка стен и башен.

    Работа была ювелирная. Магические фонари давали ровный, тусклый свет, с земли казавшийся просто рассыпанным светлячками в траве. С воздуха же картинка складывалась в аккуратный силуэт: прямые отрезки стен, улиц парочка вытянутых башен, даже намёк на ворота и надвратные огневые точки. В ночной прицельной аппаратуре и на глаз — чёткая цель.

    — Похож? — спросил кто-то из сержантов, глядя на результат с пригорка.

    — Должен быть похож, — ответил Ардор. — Иначе не клюнут. — И добавил, уже себе под нос: — Главное, чтобы не перепутали, где настоящее, а где картинка.

    Когда первые Гирголы вышли в район, над Пустошью стояла вязкая, маслянистая тьма. Туман местами поднимался хлопьями, как дым, дождь стучал по фюзеляжам, стекал по иллюминаторам.

    — Вижу, — глухо сказал штурман первого борта, вглядываясь в зелёный круг ночного прицела. — Контур. Башни. Стены. — Он ткнул пальцем в размытое, но узнаваемое пятно света. — Вот они твари.

    На такой высоте в дождливую ночь, ошибиться проще простого. Никто не задавал вопросов: «а не слишком ли ровно она лежит на карте?», «а не подозрительно ли светятся огоньки?». У них была цель и обида.

    — Выход на боевой, — бросил командир корабля. — Первая тройка — за мной.

    И Гирголы, громоздкие, но послушные, один за другим заходили на цель. Осколочно–зажигательные бомбы, тяжёлые, пузатые, с насечками и сложными взрывателями, срывались с пилонов и уходили вниз, в темноту, под рёв ветра.

    Внизу вспыхнуло.

    Сначала — несколько отдельных огненных цветков, раздавшихся на фоне чёрного поля. Потом — сплошной, рваный, красно–оранжевый ковёр. Осколки летели веером, рубя по кустарнику и старой бетонке. Жидкость, вытекающая из корпусов бомб, вспыхивала, прилипая к земле и всё, что горело — горело особенно ярко и упорно.

    С высоты это выглядело красиво. Фонари, складывавшиеся в рисунок крепости, один за другим гасли, разносившись ударной волной или заливались огнём. Штурманы отмечали в журналах: «Цель накрыта», командиры бортов удовлетворённо кивали.

    — Вот так, — проговорил один из них, поворачивая машину на курс домой. — Чтоб знали. — И, не видя внизу ровным счётом ничего, кроме пылающего прямоугольника, представлял, как в крепости мечутся люди, как рушатся казематы, как горят склады.

    Но подлинная крепость в это время молча стояла в темноте, в трёх километрах в стороне. На её стенах никто не суетился. Внутри, под толщей камня, кто-то молча делал пометки в журнале, кто-то просто сидел с зажатым в зубах незажжённой сигаретой, считая залпы и секунды между ними.

  

  
    Глава 7

    А через час, проявленная киносъёмка удара, сделанная специальными кинокамерами с ночными линзами, уже шуршала плёнкой, сматываясь в кассеты. Их аккуратно упаковали в защищённый контейнер, вручили курьеру, посадили на небольшой, но быстрый и юркий летательный аппарат, и старшина, не откладывая, вылетел в штаб полка, а оттуда — дальше, по цепочке.

    Утром в десять, в малом кинозале дворца, эти кадры уже демонстрировались Логрису Девятому.

    Король сидел в полутени, опершись локтем о подлокотник кресла, и несколько меланхолично смотрел, как воздухолёты двухвинтовой схемы, стоявшие на вооружении единственной страны в мире — Балларии, долбят по пустому полю.

    Ему не требовалось объяснять, что значит такая ошибка. Взрывы вспыхивали один за другим, фонари рвались, вспыхивали, гасли. Облака огня шли по рядам, на экране дрожала картинка, местами уходя в белое от вспышек.

    В зале царила тишина. Только лёгкое потрескивание проектора и редкое, сухое покашливание кого-то из генералов на заднем ряду.

    Логрис смотрел, и мучительно думал, как ответить на налёт. Его учили, как вести войны, как их не допускать. Но ни один учебник не даёт готовых решений на случаи, когда тебя прилюдно бьют по щеке, а ты понимаешь, что ударить в ответ сейчас — значит развалить всё, что строил годами.

    Он уже связался с королём Гиллара, Дунгосом Третьим, по закрытому каналу и разговор состоялся короткий и неприятный.

    — Я ничего не знаю ни о каких происшествиях на территории Шаргала, — лениво протянул гилларский король, даже не потрудившись изобразить вежливый интерес. — И знать не желаю. — И добавил, чуть помедлив: — Если у вас проблемы с дисциплиной гвардейцев — решайте сами.

    Фраза «знать не знаю» прозвучала как откровенное «идите…». За ней стояло всё: и уверенность, что Шардал сейчас к войне не готов, и убеждённость, что Логрис в текущей ситуации не рискнёт начинать большую заварушку из-за одной крепости.

    По сути — реальный повод к войне. Бомбовый удар по объекту Короны, пусть и промахнувшийся, да ещё и с использованием балларийской техники. Можно было встать в Совете Властителей и с холодной яростью разложить всё по пунктам, требуя санкций и компенсаций.

    Но… не ко времени.

    Совершенно.

    Королевство только-только вылезало из предыдущих кризисов. Экономика набирала обороты, армия переоснащалась, внутренние противоречия были связаны в тугие со временем, но пока всё ещё слабые узлы. Открытая война с Гилларом сейчас могла означать не «красивый марш к границе», а долгую, изматывающую мясорубку, в которой проиграют все, даже победители.

    Логрис это понимал. И оттого внутри у него всё кипело ещё сильнее.

    И тут ему в голову пришла настолько шальная мысль, что он вдруг, неожиданно для самого себя, рассмеялся. Смех вышел коротким, хриплым, но настоящим.

    — Скажите, генерал, — он повернул голову, обращаясь к стоявшему за его спиной командиру Корпуса егерей. — А может, поручим нашему мальчику достойно ответить?

    Зендо Корвос, привыкший ко многому, от внезапности этой мысли чуть было не крякнул, но удержался. Только короткий горловой спазм выдал его состояние. Он на секунду представил, что может сделать этот «мальчик», если ему официально развязать руки.

    — Мой король… — осторожно начал он. — Вы, возможно, будете смеяться, но после его расправы над войсками, зажавшими наших на болоте, мне, честно говоря, страшно, чего он там выдумает. — В голосе прозвучало не осуждение, а именно осторожное уважение к чужой безбашенной изобретательности. — А ведь выдумает, паршивец.

    Перед внутренним взором генерала на секунду всплыла та самая операция: как граф, устроил гвардейцам маленький персональный ад, выдернув их подразделение из засады так, что до сих пор в учебных центрах разбирают схемы его действий. Корвос не сомневался: если дать ему задачу «ответить», он ответит. Вопрос был только в том, сколько после этого ещё дел придётся разруливать самому генералу и Королю.

    — Да и наплевать, — небрежно взмахнул рукой Логрис. В этот момент в нём вдруг прорезался не осторожный правитель, а тот самый хулиган из юности, который когда-то сам бегал в вылазки с егерями. — И пусть сделает это красиво. — Он чуть прищурился. — А я посмотрю по результатам, чем его можно порадовать.

    В голосе прозвучало откровенное довольство:

    — Хороший малыш, — сказал он, не особо заботясь о том, что обращается так к вполне взрослому офицеру. — Правильный. — И добавил вполголоса, уже больше себе, чем генералу: — Побольше бы таких.

    Корвос, услышав это «побольше бы», только едва заметно усмехнулся. Даже одна такая единица уже перевернула половину приграничья, поставила Сыск на уши и заставила магов и юристов работать в четыре смены. Но вслух он этого, разумеется, не сказал.

    Вместо этого генерал коротко кивнул, принимая волю короля.

    Где-то там, далеко на востоке, в крепости на голом холме, старший лейтенант еще не знал, что его очередной «шалостью» скоро займутся два короля, одна Внутренняя Безопасность и полдесятка редакций.

    Для разъяснения текущего момента к Ардору снова прилетел командир полка. Прибыл не парадно — без сопровождения штаба, и вообще без лишних людей, а как человек, у которого горит. Вылетел в крепость на скоростном курьере, едва дав машине коснуться опор, и практически сразу, перекинувшись парой фраз с комендантом, ушёл с Ардором в одну из пустующих комнат.

    Комендант только проводил их тяжёлым взглядом, коротко бросив дежурному:

    — Никого не подпускать и не подслушивать. — Последнее было сказано не столько дежурному, сколько стенам, в которых наверняка уже шевельнулся любопытный интерес.

    Дверь захлопнулась, их мир сжался до тесной комнаты с картой, старым столом и двумя стульями. Там долго, без свидетелей, шёл разговор. Тон вначале был сухой, служебный — доклады, уточнения, «вот это подтвердилось», «вот это под вопросом». Потом, когда суть стала ясна, в голосе полковника зазвучал металл.

    — Король в бешенстве, — сказал он, глядя на Ардора исподлобья. — Министр — в шоке, наш командующий в восторге и одновременно в панике. — Он чуть усмехнулся. — Все при деле, но решили, что если уж ты начал эту музыку, то тебе её и заканчивать. С приказом всё будет, бумагу довезут. Пока работаем по устному.

    Ардор слушал, не перебивая. Лицо оставалось спокойным, но где-то в глубине, под ровной маской, уже раскручивались шестерёнки анализа ситуации. Он ожидал удара и понимал, что теперь пришёл его ход. Никакого «а вдруг пронесёт» для гилларцев не случится.

    — В общих чертах задача понятна? — спросил полковник.

    — Более чем, — ответил Ардор, коротко кивнув. — Призраков надо не по шапке хлопнуть. Их надо так приложить, чтобы всем захотелось забыть, что они вообще когда-то над нашей границей летали.

    Полковник некоторое время просто смотрел на него, оценивая, где кончается профессионализм и начинается безумие.

    — Смотри, парень, — наконец произнёс он. — Я тебе доверяю и Корпус тебе доверяет. Король… — он усмехнулся, — тоже. Но ты имей в виду: всё, что ты сейчас выдумаешь, потом уже никто назад не скрутит. — Он вздохнул. — Ладно. Играй. Только, ради всех богов, играй умно.

    После разговора полковник лишь кивнул коменданту, шагнул к курьерскому воздухолёту, запрыгнул в люк, и через минуту в небе над крепостью уже таял тонкий инверсионный след.

    Расположение полка Призраков им, конечно же, давно сообщили — ещё после той истории с расстрелянными машинами егерей. Сначала — по служебным каналам, сухой строкой в сводке: «Гвардейский полк 'Ночные призраки», временный лагерь в районе…«. Потом — через разведку, с фотографиями шатров на 'Горелой плеши» и примечаниями на полях: «высокое потребление алкоголя и психостимуляторов, неуставные взаимоотношения, дисциплина слабая, вертикаль контроля утеряна».

    Аккуратная доразведка цели, организованная уже после налёта на фальшивую крепость, выявила расположение командного состава — штабные шатры, палатки офицерского собрания, личный шатёр командира. Вытащили на свет и всё, что действительно важно: места хранения горюче–смазочных материалов, аккуратно замаскированные за холмами склады боеприпасов, и скрытую в глубине леса стоянку воздушных транспортов.

    Схема вырисовывалась красивая и перспективная. Но жечь решили не вообще всё, а сохранив кое-что в качестве трофеев.

    Когда первые десять транспортов повисли в ночном, дождливом небе Пустошей, в позиции ожидания атаки, внизу, в лесной тени, уже шёл свой спектакль.

    К месту стоянки воздухолётов Призраков вышли три взвода, под командованием капитана. Шли тихо, без света, скользя между чёрных стволов, как вода. У каждого — своя задача, свой сектор. Оружие у плеча, предохранители давно сняты.

    Ардор в этот момент находился на Алидоре, превращённом в небольшую летающую крепость и одновременно командный пункт.

    Внутри машины теперь теснилось больше железа, чем обычно. В бортовую кабельную сеть врезали более мощную радиостанцию, с запасом по дальности и защищённости каналов. В проёме бортовой турели, где обычно стоял крупнокалиберный пулемёт, теперь высилась счётверённая автоматическая пушка с ночным прицелом и стабилизатором.

    Каждый ствол имел свой бункер на сто снарядов. Снаряды — скоростные, с тонкой оболочкой и мощной начинкой. Пушки били попеременно. Лупануть из всех четырёх разом — значит рисковать перевернуть Алидор в воздухе от отдачи и уронить.

    Но даже при неодновременной стрельбе нагрузка на антигравы выходила запредельная. Машину ощутимо подбрасывало вверх-вниз, словно лодку на мелкой волне, каждый раз, когда сталь уходила вперёд со скоростью, для которой человеческий глаз не успевает рисовать траекторию.

    Пилоты Алидора, зная, чем это им грозит, хмуро молчали видя, как уродуют их птичку. Уж кто–кто, а они чувствовали каждую лишнюю тонну, каждый лишний удар в силовой набор.

    — Обещаю, — сразу сказал им Ардор, видя их лица. — После этого рейда все диски, все нагруженные узлы будем менять, не ожидая полной выработки ресурса. Всё через ремонтную компанию. Личной подписью вытащу.

    Пилоты только хмыкнули. Их граф не имел привычки болтать и обещания выполнялись полностью.

    Ниже, под командным Алидором, держались ещё два десятка транспортов. Они уже шли над самым лесом, входя в циркуляцию вокруг лагеря Призраков с двух сторон. вокруг ровной, как ладонь, площадки, где в свете редких костров маячили палатки и шатры.

    С первой волной вниз полетели десятки тонн мелких осколочных бомб. Это были не те здоровенные фиговины, что рушат горы, а скорее — стальная крупа, где каждое «зёрнышко» взрываясь, разрывая всё вокруг себя в радиусе нескольких метров.

    Бомбы шли полосой, выстригая лагерь, как бритва — щетину. Там, где ещё секунду назад стояли костры, висели мокрые бушлаты, кто–то ржал над чужой шуткой, вдруг возникали рваные воронки, вспышки, визг и пятна крови на грязи.

    Недорезанные передовой группой точки противовоздушной обороны — зенитные установки, поспешно воткнутые на краях лагеря, ещё пытались поднять стволы к небу, но каждый, кто только начинал шевелиться, тут же получал пулю от снайпера. Пули входили в головы расчётов ещё до того, как те успевали понять, откуда по ним работают.

    Когда отработал первый круг и транспорты повернули на обратный курс, над лагерем стояла каша из дыма, рваных полотнищ, ошмётков дерева и обрывков людей. Крики уже становились не голосами, а фоном.

    А в циркуляцию вошли вторые номера — те, что несли в грузовых отсеках напалмовые бомбы.

    И вот тогда всем Призракам стало действительно плохо.

    Двухсотлитровая бочка, с ударным взрывателем, разбиваясь об землю, расплёскивала содержимое по большой площади. Состав, вспыхивая прямо в воздухе, превращался в вязкую, тяжелую, липкую огненную жижу. Она падала вниз огненным дождём, прилипая за всё, к чему прикасалась. Брезент, металл, дерево, плоть одинаково хорошо горели подожжённые алхимическим огнём.

    Там, где ещё оставались живые, напалм уничтожал остатки организованности. Люди метались, пытаясь сбить с себя липкое пламя, катались по земле, вгрызались пальцами в мокрую глину, но огонь держался, жрал воздух и тех, на ком горел. Крики стали другими — не «вон там», не команды, не ругань. Сплошной, тянущийся к небу вой где можно было услышать «А нас за что?».

    Кому-то удалось добежать до стоянки машин. Кто-то попытался завести двигатель. Но подгруппы зачистки продолжали кровавую жатву, и топливные баки полыхали, разрываясь, как гроздья. Некоторые сорвались в лес, но и туда летели меткие, злые пули.

    С высоты Алидора всё это выглядело как ад, нарисованный художником, слишком хорошо знающим реальную войну. Никакого театра. Просто планомерное уничтожение.

    Пока воздухолёты выжигали все полторы тысячи личного состава полка, специально обученные парни под шум и гарь, обходя пылающие палатки, вышли к стоянке летающих машин.

    Там было удивительно тихо. Лес глушил звуки, и сюда пока не долетел ни один напалмовый цветок. Огромные машины стояли, как тёмные киты в бухте. У каждого — по двое-трое пилотов, техников, дежурных. Кто–то уже старался завести двигатели, кто–то прислушивался к далёкому гулу, не понимая, что происходит.

    И никто не ожидал, что из темноты выйдут егеря.

    Парни из Восьмого работали без единого выстрела. Подошли, как тень. Сначала — ножи. Тихие, короткие вздохи, приглушённые хрипы. Там, где не было возможности — приклады к голове, удары по шее, быстрый «выключатель». Те, кто пытался поднять тревогу, успевали вдохнуть, но не успевали выдохнуть.

    Через несколько минут гилларцы на небольшом аэродроме закончились, а в плен взяли только балларийских пилотов и техников.

    Потом свои же поднялись по трапам. Знакомые с техникой, они щёлкали тумблерами, запускали системы, словно делали это всю жизнь. Огромные машины оживали, гудели двигателями, поднимали под собой поток ветра, срывая остатки листвы.

    Загрузившись сами — оружие, люди, ящики с трофеями — и погрузив на борт свои трайки и багги, они почти синхронно оторвали Гирголы от земли, и полетели в сторону крепости.

    Ночью, сквозь дождь, над Пустошами шла странная эскадрилья: свои Алидоры и чужие, но уже бывшие машины Призраков, а где–то там, сзади, смрадным чадом догорал лагерь, где ещё вчера пили, смеялись и рассказывали, как «разложили три машины егерей».

    Теперь все они закончились. И рассказы, и рассказчики.

    Налёт произошёл в шесть вечера, а в восемь, когда один из вернувшихся патрулей обнаружил на месте расположения полка месиво из останков, грязи и крови, и смог доложить по команде, король Гиллара потребовал прямой связи с королём Логрисом и в ультимативной форме потребовал выдать ему для суда всех причастных к бойне. Он так и назвал уничтожение полка «Ночные Призраки» бойней.

    Пока дежурные офицеры, бледные как мел, лихорадочно организовывали связь по защищённому каналу, король Гиллара Дунгос Третий ходил по залу, словно запертый в клетке хищник. На кованых перилах балкона сжимались побелевшие костяшки пальцев; тяжёлый королевский перстень то и дело глухо стукал о бронестекло обзорного окна. Внизу, под дворцовой террасой, мерцали огни столицы, но сегодня этот привычно-умиротворяющий пейзаж только раздражал.

    — Ночные Призраки… — выдохнул он почти шёпотом, вновь и вновь возвращаясь к фотографии, где чёрное выжженное поле зияло на месте полевого расположения полка. — Гвардейцы… — Сухие, рубленные фразы застревали в горле. В зале уже никто не пытался делать вид, что не слышит.

    Когда, наконец, загудел сигнал готовности связи с Шаргалой, Дунгос даже не сел, а рухнул в кресло, щёлкнули шифраторы и воздух словно стал плотней.

    — Соединяйте. Без протокола, — бросил он.

    Изображение выстроилось рывком: тяжёлое кресло, глухие тени, мягкий тёплый свет — и в нём, развалившись, словно у себя в охотничьем доме, король Логрис. Не в парадном мундире, а в домашнем кителе с орденской планкой, ворот расстёгнут, в руке высокий бокал. Он даже не удосужился встать.

    — Дорогой коллега… — начал он с той самой вкрадчивой, чуть насмешливой интонацией, от которой у многих министров Гиллара холодком пробегало по спине. — Что-то случилось?

    Довольный, словно кот, умявший литр сметаны, король Шаргала сидел в глубоком кресле, смотря, на экране дальногляда как Алидоры утюжат расположение гилларского полка. За его спиной чуть в стороне светился ещё один экран, где без звука, шёл тот же самый видеоряд. Вспышки, огненные шлейфы ракет, вспухающие купола разрывов.

    — Не могу сказать, что рад вас видеть. — Дунгос говорил негромко и вроде как спокойно, но сдерживался из последних сил. — Пока не установленные нами, ваши люди, устроили чудовищную бойню уничтожив личный состав гвардейского полка Ночные призраки, выдвинутого к границе для учений. Я категорически требую создания объединённой следственной группы и придания публичному суду всех причастных и расстрела.

    — О как! — Логрис покачал головой. — Но я и понятия не имею, что там у вас на территории творится, — с ленивой улыбкой продолжил Логрис, даже не потрудившись спрятать взгляд в сторону записи боевой операции. — И знать не желаю.

    Он сделал маленький глоток, смакуя тонкий букет, и только потом удостоил собеседника прямым взглядом.

    — И, кстати, может быть, вам самому заняться дисциплиной среди ваших гвардейцев? — в голосе появилась сталь, но не для того, чтобы объясняться, а чтобы уколоть. — Игры с огнём не приведут Гиллар ни к чему хорошему. Надеюсь, судьба ваших Призраков послужит примером для всего Гиллара, и вы наконец‑то прекратите играть со спичками?

    На другом конце линии король побелел до синевы. Штабные офицеры и придворные, выстроившиеся за его спиной, застыли, не смея ни шелохнуться.

    — Ты… — сорвалось с губ Гиллара, но дальше голос его перешёл в шипение, и микрофоны, к счастью техников, просто не успели подстроиться под громкость ругательств.

    Логрис чуть приподнял бровь, словно прислушиваясь к чему‑то несущественному, а затем, не дожидаясь ответа, коротко хмыкнул:

    — Всего хорошего, коллега. Желаю вам и всему народу вашей страны отличного настроения и оптимизма.

    Офицер связи точно уловов момент разорвал связь, и динамик негромко щёлкнул, словно отбрасывая надоедливую мошку. Король повернулся в сторону начальника генштаба, только что принёсшего плёнку с записью зачистки батальоном целого полка и захвате десятка боевых машин Балларии с их же пилотами.

    В комнате повисла плотная, тёплая тишина — та самая, насыщенная адреналином, потом и табачным дымом, какая случается только после выигранной партии. На боковом экране закончился последний фрагмент записи. Обугленный остов бронированой машины, перевёрнутый на бок грузовик, искорёженные корпуса машин и сплошной ковёр из мёртвых тел.

    — Информацию проверили? — лениво поинтересовался Логрис, уже зная ответ.

    — Да, ваше величество, — генерал практически светился. — Полк уничтожен полностью. Пленные — десять экипажей балларийских машин, все целы. Наши потери — минимальны. Трое убитых, двадцать восемь раненых.

    Логрис удовлетворённо кивнул. В глубине глаз мелькнул короткий, хищный огонёк.

    — Значит, теперь не только Гиллару станет кисло и невкусно, — проговорил он, поднимаясь из кресла. — Балларцам тоже придётся ответить.

    Он подошёл к большому окну, за которым мерцали огни ночного города, подсвеченный вспышками стартующих с дальней площадки пассажирских воздухолётов. В отражении стекла над его плечом застыл генерал. Идеальная выправка, вздёрнутый подбородок, глаза, в которых ещё плясало красноватое свечение экранов.

    — Подготовьте заявление для прессы, — бросил Логрис, не оборачиваясь. — В максимально примирительных выражениях.

    — «Глубокая озабоченность, недопустимая эскалация», всё вот это? — поспешно подхватил начальник генштаба.

    — Угу, — усмехнулся король. — Пусть делают свои выводы о том, что мы до последнего старались избежать конфликта. А материалы по операции — только для внутреннего пользования. — Он на секунду задумался, снова переводя взгляд на остановленный кадр с выжженным пятном на месте полка. — И напомните нашим друзьям в Балларии, что их люди сегодня тоже «потерялись» на чужой территории, — добавил он мягко. — Очень вежливо, очень официально. Без угроз. Они сами всё поймут.

    Генерал коротко кивнул. В этот момент он был похож не на военного, а на ювелира, примеряющего к оправе новый драгоценный камень — аккуратно, с предвкушением.

    — Исполню, ваше величество.

    — Как генштаб оценивает операцию этого отморозка?

    — Как образцовую, мой король. — Генерал чуть подался вперёд, в голосе звучало искреннее восхищение, тщательно приглушённое выученной сухостью доклада. — Передовые группы, команды зачистки ПВО, группы отсечки преследования, две волны штурма с разными поражающими факторами, группы захвата… И даже то, что он переделал один из транспортов в личный летающий штаб. Словно действовал не старлей, а матёрый полковник, мастер спецопераций.

    Он на мгновение запнулся, подбирая формулировку, чтобы не прозвучать излишне восторженно.

    — Да, всё просто и примитивно по замыслу, — продолжил генерал. — Но не мне вам объяснять, как часто люди умудряются провалить даже самые простые операции. Старлей не изобрёл ничего принципиально нового, но у него все понятные и привычные действия обретают… — он едва заметно повёл кистью, словно полируя невидимую поверхность, — лоск и законченность. Моя оценка — «превосходно».

    Король молча постукивал пальцем по рукоятке кортика, глядя поверх головы генерала куда‑то в темноту зала. Оценка ему понравилась, но он не спешил это показывать.

    — Ну и запись, конечно, — губы генерала тронула короткая усмешка. — И с воздуха, с борта наблюдательного воздухолёта, и приглашёнными операторами непосредственно в боевых порядках. Словно не штурм вражеского полка проводил, а учебный фильм снимал. На самом деле — бесценный материал для анализа и обучения. Я вот только за это ему готов дать досрочное звание.

    Где‑то сбоку шевельнулись адъютанты, переглянувшись: идея показалась им логичной. Король уловил движение краем глаза и, наконец, оторвался от своих мыслей.

    — По‑другому отметим, — небрежно взмахнул он рукой, словно сдувая пылинку. — Пусть ещё год в старлеях отходит. Не помешает, да и характеру на пользу. — Он чуть наклонился вперёд, в голосе появился деловой оттенок. — А вот у нас не так давно в хозяйстве завёлся весьма спорный актив, — напомнил король, явно переходя к заранее обдуманной мысли. — Компания по производству воздухолётов. Та самая, что мы забрали в казну, когда разделяли имущество герцога Диргала. Свалка долгов, вечные забастовки, старое оборудование… Но лицензии и земля у неё — золото. Вот это, я думаю, хороший подарок. Когда продаст — не меньше трёхсот миллионов получит.

    В зале на миг повисла тишина. Генерал даже поднял взгляд от планшета, где уже машинально начал выводить пометку о представлении к награде.

    — Вы уверены, что продаст? — он не удержался, брови удивлённо поползли вверх. — Даже с тем что у него уже есть, можно жить словно принц, а вы предлагаете отдать ему целый завод.

    Король хмыкнул, уголок рта скосился в сторону.

    — А что ему делать с заводом? — он чуть растянул слова, будто смакуя ответ. — Ему двадцать с хвостиком, у него под началом рота отмороженных головорезов и голова, забитая тактическими схемами, а не балансами и профсоюзами. Тем более таким проблемным активом. — Он откинулся на спинку кресла, лениво разглядывая герб на потолке. — Продаст, конечно, — уверенно заключил король. — И это будет его первая по‑настоящему взрослая сделка. Заодно посмотрим, насколько у нашего гения спецопераций с мозгами вне поля боя всё в порядке.

  

  
    Глава 8

    История о том, как одна сводная группа — по сути, неполноценный батальон — уничтожила элитный полк, в шардальской прессе громом не грянула, но все, кому полагалось, знали и выводы сделали. Особенно — относительно реальной боеготовности шардалльской армии и её перспектив на поле боя. Хлопать дверями и грозить кулаком после такого стало как‑то неуютно, и накал риторики в один момент понизился на порядок: вчерашние взволнованные и горящие гневом передовицы сменились вязкими, осторожными формулировками, а самые ярые ястребы вдруг принялись рассуждать о «сложной международной обстановке» и «необходимости взвешенных решений».

    Ещё показательнее вели себя войска. Там, где ещё неделю назад эшелоны один за другим тянулись к границе, теперь составы останавливались, подчас в чистом поле, получали новые приказы и, после короткой перегруппировки, поворачивали обратно, по местам постоянной дислокации. Командиры дивизий, ещё вчера клявшиеся «додавить этих шардальских шлюх», внезапно вспоминали о «недокомплекте», «неготовности тылов» и «неблагоприятных метеоусловиях».

    Но при этом гилларские газеты вовсе не стеснялись поливать соседей грязью, расписывая «чудовищное злодейство» с такими красками, что у впечатлительных читательниц в провинции случались обмороки. При этом никто из особо ретивых публицистов даже не пытался задаться простым вопросом: для каких таких мирных целей гвардейский полк передислоцировали к границе в сезон дождей, и что он там вообще забыл, по колено в болотной жиже?

    Под общий хор возмущения и ядовитых передовиц поутихли и контрабандисты. А если брать участок Ардора и его «Северной Лисицы», так там движение вообще кончилось, как будто кто-то щёлкнул рубильником. Пара особенно самоуверенных караванщиков попыталась ещё по инерции сунуться, но и очень быстро пополнила собой печальную статистику тех, кто «пропал в Пустошах при невыясненных обстоятельствах». А слухи в их среде разносятся быстрее, чем по телеграфу.

    Всё это, впрочем, не значило, что сводная группа расслабилась, разложила солдат по кроваткам и перестала работать. Просто накал снизили до разумного, а основную нагрузку переложили на пятёрку воздухолётов, частично переделав их в летающие наблюдательные платформы. Те теперь сутками висели над равниной, медленно ползая по заранее размеченным квадратам, фиксируя малейшее движение на земле. Операторы меняли друг друга каждый час, а под мерный гул двигателей в визирах оптических приборов сменялись однообразные серо‑бурые панорамы.

    Да, расход антигравов и ресурса двигателей выходил серьёзный, заставляя снабженцев скрипеть зубами и писать грозные докладные. Но если класть на одну чашу весов моральное состояние войск, а на другую — расход каких‑то материалов и механизмов, то войска выигрывали с разгромным счётом. Особенно с учётом того, что осень разыгралась вовсю, и Пустоши превратились в вязкий, бескрайний океан грязи, где даже специальные арочные колёса вязли наглухо, трайки и багги ревели моторами, беспомощно шлифуя колею и фонтанируя глиной из-под протектора.

    Теперь никто не гнал патрули «для галочки» в дождь и холодный порывистый ветер. Воздухолёты надёжно перекрывали всю полосу границы, словно щитом. Если и находился особо неразумный желающий проскочить в темноте ночи, полагаясь на кочки, овраги и собственную удачу, стрелки в очках ночного видения очень быстро и доходчиво рассеивали его заблуждение короткой очередью трассеров. Несколько таких эпизодов, попавших в отчёты и пересказанных по солдатскому радио с соответствующими подробностями, сделали своё дело лучше любой официальной директивы.

    Бойцы от этого не стали проводить время в сладком ничегонеделании, но, по крайней мере, перестали заниматься тупой и бессмысленной работой, имеющей смысл только для отчётов и красивых цифр в штабных таблицах. Вечные марш‑броски по грязи «до того холма и обратно», бессмысленное таскание ящиков из угла в угол и выкапывание одной и той же машины, застрявшей в одном и том же овраге, ушли в прошлое.

    Их место заняли интенсивные тренировки, тактические занятия и вполне добросовестно организованные культурно‑массовые мероприятия. Люди вспотев, до дрожи отрабатывали взаимодействие взводов, ночные развёртывания, эвакуацию условно раненых, стрельбу в ограниченной видимости. В казармах, когда позволяла погода, крутили учебные записи той самой операции, покадрово разбирая ошибки и находки. Вечером — концерты, лекции, турниры по настольным играм, матчи по кулачным боям под присмотром медиков и офицеров воспитательной службы. Всё это занимало людей куда более приятно и с куда большим смыслом, чем в очередной раз выдирать из трясины технику, которую туда же вчера загнали только потому, что «по плану положено».

    Ну и, конечно, шустрые и раскованные дамы из «Добровольного общества содействия Армии» не давали скучать парням со всем присущим им энтузиазмом. Особенно после того, как узнали, что именно здесь, в крепости «Дальняя», им весьма щедро доплачивают. Обычно их скромный доход складывался из пожертвований негосударственных фондов, по сумме которых они и планировали, какие части и как часто «обслуживать». Времён, когда приходилось выбирать между дорогой до гарнизона и нормальным ужином, они ещё не забыли.

    Щедрая доплата от графа моментально решила все их затруднения, в том числе и кадровые. В бухгалтерии Общества поспешно переписали графики, поставили жирные красные отметки и пересмотрели приоритеты. Крепость «Дальняя» получила такой высокий приоритет, что среди девиц выстраивалась натуральная очередь из желающих «поднять дух егерей». Слухи о том, что «у дальних ребят оплата вдвое», делали своё дело намного лучше любых приказов Совета попечителей.

    В итоге граница дышала ровно, не дёргаясь и не хрипя от перегрузки, егеря перестали превращаться в замызганных землекопов, а у противника, стоило лишь только взглянуть на сводки и карты, всякий раз возникало вполне здоровое желание ещё раз всё обдумать, прежде чем снова совать туда нос.

    И Пустоши словно вымерли. Разовые попытки проноса через границу — не в счёт, на каждую из них находилась тихая очередь из стрелков и операторов, желавших «проверить настройки». Но никаких караванов, никаких серьёзных групп. Даже те обозы, что ходили с разрешением, перестали высовываться к «Дальней» а стали собираться гораздо южнее, выходя к крепости «Центральная» или вообще к «Пограничной–два», стоявшей уже на самой границе Пустошей и цивилизованных земель. Карты маршрутов перекраивались молча, без лишних комментариев. Стрелочки проходившие мимо самой северной крепости просто исчезали.

    Зима, как и везде в бесконечной вселенной, пришла внезапно. Сначала — хлесткими, злым ветром гонимыми морозами, когда вся грязь и болота, ещё вчера навевавшие страх на водителей, за одну ночь превращалась в поверхность прочнее бетона. Колёса переставало тянуть вниз, двигатели вдруг облегчённо вздыхали, но радость была недолгой. Через несколько дней небо затянуло свинцом и снег просто хлынул. Не падал а валил стеной, превращая Пустоши в белое, молчаливое море.

    Маги, приписанные к группе, всю ночь держали вихревой купол над крепостью, и потому внутри «Дальней» царила почти абсурдная, как на картинке из буклета, чистота. Дворовые плиты оставались сухими, крыши не прогибались под тяжестью снега, вентиляция не забивалась ледяной крошкой. Зато снаружи, вокруг стен, снежный покров поднялся до пяти метров рыхлой, сыпучей массы. Если смотреть с обзорной площадки, крепость казалась вросшим в ледяное плато островком камня, вокруг которого гулял ветер.

    С наступлением зимы сводную группу расформировали. Свою задачу она выполнила, и держать такое количество войск по уши в снегу в дальнем форпосте смысла не осталось. Приказы приходили с разрывом по времени, и люди поротно и группами стали уходить по местам постоянной дислокации. Каждый отъезд — небольшое событие: прощальные рукопожатия, крепкие объятия, записки с адресами, обмен нашивками и шутливыми проклятиями «не сдохни без меня».

    В последний день Ардор построил всех, кто ещё оставался, на обледеневшем плацу. Пар изо рта, белые усы инея на воротниках, дыхание рот — единым облаком. Командир прошёлся вдоль строя, задерживаясь взглядом на лицах, которые за эти месяцы стали если не родными, то уж точно своими.

    Он сказал всего несколько тёплых слов — без высоких фраз, без пафоса, по‑простому: про то, что сделали невозможное, что каждый здесь имеет полное право смотреть в зеркало без отвращения, и что в следующий раз, когда «сверху» начнут умные разговоры о статистике, он будет вспоминать не цифры, а именно эти, стоящие перед ним, морды. Про то, что встретятся ещё, не на плацу и не под тревогу, а «по‑людски», с нормальной едой и алкоголем, как и договорились с офицерами — в Улангаре, где можно будет наконец‑то сесть, расслабиться и выпить, не прислушиваясь к завыванию ветра пытаясь расслышать в этом звуке голос сирены боевой тревоги.

    Даже комендант крепости, майор Сольвиг, простился весьма по‑дружески. За время совместной работы их отношения прошли путь от настороженного «стороннего наблюдателя» до почти товарищеского «своего мужика». Ему тоже зачлась активность «Дальней» в отражении агрессии Гиллара, и в оперативном приказе красовалась строка о переводе в Тирингол. Тоже, прямо скажем, не курорт, но по сравнению с каменной коробкой крепости на краю Пустошей — небо и земля. Майор не скрывал, что рад, но прощаясь, крепко пожал Ардору руку, пристально посмотрел в глаза и только коротко сказал:

    — Если что — зови.

    Особым решением генштаба всем бывшим участникам батальонной группы предоставили право на ношение маленькой серебряной лисицы на фоне жёлтой звёздочки. Не орден, не медаль — так, формально, памятный знак. Но для армейского народа это оказалось в чём‑то серьёзнее, чем многие официальный награды. Те что? Их вручают тысячами, под телекамеры и фанфары, и через год никто не вспомнит, за какой именно «подвиг» этот блестящий кругляш оказался на кителе.

    А вот серебряная лисичка, прозванная командиром странным, с ходу прижившимся словом «pizdets», успела так прогреметь по всему Корпусу и армии, что каждый, кто носил на груди этот знак, получал свою особую долю уважения. О нём рассказывали в курилках, его обсуждали в курсантских общежитиях, вокруг него уже начали рождаться байки из смеси правды и фантазии. В штабах старшие офицеры делали вид, что снисходительно относятся к «моде на зверушку», но и сами ловили себя на том, что взгляд непроизвольно цепляется за маленькую яркую звёздочку с серебряным хищником, а отношение к её владельцу чуть‑чуть меняется.

    Четвёртая рота уходила последней, когда сменяющая их третья шестого полка уже прилетела и разгружалась на заснеженном дворе. Смена шла плотным строем, ещё не обжитым здесь, ещё чужим. Старые и новые пересекались на плацу, в коридорах, у оружейных: короткие взгляды, обмен рукопожатиями, автоматическое «удачи» — и каждый шёл по своим делам.

    Перед окончательным выдвижением Ардор вместе с капитаном Заргалом поднялись на воздухолёте и облетели всю зону ответственности. Белоснежное поле внизу казалось пустым и безжизненным, но для них каждый бугорок, каждая тёмная полоска кустарника имела своё имя и историю. Командир поочерёдно показывал и передавал сменщику точки наблюдения, старые секреты, огневые заслоны, скрытые подъездные пути, замаскированные блиндажи и те самые «кошельки», куда так удобно было загонять чужие патрули.

    Заргал слушал молча, только задавая уточняющие вопросы. Но по тому, как он смотрел вниз, было ясно: настроение у ротного — ниже плинтуса. Не от страха, от простой, приземлённой практической грусти. У него не было того количества воздухолётов, что успела выбить и собрать под себя Четвёртая, а те, что имелись, находились в весьма печальном состоянии. Где‑то трещина в силовом каркасе, где‑то дохлый генератор, где‑то изношенные антигравы, которые и летом‑то приходилось беречь, а уж зимой…

    Он прекрасно понимал, что ему придётся пробивать дороги в снегу по‑старинке: тракторами, лопатами, сапёрками и матом. Патрули снова пойдут по насту и по колее, в ледяном ветре, с обмерзающими ресницами, с вечным риском пропустить что‑то в белой круговерти. И всё то, что для Четвёртой уже стало «историей» и «опытом применения», для него только начиналось заново — без бонусов, без лишних машин, зато с теми же требованиями сверху.

    — Дотянешь? — спросил Ардор, когда они в очередной раз обогнули знакомый холм с замаскированной огневой точкой.

    — Куда мы денемся, — криво усмехнулся капитан и тут же, почти виновато, посмотрел на Ардора. — Дотянем.

    — Не зарекайся, — ответил Ардор, одними глазами улыбнувшись. — Зима длинная.

    А в полку для них устроили настоящую торжественную встречу, с выносом штандарта полка и лично поданную полковником чарку «Северной Особой» из чистого золота.

    В боевых частях очень хорошо понимали цену военному труду, и сделанное Ардором проходило сразу по высшей планке, как тот, кто заставил с лихвой оплатить кровавый долг, подняв строчку «Чёрных ястребов» в негласном рейтинге на самый верх. Ну и для графа лично, запись в личном деле об успешном руководстве батальоном имела прямое следствие, особенно учитывая, что решение о переформировании Восьмого полка в бригаду всё же принято, а значит открываются новые должности.

    По поводу прибытия роты из патруля, офицеры даже затеяли небольшую пирушку в Офицерском Собрании, куда совершенно внезапно стали съезжаться офицеры других частей и соединений, дислоцированных в Улангаре, превращая тихий, почти семейный праздник во всеобщий разгуляй с потоками игристого, девицами и музыкантами.

    И в разгар этого гульбища словно книппель из пушки в Собрание ворвались сёстры Шингис, для начала устроив роскошный концерт ко всеобщему удовольствию, а после утащили Ардора к нему в квартиру.

    А утром, запинаясь и смущаясь объявили ему, что выходят замуж за близнецов Пирели, известных импресарио и продюсеров всяческих талантов.

    — Девчонки, ну чего вы напрягаетесь-то? — Искренне удивился Ардор. — Нам же было хорошо вместе? Вот и будем помнить хорошее. А жизнь не заканчивается, и наверняка ещё пересечёмся. Так что отставить слёзы, и поехали покупать вам подарки. Я же не могу отпустить вас без памятной безделушки?

    Вайре достался золотой браслет тонкой работы, а Делле кулон из платины и серебра с узорами, поддерживающими здоровье и красоту.

    Конечно девушки весьма высоко оценили подарки да и вообще самого Ардора, но женить на себе графа, простолюдинке не стоило и мечтать, а семью и малышей очень хотелось, поэтому несмотря на выигрышность молодого офицера по всем статьям, они, жарко простившись, сели на рейсовый воздухолёт и отбыли в Марсалу.

    Но стоило Ардору во время обеда подумать, что жизнь наконец-то войдёт в привычное русло, как склонившись в почтительном поклоне, рядом со столом остановился мужчина в алом мундире королевского курьера.

    — Господин Таргор — Увир, — он протянул пакет. — Королевская почта. — И когда Ардор взял пакет в руки, протянул бланк расписки. — Соблаговолите расписаться в принятии.

    Когда курьер ушёл, Ардор вскрыл конверт наградным кинжалом, и вчитался в текст письма лежавшего на самом верху.

    Письмо можно было сразу отнести в семейный музей, поставив в рамочку в самом красном углу. В нём король, своей рукой, писал о том, как его порадовал подвиг сводной группы под командованием графа, и о том, что такое деяние не должно и не будет оставаться неотмеченным, и в качестве награды ему передаётся завод летающих машин Канрал, со всеми правами, лицензиями и землёй, в полное и безраздельное владение, с правом отчуждения, продажи и иных имущественных операций, исходящих из прав собственности.

    — Занятно. — Ардор сложил документы в конверт и собирался закончить обед, когда рядом остановился мужчина весьма представительной внешности и отвесил глубокий полон.

    — С кем имею честь?

    — Доверенный в делах герцога Мангаро, Ниграл Сальдо. — Мужчина ещё раз поклонился и увидев приглашающий жест, сел напротив. — К счастью мой хозяин первым узнал о передаче вам весьма проблемного актива завода Канрал, и сразу поспешил послать меня, для того, чтобы я озвучил его милостивое предложение. — Доверенный поставил портфель себе на колени собираясь расстегнуть, но Ардор остановил его жестом.

    — На словах пожалуйста.

    — Герцог предлагает вам избавится от проблемного актива, и всех затруднений с профсоюзами для чего немедленно выплачивает вам двести миллионов золотых, простым переводом на ваш счёт, за подписание передачи завода в его собственность.

    — Нет. — Ардор дал знак официанту, чтобы тот унёс посуду, и шепнув чтобы тот принёс два солго, повернулся к стряпчему.

    — Нет?!! — Ниграл Сальдо удивился так что выпучил глаза. — Возможно вы не совсем в курсе что собой представляет завод? Старые станки, два профсоюза постоянно устраивающие забастовки, разваливающиеся корпуса… Ценность завода прежде всего в земле, занимаемой им, и земля эта стоит по самым оптимистичным оценкам сто семьдесят миллионов. Герцог платит вам двести учитывая ваш героизм при защите страны и высокий дворянский титул.

    — Послушайте, господин Сальдо. Я не стану продавать ничего пока сам, лично не ознакомлюсь с положением дел на объекте и не решу, что любые меры оздоровления бессмысленны. Для меня это прежде всего — дар моего короля, и я полагаю распорядится им с максимально возможной почтительностью. А в том, что вы предлагаете я не вижу никакой почтительности к сюзерену, а лишь торопливое желание набить карман. Я уверен, что, если бы король желал наградить меня деньгами, он безусловно сделал бы это. Но он передал мне владение, а значит ждёт чтобы я распорядился им совсем по-другому. — Он кивнул официанту, поставившему перед ним чашку с солго и сделал глоток. Идеально. Температура, насыщенность, привкус молока… Всё было на своих местах и в нужном количестве.

    — Но герцог… — Пролепетал доверенный, не понимая, как в ясном уме можно отказаться от таких денег.

    — Это для вас он хозяин и властитель, а для меня несостоявшийся деловой партнёр. Но конечно же передайте ему моё глубочайшее почтение и благодарность за заботу. — Ардор допил чашку, встал, оставив на столе купюру в двадцать пять золотых, и изобразив поклон, вышел из ресторана, накинув по пути шинель, сразу попав в круговерть вьюги.

    Но его машина стояла совсем рядом и хлопнув дверцей, он отгородился от непогоды, снова перечитал текст указа, список передаваемой собственности и кивнув самому себе, завёл мотор, выкрутив руль, влился в городской поток движения, собираясь посетить своего юриста.

    Унго Сальди теперь владел своим маленьким, но весьма приличным агентством, решавшем всяческие юридические вопросы и не в последнюю очередь, заслуга в этом состояла лично графа, а тогда ещё барона Увира. Барон заплатил ему достаточно, чтобы Сальди открыл свою контору, а имя приобретённое в этом деле, помогло встать на ноги.

    И конечно графа здесь прияли словно родственника, сразу занявшись документами.

    — Это… сам король написал? — Очки на носу юриста слегка запотели, когда он осознал и сопоставил почерк подписи и всего текста. — Не могу поверить. Честь-то какая. — Он просто подержал документ в руках, прикрыв глаза, и снова вчитался в текст. — Полагаю решение продать завод, никак не соответствует жалованному акту. — Он положил документ на стол и твёрдо взглянул в глаза Ардора. Я уверен, что король будет наблюдать за развитием ситуации, и лучшим решением станет восстановление работы предприятия, а не перестройка его в ещё один жилой комплекс, хотя расположение земли, настоящее чудо. Да, окраина, но какая! Северный фас залива, в полусотне километров от центра столицы… Нужно нанимать команду аудиторов и ехать. — Он решительно положил ладонь на грамоту, и в этот момент раздался звонок телефона, висевшего на плече у графа.

    — Господин граф Таргор — Увир. Раздался нежный девичий голос. С вами говорит секретарь Альды вон Зальт Гарла Эсгор. Удобно ли вам будет поговорить с ней прямо сейчас?

    — Добрый день, Гарла. Рад слышать ваш чарующий голос. Конечно я всегда рад услышать вон Зальту. — И практически без паузы…

    — Так значит чарующий?!! — Произнесла Альда.

    — Госпожа вон Зальта, ваш тон внушает мне определённые надежды. — Ардор улыбнулся.

    — Это ещё какие?

    — Ну, как же. Ведь мы с вами едва знакомы, а вы уже устраиваете мне семейные сцены.

    На той стороне явственно прозвучал тяжёлый вздох.

    — Не заставляй меня признаваться, что я ревную тебя к каждой девке в радиусе поражения твоего «ствола».

    — Не стану. — Ардор негромко рассмеялся. — Как дела?

    — Были очень даже неплохо пока готовилась к аукциону по покупке одного заводика. — С явной ехидностью в голосе произнесла она. — И вдруг узнаю, что заводик-то ушёл… И куда! Ладно. Она резко сменила тон. Будешь продавать, не отдавай менее чем за триста пятьдесят, а в голове держи цену в четыреста.

    — Так. А теперь ты спокойно и с расстановкой объяснишь мне чего это такие скачки. Неужели земля?

    — Земля, да. Но главное не в этом. — Альда вздохнула. — Главное — лицензии на производство тяжёлых воздухолётов, и целая россыпь патентов прилагающихся к этому. Даже если ты завтра заасфальтируешь всю территорию, а рабочих разгонишь по домам, только сублицензии и патенты будут давать тебе не меньше пятидесяти миллионов в год.

    — А тебе-то это зачем?

    — Этот комплекс закроет имеющийся у нас разрыв в технологической цепочке.

    — А война с профсоюзами?

    — Решим. Это уж точно не проблема. Если надо пересоберём персонал заново.

    — А давай сделаем совместного предприятие? Я вкладываю собственно завод…

    — Так стоп. — Альда притихла и продолжила. — А мы все недостающие лицензии и патенты, плюс триста миллионов золотых на реорганизацию производства.

    — Звучит и выглядит очень даже красиво.

    — Тогда я присылаю тебе парочку юристов, они всё решат. — Девушка на том конце линии вздохнула. — Я тебе говорила, что ты ещё и умный?

    — Пока нет.

    — Ну тогда слушай. Ты умный, и меня это очень пугает. Блестящий офицер, богатый и умный… Боюсь я в списке претенденток буду не первой.

    — Нет конечно. — Ардор усмехнулся. — Просто единственной.

  

  
    Глава 9

    Лурих ас Нург, восьмой барон Нург, задумал эту комбинацию очень давно ‑ ещё тогда, когда над старым герцогом Диргалом только сгущались первые слухи о проверках Внутренней службы. Для Луриха это стало не озарением и не внезапным порывом, а обычной, рутинной работа по выстраиванию будущих ходов. На тонких листах, на матовом стекле демонстрационных панелей, в пометках личного секретного досье «Проект Небо‑17».

    Комбинация, строго говоря, была даже не особенно изящной. Никакого гениального прорыва, сплошная скучная бухгалтерия и юриспруденция. Просто целая куча лицензий, разрешений и патентов, в принципе привязывалась к правам герцога, как к физическому лицу, но решением прежнего владельца переписана на сам завод — производственный комплекс в Улангаре вместе со всеми конструкторскими бюро, производственными линиями испытательными стендами и лётно-пилотажной зоной. Формально — ради ускорения продажи и повышения цены актива. Реально, по совету ловкого проходимца, уже тогда намечавшего себе интересную комбинацию на случай ареста герцога.

    Да, в той ситуации это и правда имело смысл. Когда за самим герцогом уже почти выехала внутренняя безопасность, продать хотя бы часть хозяйства «пакетом» казалось единственным шансом. Но Диргал тянул до последнего, надеясь «как‑нибудь утрясётся», и в итоге, разумеется, не успел. Его увезли в сером броневике, не дав даже толком собрать личные вещи а все имущество герцогства, от охотничьих угодий до контрольного пакета акций верфей, одной строчкой указа перешло в распоряжение Канцелярии как конфискованное.

    Но и это, по большому счёту, ещё не стало проблемой. В подобных случаях назначается аукцион, и именно к нему барон подготовился с той занудной тщательностью, которая часто решает дело. Он заказал три независимые юридические экспертизы, оплатил пачку «научных» статей о вреде монополизации авиационного рынка и заранее собрал документы, блокирующие любые попытки трёх главных конкурентов ‑ Зальтов, Шунго и Сарлинас сунуться к лоту даже с обозом золота.

    Иск против них собрали образцовый. Толстый, в тяжёлом тёмно‑зелёном переплёте, с золотым гербом Палаты. Сотни страниц расчётов, диаграмм, выписок из контрактов, показаний «независимых экспертов». Их обвиняли во всём сразу: в монополизации производства воздухолётов, скрытой координации поставок военной техники, картельном сговоре по установлению завышенных цен и вытеснению «некрупных, но перспективных игроков» с рынка.

    Ничего из этого в реальности, конечно, не существовало. Барон сам оплатил свидетелей, аналитиков, и тех самых мелких игроков, якобы разоряемых нечестной конкуренцией. Но закон писали не для реальности, а для бумаги. Пока королевский суд, обложившись папками, станет по всем правилам рассматривать жалобу, назначать слушания, откладывать заседания, возвращать отдельные тома на доработку экспертам, время аукциона подойдёт неотвратимо. А к тому моменту единственными, кого формально не отстранят от торгов под предлогом «предполагаемого картельного сговора», останутся случайные статисты и заранее подготовленные структуры самого Нурга.

    Производственный комплекс, если всё пойдёт по плану, купит тот, кому он действительно нужен. То есть барон Нург. Ведь в проект будущего авиационного кластера уже вложены немалые деньги. Через подставные фирмы выкуплены земельные участки под испытательные полигоны, подписаны предварительные договоры на поставку редких сплавов, под это тихо взяты кредиты в трёх банках, а в двух крупных газетах ещё полгода назад прошли аккуратные заметки о «назревающем технологическом рывке в воздухоплавании».

    Даже то, что завод внезапно пожаловали какому-то удачливому егерю «герою короны», само по себе большой бедой не казалось. Наоборот, в схемах Луриха это выглядело даже удобнее. Парень из леса, без связей, без понимания, сколько всё это на самом деле стоит, с головой, забитой романтическими представлениями о дворянской чести, и постоянными тратами на певичек и украшение замка.

    Такого куда проще надурить. через сладкое предложение мгновенно обменять обременительное хозяйство за сумму, которую любой специалист назвал бы неприличной.

    Именно с такой задачей, с разрывом в десять минут в далёкий Улангар сразу за официальным, вылетел курьерский воздухолёт, Первый с гербом на борту, конвертом от Канцелярии и каменной важностью секретаря, для торжественного вручения егерю грамоту о пожаловании и краткого разъяснения, что к чему, а второй куда скромнее, без гербов, но с уже подготовленным платёжным поручением на руках у человека Луриха на борту.

    В глазах стороннего наблюдателя егерю просто предлагали выгодно выйти из непрофильного актива, а для Луриха, замыкание цепочки сделок и переводу прав на завод туда, где он и должен был оказаться с самого начала.

    Но всё рухнуло сразу.

    Сначала сапог так в высоких гостиных называли военных за спиной, с ленивой усмешкой отказался принимать сверхщедрое предложение о продаже. Отказался не так, как отказываются люди, впервые увидевшие в жизни сумму с восемью нулями. Без растерянных вопросов, без суеты, спокойно с непонятно откуда взявшимся пониманием того, что ему предлагают и зачем.

    Луриху принесли депешу сразу после обеда, когда он как раз просматривал еженедельный отчёт по биржам какие его акции сработали, где публика заглотила наживку, где стоит подогнать пару «случайных» слухов. Секретарь покашлял, покрутил в пальцах телефонограмму с сообщением, и по одной этой нерешительной паузе барон уже понял, что что‑то пошло не так.

    Потом выяснилось, что егерь не просто упрям, а ещё и, по странному стечению обстоятельств, близко знаком с Альдой Зальта — той самой, чья фамилия стояла первой в списке фигурантов баронской жалобы о картельном сговоре. Знаком не на уровне «видел пару раз на приёмах», а до такой степени, что они за один разговор умудрились договориться о создании совместного предприятия на базе того самого производственного комплекса.

    Новость пришла в виде сухой заметки на третьей полосе столичного «Коммерческого вестника»: «Госпожа Альда Зальта и граф… дальше шла длинная, никому не интересная двойная фамилия егеря »…оговорили принципы стратегического партнёрства в сфере авиационных технологий'. Внизу маленькое фото. он, в парадном мундире и она в белом платье с алым шарфом на шее, снятым в момент посещения графом выставки.

    Лурих смотрел на снимок так, как смотрят на неисправимый дефект в сердце сложнейшего механизма. Сначала пытался найти рациональное объяснение: подлог, газетная утка, чья-то контригра. Затем, когда телефон его основной линии стал разрываться от вопросов банкиров, партнёров по другим схемам, от одного очень настойчивого человека из военного министерства, пришлось признать очевидное. Комбинация провалилась.

    Огромные деньги, сто двадцать миллионов золотых, живых, неучтённых, прошедших через доверенные банки, спущены в унитаз. И это ещё без учёта косвенных затрат: оплаченных экспертиз, подкупленных свидетелей, год работы целой группы аналитиков, аккуратно выстраивавших информационный фон.

    Теперь предстояло не только объясняться с инвесторами, но и срочно латать дыру в собственной репутации. Репутации человека, способного на головоломные финансовые трюки и никогда не проигрывающего. А репутация, как Лурих знал лучше многих, — это тоже капитал. Причём куда более капризный, чем золото.

    Половина, если не больше, его так называемых «успехов» за последние десять лет составляли именно медийные комбинации. Перераспределение активов под шум скандалов, игра на падении акций, искусственно вызванные «утечки» и «расследования». Шума эти штуки поднимали море, реальной чистой прибыли приносили считанные проценты, но именно на этом шуме строился образ.

    Публичная оболочка Луриха ас Нурга, видимая обществом, создавалась в газетах и на приёмах весьма тщательно. Холодный, просчитывающий всё на десять ходов вперёд финансист, в любой партии заранее знающий, где окажется фигура через месяц, полгода и год. К нему шли не потому, что он единственно, кто мог провернуть сложную сделку, а потому, что казалось, с ним безопаснее и он всегда выигрывает.

    Теперь же та же самая публика увидит другое. Громкий провал, плохо скрытую панику мелких акционеров, нервные комментарии финансовых аналитиков. Несколько дней подряд в светских разделах уже шли прозрачные намёки: «некоторые самонадеянные игроки переоценили собственное влияние на авиационный рынок», «попытка рейдерского захвата закончилась неудачей». Имена, разумеется, не называли, но в узком кругу и так все знали, о ком речь.

    Конечно, действительно доходные дела у Луриха тоже имелись. Пара поставок вооружений в обход эмбарго, пара крупных операций с колониальными концессиями, несколько хорошо организованных «несчастных случаев», после которых нужные месторождения переходили в нужные руки.

    Но о таком не только не хвастаются, о них стараются не вспоминать даже мысленно, не связывая с собой никакими нитями. Законность большинства этих операций оставалась, мягко говоря, весьма сомнительной. И в случае, если кто-то слишком внимательно пересмотрит бумаги по улангарскому заводу, цепочка может потянуться вглубь, туда, где у барона не было ни прикрытия Канцелярии, ни публичной легенды о «сложном, но законном манёвре».

    Он сидел за своим столом, среди аккуратно рассортированных папок, и впервые за много лет позволил себе роскошь, просто ничего не делать несколько минут. Слушать, как в соседней комнате торопливо шепчутся секретари, как негромко щёлкают печати на входящих донесениях, как где‑то внизу, в вестибюле, глухо стучат каблуки очередного курьера.

    Схема, выстроенная годами, рухнула от одного непредусмотренного человеческого знакомства, а Лурих ненавидел случайность.

    И именно сейчас ему предстояло доказать всем, и себе в том числе, что его имя на биржевых полосах стоит не только шума и красивых заголовков.

    А у главного инвестора этой аферы, герцога Трагора, тоже имелись свои планы, и отнюдь не самые скромные.

    С самого начала комбинация виделась ему простой, словно палка. Некий проворный финансовый шнырь, именующий себя бароном и корпящим над балансовыми ведомостями, выкраивает у Канцелярии нужный Трагору заводик. Суетится, пыхтит, возможно рискует репутацией, светится в докладах Внутренней службы… всё то, что ему, герцогу Трагору делать неудобно и невыгодно.

    А уж отнять завод у какого‑то шныря дело, по первоначальному раскладу, примитивное. Пара звонков в банки, один‑два замороженных кредита, проверочка налоговой инспекцией, слухи о «финансовой несостоятельности» и через полгода Нург сам приползет с просьбой «перехватить актив, лишь бы спасти остальное».

    Поэтому Трагор наблюдал за комбинацией со спокойным интересом человека, уже мысленно переставляя завод на свою доску и только ждущего, когда фигуру официально дотащат до нужной клетки.

    Но вдруг в дело стали вмешиваться какие‑то лишние силы, к которым он сам не имел ни малейшего отношения.

    Сначала Канцелярия, вместо того чтобы тихо передать комплекс «на открытые торги с ограниченным кругом участников», шарахнула жестом широкой политической воли и подарила завод какому‑то егерю. Не министру, не заслуженному промышленнику, не проверенному теневому партнёру, а линейному офицеру, вытащенному из леса с карабином за спиной и охотничьими привычками.

    Трагор тогда ещё только усмехнулся, пролистывая утренние сводки. Ещё один герой короны. Подкинули кость армейцам, пусть грызут. Ничего, Нург у него всё равно отнимет вкусняшку.

    По его расчётам, это лишь добавляло одному из звеньев схемы лишний шаг: вместо сделки «Канцелярия ‑ Нург ‑ Трагор» получалось «Канцелярия ‑ егерь ‑ Нург ‑ Трагор». Неприятно, чуть дороже, но терпимо.

    Однако затем последовал второй поворот, от которого у герцога ощутимо похолодело под рёбрами. Егерь этот, вместо того чтобы радостно сбыть непонятное хозяйство первому же ловкому банкиру, вдруг оказался в тесной связке с Зальтами.

    Совместное предприятие, равный контрольный пакет и Альда Зальта на фото рядом с деревенским валенком, хотя по виду он, кстати, на валенка совсем не тянул.

    Вот это всё уже было отвратительно. И лично, и профессионально.

    С Зальтами тягаться, конечно, можно. Герцог Трагор не относился к тем, кто склонен благоговеть перед громкими фамилиями. Но это всегда риск. Встречные иски, информационные кампании, завуалированные удары по концессиям и проектам, проблемы с кредитными линиями. Каждая такая война превращалась в долгую и дорогую мясорубку, где победа зачастую выглядела как красиво оформленная взаимная капитуляция.

    Но отнимать что‑то у армейца — это уже совсем другой уровень глупости.

    Войска надо кормить, поить, вооружать и при этом изображать из себя образец верноподданнической морали. Военное министерство пользовалось редкой привилегией: оно обладало не только бюджетом, но и бумажкой, которой можно было перекрыть почти любому поставщику кислород одним росчерком пера. Бумажка называлась красиво и вязко: «Акт о моральном духе общества».

    А формулировки в нём, одна другой прекраснее: «несоответствие поставщика высоким требованиям нравственного облика, создаёт неразрешимые препятствия в снабжении войска, дабы не подрывать доверие граждан к армии и короне».

    Грубо говоря, стоит кому‑нибудь в генеральском мундире обидеться, и все твои контракты с фронтовыми складами летят в корзину под одобрительный шёпот бюрократов. Формально ‑ из соображений морали. Фактически, потому, что ты вовремя не понял, что с армейскими игрушками играют аккуратно.

    А этот егерь, если честно, совсем не выглядел жертвой. Не тот тип, которого можно безнаказанно ткнуть носком сапога в сторону выхода.

    В его-то года, такой набор орденов, что китель едва выдерживал вес наград, командование ротой, причём не парадной, а той самой, что числилась в отчётах как «несла службу в зонах повышенной активности противника». Случайные люди туда не попадали, а те, кто попадал и выживал, умели не только стрелять, но и отлично разбираться с любыми врагами.

    Трагор листал личное досье егеря, которое его люди на ночь вытащили из армейских архивов, и по мере чтения его раздражение сменялось тяжёлым, холодным неудовольствием.

    Биография не давала ни одного удобного крючка. Ни долгов, ни любовниц из оппозиционных салонов, ни тайных поездок в сопредельные княжества. Чисто, сухо, аккуратно: авария, егерская учебка, фронт, служба, повышение и несколько эпизодов, о которых в отчётах писали туманно ‑ «действовал с честью и мужеством».

    Это уже не мальчишка, случайно поднявший с дороги золотую корону, а проверенный винтик армейской машины, за которого, при желании, вполне могли вписаться и генералы, и та же Альда, если её экономический интерес совпадёт с интересом штаба.

    Связываться с таким, означало мгновенно оказаться в списке «сомнительных» для Министерства войны. А это, в свою очередь, обрекало на пересмотр всех текущих контрактов, где в графе «Поставщик» значился дом Трагор.

    Ради одного завода, пусть даже очень хорошего, очень нужного, но уже ускользнувшего из-под ножа оно того не стоило.

    Герцог, откинувшись на спинку кресла, ещё некоторое время сидел неподвижно, глядя на чёрную обложку папки, где на обложке чётким почерком выведено: «Улангарский авиационный комплекс».

    В голове, привычно, встали столбиками цифры: вложенное, обещанное, ожидаемая прибыль, возможные потери. Цепочки зависимостей потянулись к другим делам, к флотским поставкам, к контрактам, и тонкой договорённости с парой маршалов, которые при первом же намёке на «подрыв морального духа» от него с отвращением отшатнутся ‑ и будут, кстати, по‑своему правы.

    Он выдохнул, коротко, почти беззвучно. Потянулся к стоявшему чуть в стороне от прочих досье чернильному перу и медленно, без привычной резкости, открыл папку. На чистом, ещё вчера многообещающем титульном листе аккуратным письмом вывел:

    «Фиксировать убытки».

    Ниже поставил дату и свой короткий, резкий автограф.

    Закрыл папку, чувствуя, как под кожей лица ходят мышцы ‑ не от ярости даже, а от внутреннего отвращения к самому факту провала.

    ‑ В канцелярию учёта, ‑ сказал он, протягивая досье стоявшему за спиной секретарю. ‑ По третьему кругу. Без комментариев.

    Секретарь кивнул, зажал папку под локтем так, будто та внезапно потяжелела, и вышел, мягко прикрыв за собой дверь.

    В кабинете опять стало тихо.

    Герцог Трагор откинулся в кресле и впервые за весь день позволил себе подумать не о том, как отвоевать потерянное, а о том, какие именно сети придётся перетянуть на другие, ещё не засвеченные проекты, чтобы ни один посторонний не догадался, что в этой партии он только что признал поражение.

    Не подозревая, что стал причиной чьей‑то очень крупной финансовой печали, Ардор занимался делами службы. Бумаги, строевые смотры, занятия с младшими командирами, проверки оружейных ‑ обычная, скучная, но нужная рутина. В промежутках он, по заведённому порядку, заглядывал в Офицерское Собрание. Обсудить распоряжения корпуса, новости назначений, перекинуться парой слов с командирами соседних рот и просто отдохнуть попивая всякие напитки под расслабляющую музыку. Приглашения же в Дворянское Собрание он стабильно выбрасывал в урну.

    Ему и без местных свах с их подопечными хватало забот. Пара особенно настойчивых матрон даже присылала к нему аккуратно оформленные «приглашения на благотворительный вечер», где в графе «гости» подчёркнуто значились имена незамужних дам. Письма эти, после вежливого, формального ответа, неизменно отправлялись в ведро. Армейская служба, подготовка личного состава, переработка боевых наставлений ‑ всё это, в отличие от светских вечеров, приносило ему ощутимую пользу.

    А тут ещё, с какого‑то, с его точки зрения, непонятного взбрыка начальственной мысли наверху, решили провести внутриполковые соревнования. Не просто привычный зачёт по физподготовке, а настоящий фестиваль, как среди отдельных военнослужащих, так и среди рот в целом. Штаб корпуса разослал циркуляр, и когда офицеры увидели перечень призов, даже самые циничные и ленивые вскинули брови.

    Командир лучшей роты получал внеочередной отпуск, личный денежный бонус и право первым выбирать место будущей боевой службы из списка гарнизонов. Лучшие солдаты, дополнительные боевые баллы, возможность досрочно подать рапорт на перевод в учебные части или к особым подразделениям. Даже тем, кто обычно игнорировал подобную активность, стало как‑то неловко оставаться в стороне. В казармах резко прибавилось желающих по вечерам не лежать на койке, а бегать круги по спортплощадке.

    Ардор, как командир, естественно, всячески приветствовал ажиотаж. Но понимая, что на одних криках и лозунгах ротный результат не вытянуть, полез в собственный кошелёк.

    Через надёжных поставщиков в столице он приобрёл на свои деньги несколько комплексных тренажёров ‑ тяжёлые, многопозиционные рамы с блоками, противовесами и регулируемыми снарядами. Для армейских условий такая роскошь считалась запредельной. В обычной роте солдаты довольствовались перекладинами и брусьями, да редко обновляемыми гантельными рядами.

    Кроме того, он оплатил ротному санинструктору не только закупку алхимических добавок в пищу, но и подробную инструкцию к их применению у одного известного столичного мага.

    Алхимия в армии давно стала такой же рутиной, как сапоги и котелок. Подобное разрешалось повсеместно, в том числе и в официальном спорте. Без укрепляющих зелий и восстанавливающих настоев можно было даже не мечтать о высоких результатах. Но по сложившейся практике препараты среднего и тем более высокого качества до рядового состава почти не доходили.

    Офицерский уровень ‑ да, там работали более тонкими смесями. Солдатам же оставалось уповать на то, что выдавалось штатным порядком: слабые общеукрепляющие, дежурные стимуляторы перед маршами и стандартные регенерирующие микстуры после учений. Этого хватало, чтобы личный состав не валился от истощения, но не для демонстрации выдающихся результатов.

    Закупленные же Ардором в столице зелья, полученные через Доставку проходили по другому классу. Там, где штатная порция давала один‑два условных пункта прироста выносливости по армейской шкале, эти поднимали показатели в полтора‑два раза при грамотном курсе. На уровне организма разница чувствовалась как смена старых, разбитых сапог на новую, отлично подогнанную обувь.

    Чтобы не плодить разговоры, не привлекать внимание завистников и не тревожить лишний раз инспекторов из медслужбы, дорогие зелья приходили в простых, обезличенных упаковках. Серые, с типовой маркировкой, ничем внешне не отличающиеся от самого дешёвого лекарства, которым заливали простуды.

    Санинструктор получил от Ардора отдельный приказ: выдачу вести строго по графику, дозировки не превышать, отчёты не писать ‑ кроме личного журнала наблюдений, который хранился в его сейфе. Солдаты поначалу лишь удивлялись: привычная похлёбка стала как будто чуть насыщеннее, сон ‑ крепче, суставы после многочасовых марш‑бросков ныли меньше.

    А потом начали расти результаты.

    На полосе препятствий время пробежки стало сокращаться на секунды, а затем и на десятки секунд. В тире стабильная кучность у тех, кто прежде едва держался на минимуме, вдруг полезла вверх. На силовых ‑ подтягивания, жимы, переноска грузов ‑ парни, которых сержанты раньше тянули к планке ногами, теперь сами перехватывали перекладину и висели там, как пауки.

    Кто‑то шептался про «счастливый месяц», кто‑то вспоминал старые солдатские байки про «весеннюю кровь», но в целом рост показателей списывали на общий настрой и правильный график тренировок.

    Ардор и сам не строил иллюзий насчёт первого места. Он отлично видел состав других рот, особенно тех, что уже давно сидели ближе к корпусному штабу и пользовались его расположением. Но поднять самоощущение своих парней, дать им понять, что они способны на большее, чем считали сами ‑ это было очень неплохим результатом.

    Да и сам не собирался стоять в стороне, раздавая указания со скамейки. Вместе с ними бегал, прыгал, стрелял, отрабатывал тактику, на утренних маршах шёл в строю, на тактических занятиях лично разбирал ошибки отделений, в тире стрелял параллельно, показывая, как надо. Старослужащие это ценили, а молодые подчинённые смотрели на него с тем особым уважением, которое возникает к командиру стоящему с ними плечом к плечу.

  

  
    Глава 10

    Полковые соревнования неожиданно для всех, кроме старших офицеров, привлекли внимание прессы. В какой‑то момент стало ясно, что дело уже вышло за рамки внутренней затеи: в штаб корпуса пришёл запрос из военного министерства, а оттуда, по своим каналам, ‑ и в редакции крупных столичных изданий.

    По согласованию с командиром Корпуса и самим военным министром, в первые дни зимогляда в части появились съёмочные группы, и не только официальные армейские хроникёры, аккуратно работающие по утверждённому списку объектов, но и отдельные личности без явных опознавательных знаков.

    Они двигались по территории без всякого сопровождения, лишь иногда предъявляя какие‑то бумаги дежурным у КПП, а после засовывали свой нос везде, куда их пускали, а там, где их видеть не желали, встали вооружённые посты.

    Но в остальном у журналистов имелся почти полный доступ. Кухня с котлами, паром и грохотом крышек, учебные классы, с досками где мелом выводили тактические схемы взаимодействия на местности, тренировочные залы, где солдаты с потемневшими от напряжения лицами тянулись на перекладинах и били по мишеням и даже комнаты отдыха, с играми на столах и горячим солго в автомате.

    Везде можно было встретить пытливые журналистские лица с микрофонами а рядом оператора с громоздкой камерой дальногляда.

    К счастью, собственно камеры по-прежнему оставались неудобными и тяжёлыми устройствами длиной в тридцать-сорок сантиметров и весом порядка десяти килограммов, с массивными блоками накопителей и аккумуляторов, а стало быть команда с такой штукой на плече заметна издалека.

    Опытные егеря, назначенные в скрытое сопровождение, отслеживали их заранее: по характерной походке оператора, по блеску линз, по неуклюжим попыткам репортёров сделать «непостановочный кадр». Поэтому журналисты, как правило, двигались в безлюдном пространстве, где не могли случайно снять того, чего показывать нельзя.

    Если же какая‑нибудь слишком ретивая съёмочная группа приближалась к реальному делу, пара «случайных» сержантов мягко, но настойчиво перенаправляла их в сторону.

    ‑ Тут сейчас идёт обработка секретных данных, господа. Пройдите лучше в спортзал, там как раз началась тренировка.

    Ардор не бегал от журналистов. Он считал бегство, и в буквальном, и в переносном смысле унизительным для офицера.

    Когда к нему подходили с вопросами, он останавливался, выслушивал до конца, иногда просил повторить формулировку, если та была особенно витиеватой, и вполне спокойно и обстоятельно отвечал на всё, что не касалось военных секретов.

    ‑ Нет, военнослужащие до уровня старшего сержанта не имеют свободного выхода в город, ‑ ровным голосом пояснял он, глядя прямо в глазок камеры. ‑ Но в случае необходимости и при наличии у них свободного времени получают увольнительные на срок, определённый командиром роты.

    ‑ Нет, военнослужащий не офицерского звания не может носить гражданскую одежду, ‑ выдержанно поправлял он очередного остряка с блокнотом. ‑ А для офицеров подобное не приветствуется, хотя и не запрещено прямо. Мы всё-таки на службе, а не на модном показе. Да, баллы боевой эффективности могут расходоваться военнослужащим по его личному усмотрению, ‑ он терпеливо загибал пальцы, ‑ либо на увеличение дней отпуска, либо на сокращение срока службы по контракту, либо на увеличение денежного содержания в пределах, определённых уставом…

    Он объяснял, как живёт армия: распорядок дня, система поощрений, почему в казармах висят те или иные приказы, откуда берутся слухи о «сверхсекретных» частях и чем на самом деле занимаются роты, о которых никто не пишет.

    Порой вокруг Ардора выстраивались целые гроздья журналистов, словно он внезапно проводил полноценную пресс‑конференцию. Микрофоны тянулись вперёд, камеры тихо урчали, фиксируя каждое слово, а за их спинами маячили лица тех, кто явно интересовался не только спортом, но и политическим фоном.

    Граф не делал из этого шоу. Он не любил позы и заранее заготовленные пафосные речи. Ответив на несколько вопросов подряд, он вежливо, но твёрдо извинялся:

    ‑ Господа, служба не ждёт. Остальные вопросы, если нужно, через пресс‑офицера.

    И шёл по своим делам ‑ на плац, в штаб, в оружейную ‑ оставляя репортёров перешёптываться и лихорадочно проверять записи.

    Соревнования начались с учебной тревоги. Сирена завыла ещё до рассвета, тоненько, противно, пробирая до костей. В казарме, где только что ещё шумно сопели и переворачивались на бок, в одну секунду поднялся гул: койки заскрипели, ремни звякнули о пряжки, сапоги загрохотали по дощатому полу.

    По легенде егеря поднимались по боевой тревоге, совершали пеший марш и вступали в условный бой, у каждой роты своя вводная, своя маленькая война. Ардору достался штурм укреплённого пункта ‑ классика жанра, но от этого не легче.

    Марш прошёл без сюрпризов: подваленная снегом дорога, пара контрольных точек посредников, оценка строя, темпа, дисциплины. Рота держалась ровно, без санитарных потерь и отставших, что само по себе стало неплохим началом.

    Укрепрайон, выделенный для штурма, представлял собой аккуратный полигонный ДОТ с бетонными куполами, огневыми точками и имитацией крытой траншейной системы. На бумаге ‑ «укреплённый пункт средней степени защищённости». В реальности ‑ весьма недёшевое строение, которое инженеры полка берегли и чинили после каждых учений.

    Ардору приказали использовать при штурме штатное техноэфирное вооружение. В контейнере из рыжего бакелита лежало устройство, знакомое ему лишь по картинкам из наставления: «Огненное ядро», переносной техноэфирный разрядник для поражения долговременных огневых точек.

    ‑ Прекрасно, ‑ только и подумал он, распечатывая пломбы. ‑ Сейчас ещё это сломается у меня в руках, и будем брать в лоб, как деды.

    Без лишних сомнений и без привычной для большинства офицеров брезгливости к техномагии, он распаковал контейнер, проверил серийный номер, сверил его с маршрутным листом и, опустившись на одно колено за маленькой горкой, начал приводить устройство в рабочее состояние.

    Тяжёлая, чуть неуклюжая штуковина, похожая на раскормленную ракетницу, легла в ладонь рукояткой, упираясь в плечо упором.

    Ардор сдвинул шторку контрольного окна, и убедившись в полном заряде накопителя, опустил рычаг предохранителя и включив заполнение конденсатора разрядника, прижал кнопку пуска. Именно так это выглядело в «Наставлении по использованию боевых техноэфирных устройств в частях и соединениях Егерского Корпуса», где на тридцати страницах подробно, с картинками, рассказывалось, что, куда и в какой последовательности крутить.

    На бумаге всё выглядело просто.

    В реальности, когда палец уже утопил кнопку, наступила короткая, вязкая пауза. Ничего не происходило.

    Внутри устройства, по идее, в этот момент эфир должен был вытекая из накопителя, собираться в пространственном конденсаторе и на это инструкция отводила пару секунд задержки. Но когда ты лежишь под свинцовым небом учебного полигона, а впереди у тебя цель, пауза в две секунды кажется вечностью.

    Ардор воспринял её как сбой.

    ‑ Да бей уже, сука, ‑ терпеливо, но зло выдохнул он про себя.

    И, словно дёрнув невидимую внутреннюю струну, выплеснул в устройство облако собственной эфирной энергии.

    Сгусток, невидимый глазом, но ощутимый для всякого, кто, когда‑либо пользовался внутренним каналом, ударил в техноэфирный разрядник. Тот, к такому не предназначенный, послушно впитал всё, что в него влили и на короткий миг внутри «Огненного ядра» совпали две волны ‑ штатная, из накопителя, и дикая, из живого проводника.

    Разрядник, не рассчитанный на подобную щедрость, начал разрушаться, и, ломаясь, выдал импульс в десятки раз сильнее того, на который был спроектирован.

    Снаружи это выглядело просто.

    Мелкая, почти игрушечная огненная струя, толщиной с палец, вылетела из жерла оружия и мелькнула в утренних сумерках алой строчкой. В полёте она росла, набирая массу и плотность, как снеговой ком с горы, только из огня и к тому моменту, как она достигла цели, выглядела шаром диаметром около метра.

    Он врезался в бронещиток головного ДОТа, прожигая не столько взрывом, сколько плотным, вязким жаром, ударившим по бетону и металлу, словно по жидкому маслу. Щиток, рассчитанный на удержание стандартного заряда, брызнул огненными искрами, и огненный шар ворвался внутрь, разрывая укрепление изнутри.

    Следующая секунда превратила аккуратное полигонное строение в фонтан огня и осколков бетона. Обломки брони, куски арматуры и строительного раствора полетели во все стороны; имитационные мишени внутри ДОТа вспыхнули, словно сухая щепа. Там, где минуту назад стояло «учебное долговременное сооружение», осталась дымящаяся куча строительного мусора с торчащими в небо, разогнутыми рёбрами арматуры.

    Такого эффекта не ожидал никто.

    Ни посредник, двигавшийся вместе с ротой с момента выхода из казармы, отмечая в блокноте каждый шаг и каждое нарушение, ни наблюдатели от штаба полка, сидевшие в стороне с дальноглядными камерами и уже приготовившиеся фиксировать «стандартный штурм укреплённого пункта». И уж тем более старшие офицеры Корпуса, наблюдавшие за ходом учений с командного пункта, где на стене висел большой тактический планшет с отмеченными маркерами рот.

    На планшете рядом с условным значком ДОТа вспыхнула отметка «уничтожено» ‑ почти одновременно с тем, как до командного пункта донёсся глухой гул взрыва, и ударная волна чуть дрогнула в стёклах.

    Полковые начальники поначалу задумались, а затем, почти хором, начали было говорить об аннулировании результата, и о неисправности прибора, превышении допустимой мощности что наверняка стало следствием нарушением инструкции.

    Кто‑то из штабных уже прикидывал на ходу формулировку, чтобы вычеркнуть результаты и заставить повторить выход, но представитель Корпуса, невысокий полковник с тонкими сухими губами, не глядя вытащил из планшета залоснившийся от использования том и, едва бросив взгляд открыл на нужной странице и ткнул их носом в «Правила учений и иных мероприятий Корпуса Егерей».

    ‑ «В случае поражения учебной цели любым из штатно допущенных к применению на учениях средств, при отсутствии прямого нарушения инструкции по технике безопасности, результат поражения цели засчитывается вне зависимости от характера действия средства».

    Полковые пожали плечами. Формально возразить было нечего, а по факту ещё и страшновато. И в строчке итогового протокола, аккуратно выведенной писарской рукой, появилась сухая запись:

    «Время выполнения итогового задания учений ‑ 5 секунд».

    Где‑то в других местах, в более благополучных, строевых частях, такая запись вызвала бы бурю. Споры, рапорты, требования всё переиграть, комиссию, внеплановую проверку боеприпасов. Здесь же отцы‑командиры только переглянулись, обменявшись парой коротких фраз в курилке.

    ‑ Ну повезло старлею, чего уж. Не в первый раз, к слову.

    Формулировки, полковых магов, не вошедшие не в протокол, звучали просто. «Сломанный прибор не взорвался, а выдал импульс, решивший вопрос самым кардинальным образом. Так ему и дальше пусть везёт, потому как в противном случае, им всем было бы очень плохо, а графу уже всё равно».

    Дело осложнялось ещё и тем, что большинство офицеров вообще предпочитало техномагическими устройствами не пользоваться. Не из-за суеверий, а по причине сугубо практической. Делались эти штуки не так чтобы «На века», сроки годности короткие, ремонт дорогой, а списывать их та ещё головная боль.

    Стоило техномагическому оружию треснуть при транспортировке или перестать подавать признаки жизни в бою и офицера начинали гонять по комиссиям, доказывая, что ты не разбил его прикладом об камень, не продал направо, не утаил. В худшем случае приходилось компенсировать стоимость из собственного кармана, потому что «служебной необходимости в применении не установлено».

    В результате большинство подобных устройств лежало в ротных оружейках под тремя замками, аккуратно учтённое, покрываясь ровным слоем пыли, а на ежеквартальных проверках интенданты любовались их идеальным состоянием: ни царапинки, ни скола.

    И только сейчас, когда один такой пыльный экземпляр превратил укреплённый ДОТ в воронку за пять секунд, кое-кто наверху задумался, что, возможно, не зря в наставлениях всё ещё имелись десятки страниц по их применению.

    В личном зачёте, Ардор вполне ожидаемо занял первое место, положив в финале турнира по рукопашному бою командира разведроты, а на полосе препятствий обогнав замкомандира полка по физо на целых пять секунд.

    Но и парни из роты тоже выложились на все сто процентов заняв общекомандное третье место.

    Но у соревнований, кроме всеми декларируемых, имелась куда более приземлённая и важная цель чем выяснение у кого бицепс толще.

    Полк переформировывали в бригаду ударного состава в шесть тысяч человек, вбирая в себя один из егерских полков стандартного штата в тысячу сто военнослужащих, и частично переформировывая несколько отдельных батальонов.

    Всех будущих военнослужащих бригады переаттестовывали, и многие уже лишились должности поступив в распоряжение кадровой службы Корпуса, а кое-кто и военного министерства, потеряв право на егерский берет.

    Оснований для таких кадровых решений было много, но главный заключался в том, что командиры хотели видеть в новой бригаде, парней относительно молодых и резких, так как основная функция нового формирования предполагалась в виде боевых действий высокой интенсивности в широкой полосе фронта, подпирая и обеспечивая пехотную армию полного состава в пятьдесят тысяч человек.

    Шардальские генералы дураками не являлись и войну, набухающую на севере страны, видели, как никто другой. Да, одиночный рейд молодого егеря многое подвинул в головах гилларцев и дал море информации для анализа, но тем не только некуда было деваться из финансовых трудностей, но их ещё и активно подогревали из Балларии, и набивались в военные союзники таргианцы. Воины недисциплинированные, туповатые, но отчаянно-смелые и с высокой боевой устойчивостью.

    В таких условиях бригада специального назначения из отморозков могла стать решающей силой и такую силу генштаб усиленно создавал.

    Для того и переаттестовывали всех командиров сверху донизу, убирая одних, повышая других или оставляя всё как есть.

    И по результатам всех скачек, Восьмой полк Чёрные Ястребы стал отдельной гвардейской бригадой Чёрные ястребы, со штатным составом в шесть тысяч триста человек, командир полка стал командиром бригады получив первое генеральское звание, и также подросли почти все старшие офицеры, в частности заместители командира полка стали бригадными генералами. Уже не полковниками, но ещё не полноценными «лампасниками».

    А вот Ардор весьма неожиданно для всех стал командиром батальона, хотя в звании и не вырос. Но это и понятно, потому как минимальный временной ценз никто не отменял.

    Бригада из трёх полков полуторатысячного состава, плюс технические и штабные подразделения, отдельная рота разведки, авиационный полк со штурмовой и тремя десантно-транспортными эскадрильями конечно уже не помещалась на старой территории полка, но строители уже заканчивали возводить новый военный городок на окраине Улангара, а старый отдавали офицерской школе, тоже расширенной указом короля.

    Но переезд, по слухам равный двум пожарам и трём разводам, проходил на удивление спокойно и организованно. Подразделения одно за другим покидало старый городок, и въезжало в новый, начиная обживать казармы.

    Бригады военных строителей ещё копошились на полигоне, заканчивали отделку штаба и чего-то ковырялись в подземелье, а Ардор, принимал новых людей, размещая в большом жилом корпусе, имевшем даже свой внутренний дворик и солдатская зона отдыха с солгарней и закусочной.

    Командир батальона в Корпусе это уже не тот, кто командует солдатами, а человек прежде всего управляющий офицерами и всей жизнью немаленького военного организма. Питание, места отдыха, вечно просранное снаряжение и склоки за нормы снабжения.

    Комбатами обычно становились наиболее опытные командиры рот и всех конечно интересовало как это справится с задачей совсем молодой ещё старлей. Одно дело геройствовать лично, а совсем другое — заставить столовую точно соблюдать нормы выхода мяса.

    И Ардор не подвёл ожиданий, в первый же день сев обедать вместе со своими людьми за солдатский стол, и попробовав ложку супа, тут же вызвал военную полицию, и командира первого полка.

    Скандал внезапно вышел достаточно громким, потому как в деле разворовывания пайков участвовал свеженазначенный начальник продуктового снабжения, сразу поехавший осваивать тюремные правила в гарнизонный следственный изолятор.

    — Резковато начали, господин старший лейтенант. — С кривоватой ухмылкой попенял Ардору заместитель командира полка подполковник Сардор, вечером в бригадном Офицерском Собрании. — У снабженцев длинные руки и отличная память.

    — Но это же прекрасно. — Ардор широко улыбнулся. — Длинные руки, значит будет что рубить, а память им пригодится чтобы вспоминать куда это у них руки подевались. — И уже серьёзно добавил. — Если мы, командиры не сумеем защитить наших парней дав им всё что положено, и даже чуть сверху, нам всем грош цена в базарный день.

    — А я поддержу, вас. — Заместитель командира бригады по материально-техническому обеспечению, бригадный генерал Тальво, стоявший у стойки, махнул рюмку сатальского бренди, и крякнув, закусил ломтиком сыра. — От нас, господа, ждут не только сверкания эполет и прохода торжественным строем у трибун, но и высочайшей боевой эффективности на поле боя. Один егерь обходится короне как три — четыре пехотинца, а если учесть, что отбирают к нам весьма толковых парней, то и ещё дороже. И как ни странно это звучит, но не только выполнение боевых задач, но и сбережение людей, должно стать нашим главным принципом. А какое тут сбережение, когда солдат, простите недокормлен? Нормы питания не с потолка берутся. Граф, я уверен, мог просто своей властью докладывать своим людям в рацион за свой счёт, и всё было бы чинно и тихо. Но, вот. Пошёл на скандал, чему я лично очень рад. Это значит, что мы не ошиблись, назначая совсем молодого офицера на такую ответственную должность.

    Умному достаточно, и информация о словах одного из командиров бригады, разлетелась по офицерским компаниям быстрее огня, а следом интенданты сразу почувствовали «новый подход» к делу. То, что ранее подмахивалось не глядя, теперь пересчитывалось и принималось по факту и порой вспыхивали громкие скандалы, когда со складов Корпуса пытались впарить старое, негодное или вообще расписаться за несуществующее.

    Тихая война внутри снабженцев Корпуса, между теми, кто работал честно и теми, кто пощипывал от общего пирога, относительно бескровно завершилась победой «честной» фракции, что конечно не могло полностью уничтожить воровство, но свело его к разумным пределам.

    Да, разумеется любая проверка батальона Ардора теперь будет пристрастной, но имея в активе доходы в размере десяти — двадцати миллионов годовых, можно о таких мелочах не беспокоится. В этом и состоял главный секрет вороватых снабженцев — держать офицеров на поводке финансовых трудностей. Молчи а то хуже будет. А как можно сделать хуже графу с сотнями миллионов на счету? Ну попробуй, и получи толпу злых адвокатов, и огромную гору проблем. И все покровители принимавшие подарки и подношения сразу растворятся в тумане, и за всё придётся отвечать собственной задницей.

    И поэтому армейские крысы, просто вычеркнули Отдельную Бригаду из списка доходных «коров» на чём все и успокоились, пообещав себе непременно это всё припомнить. Когда-нибудь. Потом.

  

  
    Глава 11

    Несмотря на то, что Ардору по результатам соревнований полагался внеочередной отпуск, он, естественно, никуда не поехал. Само слово «отпуск» в его текущем состоянии воспринималось примерно, как предложение полежать в гамаке посреди артиллерийского полигона. Звучит странно и сильно отдаёт хроническим кретинизмом. Да и оставлять только что собранный батальон без присмотра ему казалось затеей настолько же мудрой, как поручить стае голодных шакалов охрану колбасного склада в надежде на их природную сознательность.

    Поэтому свой заслуженный отдых он аккуратно отправил туда же, куда обычно отправлял все прочие приятные, но несвоевременные мысли, и занялся делом. Командиров бывшей четвёртой, а ныне первой роты батальона он придержал, отпуская на внеплановый отдых по одному, строго дозированно, словно дорогие снаряды для очень долгой войны. Солдаты, впрочем, убывали в отпуска свободно, без таких изысков, потому что рядовой состав — это, конечно, тоже важнейшая часть боевой машины, но, если у тебя одновременно исчезают все толковые командиры, машина начинает работать в крайне творческом режиме, а Ардор творчество в армии любил примерно так же, как зубную боль и внезапные визиты контрразведки.

    Кроме того, всем в роте начислили призовые баллы боевой эффективности и денежные премии. Деньги, как известно, не делают человека счастливым, но весьма заметно улучшают настроение даже у самого мрачного егеря, особенно если тот за последние месяцы привык получать в основном приказы, пыль, усталость и новые поводы стрелять в людей. Поэтому самочувствие у личного состава заметно поднялось. Кто-то уже прикидывал, сколько именно можно будет пропить, кто-то, что купить домой, а кто-то, будучи человеком практичным, просто кивнул и мысленно записал в графу «окупаемость службы растёт».

    Вторая рота подобралась хорошая. В основном из ветеранов, послуживших, нюхнувших не только пороха, но и всей той прелести, которая идёт к нему бесплатным приложением: грязи, недосыпа, потерь и внезапных решений начальства. Люди там собрались в массе своей битые жизнью, чужими кулаками и собственным опытом, а потому спокойные, цепкие и неприятные для противника. Такие не бегут, когда надо стрелять, не суетятся, когда надо думать, и не задают глупых вопросов, когда уже всё понятно и пора рыть окоп.

    А вот третья рота вышла совсем иного сорта — зелёные новобранцы, только-только из учебного центра. Свежие, звонкие, с ураганом в башке, горой амбиций и таким количеством детских комплексов, что при желании из этого добра можно было бы построить отдельный укрепрайон. Каждый второй ещё пытался выглядеть страшнее, чем он есть, каждый третий носил на лице выражение человека, лично собирающегося в ближайший вторник спасти королевство, а каждый четвёртый, наоборот, старательно делал вид, что вообще ничего не боится, хотя по глазам читалось: пугает его буквально всё, включая собственную тень и резкий голос старшего сержанта.

    Но в подразделении, состоящем на две трети из опытных и послуживших бойцов, у них не оставалось ни малейшего шанса испортить статистику правонарушений. Старые кадры, как тяжёлые камни в бурной воде, быстро направили молодую пену в правильное русло. Конечно, некоторый пресс по отношению к молодым офицеры и сержанты устроили, но без этого вовсе никак. Армия — не пансион благородных девиц и не кружок художественного свиста. Если вчерашнему мальчику не объяснить быстро, жёстко и доходчиво, где заканчивается личная дурь и начинается дисциплина, потом объяснять это будет уже война. А у войны, как известно, педагогические методы довольно однообразные и крайне не располагающие к дальнейшему развитию личности.

    Поэтому молодых мяли. Не ломали, а именно мяли, как тесто для хорошей выпечки. Где окриком, где насмешкой, где учебной тревогой в такую рань, что солнце ещё само не определилось, стоит ему вставать или лучше извиниться и полежать. Случалось показательно гоняли за ослабленный ремень, нечищеное оружие, болтовню в строю и за выражение лица, слишком отчётливо намекавшее на то, что человек всё ещё считает себя центром вселенной. Через пару недель большая часть молодняка уже поняла простую истину, что вселенная в армии имеет другое устройство, и в её центре, как правило, сидит очень злой старшина с отличной памятью и богатым набором мер воздействия.

    Личный состав ещё прибывал, склады ещё не успели толком переварить поток имущества, бумажки ещё множились с той скоростью, с какой размножаются только штабные документы и крысы в урожайный год, когда пришлось заняться транспортом батальона. Так-то, при необходимости, бригада усиливалась за счёт отдельного транспортного полка, и это немного спасало нервы всем, кто хоть раз видел, как в бою внезапно выясняется, что перевозить людей, боеприпасы и раненых, оказывается, не на чем. Но и собственная техника у батальона имелась, и примерно треть состава могла выехать на своих машинах.

    Основу этого небольшого, но вполне зубастого автопарка составляли тентованные грузовики, полсотни бронемашин разных классов и всё те же Алидоры — старые знакомые, ревущие, капризные, прожорливые и при этом любимые всеми, кто хоть раз выбирался на них живым оттуда, где пешком обычно не возвращаются. Машины были разные. Где-то поновее, где-то видавшие такие виды, что их броня, казалось, способна при желании сама рассказывать фронтовые байки хриплым голосом старого прапорщика.

    В каком-то смысле бригада была укомплектована транспортом хуже, чем Восьмой полк, но это стало результатом спешки при организации, и в перспективе вопрос должны были решить. Именно так, во всяком случае, писали в красивых бумагах люди, сидящие далеко от грязи, топлива, сорванных резьб и личного опыта общения с техникой, у которой вместо двигателя давно уже живёт чистая ненависть ко всему живому. В перспективе у них всегда всё решалось. В перспективе в армии вообще существовал почти рай: всё исправно, все сыты, все обучены, снабжение вовремя, а начальство умно. Жаль только, что служить приходилось не в перспективе, а в реальности.

    Но машины, приписанные к батальону, пришлось принимать уже сейчас. И это, как водится, снова вылилось в скандал, когда Ардор отказался подписывать акт приёмки на технику, не соответствующую техническому регламенту. Отказался спокойно, без истерики, без битья посуды и без художественного падения на пол. Просто положил бумаги на стол, ткнул пальцем в список неисправностей и сообщил, что этот цирк без него. В его голосе не было грома, но как-то сразу стало ясно: если сейчас на него начнут давить, скандал пойдёт вверх по инстанциям с такой бодростью, что у некоторых в штабах случится весьма нервный вечер.

    Половина машин оказалась в состоянии «на ходу, если очень сильно молиться», а вторая — в состоянии «теоретически это всё ещё машина, если смотреть издалека и при плохом освещении». Где-то давно и уверенно отказали тормоза, где-то текли контуры, где-то силовая установка работала с тем мерзким, натужным звуком, который опытный техник узнаёт мгновенно и начинает одновременно креститься, материться и прикидывать стоимость замены. На одной бронемашине биение ходовой было таким, что её, кажется, собирали из разных эпох и при плохом настроении. На другой не работала часть системы стабилизации, и в бою она могла превратиться в весьма дорогой способ героически погибнуть на повороте.

    Бурча под нос что-то непечатное и с хмурым выражением на лице, зампотех поменял негодные машины на нормальные. Вернее, на то, что в армии обычно именуют нормальными: то есть на технику, которая хотя бы не пытается убить экипаж ещё до встречи с противником. Вид у него при этом был такой, словно Ардор не просто испортил ему день, а лично и с наслаждением наступил на все любимые мозоли сразу. Впрочем, Ардора это мало трогало. Чужое оскорблённое достоинство не спасает людей от отказа тормозов на марше.

    Зато личный состав батальона внезапно проникся к нему ещё большим уважением. Солдат вообще тонко чувствует, кто ради галочки поставит подпись под чем угодно, лишь бы от него отстали, а кто будет бодаться за дело до последнего, даже если за это потом неделю будут косо смотреть из всех штабных кабинетов. Здесь всё было очевидно: комбат не собирался выдавать брак за норму и железный хлам за боевую технику. А это, в глазах людей, значило очень много. Потому что в бою бумага не прикрывает, печать не увозит раненого, а «ну оно же числилось исправным» не помогает, когда у тебя на ходу отваливается что-нибудь критически важное.

    Получив наконец более-менее пристойный парк, Ардор сразу всю «свою» технику загнал в боксы и на площадки обслуживания, устроив ей полную ревизию силами представителей концерна Зальт, а следом ремонт и полное восстановление до эксплуатационных норм. И это тоже выглядело почти как маленькая война. Боксы загудели, запахло нагретым металлом, смазкой, озоном от диагностических приборов и тем особым воздухом, в котором всегда живут работающие мастера, недосып и лёгкая техническая ярость.

    Представители концерна прибыли с лицами людей, которых выдернули из нормальной жизни на встречу с очередной армейской катастрофой, но очень быстро поняли, что здесь их не собираются разводить на формальности. Ардор требовал не «посмотреть, оценить и потом когда-нибудь», а вскрыть, проверить, заменить, перебрать и довести до состояния, при котором техника будет ездить, стрелять и не разваливаться от дурного взгляда. Он ходил между машинами, слушал доклады, задавал короткие вопросы и смотрел так, что даже самые ленивые начинали шевелиться быстрее.

    Техники сперва пытались привычно отбрехиваться в духе: мол, тут всё в пределах допустимого, там нужно просто подтянуть, а здесь вообще особенность модели. Но на Ардора такие песнопения действовали слабо. Он слишком хорошо знал цену слова «допустимо» в устах людей, которые сами под огонь на этой машине не поедут. Поэтому к вечеру первого дня даже самые упёртые специалисты работали уже без лишней философии. Где требовалось — меняли узлы. Где было можно — ремонтировали на месте. Где нельзя — снимали, тащили, перебирали, возвращали назад и снова проверяли.

    Водители и механики-водители крутились рядом, сначала с настороженным интересом, потом с почти детской жадностью, запоминая всё, что им показывали. Для многих из них это было не просто обслуживание техники, а редкий праздник здравого смысла: когда машину не замазывают отчётом, а действительно лечат. Кто-то даже, забывшись, начинал улыбаться, глядя, как их бронемашины постепенно из уставших железных страдальцев превращаются в то, чем им и полагалось быть.

    Сам Ардор к концу каждого дня чувствовал знакомую, тёплую усталость человека, который, пусть и не стрелял, но всё равно воевал, но только на этот раз не с людьми, а с разгильдяйством, спешкой и вечной армейской болезнью под названием «и так сойдёт». Эту болезнь он ненавидел почти физически. Потому что именно из неё потом вырастают похоронки, кресты на плацу, хриплые доклады и чужие фразы в прошедшем времени. А прошедшее время по отношению к своим людям Ардор не любил особенно сильно.

    К исходу недели батальонный транспорт выглядел уже совсем иначе. Машины стояли вымытые, обслуженные, перебранные, с обновлёнными узлами и подтянутыми экипажами. Даже звук у них изменился — пропала та нервная расхлябанность, по которой железо сразу выдаёт, что ему давно никто не занимался всерьёз. Теперь парк дышал не стыдом, а силой. Не идеальной, конечно — до идеала в армии обычно не доходят, потому что жизнь раньше вмешивается, но уже вполне боевой.

    Ардор, пройдясь вечером вдоль ряда бронемашин, положил ладонь на тёплый борт одной из них и неожиданно поймал себя на странном, почти мирном чувстве. Всё это железо, весь этот ревущий, чадящий, местами упрямый и местами откровенно тупой зверинец вдруг начал восприниматься как что-то своё. Не по бумагам, а по-настоящему. А своё он привык держать в порядке.

    И именно поэтому, глядя на выстроенный в боксах транспорт, Ардор испытал то редкое и почти неприличное для военного человека удовольствие, которое обычно приходит только после хорошо сделанной работы. Не громкое, не пафосное. Просто тихое внутреннее удовлетворение: теперь, если завтра придётся срываться по тревоге, батальон поедет в бой не на хламе, собранном на соплях, молитвах и штабном оптимизме, а на технике, у которой хотя бы есть шанс честно выполнить свою часть работы.

    А это, по армейским меркам, уже почти счастье. Небольшое, железное, пахнущее смазкой и чуть-чуть матом.

    Тем временем зима подошла к месяцу ледоходу, названному так не потому, что в этот месяц начиналось движение льдов, а потому, что весь город сам превращался в один большой учебный плац по фигурному падению. Тротуары и дороги покрывались ровной, подлой, едва присыпанной снежной крупой ледяной коркой, на которой солидные купцы разъезжались ногами, как плохо обученные фехтовальщики, чиновники внезапно познавали бренность бытия, а дамы высшего света, вылезая из экипажей, вспоминали такие выражения, какие в приличном обществе обычно не произносят.

    Зимние праздники в Улангаре отмечались широко, шумно и с тем особым усердием, которое люди проявляют либо перед концом света, либо за очень хорошие деньги.

    Ледяные городки, похожие на временные столицы какого-то особенно весёлого безумия, пыхавшие жаром солгарни, возле которых толкались люди всех сословий, от счастливых мастеровых до прилично поддатых старшин, сержантов и курсантов, бесконечная вереница приёмов, балов, музыкальных вечеров, благотворительных обжираловок и прочих увеселений «белой» публики, не мыслящей зимнего сезона без того, чтобы не переутомиться роскошью.

    Сложись ситуация как-то по-другому, и молодого комбата давно уже запрягли в эту канитель, словно призовую лошадь в богато украшенную упряжь. Его бы таскали с приёма на приём, как редкий и чрезвычайно выгодный экспонат: молодой, при титуле, звании, репутации, с деньгами, с лицом, словно с портрета, да ещё и неженатый. Для светского общества это уже не человек, а практически стихийное бедствие в брачно-экономическом смысле. Вокруг такого мужчины обычно мгновенно вырастает плотный кольцевой заслон из мамочек, тётушек, двоюродных кузин, своден, полуобморочных девиц на выданье и прочих тактических единиц, умеющих улыбаться так, будто за этой улыбкой уже подписан брачный контракт, составлен список гостей и распределены будущие доходы.

    Но решение о запрете появляться в Дворянском Собрании никто не отменял, что бесконечно радовало самого Ардора и столь же глубоко печалило всех этих профессиональных охотниц на перспективного самца. Радость его, впрочем, была из тех, о которых не орут на каждом углу, а тихо смакуют про себя, как хорошее вино или удачно отменённый приказ. Сам факт, что ему не надо будет в парадном мундире часами выслушивать сладкий треск великосветских идиотизмов, танцевать с девушками, у которых за глазами уже шуршат калькуляторы семейных выгод, и изображать живое участие в разговорах о последних фасонах, фамильных скандалах и тончайших движениях придворной атмосферы, воспринимался им почти как личная зимняя награда.

    Зато для мамочек, своден и их выводка быстро созревших девиц это стало маленькой социальной трагедией. Причём трагедией обидной. Дичь была рядом, пахла деньгами, орденами и хорошей генетикой, но лежала за забором, через который нельзя перелезть даже на каблуках и с самым решительным выражением лица. Несколько особенно упрямых дам, конечно, пытались сперва наводить мосты через знакомых, потом вбрасывать приглашения окольными путями, потом даже намекать, что запреты — вещь подвижная, если их правильно понимать. Но всё это билось о простую, грубую и очень армейскую реальность: Ардор не только не рвался обратно в этот курятник, но и вообще был человеком, которому гораздо легче пережить ночной марш-бросок с полной выкладкой, чем светскую беседу с сорока людьми, одновременно пытающимися продать ему себя, своих дочерей и свою дружбу.

    Но никому из них не было хода в Офицерское Собрание, а вот это уже превращало ситуацию из «неприятной» в «совершенно неприличную». Туда можно было попасть только человеку в военной форме, причём действующей или надетой с правом ношения таковой. С чином, и принадлежностю к службе. Даже в партикулярном мундире не допускали. Хочешь внутрь, будь добр, либо носи погоны, либо разворачивайся и иди развлекаться в другое место. На страже уставной чистоты там стояли такие швейцары и военный караул, что при желании могли вежливо, но крайне убедительно остановить не только герцога, но и дамскую истерику.

    Для Ардора это место стало почти убежищем. Не потому, что там царили рай, тишина и благолепие — упаси боги, какое там благолепие среди людей, привыкших спорить о службе, ругаться о снабжении, обсуждать назначения, пить крепкое, играть в шрак и время от времени вспоминать боевые эпизоды с таким количеством подробностей, что у гражданского слушателя волосы бы встали дыбом. Но именно там на него смотрели не как на породистого жеребца для улучшения дворянской популяции, а как на своего. Как на командира, как на офицера по сути, а не по ритуальной упаковке, как на человека, с которым можно выпить, обсудить обстановку, посмеяться, поспорить и не опасаться, что через пять минут тебе подсунут троюродную племянницу с хорошим приданым и дурным характером.

    Само Офицерское Собрание в зимний сезон жило особенно интенсивно. С улицы туда вваливались люди, красные от мороза, с инеем на воротниках и крепкой старшинской злостью на погоду, а внутри их встречали тепло, свет, густой запах жареного мяса, табака, солго и дорогого алкоголя, негромкая музыка и тот редкий сорт уюта, который возникает только там, где люди в любой момент могут перейти от карточной партии к обсуждению боевого устава, а от него — к ругани из-за того, кто опять угробил складские лимиты на зимнюю смазку. Здесь не было великосветского сюсюканья. Здесь разговаривали по-человечески: громко, иногда грубо, зато без жеманства. Для Ардора это уже само по себе тянуло на роскошь.

    Конечно, и там он не оставался совсем без внимания. Женщины в форме в Улангаре не были редкостью, а уж в зимний сезон, когда гарнизон жил особенно кучно и весело, тем более. Но это совсем другое внимание. Не липкое, не торгующее, не матерински-расчётливое. Тут к нему могли подойти сами, без выводка родственников за спиной, сказать пару слов, выпить с ним, станцевать, если хотелось, или просто посидеть рядом и обсудить, почему штаб опять выдумал какую-то удивительную чушь, а после также спокойно утащить в номера наверху чтобы вместе обсудить самые заветные строчки «Устава караульной службы».

    Иногда, сидя у окна с кружкой чего-нибудь крепкого и глядя, как за стеклом по ледяной улице очередной надутый от важности господин едва не отправляется лицом в сугроб, он испытывал то редкое, почти детское удовольствие, которое даёт человеку чужой аккуратно организованный облом. Где-то там, за пределами этих стен, мамочки, сводни и девицы, вероятно, продолжали строить планы, вздыхать, возмущаться и уверять друг друга, что «ничего, сезон длинный». А он сидел в тепле, в кругу людей, которым было плевать на его финансовую ценность, и чувствовал себя так, будто сумел в одиночку обмануть целый социальный механизм.

    Что, в сущности, весьма недалеко от правды.

  

  
    Глава 12

    Зимние стужи стали понемногу стихать, и днём иногда уже капала вода с тёплых крыш, а дела в бригаде постепенно налаживались, и это уже не напоминало сумасшедший дом во время пожара, а что-то осмысленное. Заполнялись штаты и склады, приходила техника, и отдельные подразделения начинали выходить на боевые операции по программе слаживания.

    Первый выход сразу показал, что армия, как и жизнь, не любит красивых планов. На бумаге операция выглядела вполне пристойно: разведка бригады вскрыла перевалочную базу контрабандистов совсем рядом со столицей герцогства в старом каменном карьере, штаб нарисовал стрелочки, подразделениям нарезали сектора, и предполагалось, что всё это выльется в аккуратный учебно-боевой выход с полезным опытом для молодняка и умеренным количеством трупов с чужой стороны. На практике, как обычно, жизнь подтерлась штабной бумажкой и сделала по-своему.

    Базу в карьере сделали солидно. Два ангара, навесы, бараки, цистерны, грузовики под маскировочными сетями и охрана, рассованная по каменным складкам и щелям с тем уютом, какой обычно бывает только у крыс, снайперов и людей, уверенных, что сегодня убивать будут не их. Среди груза, помимо обычной дряни, в оптику бинокля виднелись ящики с армейской маркировкой соседнего государства, на которой кто-то небрежно замазал старые клейма. Работа тонкая, почти ювелирная: «мы тут ни при чём, а если и при чём, то вы ничего не докажете». Ардор на такие художественные приёмы смотрел без восторга. Когда тебе привозят оружие под видом невинной коммерции, это уже не контрабанда, а просто война.

    Для дела он взял первую роту на удар, часть второй — на блокирование, а от третьей, зелёной, — усиленный взвод под присмотром сержантов. Молодым тоже пора было познакомиться с реальностью, пока рядом есть кому вовремя объяснить, где у них заканчивается героизм и начинается идиотизм. План простой, без кружев и штабного онанизма. Первая рота бьёт в северный край базы, вторая перекрывает дорогу и объясняет всем бегущим, что грузовик — это не бессмертие на колёсах. Молодые держат восточную осыпь и не пропускают никого к штольням. То есть, взрослые шли убивать, а молодые — впервые понять, почему ветераны так спокойно едят после разговоров о людях, которых вчера разорвало пополам.

    Выдвинулись затемно. Талый снег под ногами хрустел словно тонкое стекло, ветер тянул из низин сырым холодом, техника шла без света, люди молчали. Молодые сидели с таким выражением лиц, словно одновременно молились всем богам, гадили от ужаса и пытались сохранить достоинство. Получалось не очень. У одного губы пересохли так, будто он неделю лизал песок, второй слишком часто сглатывал, третий смотрел в стенку десантного отсека как в райские врата. Командир роты на это не реагировал. Перед первым боем все немного покойники, просто не все ещё об этом знают.

    Подошли чисто. Разведчики сняли наружное наблюдение так тихо, что караульные, наверное, даже не успели понять, кто именно испортил им остаток карьеры и жизни. Алидоры по длинной дуге вышли на рубеж поддержки, первая рота зашла в низину и двинулась вдоль широкого оврага, переходящего в карьер. Всё шло хорошо ровно до того момента, пока в лагере не рванула первая граната. После этого операция перешла в свою обычную фазу, когда люди начинают бегать, орать, стрелять и быстро выяснять, что смерть вообще-то не приходит по записи.

    Штурм вышел резким. Первая рота влетела в лагерь с севера как налоговая в лавку контрабандиста: без предупреждения, с полным взаимным непониманием и очень плохими последствиями для принимающей стороны. Караулка умерла первой получив реактивную гранату в окно. Узел связи — следом. Из бараков начали выскакивать люди: кто с оружием, кто без штанов, кто в полном убеждении, что сейчас всё ещё можно поправить. Практика показала, что нет. Один из охранников, выскочив босиком с карабином наперевес, умер с таким удивлением на лице, словно всю жизнь свято верил, что судьба не тронет человека в кальсонах. Судьба, как выяснилось, была другого мнения.

    И как раз в этот момент выяснилось, что восточная осыпь, отданная молодым, не декоративная. С верхней полки карьера ударил тяжёлый пулемёт, а следом заговорили ещё два ствола из каменных щелей. Огонь лёг грамотно и зло. Пули защёлкали по камню, осыпь зашипела осколками, один новобранец получил в плечо и закрутился по земле, вопя так искренне, будто его резали на праздничный стол. Второй просто прижался к грунту и, судя по виду, мысленно уже писал матери, что погиб красиво, хотя на деле пока только очень качественно мешал пейзажу. Третий дёрнулся бежать назад, но сержант аккуратно и с любовью приложил его мордой о камень, возвращая в родную стихию службы.

    — Третья, доклад, — сказал Ардор в гарнитуру тоном человека, у которого на кухне слегка подгорела каша.

    — Нас прижали, — ответил ротный, тяжело дыша. — Верхняя полка, пулемёт, минимум трое, отход к штольням. В лоб полезем — получим братскую могилу с доставкой.

    — Не получайте, — отрезал Ардор. — Дым наверх. Резерв ко мне.

    Он не любил лично бегать туда, где командир превращается в ещё одного очень мотивированного покойника. Но ещё меньше не любил, когда противник начинал рвать его молодняк на глазах, превращая слаживание в ускоренные похороны с элементами практики. Поэтому взяв резерв из второй роты он дёрнул туда сам.

    Броневик подбросило на камнях, когда он выскочил к подножию осыпи. По броне уже стучало железом, каменная крошка сыпалась сверху, кто-то из стрелков рядом получил рикошетом по каске и на секунду сел, моргая как человек, внезапно получивший личную телеграмму от мироздания. Ардор выглянул, быстро оценил щель с пулемётом, балку, трещину, сектор и сделал тот вывод, к которому хорошие командиры приходят особенно быстро: если лезть в лоб, потом будет много работы у писарей, санитаров и священников.

    — Сапёрный ланцет, — сказал он.

    — Господин старший лейтенант…

    — Бегом, бля.

    Пока дым затягивал верхнюю полку, сапёры подтащили направленный заряд на длинной штанге — конструкцию, выглядевшую так, будто её придумал очень умный человек после трёх ночей без сна и одного сильного приступа ненависти к человечеству. Работали молча, только матерились сквозь зубы. Ардор с двумя бойцами и сапёром подползли к самому краю уступа, под самый пулемёт. Пули рубили камень под ногами, шли слепо, но густо. Воздух звенел так, словно сама смерть нервно перебирала напильником по железу.

    Ардор поднял штангу, и преодолевая инерцию длинной и тяжёлой конструкции шагнул вперёд, туда где вокруг плясали пули, выталкивая штангу с зарядом прямо в щель пулемётной позиции.

    Рвануло коротко и по делу.

    Из щели наружу вышло всё содержимое позиции разом: куски станка, камня, железа, сапог, мяса и чьих-то внезапно потерявших актуальность убеждений. Пулемёт умер мгновенно и, по ощущениям, даже не успел пожаловаться.

    — Вперёд! — рявкнул Ардор.

    После этого бой из разряда «стреляем друг в друга» перешёл в более личную фазу, где люди знакомятся ближе, но ненадолго. Сержанты пошли первыми, как и положено тем, кто уже давно не путает храбрость с суицидом. За ними полезли ветераны, а молодых просто подняли с камней пинками, матом и перспективой получить пулю в задницу уже в движении.

    Наверху всё было быстро и мерзко. Один охранник выскочил из дыма с ножом, нарвался на сержанта и через секунду лежал с простреленным лицом и животом, из которого жизнь выходила заметно бодрее, чем слова. Второй, подраненный в ногу, пытался уползти к штольне, цепляясь за камень так упрямо, словно там внутри ему обещали новую судьбу, горячий ужин и уважение. Не дополз. Третий, здоровый как сейфовая дверца, вывалился почти в упор на одного из молодых. Тот сперва оцепенел, а потом, уже на одном животном ужасе и вбитых рефлексах, выпустил в него весь магазин, и так же не осознавая ничего, сменил короб. Когда всё кончилось, противник лежал так подробно разобранный, что патологоанатом недовольно нахмурился, повар развёл руками и только оператор колбасной машины одобряюще кивнул, а сам новобранец стоял рядом и смотрел на всё что осталось с выражением человека, которому только что вручили взрослую жизнь без права отказаться.

    Внизу тоже всё шло бодро и без шансов на примирение. Два грузовика рванули к дороге, надеясь, что колёса быстрее судьбы, но первый посекли по кабине и скатам, и он встал поперёк дороги став отличным памятником самонадеянности. Второй успел довернуть и получил противотанковую реактивную гранату в двигатель, превратив грузовик в красивый факел, стреляющий вверх детонирующими боеприпасами. Кто-то потом заметил, что горит он почти празднично, и только потому это не было признано шуткой, что все присутствующие уже знали: шутки на войне обычно пахнут палёным мясом.

    Через двадцать минут база сдохла. Именно сдохла, а не была нейтрализована, подавлена или зачищена. Горели ангары. В лужах талой воды лежали мёртвые. Раненые выли, хрипели и просили маму, бога, воды и пощады — в разной последовательности. Сапёры шерстили склады. Бойцы вытаскивали ящики, документы и двух особенно унылых типов, которые вдруг вспомнили, что они вообще-то мирные люди, любят цифры, порядок и не имеют никакого отношения к этой нехорошей стрельбе. Потери у батальона вышли терпимыми: трое раненых, один тяжёлый. Для такого штурма — отделались девичьим испугом, а для тех, кто остался в карьере, скидок не предусмотрели.

    Под утро Ардор подошёл к бойцам третьей роты, чей молодняк впервые познакомили с армейской реальностью без анестезии. В основном парни сидели хмуро пялясь в бесконечность, словно пытаясь там увидеть свою судьбу. Один сидел на ящике и трясущимися пальцами пытался прикурить, ломая бумажные трубочки и просыпая табак. Второго выворачивало уже вхолостую, желудок давно кончился, но организм упорно старался выдать ещё хоть что-нибудь в качестве моральной оценки происходящего. Третий, тот самый, что распотрошил охранника в упор, стоял молча и временами смотрел на руки, словно примерял их заново.

    Ардор остановился перед ними.

    — Поздравляю, — сказал он ровно. — Сегодня вы перестали быть просто строчкой в списке личного состава и понимаете, разницу между мишенью и человеком.

    Никто не ответил.

    — Блевать — нормально. Трястись — нормально. Хотеть сдохнуть прямо сейчас, лишь бы от вас все отстали, — тоже нормально. Ненормально только одно: в следующий раз снова сесть жопой в камни и ждать, пока за вас работу сделают другие.

    Он кивнул на мёртвую верхнюю полку.

    — Сегодня там сдохли они. Завтра так же можете сдохнуть вы. Армия вообще очень демократична. Шанс получить пулю есть у всех, независимо от выслуги, происхождения и глубины внутреннего мира.

    Кто-то нервно хмыкнул, не поняв, это шутка или приговор.

    — И ещё запомните, — добавил он. — Герой — это чаще всего просто плохо обученный труп с красивой формулировкой в приказе. Поэтому учитесь. Мне лениво вас потом хоронить.

    На этот раз усмехнулись уже почти все. Даже тот, которого ещё минуту назад рвало. Особенно потому, что в этих словах не было ни капли утешения, а значит — была чистая правда.

    После этой операции слаживание в батальоне закончилось как слово из штабной бумажки и началось как нормальная армейская работа. Молодые поняли, что война — это не доблесть, а очень злая бухгалтерия, где ошибку оплачивают мясом. Ветераны увидели, что из сырого материала ещё можно выточить людей, если не жалеть ни времени, ни нервов, ни сапог для воспитательных пинков. А в бригаде быстро усвоили простую вещь: если батальон Ардора выходит «потренироваться», кому-то с другой стороны уже пора писать завещание или хотя бы начинать бежать.

    Ночью казарма жила совсем иначе, чем днём. Днём она была местом службы, строя, беготни, команд, сапог и вечного ощущения, что тебя вот-вот дёрнут куда-нибудь ещё. Ночью же превращалась в длинный, полутёмный сарай с людьми, железными кроватями, чужими носками, сушащимся бельём, оружейным маслом и таким густым духом мужского жилья, что если бы его можно было консервировать, им бы, наверное, травили тараканов на хлебозаводе.

    Дневальные уже отбегались и теперь сидели тихо, как коты после охоты. Лампы под потолком горели вполнакала. Кто-то уже храпел, словно неисправный двигатель, кто-то ворочался, кто-то писал домой о своём быте, старательно не упоминая, что у него теперь быт состоит в основном из беготни, мат и повышенной вероятности внезапно сдохнуть. В дальнем конце расположения, между крайним рядом кроватей и стеной за которой находилась каптёрка и ротный склад, собралась кучка сержантов и солдат — вроде бы просто потрепаться перед сном, а по факту, как водится, перемыть кости начальству и жизни.

    Сидели на табуретках и паре грубо сколоченных лавок. Кто-то в майке, кто-то в кальсонах, кто-то уже без сапог, но всё равно с тем лицом, которое бывает только у людей, слишком долго проживших в армии и прекрасно понимающих: расслабляться можно, но не полностью, потому что судьба — сука с фантазией.

    Говорил старший сержант Ларвис, глядя куда-то во вселенную поверх кружки.

    — Я вам так скажу, братцы. Наш старлей — человек полезный. Но если его однажды прибьют, я не удивлюсь, если в аду ему сразу выделят кабинет, писаря и право шпилить грешников за плохую организацию мучений.

    С койки напротив хрюкнули.

    — Это если пустят, — буркнул Нор, механик, уже стянувший сапоги и потому выглядевший особенно счастливым. — А то его ещё на входе развернут со словами: «Слышь, граф, ты тут слишком дох… требовательный, у нас ад, а не образцово-показательная часть».

    — Не, — лениво ответил Керис. — Пустят. И через три дня в аду пропадёт бардак, появится график ремонта котлов, отчётность по грешникам и запрет шевелить вилами не по уставу.

    — А черти будут счастливы. — добавил кто-то сверху.

    — Черти? — фыркнул Нор. — Да они первые рапорт подадут: «Просим убрать старшего лейтенанта Ардора нахуй обратно в мир живых, потому что жить так невозможно».

    Негромко заржали.

    Один из молодых, без куртки и с голыми, ещё худыми ещё не обросшими мышцами плечами, осторожно спросил.

    — А он всегда такой был?

    На него посмотрели, как на человека, только что задавшего важный, но очень наивный вопрос.

    — Какой «такой»? — уточнил Ларвис.

    — Ну… — молодой замялся. — Такой, будто если ты неправильно дышишь, он это заметит, запомнит и потом использует против тебя.

    — Нет, — серьёзно сказал Керис. — Раньше он был ещё хуже. Просто теперь у него батальон, бумаги и техника. Это всё немного отвлекает от искренней ненависти к человеческой тупости.

    Нор сплюнул в жестянку из-под консервов.

    — Я, кстати, не шучу. Он реально слышит, когда машина ещё только думает наебнуться. Сегодня подходит и говорит: «Нор, у тебя левая тележка звучит не так как остальные». Я ему говорю: «Да нормально же всё». А он на меня смотрит так, будто я лично насрал у Стены Памяти. Разобрали. А там трещина в оси. Ещё десяток километров и броневик встал бы раком. Вместе с экипажем.

    — Ну вот, — сказал молодой, — значит, хороший же командир.

    — Хороший, — согласился Нор. — Но нервный. Из-за таких хороших командиров у нас, блядь, никогда не получается жить в привычном говне. Всё время надо всё делать нормально. А это, между прочим, сильно утомляет.

    — Угу, — кивнул Керис. — Был бы тупой мудак — лежали бы спокойно, пиздели бы, курили бы, техника сама отваливалась, люди дохли, а командование бы потом писало: «Обстановка сложилась неблагоприятно». Всем привычно, всем удобно. А тут нет. Тут старлей Ардор. Хер спрячешься.

    С верхней койки свесился ефрейтор Рем, связист, худой как весенний хорёк.

    — Я вам скажу страшное. Он, по-моему, даже мысли слышит.

    — Это ты по своей линии знаешь? — тут же спросили снизу.

    — Нет, по своей я знаю ещё хуже. Но глядит он иногда так, будто уже знает, кто именно проебал, просто ждёт, пока этот герой сам выйдет и признается.

    — Самое херовое, — сказал Ларвис, — что обычно он прав.

    Тут спорить никто не стал.

    В казарме за стеной кто-то громко испортил воздух во сне. Наступила короткая пауза, потом кто-то тихо сказал: — О, беспокоящий[1] пошёл.

    И снова пошёл смех.

    — А мне он после карьера вот что сказал, — подал голос другой молодой, тот самый, который недавно впервые стрелял в человека в упор. — Я тогда стоял, меня трясло, руки как не мои, внутри всё холодное, а он подходит и говорит: «Ну всё. Теперь ты понимаешь, разницу между мишенью и человеком». И пошёл дальше.

    — Нормально сказал, — кивнул Керис. — Да я сначала охуел, — признался тот. — Думаю: ну спасибо, блядь, поддержал. А потом… не знаю. Отпустило. Потому что без этой всей хрени.

    — Какой «этой всей»? — спросил Нор.

    — Ну… без «держись, сынок», без «ты не виноват», без вот этого. — Потому что он не бабка, — объяснил Ларвис. — И не священник. И не девка, которая тебя за ручку гладит, пока ты изображаешь тонкую душу. Он командир. Его задача — чтоб ты в следующий раз не встал столбом и не дал себя ебнуть просто потому, что внутри у тебя всё задрожало.

    — Да, — сказал Рем. — У нас вообще армия не про утешение. У нас тут если тебя матом не послали, значит, уже очень любят.

    — Или ты мёртвый, — добавил Нор. — Или так, — согласился связист.

    Помолчали.

    За окном скрипнул снег, где-то вдали хлопнула дверь, потом всё снова затихло.

    — А правда, что он граф? — спросил один из молодых после паузы.

    — Правда, — сказал Керис. — И что?

    — И нихуя, — ответил за всех Нор. — Ты что думаешь, он по ночам на троне сидит? Граф он там, для бумаг, баб, дворян и прочих любителей сосать статус. А у нас он старлей. Злой, дотошный и с манерой смотреть так, будто ты уже заранее виноват. И, главное, чаще всего не зря.

    — Не, ну всё равно, — не унимался молодой. — Граф и в казарме…

    — Да ты поживи под ним с месяц, — посоветовал Ларвис. — И у тебя слово «граф» будет вызывать только одну ассоциацию: «О, блядь, идёт. Счас всем накатит на двухсотый калибр».

    Снова поржали.

    — Я сперва думал, — сказал Рем, — что вся эта история про Дворянское Собрание — солдатский трёп. Ну, знаешь, бывает: из одного отказа даме потом рождается легенда, как человек пол-столицы послал и выжил.

    — А он?

    — А он, похоже, реально послал, — связист довольно оскалился. — Причём так, что до сих пор помнят.

    — За одно это можно уважать, — серьёзно сказал Нор. — Под пулемёт, конечно, тоже дело хорошее. Но вы попробуйте-ка толпу мамаш, своден и породистых дур послать так, чтоб потом ещё и в живых остаться. Это уже не храбрость. Это талант.

    — Это не талант, — поправил Керис. — Это, братцы, особая форма военной подготовки. Называется «глубокое презрение ко всякой нестроевой хуйне».

    — И к браку, — вставил кто-то.

    — И к общественному мнению, — добавил Рем.

    — И, по-моему, местами к самому человечеству, — подвёл итог Нор.

    Ларвис потёр лицо ладонями.

    — Да не. Человечество он, может, и терпит. Но выборочно. Пока ты полезен, не тупишь и не подставляешь других, ты для него, наверное, даже человек. А вот как только начинаешь творить всякую дичь, в его глазах сразу превращаешься в неисправный элемент, который надо либо чинить, либо списывать.

    — Зато честно, — сказал молодой.

    — Зато да, — согласился Керис. — Вот это, пацаны, и есть самая редкая штука. Он, конечно, тяжёлый как плита над братской могилой, но с ним всё ясно. Если выебал — за дело. Если похвалил — значит, реально заслужил, а не просто у начальства настроение с бодуна качнулось в светлую сторону. Если полез сам — значит, там действительно жопа, а не очередная показуха для рапорта.

    — И если молчит, — добавил Нор, — лучше сразу вспоминать все грехи. От рождения.

    Молодые опять прыснули.

    Один, отсмеявшись, спросил:

    — А вы его сами боитесь?

    Ответили не сразу.

    Потом Ларвис пожал плечами.

    — Боюсь ли я, что он меня расстреляет? Нет. Боюсь ли я, что он заметит, если я начну лениться, тупить или плыть? Да. Потому что заметит.

    — Во, — сказал Керис. — Правильный страх. Полезный. Не тот, от которого ссышься и бежишь, а тот, который не даёт тебе стать ленивой мразью.

    — Или трупом, — буркнул Нор.

    — Или трупом, — кивнул Керис. — Что в армии зачастую одно и то же, просто с разным интервалом.

    С верхней койки снова свесился Рем.

    — Я вот что вам скажу. Нам, по сути, повезло. Потому что старлей Ардор — не добрый. Не душевный. Не «отец солдатам». И слава богу. Самые страшные похоронки обычно приходят после очень душевных командиров.

    — Это да, — отозвался Ларвис. — Душевный командир — это как тупой сапёр. С виду всё норм, а потом херак — и пол-взвода нет.

    — Наш хоть без обмана, — сказал Нор. — Сразу видно: если уж наебнётся всё, то не по его халатности. А просто потому, что жизнь — говно, враг — сука, а мир вообще плохо приспособлен для существования личного состава.

    Тут уже заржали даже те, кто до этого молчал и делал вид, что спят.

    Смех прошёл быстро.

    — Короче, — подвёл итог Керис, — старлей наш — человек тяжёлый, с юмором как у виселицы, с характером как у гаечного ключа в затылок и с привычкой делать всё правильно, чем сильно портит жизнь нормальным распиздяям. Но если выбирать, под кем служить — под таким или под весёлым долбоёбом, — я лучше выберу графа.

    — Почему? — спросил молодой.

    — Потому что весёлый долбоёб делает тебя покойником случайно, — ответил Керис. — А этот, если уж и угробит, то хотя бы по делу.

    — И с хорошей организацией, — вставил Рем.

    — И с заполненными бумагами, — добавил Нор.

    — И, возможно, с благодарностью за службу посмертно, — докинул Ларвис.

    — Блядь, — вздохнул кто-то с соседней койки, не открывая глаз. — Замолчите уже. Я под ваш оптимизм уснуть не могу.

    — Спи, — сказал ему Нор. — Пока живой.

    И в этом месте казарма ненадолго затихла окончательно.

    Потому что шутка была хорошая.

    А значит — очень близкая к правде.

    [1] Беспокоящий огонь — стрельба по вражеским позициям для создания психоэмоционального давления. Обычно представляет собой хаотическую стрельбу с большими интервалами.

  

  
    Глава 13

    Когда закончилось вечернее совещание руководителей служб в кабинете командира бригады стало значительно тише. Не спокойнее, а именно тише. Исчез шорох мундиров, звон стаканов, осторожное покашливание, и стойкий дух самоконтроля, с которым люди говорят при начальстве в присутствии других людей. Остались только огромная карта на столе, лампа, сизый табачный дым под потолком стол заваленный документами и два человека, давно не нуждавшиеся в лишних словах, чтобы понимать друг друга правильно.

    Генерал третьего ранга Дальгар не спешил садиться. Постоял у окна, глядя в чёрное стекло, где в черноте штабного двора отражался тусклый свет кабинета и его собственное тяжёлое лицо. Потом медленно вернулся к столу, подлил себе ещё немного горячего и сел.

    Подполковник Драгор папку не открывал. Просто держал ладонь на картоне, так, как и без того помнил всё, что там лежит.

    Несколько секунд оба молчали.

    Потом генерал сказал:

    — Ну давай теперь без цирка. Что ты о нём реально думаешь?

    Драгор чуть повёл плечом.

    — О ком именно? О старшем лейтенанте Таргоре или о графе Таргоре?

    — Не серди меня.

    — Тогда о человеке, который пока ещё старший лейтенант, уже граф, командует батальоном и с пугающей скоростью превращается в существо, неудобное всем, кроме тех, кто хочет реально засунуть факел в зад всем врагам страны.

    Дальгар кивнул.

    — Уже лучше.

    Драгор посмотрел на карту, потом на генерала.

    — Он опасен.

    — Это я уже слышал.

    — Нет, не в том смысле, в каком любят шептать штабные бабы, когда обсуждают мужчин. Я не про истерическую опасность и не про «ах, он слишком самостоятельный». Я про настоящую. Он действительно опасен — потому что быстро понимает, мгновенно учится и не на секунду не сомневаясь портит жизнь тем, кто мешает делу. А таких у нас, если честно, половина системы.

    Генерал отпил и поставил чашку.

    — Продолжай.

    — Такие люди, — сказал Драгор, — в мирной армии вызывают аллергию. В воюющей — спасают положение. А потом снова вызывают аллергию. Потому что война не вечна, а привычка называть вещи своими именами, и давить всяких мразей — остаётся. И вот это уже многим не нравится.

    — Мне пока нравится, — сухо заметил Дальгар.

    — Вам — да. Вы бригадой командуете. Вам полезно иметь под рукой офицера, который не путает форму с содержанием. А вот тем, кто выше или сбоку, он уже сейчас критически неудобен. Слишком молодой. Слишком заметный. Слишком мало почтения к привычной гнили. И ещё, что особенно плохо для его дальнейшей карьеры, он, кажется, вообще не понимает, когда надо притворяться удобным.

    Дальгар усмехнулся одним углом рта.

    — Понимает, но не считает нужным учитывать в раскладе.

    — Это даже хуже, — отозвался Драгор. — Значит, упрямый осознанно.

    Генерал помолчал.

    — А ты сам? — спросил он. — Не по бумаге. Не как начальник разведки. По-человечески.

    — По-человечески я таких не люблю.

    — Почему?

    — Потому что рядом с ними становится слишком заметно, где кончается служба и начинается халтура, — спокойно сказал Драгор. — Они заставляют окружающих либо собираться, либо очень быстро проявлять свою настоящую цену. А люди этого не любят. Я в том числе.

    Дальгар кивнул, будто услышал именно то, что ожидал.

    — Зато для разведки он тебе интересен.

    — Безусловно.

    — Как материал?

    — Как инструмент. Материал — это молодые, рыхлые, амбициозные. Их лепят. Его уже поздно лепить. Его можно только направлять, подкармливать задачами и следить, чтобы не сожрали раньше времени.

    Генерал откинулся на спинку кресла.

    — Думаешь, сожрут?

    Драгор усмехнулся.

    — Господин генерал, в нашей армии сжирают не только глупых. Глупых — даже реже. Их обычно просто обходят, как плохо пахнущую лужу. Сжирают тех, кто лезет не в своё, не вовремя, слишком успешно или слишком явно. А старший лейтенант Ардор, если ничего не изменится, вполне способен совместить все четыре пункта в одной биографии.

    — Красиво сказано.

    — Это потому, что перспектива мне не нравится.

    Генерал чуть постучал пальцами по столу.

    — А мне нравится. Не перспектива, а сам тип. Я слишком давно служу, чтобы не ценить офицеров, у которых в голове не сено. Пусть тяжёлый. Пусть неудобный. Пусть граф, которому почему-то больше всех надо. Зато не гниль.

    — Да, — согласился Драгор. — Не гниль, это факт. Но и не сырой дуб, который можно гнуть, пока молодой. Там уже металл пошёл, да не какой попало, а настоящая сталь.

    — Это плохо?

    — Это значит, что если сломается, то ломаться будет громко.

    Оба помолчали.

    Потом генерал спросил:

    — А личные амбиции?

    — Есть.

    — Большие?

    — Нет, — сказал Драгор после паузы. — И это один из самых неприятных моментов.

    Дальгар поднял глаза.

    — Объясни.

    — Большие амбиции удобны. Их видно. На них можно играть. Человеку можно подсунуть красивую морковку, должность, орден, обещание, знакомство, девку, перспективу. А у него амбиции, по-моему, не в чинах. У него амбиция в качестве среды. Чтобы всё вокруг не было говном. А это куда хуже.

    — Почему?

    — Потому что такой человек не станет лизать руку за звёздочку. Он скорее вцепится в глотку очередному мерзавцу, который мешает ему наводить порядок. Извините за образность.

    Генерал чуть хмыкнул.

    — Не извиняйся. Мне нравится.

    Драгор кивнул.

    — Поймите правильно. Он не мятежник. Не дурак с идеями. Не романтический болван, собирающийся спасать армию вопреки армии. Это проще. Таких видно за версту. И кончают они одинаково — или в могиле, или в штабе на бессмысленной должности. Но граф другой. Он служит по-настоящему. И именно поэтому представляет проблему. Потому что, когда человек не играет в службу, а реально служит, вокруг него, как возле фонаря сразу становится видно слишком многое.

    — Например?

    — Например, кто из командиров годами кормил личный состав сказками. Кто принимал технику по принципу «лишь бы сдали». Кто покрывал чужую лень из экономии нервов. Кто рисовал красивые отчёты о готовности подразделений, не выходя дальше курилки. Старший лейтенант одним своим существованием уже делает этим людям неприятно. А дальше будет хуже.

    Генерал долго смотрел на него, потом тихо сказал:

    — Ты говоришь так, будто предупреждаешь меня не о враге, а о хорошем офицере.

    — Я и предупреждаю вас о хорошем офицере, — спокойно ответил Драгор. — Плохие у нас проблем не создают. Они создают потери. А хорошие создают трения. Очень болезненные для старых механизмов и горючих материалов.

    За окном скрипнул снег под чьими-то сапогами. В коридоре хлопнула дверь, но сюда звук дошёл уже глухо.

    — Что по психике? — спросил Дальгар.

    — В смысле?

    — В смысле, насколько он устойчив. Не снаружи. Внутри.

    Драгор не ответил сразу.

    — Ровный, — сказал он наконец. — Этакий трактор только что с конвейера. Собранный и очень жёсткий внутренне. И, по-моему, в принципе не ждущий ни от людей, ни от системы ничего хорошего без личного контроля. Это и плюс, и минус.

    — Плюс понятен.

    — А минус в том, что такие люди редко умеют вовремя останавливаться. Они тянут, пока держатся. Потом ещё тянут. Потом ещё. А потом либо становятся легендой, либо резко и некрасиво ломаются. Иногда внешне не сразу. Иногда продолжая командовать, воевать, улыбаться и говорить правильные слова. Но уже с трещиной внутри.

    — Думаешь, у него уже есть?

    — У всех нормальных офицеров после первых настоящих дел уже что-то есть, — сухо сказал Драгор. — Просто у одних это превращается в осторожность, у других — в злость, у третьих — в пьянство, у четвёртых — в красивую посмертную биографию. У Таргора пока, как я вижу, это ушло в контроль. Он всё держит хваткой. Людей, технику, себя, обстановку. Очень плотно. Подозрительно плотно, словно имеет огромный опыт, которому у него взяться неоткуда.

    — И что предлагаешь с этим делать?

    Драгор пожал плечами.

    — Не мешать делать дело. Не перегружать показухой. Не тащить наверх раньше времени. Не давать кабинетным мудакам превратить его в воспоминания. И, если можно, иногда ставить рядом тех, кто не боится сказать ему неприятную правду. Не с позиции «я старше, слушайся», а с позиции «ты сейчас идёшь не туда».

    — У тебя есть такие?

    — Среди младших — почти нет. Среди старших… — Драгор подумал. — … если очень поискать, найдутся. Но немного.

    Генерал налил ещё, на этот раз и себе, и Драгору. Тот молча взял стакан.

    — А если короче? — спросил Дальгар. — Одной фразой.

    Драгор посмотрел в тёмный янтарь напитка и сказал:

    — Если не дать его сожрать своим и не позволить ему самому сгореть раньше срока, через несколько лет у нас будет не просто сильный командир, а очень дорогая проблема для врагов внешних и всех, кто привык жить чужими ресурсами.

    Генерал выпил.

    — Меня это устраивает.

    — Меня тоже, — сказал Драгор.

    — А потом?

    — Потом начнётся обычное. Кто-то захочет его ускоренно тянуть. Кто-то, наоборот, притопить. Кто-то попытается использовать. Кто-то — женить, привязать, купить, встроить в удобную цепочку. Кто-то решит, что граф — это уже слишком жирно для одного человека. Вариантов много. Армия у нас большая, зависть в ней недорого стоит.

    — А он?

    — А он, если останется собой, многих разочарует.

    Генерал усмехнулся.

    — Уже разочаровал.

    — Это пока мелочь, — сказал Драгор. — Светские курицы и обиженные бумажные души — не счёт. Я про серьёзных людей.

    Дальгар поставил пустой стакан.

    — Ну так и что предлагаешь?

    Драгор впервые за весь разговор позволил себе лёгкую, усталую усмешку.

    — Беречь, господин генерал. Настолько, насколько вообще можно беречь в армии офицера такого типа. Давать работу. Давать результат. Давать расти, но не втемную и не на парад. И очень внимательно смотреть, кто именно вокруг него начинает нервничать слишком сильно. Потому что, как ни странно, это будет не менее полезная информация, чем его собственные успехи.

    Генерал подумал, потом кивнул.

    — Значит, будешь смотреть.

    — Я и так смотрю.

    — Теперь ещё внимательнее.

    Они выпили молча.

    Потом Дальгар негромко сказал:

    — Знаешь, что самое неприятное?

    — Что?

    — Мне он напоминает меня самого. Очень давно. До того, как я научился молчать там, где надо молчать, и обходить дерьмо там, где раньше лез напролом.

    Драгор поднял на него глаза.

    — Это плохо?

    — Это… — генерал поморщился, подбирая слово, — … тоскливо. Потому что я помню, чем такие люди платят за прямоту, если вовремя не умнеют.

    — А если умнеют?

    — Тогда платят меньше. Но всё равно платят.

    Драгор кивнул, принимая это как данность, не требующую утешения.

    — Старший лейтенант Таргор — Увир, — тихо сказал он, — по-моему, из тех, кто умнеет не в сторону мягкости, а в сторону точности.

    — Этого достаточно?

    — Для противника — более чем.

    — А для своих?

    — Для своих, — Драгор пожал плечами, — как повезёт.

    Генерал встал, давая понять, что разговор окончен.

    — Ладно. Давай за ним по восемнадцатому протоколу.

    — Есть.

    — И если увидишь, что его кто-то пытается либо слишком быстро поднять, либо слишком тихо сожрать, — докладывай сразу.

    — Буду.

    — Даже если это кто-то свой.

    — Особенно если свой, — спокойно ответил Драгор.

    На этом они и разошлись.

    Потому что оба достаточно долго прослужили, чтобы понимать простую вещь: настоящий враг сильного офицера далеко не всегда стреляет снаружи.

    Иногда он сидит совсем рядом, пьёт из такого же стакана и улыбается куда вежливее, чем любой продавец в магазине.

    Из кабинета командира бригады подполковник Драгор вышел не сразу. Постоял секунду в полутёмном коридоре, достал портсигар, но, подумав, убрал обратно. Курить хотелось невероятно, значит, разговор получился правильный.

    Штаб к этому часу уже притих. Дневная суета осела, как грязь в сточной канаве после дождя, и теперь по коридорам ходили только дежурные, связисты да те, у кого, либо служба, либо срочный аврал не позволяли лечь спать вовремя. Электрический свет под матовыми плафонами казался тусклым и больным. Из дальней комнаты тянуло нагретой бумагой, копировальной краской и старым солго — запахом всего того, что в армии называют управлением.

    Драгор не пошёл к стоянке машин. Вместо этого свернул в боковой коридор, хитрым ключом открыл неприметную дверь без таблички и вошёл в небольшой предбанник с пятью дверями и открыл ближайшую комнату, где сидел его дежурный аналитик — капитан Верс. Молодой, с бледной кожей, но абсолютной памятью и ценнейшей привычкой думать до того, как открывать рот. Для разведки почти идеальный набор качеств.

    Верс поднял голову от бумаг.

    — Господин подполковник?

    — Найди мне Лойра, — сказал Драгор. — Сейчас. Если спит — разбудить. Если пьян напоить похмелятором и привести. Если с бабой — тем более привести, нечего разлагать кадры без участия начальства.

    Капитан даже не улыбнулся, только кивнул.

    — Есть.

    Драгор перешёл в свой кабинет и наконец закурил, прислонившись плечом к холодной стене. Дым пошёл жёсткий, крепкий, как раз такой, чтобы немного прочистить голову. Он курил спокойно, короткими затяжками, без спешки. Со стороны могло показаться, что человек просто устал и решил на минуту остановиться. На деле же он в эти минуты с огромной скоростью перебирал варианты оперативных комбинаций.

    Не было ничего необычного в том, чтобы присматривать за толковым офицером. Армия вообще состоит из двух потоков: одни люди тащат службу, другие летают вокруг словно мошки у фонаря помогая или мешая в силу личных амбиций. Просто в случае со старшим лейтенантом Ардором оба направления обещали интересное развитие. А всё интересное Драгор недолюбливал. Интересное почти всегда кончалось лишней работой.

    Через семь минут по коридору быстрым шагом подошёл майор Лойр.

    Невысокий, плотно сбитый, с совершенно неприметным лицом — именно из тех, что через две минуты перестаёшь помнить, если специально не заставляешь себя зафиксировать детали. В полевой форме без единой лишней складки, сапоги чистые, взгляд трезвый и недовольный ровно в той мере, которая приличествует человеку, выдернутому ночью неизвестно на какую гадость.

    — Господин подполковник.

    — Заходи, — сказал Драгор.

    Драгор сел, Лойр остался стоять.

    — Садись. Разговор не на минуту.

    Майор сел, не меняя выражения лица.

    — Что случилось?

    — Пока ничего. И я бы очень хотел, чтобы именно в этом состоянии всё оставалось как можно дольше.

    Лойр молчал.

    Драгор открыл чистую папку, положил внутрь один-единственный лист и написал сверху несколько слов. Почерк у него был мелкий, злой, без украшений.

    — Старший лейтенант Таргор — Увир, граф, командир батальона, — сказал он, не поднимая глаз. — С этого момента — отдельный объект наблюдения по линии разведки Корпуса. Не нашей бригады. Негласно, без фанатизма, без самодеятельности и внешнего давления.

    Лойр моргнул один раз.

    — Основание?

    — Моего приказа значит мало? — Подполковник усмехнулся. — Ладно, раскрою. Умный, результативный, молодой. Слишком быстро становится заметным. Уже создаёт напряжение в тех местах, где до него годами цвела тухлая стабильность. Этого достаточно?

    — Более чем, — спокойно ответил майор.

    — Хорошо. Тогда слушай внимательно. Мы не «ставим его под козырёк», не «шьём ему носки» и не «загоняем в стойло»[1]. Мне нужно другое. Я хочу видеть три вещи. Первое: кто начинает вокруг него шевелиться слишком остро. Второе: не лезет ли он сам туда, где его могут сожрать не по заслугам, а по удобству. Третье: не формируется ли вокруг него круг людей, которые начнут на нём паразитировать, либо, наоборот, слишком старательно ему поклоняться. И то и другое одинаково вредно.

    Лойр слушал молча, чуть наклонив голову.

    — Каналы? — спросил он.

    — Все обычные, кроме самых тупых. Не с домохозяйкой работаешь. Через личный состав не лезь, если нет острой необходимости. Солдатская болтовня — говно, а не информация. Она полезна только как фон. Основное — через офицеров, снабжение, движение бумаг, транспорт, и тех, кто с ним пересекается по задачам. Особое внимание — на тех, кого он уже успел зацепить. Раздражение — лучший маркер активности.

    Майор кивнул.

    — Плотность?

    — Умеренная. Он не диверсант, не заговорщик и не идиот. Просто человек, которого либо надо вовремя поддержать, либо вовремя прикрыть от своих же. Возможно, и от него самого тоже.

    Лойр чуть прищурился.

    — Думаете, перегорит?

    Драгор посмотрел на него.

    — Я думаю, майор, что люди его типа редко умеют вовремя сбавлять. Они сначала тянут службу. Потом тянут подразделение. Потом тянут всё, до чего дотягиваются. А когда ломаются, это редко бывает красиво и почти никогда — удобно для окружающих.

    — Понял.

    — Кроме того, — продолжил Драгор, — отдельно посмотри по линии света, дворянства и прочего зверинца. Не смейся. Там у многих тоже зубы есть. После истории с Дворянским Собранием у него появились обиженные. Обиженный пустой хлыщ конечно ерунда, но обиженный хлыщ с родственниками, связями и длинной памятью — уже рабочий фактор.

    — Отрабатывать в пассиве или с упреждением?

    — Пока в пассиве. Просто работай схему. Кто, где, на что способен. Без давления, без контактов, без фокусов. Мне не нужна суета вокруг имени графа Таргора. Мне нужна ясность.

    Лойр почесал пальцем край стола.

    — Если обнаружу попытку подхода к нему?

    — Смотри по характеру. Если баба, сводня, дальний родственник, обиженный чиновник или просто полезный дурак — фиксируй. Если человек из чужой службы, серьёзный финансовый интерес, попытка вербовочного контакта или накачка через посредников — докладывай мне сразу. В любое время. Хоть ночью, хоть на похоронах.

    — А если он сам заметит?

    На этот раз Драгор усмехнулся.

    — Тогда, значит, не зря ему дали батальон. Но до этого лучше не доводить. Работай чисто. Без театра. Старший лейтенант Таргор — не тот человек, которого стоит проверять на внимательность просто ради развлечения.

    — Кто в группе?

    — Никого лишнего. Ты. Верс на аналитике. Ещё двух выбери сам — из тех, у кого язык не чешется и фантазия не заменяет факты. И запомни главное: ни один идиот в этой цепочке не должен решить, будто мы за ним «копаем». Мы его не роем. Мы его страхуем. Хотя вслух это слово нигде не звучит.

    Лойр немного подумал.

    — Если понадобится мягкое вмешательство? Например, перенаправить бумагу, притормозить донос, подсветить кому-то чужой интерес?

    — Пока только через меня, — сразу сказал Драгор. — Ни одного самостоятельного красивого решения. Я слишком стар, чтобы потом вытаскивать нас из последствий чьей-то инициативности.

    — Ясно.

    Драгор закурил вторую сигарету от первой.

    — И ещё одно. Не вздумай подсовывать к нему «случайно полезных» людей. Не надо строить вокруг него сетку влияния и не надо лепить из него свою фигуру. Я тебя знаю. У тебя иногда просыпается дурной инстинкт улучшить устройство мира чужими руками.

    Лойр хмыкнул.

    — Было пару раз.

    — Было. И оба раза я потом хотел тебя повесить, но пожалел верёвку. Ардор не заготовка. Не актив. Не игрушка. Он строевой офицер с хорошими шансами вырасти во что-то очень серьёзное. Наша задача — не сломать траекторию раньше времени и не дать другим сломать её по тихой.

    Майор встал.

    — Задача понятна.

    — Не спеши. Есть ещё неприятная часть.

    Лойр снова сел.

    — Если увидишь, что он начал чудить не в служебном смысле, а внутренне, — сказал Драгор, — докладывай сразу. Резкие перегибы, странные решения, бессмысленный риск, чрезмерное давление на подчинённых, внезапная тяга к подвигу, пьянство, бабий запой, любые признаки того, что у человека внутри пошла трещина. Я не говорю, что это уже есть. Я говорю, что у офицеров его типа за этим надо смотреть особенно внимательно.

    — Принято.

    — И без жалости. Не надо романтики про «сильных людей». Сильные люди ломаются громче слабых и ломают вокруг себя куда больше. Если увидишь — говори.

    Лойр несколько секунд молчал, потом спросил:

    — Разрешите вопрос?

    — Давай.

    — Вам он нужен как будущий инструмент? Или как человек, которого жалко терять?

    Драгор погасил окурок, подумал и ответил без обычной своей язвительности:

    — И так, и так. Но в разном порядке. Для службы он мне нужен однозначно. А вот жалко мне его станет только тогда, когда я увижу, что он действительно может дойти далеко. Пока что он просто очень перспективная заноза в заднице у всех, кто любит жить за чужой счёт.

    Лойр кивнул, приняв это как достаточную форму честности.

    — Когда начинать?

    — Уже начал. С того момента, как я тебя поднял с койки. Первое промежуточное — через пять дней. Не бумагу. Устно. Потом — по ситуации.

    Майор поднялся.

    — Есть.

    Он пошёл к двери, но уже у самого выхода Драгор его окликнул:

    — Лойр.

    — Да?

    — Хочу, чтобы он никогда не узнал, что мы вообще этим занимались.

    — Понял.

    — В противном случае я лично прослежу, чтобы твоя дальнейшая карьера проходила где-нибудь на складе сапёрных лопат на берегу Ледового Океана.

    — Воодушевлён, — совершенно серьёзно ответил майор и вышел.

    Когда дверь закрылась, Драгор ещё некоторое время сидел молча.

    Потом взял чистый лист, набросал верхнюю «шапку» и ниже:

    «Старший лейтенант Таргор. 18 протокол. Без оформления.» под текстом поставил дату, свою подпись личную печать, и аккуратно подшил в папку секретных распоряжений.

    После этого он поднялся, потушил лампу и вышел в коридор.

    Штаб уже окончательно затихал. Где-то далеко дежурный кашлянул, щёлкнул телефонный аппарат, загудела батарея. Обычная ночная жизнь большой военной машины, которая и во сне продолжала жрать людей, топливо, бумагу и чужие ошибки.

    Драгор шёл к выходу медленно, словно гуляя.

    О старшем лейтенанте Таргоре — Увире он больше не думал. Во всяком случае, так ему самому хотелось считать.

    Потому что, когда в армии начинаешь слишком много думать о каком-то одном молодом офицере, это почти всегда значит, что впереди у всех будет лишняя работа.

    А подполковник Драгор лишнюю работу ненавидел почти так же сильно, как собственную глупость.

    [1] Виды оперативной разработки

  

  
    Глава 14

    Профсоюз и директорат авиационного завода, когда-то принадлежавшего герцогу Диргалу, давно всё распланировали, поделили, а кое-кто уже успел потратить ещё не полученные деньги.

    Информация об аресте герцога никак их не взволновала, так как очень серьёзные люди предупредили что всё идёт по плану. Но вот то, что король пожаловал завод в награду егерю, стало неприятным известием. Следом ещё хуже, когда сообщили об организации совместного производства с концерном Зальт, и это, пожалуй, стало худшим вариантом, потому как Зальты имели репутацию жёстких собственников, а кроме того, обладая огромным кадровым потенциалом могли и вовсе разогнать всех рабочих набрав персонал заново.

    Поэтому визит новых владельцев собрал всех причастных, включая рабочих, распущенных по домам во временный отпуск.

    Дочь герцога приехала с длинным кортежем машин, но не только лимузинов, а ещё десятка грузовиков, откуда словно горох стали ссыпаться солдаты в городском камуфляже с синими шевронами частной армии герцога Зальта и такими лицами, что хотелось сразу отвернуться и не встречаться взглядом.

    Альда, прекрасная и холодная словно Ледяная Королева, вышла из лимузина, окинула взглядом обширный заводской двор, где стояло здание правления, справа располагалась стоянка для готовой техники, а слева стоянка для машин директората и сотрудников завода.

    Сам завод, занимавший громадную территорию, с цехами, опытными площадками своим аэродромом и Главным Сборочным площадью в четверть квадратного километра, представлял собой весьма лакомую цель для любого застройщика, но герцог Зальт не имел привычки расставаться с приобретённым активом, и все тихо отвалили в туман, понимая, что ловить тут совершенно нечего, да и просто опасно для здоровья.

    Лидеры профсоюза готовили всякие сюрпризы вроде забрасывания представителей владельца гнильём, но видя лица охраны и короткоствольные автоматические метатели в их руках, эта идея уже никому не казалась хорошей.

    Внезапно включилась система общезаводской трансляции, и над всем заводом раздалось:

    — Говорите госпожа, вас слышат.

    — Спасибо Харад. — Альда, не утруждаясь тем, чтобы забраться повыше, так и стояла у дверей лимузина. — Я новый совладелец этого завода. Собственно, завода никакого нет. Есть куча мёртвых станков, толпа опустившихся люмпенов и непомерные амбиции ваших предводителей. Для возвращения производственных возможностей потребуется реконструкция ценой примерно в двести — двести пятьдесят миллионов золотых, плюс затраты на переобучение персонала и прочие нужды. — Голос совсем молодой девушки гремел над цехами и площадками доносясь даже до жилых домов. — Кто хочет работать — комиссия оценит ваши навыки и предложит либо работать по прежней специальности, либо получить бесплатное обучение. Те, кто не захотят, получат материальную помощь в размере трёхмесячного оклада и деньги на переезд в любой город королевства. Напоминаю, что городок и дома в нём принадлежат заводу.

    Все, кто станут мешать программе восстановления завода, будут подвергнуты аресту по статье «саботаж» и «шпионаж» Сроки по этим статьям вплоть до пожизненного. Теперь прошу всех, покинуть территорию завода. Кадровые комиссии начнут работать через два дня а о начале работы комиссий по переселению, вам сообщат дополнительно.

    Люди медленно потянулись на выход, проходя мимо ворот где уже стояла охрана бойцов концерна, а Альда в сопровождении свиты двинулась вдоль цехов, аккуратно обходя лужи.

    — Что скажете Сольгар?

    Тинго Сольгар, глава Инженерного Управления концерна, кивнул.

    — В целом всё неплохо, госпожа. Корпуса в приличном состоянии, мои люди завтра начнут проверять коммуникации и общеинженерные системы, но уже сейчас можно сказать что в целом состояние не самое худшее. Конечно до идеала далеко, но пока будем менять станочный парк и подновлять коммуникации, и там всё починим. По планам ничего не изменилось? Будем делать Хардары пятисотые?

    — Да. — Альда кивнула. — Морпехи и флот их очень ждут. У нас пробный контракт на сто бортов, и они готовы подписать ещё на пятьсот.

    — Куда им так много?

    — Универсальный десантно-штурмовой транспорт с огромной мощью удара и отсеком для тридцати десантников, решит многие проблемы на воде и в прибрежной зоне. — Альда пожала плечами. Уверена, что и Корпус Егерей не откажется, но бюджет не резиновый и в следующем году они постоят в сторонке, а технику будет менять Корпус Морской пехоты. Мы же успеем за год привести это в порядок? — Спросила она, и Сольгар уверенно кивнул.

    — Не сомневайтесь госпожа. Всё сделаем к сроку.

    Ещё не полностью отдавая себе в этом отчёт, Альда уже воспринимала завод как их совместную с Ардором собственность, словно кусок их будущего семейного хозяйства, поэтому всё что делалось здесь, шло первоочередным организационным потоком и на решение вопросов ориентировались лучшие кадры.

    В этом заключался и чисто практический смысл. Военные ждать не любили, и если уже согласились подождать свои игрушки год, то не стоило испытывать их терпение.

    Кроме того, она связалась с управляющим Ардора, и поговорив с ним, выделила из своего аппарата человека для связи и помощи в решении всех текущих и будущих проблем.

    Традиционно, при отделении от финансов семьи её член получал не собственность, а акции, и только братья Альды получили по завещанию от матери владение предприятиями. Конечно оба очень быстро уничтожили их, выгребая прибыль досуха, и Альде пришлось позже выкупать производственные активы через третьи руки и долго приводить их в рабочее состояние.

    В случае их брака с Ардором, они либо образовывали совместное владение, либо Ардор входил в концерн как пайщик, получая часть прибыли согласно брачному договору. И такая вот совместная собственность, не только увеличивала личный финансовый клин Альды, но и вообще создавала весьма благоприятный климат для решения любых вопросов.

    Но у суеты с заводом имелась ещё одна и очень важная цель. Вытащить Ардора из его захолустья хоть на несколько дней, потому что ждать его планового отпуска уже не было никаких сил. Неопределённость её положения и ночные демоны терзали душу и тело так что каждое утро приходилось буквально поднимать себя словно из гроба.

    Отпуск позволял ей сделалть попытку объяснится лично на что она сильно надеялась. Это вообще было в правилах армии. Любые проблемы с семьёй и собственностью, имели высокий приоритет и позволяли получить краткосрочный отпуск без вопросов. Поэтому уже из машины она набрала номер и дождалась ответа.

    — Господин граф?

    Ардор положил трубку в зажим и задумался. Что-то очень неприятное не давало ему покоя в связи с этой поездкой, и он с некоторым удивлением подумал, что ему очень могут пригодится его люди. Например, командир первой роты лейтенант Гровис со своими парнями. И как кстати, они давно не были в отпуске!

    А у барона Нурга имелась одна редкая, почти благородная черта: он никогда не путал удачу с заслугой. Если дело вдруг начинало складываться слишком хорошо, он не радовался, а настораживался. Мир, по его убеждению, не любил тех, кому долго везёт, и потому за любым «всё идёт по плану» обычно пряталась или чужая засада, или собственная глупость, ещё не успевшая дать по зубам.

    С заводом Канрал, на котором он уже давно спланировал постройку элитного жилого комплекса и считал будущие прибыли, произошло именно это. Сначала всё выглядело как надо. Герцог Диргал сел прочно и надолго. Актив завис. Профсоюз бузил. Директорат воровал не стесняясь. Конкуренты готовились к аукциону, как вороны к падали, и каждый рассчитывал урвать лучший кусок под благовидным предлогом «спасения производственных активов».

    А потом король, как это свойственно людям с властью и дурной привычкой рушить чужие схемы одним росчерком пера, взял и подарил завод какому-то егерю.

    Ну, ладно. Не просто егерю, а графу Таргору-Увиру.

    То есть человеку, про которого уже полтора года писали газеты, шептались в офицерских клубах, рычали в кабинетах соседних государств, мечтательно вздыхали дамы и заламывая руки истерили гимназистки. Что ещё хуже — не кабинетному выскочке, которого можно завалить бумагами, связями и тремя правильными прокурорами, а офицеру с дурной привычкой сначала ломать кости, а потом уже интересоваться, кто и зачем ему помешал.

    И он лично, уже давно похоронил бы эту операцию, но инвесторы требовали денег или крови, что в общем было одно и тоже.

    — Он солдат, — тихо сказал Нург, стоя у окна своего кабинета и глядя на серый, мокрый от мартовской мороси город. — А это, господа, в подобных делах хуже юриста. Юрист ищет лазейку. Солдат ищет, кого убить.

    За длинным столом сидели трое. Первый — главный стряпчий, сухой старик с лицом человека, который даже завтракал по статье гражданского уложения, второй — бывший директор Канрала, ныне временно безработный, но всё ещё пахнущий дорогими сигарами, взятками и чужими деньгами. Третий — господин без фамилии, из тех, кого в приличном обществе представляют исключительно по имени и только шёпотом. Звали его Орнис, а занимался он тем, что решал вопросы там, где право, бухгалтерия и мораль отворачивались пряча глаза.

    — Какие варианты? — спросил барон, не оборачиваясь.

    — Законно, — кашлянул стряпчий, — отобрать уже не выйдет. Жалованный акт составлен канцелярией с соблюдением всех тонкостей. Король начертал его собственной рукой, с полным перечнем имущественных прав. Оспаривать — прямое оскорбление трона действием, а я, при всём уважении к вашему темпераменту, не рекомендую даже думать об этом.

    — Неужели? — лениво уточнил Нург.

    — Есть и более дешёвые способы самоубийства, — подтвердил стряпчий.

    — Тогда?

    — Можно затруднить реконструкцию, — продолжил тот. — Проверки, комиссии, санитарные предписания, экологические претензии, долговые хвосты, споры по земле, протесты работников. Но не смертельно хоть и неприятно. Если новый владелец упрётся, он пройдёт. Если устанет — продаст. Но это требует времени на подготовку и не может длиться вечно.

    Нург кивнул. Время позволяло бумаге превращаться в петлю, но оно же развязывало многие старые узлы.

    — А если быстро? — спросил он.

    Теперь заговорил Орнис.

    — Быстро тоже решаемо, — произнёс он спокойно. — Но дороже и шумнее. Завод старый. Там половина коммуникаций сгнила ещё до рождения нынешнего короля. Достаточно одной красочной аварии с жертвами, чтобы журналисты неделю кричали о безответственности нового хозяина. Если при этом кто-то погибнет, лучше кто-то заметный, совсем хорошо. Актив станет токсичным. Страховые, суды, проверки, общественное мнение. Нервная дама из концерна Зальт начнёт считать не прибыль, а убытки. А ваш егерь, если он вменяем, быстро поймёт, что проще взять хорошие деньги и отойти.

    — А если он невменяем? — спросил Нург.

    Орнис едва заметно улыбнулся.

    — Тогда придётся делать ему хуже.

    Барон ещё несколько секунд смотрел в окно, а потом повернулся.

    — Авария, — сказал он. — Можно с последствиями типа безвременной кончины новых владельцев или ещё что. Мне до смерти надоел этот завод и всё что с ним связано.

    Бывший директор Канрала нервно потёр ладони.

    — А люди?

    — Какие ещё люди? — холодно уточнил Нург.

    — Ну эти, которые на заводе. Рабочие, охрана.

    Барон взглянул на него так, что тот сразу пожалел, что вообще родился со способностью говорить.

    — Меня, — негромко сказал Нург, — всегда поражало, как те, кто годами воруют из предприятия всё, что не приколочено, вдруг начинают интересоваться судьбой рабочих именно в тот момент, когда речь заходит о взрыве. Не переживайте, господин директор. Если всё пройдёт грамотно, виноват будет хаос старой системы. А хаос, как известно, в тюрьму не сажают.

    Орнис молча кивнул. Решение принято.

    Альда вон Зальт сразу из воздухопорта приехала на Канрал. В тёмно-зелёном деловом костюме, в котором выглядела так, будто собиралась не принимать завод, а подписывать капитуляцию целой провинции. Высокие сапоги до колена, длинное серое пальто, перчатки тонкой кожи и взгляд человека, давно усвоившего простую истину: если хочешь, чтобы тебя не жрали, нужно первым показать зубы.

    Рядом с ней шёл граф Таргор-Увир, в егерском мундире вне строя и длинной шинели, наброшенной на плечи так, чтобы не мешала движению, но прикрывала автоматический метатель в длинном ремне. Начало истории весьма впечатлило его, чтобы наплевательски отнестись к её окончанию. Поэтому вокруг, рассеянным облаком двигались егеря — ветераны, с оружием готовым к бою.

    На заводской проходной Ардор и Альда смотрелись странной, но удивительно гармоничной парой. Она — воплощённый расчёт, холод и миллионы, а он — война, дисциплина и привычка сразу замечать, откуда в него будут стрелять.

    — Ну? — спросила Альда, когда они прошли через двор и остановились войдя в корпус старой сборочной линии. — Что скажешь, как человек, который умеет смотреть на неприятности профессионально?

    Ардор огляделся.

    Наверху двумя рядами тянулись стеклянные фонари под крышей, половина из которых была выбита, а вторая — покрыта такой грязью, будто свет через них проходил только по самым ярким солнечным дням. Справа и слева, покрытые пылью и грязью станки, вокруг на полу толстые кабели, ржавые тележки, остатки упаковочной тары. Где-то в глубине цеха эхом стучал металл: сапёрная группа уже начала проверять пол и несущие узлы.

    — Скажу, — ответил он, — что, если бы я хотел устроить здесь саботаж, мне бы даже не пришлось ничего приносить с собой. Тут всё подготовлено заботливыми руками предшественников.

    Альда вздохнула.

    — Это я и без тебя понимаю.

    — Нет, — спокойно возразил Ардор двигаясь вперёд. — Ты понимаешь это как владелец. Я — как человек, которого как-то раз пытались убить в помещении с инженерными коммуникациями. Разница в нюансах.

    Она бросила на него быстрый взгляд.

    — То есть?

    — То есть я хочу, чтобы твои аудиторы и инженеры не лезли глубоко, пока мои люди не осмотрят все технологические ниши, силовые узлы, старые котельные, склады и линии подачи эфира. — Он кивнул в сторону потолка. — А ещё вот эти фермы. Слишком удобно для закладки, стрелка или наблюдателя.

    Альда помолчала.

    — Ты сейчас драматизируешь или, наоборот, сдерживаешься?

    — Сдерживаюсь.

    Она криво усмехнулась.

    — Прекрасно. Значит, день будет нескучным.

    Их сопровождали Таум, начальник охраны Альды, двое инженеров концерна, седой технический маг по имени Харад, трое юристов и шесть егерей из тех, кого Ардор выбрал лично. Все — в городском камуфляже, при оружии и в штурмовой броне.

    Комиссии по приёмке и учёту начали работу ещё с утра. В одном корпусе проверяли станки. В другом — склады. Отдельно шёл пересчёт долгов, энергокристаллов, лицензий и документации. Рабочих пускали малыми группами, после проверки и только в те зоны, где шёл отбор специалистов на повторный найм.

    Снаружи всё выглядело почти цивилизованно.

    Внутри же Ардор уже через двадцать минут почувствовал то самое неприятное натяжение пространства, которое обычно предшествует выстрелам, взрывам и прочим формам чужой инициативы.

    И ещё запах.

    Очень слабый. Химический, с лёгкой сладостью.

    Не производственный. Не типичная заводская вонь смазки, пыли, горячего металла и старого электричества.

    Чужой.

    Он остановился.

    — Все назад, — тихо сказал Ардор, рукой показывая егерям сигнал остановки.

    Альда, к его чести и собственной пользе, не стала спрашивать «почему». Просто сделала два шага назад и чуть в сторону, выходя из центра прохода.

    — Таум, — негромко бросила она.

    Начальник охраны мгновенно поднял руку, и часть группы распалась, перекрывая сектора, а часть образовали живой заслон вокруг Альды.

    Харад, технический маг, уже собирался открыть рот, когда Ардор резко поднял голову.

    Под мостовым краном, высоко, почти под самым потолком, что-то коротко блеснуло.

    — Ложись! — рявкнул он так, что эхо ударило по всем углам цеха.

    Первый взрыв прогремел не там, где ждали.

    Не внизу под ногами, и не в котельной. Рвануло в кабельной галерее над сборочной линией. Огненный плевок, клуб чёрного дыма, звон лопнувших изоляторов — и по цеху хлестнула волна раскалённых кусков металла и ошмётки защитных коробов.

    В тот же миг с верхней фермы ударили выстрелы.

    Стреляли грамотно. Не в толпу вообще, а по центру группы — туда, где секунду назад стояли Альда и Харад.

    Но секунду назад не считается. В таких делах вообще засчитывается только то, что произошло после первого хлопка.

    Ардор уже сбил Альду с линии огня, практически швырнув её за массивную станину старого пресса, а сам в падении сбросил шинель, выхватил метатель и продолжая двигаться дал две короткие серии вверх, туда, где мелькнули тени, пробивая стальные конструкции насквозь.

    Один силуэт сорвался сразу, а второй исчез за балкой, и только там умер, разорванный двумя попаданиями.

    Справа Таум уже работал короткими очередями по лестничному пролёту, куда рванули двое людей в синих куртках техперсонала. Куртки принадлежали техникам, а вот движения — ни разу. Один упал на ступенях с развороченным коленом, второй успел выстрелить и почти попал одному из егерей в шею, но получил очередь в грудь и сложился пополам, выронив короткий автоматический метатель.

    — Газ! — заорал кто-то из инженеров.

    А вот это было уже по-настоящему неприятно.

    Из лопнувшей магистрали у дальней стены в цех пополз белесоватый туман.

    — В левый выход! — скомандовал Ардор. — Быстро! Не дышать глубоко!

    Он поднялся на колено, прикрывая отход, и тут сверху с фермы прыгнули двое.

    Пара шла не на перестрелку. На добивание.

    Тонкие, гибкие, в серых плотных комбинезонах, с закрытым лицом и парой длинных узких клинков, один из которых в падении уже тянулся вниз, к спине Альды.

    Но такой номер годился против секретаря, банкира или расслабленного министра. Но не против человека, который пришёл из мира, непрерывной войны.

    Ардор успел развернуться раньше.

    Первого ещё в полёте прошила очередь из трёх пуль, отбросив разорванное тело далеко в сторону, а удар второго принял на левое предплечье, уведя стволом клинок в сторону, и тут же, без малейшей красоты, саданул нападавшего прикладом метателя в висок. Тот дёрнулся, но не выключился — крепкий. Попытался уйти вниз, и резанул обратным движением, но Ардор поймал кисть стволом, вывернул, ломая пальцы, и ударом колена в грудь швырнул диверсанта на железный кожух привода конвейера.

    Металл загудел. Человек хрипло выдохнул, но всё ещё шевелился.

    — Живым! — рявкнул Ардор кому-то из своих и, не дожидаясь ответа, снова развернулся к ферме.

    Ещё один стрелок попытался сменить позицию.

    Не успел.

    Таум, который в вопросах воспитания противника придерживался крайне простых методов, поймал его на броске и буквально прошил короткой очередью сквозь перила.

    Тело повисло, зацепившись рукавом, и несколько секунд дёргалось в воздухе, как плохо подвешенная кукла и рухнуло вниз.

    После этого сопротивление как-то резко пошло на спад.

    Ещё один взрыватель хлопнул у северной стены, но уже вхолостую, больше для паники. Кто-то из завербованных рабочих бросился бежать через малый склад, нарвался на егерей и очень быстро потерял желание участвовать в общественной жизни завода. Белый туман растекался по полу, но Харад уже орал на своих техников, и те открывали аварийные заслонки вентиляции

    Через десять секунд всё закончилось.

    То есть перестали стрелять.

    Но самое забавное в подобных историях заключается как раз в том, что после стрельбы работа только начинается.

    Альда сидела на ящике с болтами и гайками, бледная, злая, грязная и в пыли словно котёнок забравшийся за своей игрушкой под диван. На правом рукаве пальто красовался длинный разрез — пуля прошла по касательной. Ещё десяток сантиметров влево, и разговоры о совместных делах и детях, пришлось бы отложить до следующей жизни.

    Гарла Эсгор, примчавшаяся из административного корпуса, стояла рядом на коленях и трясущимися руками пыталась стряхнуть с хозяйки пыль, будто этим можно было отменить только что пережитый штурм.

    — Гарла, — спокойно сказала Альда, — если ты сейчас ещё раз спросишь, как я себя чувствую, я начну сомневаться из принципа.

    Секретарь шумно сглотнула и умолкла.

    Ардор подошёл, вытирая руки о серую тряпку. На костяшках уже проступала кровь — не его, а в основном чужая. Левый рукав мундира, был изрядно прорван кинжалом а на лице — то самое выражение собранной злости, которое обычно появляется у профессионалов после того, как им кто-то попытался испортить рабочий день.

    — Трое убитых, — доложил Таум. — Один тяжёлый, но дышит. Двое пленных. Из наших один ранен, легко один из егерей получил осколок в бок, но броню не пробил. У инженеров два отравления газом, но живы.

    — На ферме? — спросил Ардор.

    — Нашли кабель, дистанционный подрыв, закладку с ещё двумя зарядами и позицию для обзора главного прохода. Готовились не на авось, но немного не успели. — Таум скривился. — Работали не профсоюзные идиоты.

    — Ясно.

    Он посмотрел на Альду.

    — Тебе бы в госпиталь.

    — Нет. Это не армия, граф, — отрезала она. — Я владелец предприятия. Если меня сейчас увезут, через два часа весь город будет уверен, что завод проклят, актив токсичен, а я сижу под кислородной маской и подписываю отказ от сделки изломанными пальцами.

    Он секунду смотрел на неё, потом кивнул.

    — Тогда сюда врача. И ты будешь сидеть в охраняемой комнате, пока мы не закончим.

    — Допустимо.

    Это прозвучало с таким достоинством, будто она не только что валялась на бетонном полу под обстрелом, а милостиво согласилась рассмотреть поправку к контракту.

    Ардор даже невольно усмехнулся.

    — Чего? — резко спросила Альда.

    — Ничего. — Он качнул головой. — Просто ты неплохо учишься правильным реакциям.

    — Рядом с тобой иначе нельзя, — сухо ответила она. — Слишком плотная образовательная среда.

    К ним как раз подтащили того самого живого диверсанта, прыгнувшего сверху с клинком. Ему уже стянули руки за спиной, а сломанную кисть кое-как зафиксировали ремнём, чтобы не истёк раньше времени. Лицо открыли.

    Мужчина лет тридцати пяти. Коротко стриженный, жилистый, без особых примет. Такого можно встретить в банке, в кабаке, в поезде, в похоронной процессии — и через минуту забыть, как выглядел.

    — Этот? — спросил Таум.

    — Да, — кивнул Ардор. — Везите отдельно. И не в городскую полицию.

    — Ясно.

    Альда подняла взгляд.

    — В полицию я его и не отдам.

    — А куда?

    Она посмотрела на него почти невинно.

    — У концерна, Ардор, есть служба безопасности. Большая. Очень хорошо оснащённая. И, в отличие от полиции, искренне заинтересованная в сохранении моих активов и моей жизни.

    — Пытать будешь? — без особого осуждения уточнил он.

    — Фу, как грубо. — Она чуть приподняла бровь. — Мы же цивилизованные люди. Мы просто очень подробно поговорим. А если он не захочет — тогда поговорят маги.

    Гарла, стоявшая рядом, лишь усмехнулась. Она давно знала, что работать на семью Зальт почётно, выгодно и несколько опаснее, чем пишут в газетах, но куда опаснее работать против семьи.

    Ардор присел перед ящиком напротив Альды.

    — Это не единичный псих. Это подготовленная группа. Не супер, но будь ты одна, то всё случилось бы очень плохо. Но их цель — не просто убить. Цель — устроить показательную аварию на объекте в момент приёмки. С трупами, паникой, газетами и красивыми словами о том, что новый владелец не справился.

    — Я догадалась.

    — Значит, дальше будет вторая попытка. И третья. Через бумагу, через взятки, через профсоюзы, через пожарную инспекцию, через ещё одну диверсию. Они уже вложились. Просто так не отстанут.

    Альда медленно кивнула.

    — Я тоже так думаю.

    — Тогда тебе нужен не только аудит.

    — А что?

    — Военный режим на объекте. Временно. Закрытая зона. Пропуска, досмотр, сапёрная зачистка, проверка персонала по трём линиям, скрытое наблюдение, контроль поставок, перекрытие подземных коммуникаций, наружный периметр, патрульные группы и два ложных маршрута для тебя.

    Она смотрела на него несколько секунд.

    — Ты сейчас предлагаешь мне превратить завод в крепость?

    — Нет, — ответил Ардор. — Я предлагаю тебе дожить до открытия первой восстановленной линии.

    Таум негромко кашлянул.

    — Вообще-то, — сказал он, — я впервые за долгое время полностью согласен с армейским подходом.

    — Запомню этот исторический день, — буркнула Альда.

    Потом перевела взгляд на Ардора.

    — Сколько людей тебе надо?

    — Два десятка моих, и ещё полсотни твоих, но с правом выгнать половину сразу, если мне не понравятся.

    — Получишь сорок и право выгнать кого угодно, кроме Гарлы.

    — Гарлу я бы как раз оставил. Она быстро бегает и хорошо слушается.

    Секретарь вспыхнула, не поняв, комплимент это или должностная характеристика.

    Альда, несмотря на всё пережитое, коротко хмыкнула.

    — Значит, договорились.

  

  
    Глава 15

    К вечеру Канрал уже не напоминал прежнее рыхлое и сонное царство победившего пролетариата, где каждый второй считал себя обиженным тружеником, а каждый первый — гениальным вором.

    Ворота закрыли, на вышках появились вооружённые посты, вдоль забора пошли патрули, а внутренние корпуса поделили на сектора, и в каждом секторе теперь отвечал конкретный человек, которому потом очень не захочется объяснять Ардору, почему у него «потерялась» посторонняя сумка, неучтённый рабочий или ящик с кабелями.

    Егеря и приглашённые сапёры методично вскрывали полы, кабельные короба, подвалы и вентиляционные шахты. Харад со своими магами проверял эфирные линии и накопители. Юристы сидели в административном корпусе, словно полковые писаря накануне большой ревизии, и уже готовили такой пакет заявлений, что любому желающему помешать восстановлению производства стало бы тяжело даже чихнуть без риска получить судебный иск.

    Альда, получив перевязку и стакан крепчайшего солго, по мнению врача, заменявшего кучу успокоительных препаратов, устроилась в бывшем кабинете директора. Гарла сортировала бумаги, Таум распределял охрану, а Ардор, стоя у окна и глядя на двор, чувствовал почти забытое, но очень характерное настроение.

    Не война.

    Подготовка к войне.

    Разница тонкая, но существенная. На войне уже поздно думать о гнилых перекрытиях, пропусках и том, кто сидит в бухгалтерии с правильным лицом и неправильными глазами. На войне пожинают то, что поленились заметить заранее.

    В дверь коротко постучали.

    — Войдите, — сказал Ардор.

    На пороге появился Таум.

    — Очнулся.

    — Кто?

    — Этот, серый.

    Через две минуты Ардор уже спускался в подвал административного корпуса, который прежде использовали для хранения архивов, а теперь — для более содержательных бесед.

    Диверсант сидел на стуле, прикрученный ремнями к спинке и подлокотникам. Рядом стоял маг-менталист концерна — неприметный, седой мужчина в тёмном костюме. Вид у него был такой, будто вся человеческая подлость давно перестала его удивлять и теперь вызывает лишь профессиональный интерес, да ещё и не слишком сильный.

    Мужчина на стуле поднял глаза.

    — Говорить не буду.

    — Сейчас расплачусь, — ответил Ардор, присаживаясь, напротив. — Но ты ошибаешься в устройстве мира. Говорить будешь, причём торопливо, захлёбываясь криком и умоляюще глядя в глаза.

    Тот дёрнул щекой.

    — Убьёте?

    — Если будешь себя хорошо вести, — честно сказал Ардор. — Если договоримся — то быстро.

    Он чуть подался вперёд.

    — Мне, в общем, плевать на твоё имя. Меня интересуют заказчик, канал входа, кто дал схемы завода, кто вложил заряды и кто должен был раскрутить это в газетах как «катастрофу безответственного собственника». Вот это важно. Всё остальное — биографический мусор.

    На лице диверсанта мелькнуло что-то вроде усмешки.

    Маг-менталист рядом деликатно кашлянул.

    — Господин граф, — мягко произнёс он, — если позволите, я бы рекомендовал не затягивать с внешним допросом. Там уже заметны стандартные блоки самоповреждения памяти. Работали аккуратно, но не гениально. Если начать сейчас, большую часть успеем снять.

    Ардор кивнул и поднялся.

    — Работайте.

    Он уже взялся за ручку двери, когда задержанный вдруг заговорил сам:

    — Вы всё равно поздно спохватились.

    Ардор обернулся.

    — Это почему?

    Тот усмехнулся разбитым ртом.

    — Потому что в дело вложились серьёзные люди.

    Несколько секунд в подвале было тихо.

    Ардор не изменился в лице, но внутри у него словно щёлкнул холодный затвор.

    Он слишком хорошо знал такой тип фраз. Их говорят либо ради понта, либо когда хотят успеть умереть полезно, вбросив правильную дезинформацию. Но иногда — когда действительно знают, что на доске стоит не одна фигура.

    — Продолжай, — сказал он.

    Диверсант посмотрел мимо него, на стену, будто с внезапным интересом рассматривая облупившуюся штукатурку.

    — А больше я ничего не скажу.

    — И не надо, — спокойно ответил Ардор. — За тебя скажут. Но вот что я тебе скажу в виде особого расположения к профессионализму. У твоих серьёзных людей всего одна жизнь.

    — У тебя тоже. — Хрипло произнёс «серый».

    — Егерь смертен, егеря вечны.

    Герцога Зальта, человека в целом весьма сдержанного, нападение на дочь не просто разозлило. Оно вогнало его в то редкое состояние, когда очень богатый, очень умный и очень влиятельный человек перестаёт играть в приличия и начинает решать вопрос так, словно речь идёт уже не о бизнесе, а о войне рода.

    И это было куда страшнее обычного гнева.

    Потому что обычный гнев шумит, размахивает руками, рвёт бумаги и обещает страшные кары. А такой — тихо берёт телефон, открывает записную книжку, выбирает три-четыре фамилии и произносит ровным голосом несколько фраз. После чего где-то в городе, а потом и по всей стране, начинают открываться двери, заводиться моторы, из тёмных углов достаются неприметные и очень специальные люди с действующими жетонами Сыска и Безопасности Короны, давно забывшие что такое сомнение в праве на насилие, получают короткие приказы без всякой бумажной шелухи.

    Тут уже шли в ход совсем другие расклады.

    Совершенно случайно выяснилось, что покушение на дочь одного из крупнейших промышленников королевства, да ещё и в момент вступления во владение стратегическим предприятием, очень похоже не на частную уголовщину, а на угрозу устойчивости экономики, общественного порядка и, при известном желании, даже интересам Короны.

    А раз так, значит, можно очень многое.

    В том числе привлекать профессионалов такого уровня, рядом с которыми обычная полиция выглядит клубом любителей составления протоколов. Многие из этих людей действительно имели действующие жетоны Сыска и Безопасности Короны, спрятанные за отворотом лацкана. А в качестве силовой поддержки выступали боевые группы Генерального штаба, нанятые совершенно официально, по тем статьям бюджета, где слово «официально» уже давно означало только одно: потом никто ничего не докажет, даже если очень захочет.

    И когда в подвале Канрала маг-менталист концерна начал аккуратно, слой за слоем, разбирать голову диверсанта, по цепочке адресов пошли люди.

    Без суеты, шума, без газетчиков и телекамер.

    Бывший директор Канрала, господин Вельсо Рингар, человек нежный, возвышенный и крайне чувствительный ко всякому дискомфорту, в ту ночь пребывал в загородном доме своей любовницы. Домик стоял в престижном посёлке под Марсаной, окружённый аккуратно подстриженным кустарником, фонарями в кованых плафонах и иллюзией полной безопасности, особенно любимой людьми, никогда в жизни не охранявшими ничего серьёзнее собственной кубышки.

    Рингар спал плохо. Ему уже доложили, что на заводе всё пошло наперекосяк. Группа сработала шумно, но не результативно. Дочь Зальта жива. Новый владелец тоже. Появились арестованные, а это значило, что ближайшие сутки надо или срочно исчезать, или хотя бы начать двигать деньги и бумаги.

    Но двигать деньги он отложил до утра, потому что вечер оказался нервный, вино крепким, а любовница — на редкость успокаивающей.

    Проснулся он не от звука, а от отсутствия звука.

    Дом был слишком тих.

    Ни шороха ветра в приоткрытом окне, ни урчания котельной, ни далёкого бормотания телевизора внизу, который горничная обычно забывала выключить. И именно эта тишина выдернула его из сна быстрее любого крика.

    Рингар сел на постели, тяжело дыша, и почти сразу услышал щелчок.

    Не выстрел.

    Выключатель.

    В дальнем углу спальни загорелся торшер.

    В кресле у окна сидел человек в тёмном пальто. Лицо — обыкновенное до полной безликости. На коленях — короткий метатель с тяжёлым набалдашником глушителя. Возле двери стоял второй. У шкафа — третий.

    — Доброй ночи, господин директор, — произнёс сидящий у окна спокойным, даже вежливым голосом. — Не надо кричать. Вашей даме уже дали снотворное. Прислуге тоже. Никто не пострадает… кроме вас. И то не сразу, если будете сотрудничать.

    У Рингара мгновенно пересохло во рту.

    — Кто… кто вы такие?

    — Люди, которым очень не понравилось, что вы решили поиграть в войну против семьи Зальт, — ответил первый. — Одевайтесь. Без резких движений.

    — Вы не имеете права! — неожиданно для самого себя взвизгнул Рингар. — Я буду жаловаться! Я…

    — Жаловаться вы будете позже. Вероятно, уже в письменном виде, под протокол, — сказал человек у окна. — А сейчас наденьте штаны. Я не хочу вести допрос, глядя на ваше брюхо.

    Через пять минут бывшего директора, босого, в мятой рубашке и дорогом халате поверх неё, уже вели по чёрной лестнице вниз. На первом этаже, у дивана, спала любовница, уронив голову на подлокотник так мирно, будто просто задремала после позднего ужина. Рингар дёрнулся к ней, но рука одного из сопровождающих мягко, без видимого усилия, вернула его в нужное направление.

    Во двор вывели через кухонную дверь, к неприметному серому фургону с логотипом «Доставки Аренаса». Внутри фургона было тесно, пахло металлом, аптекой и чем-то таким, отчего у Рингара сразу заболел живот. Его усадили в металлический глубокий стул, приваренный к полу, и пристегнули ремнями, не забыв даже голову.

    На лавке напротив сидел человек в круглых очках и тёмных перчатках. На коленях у него лежала папка. Рядом справа и слева на лавке сидели ещё дворе. Фургон тронулся, а мужчина раскрыл папку.

    — Господин Рингар, — произнёс он, даже не поднимая глаз, — прежде чем мы начнём, я рекомендую вам не строить из себя героя. Вы не герой. Вы вор, посредник и человек, подписавший бумаги, позволившие завести диверсантов на территорию предприятия. Мы это уже знаем. Сейчас нас интересует степень вашей глупости, а не факт вины.

    — Я ничего не знаю… — прохрипел Рингар.

    Человек в очках впервые поднял взгляд.

    — Ложь — очень неудачный способ начать знакомство.

    Потом кивнул тому что сидел справа и бывшему директору стало больно.

    Сидевший сбоку, прикоснулся пальцами к его виску — и в голову Рингара словно аккуратно вкрутили ледяной бур. Он дёрнулся, захрипел, попытался вырваться, но ремни крепко держали тело.

    Допрос занял двадцать три минуты и за это время выяснилось всё.

    Кто сводил его с бароном Нургом, кто обещал ему долю после «правильной» смены собственника, какие счета использовали для оплаты подставных подрядчиков, и кто из мастеров на заводе знал о закладке зарядов.

    С каким журналистом был согласован утренний материал о «кровавой халатности новых владельцев», и кто именно давал выход на Орниса.

    Когда допрос закончился, Рингар уже ничего не соображал, сидел весь в кровавых соплях, слезах и холодном поту, мелко стуча зубами.

    — Что… что теперь? — простонал он.

    Человек в очках закрыл папку.

    — Теперь? — переспросил он. — Теперь вы умрёте, господин Рингар. Но, в силу определённых процедурных формальностей, не от наших рук.

    — Что?..

    Его вытащили из фургона уже за городской чертой, у старого дренажного канала. Ночь стояла сырая, чёрная, ветер тянул с болот. Вдали блеснули огни шоссе.

    Рингара поставили на колени, и нагнули голову к земле.

    Он ещё успел сделать два вдоха, захлёбываясь страхом, а потом сверху звонко хлопнуло и пуля вошла точно в основание черепа.

    Бывший директор рухнул лицом в мокрую траву, даже не поняв, что умер.

    — Внеси в протокол, — сказал человек кому-то за спиной, протирая очки мягкой тряпочкой, и пряча тряпочку обратно в чехольчик. — Форма одиннадцать дробь шесть. Нейтрализован сотрудником безопасности Короны при попытке бегства при задержании.

    Главный стряпчий, мэтр Осваль Грент, старик сухой, педантичный и до отвратительного уверенный в силе правильно составленной бумаги, жил один в старом доходном доме в центре города. В его квартире всё было разложено по местам с такой маниакальной аккуратностью, что создавалось впечатление: если сдвинуть чернильницу на палец влево, то рухнет не только шкаф, но и основы права.

    Он не спал.

    Сидел в кабинете, в домашнем сюртуке, при лампе, и торопливо жёг бумаги в камине.

    Не паниковал — нет. Паника, по его мнению, свойственна людям плохо воспитанным. Он просто уничтожал компрометирующие материалы с тем сосредоточенным достоинством, с каким хороший врач ампутирует гнилую конечность: неприятно, но необходимо.

    Первый звонок в дверь раздался ровно в половине второго.

    Грент застыл.

    Второй — настойчивее.

    Третий не прозвучал.

    Потому что дверь просто открылась.

    Не сломалась с грохотом, не вылетела от удара — открылась. Тихо, умело, деликатно. И в прихожую вошли двое в тёмных плащах.

    Стряпчий поднялся.

    — Господа, — произнёс он ледяным, полным достоинства голосом. — Я надеюсь, вы понимаете, в какой дом явились и какие последствия…

    — Да, — перебил его первый. — Понимаем. Вы — юрист. Мы — безопасность Короны. Дальше?

    Грент побледнел ровно настолько, чтобы это заметил только очень внимательный наблюдатель.

    — Ваши полномочия?

    Второй молча достал жетон.

    Не сунул в лицо, не размахивал. Просто показал.

    Именно это, а не оружие, сломало старого стряпчего окончательно. Человека его профессии можно было обмануть, запугать, купить. Но жетон Сыска и Безопасности Короны означал, что сейчас правила пишутся не в его кабинете.

    — Могу я узнать предмет интереса? — тихо спросил он.

    — Можете, — ответил первый. — Покушение на жизнь Альды вон Зальт. Саботаж на стратегическом объекте. Сговор. Подделка документов. Соучастие в подготовке террористического акта. Вам достаточно или развернуть?

    Грент медленно сел обратно в кресло.

    — Я требую адвоката.

    — Разумеется, — кивнул первый. — Позже. Возможно, в следующем мире.

    Старик вскинул голову.

    — Это беззаконие!

    — Не употребляйте слов, значения которых давно не контролируете, мэтр, — устало сказал второй и прошёл к столу. — Сейф откройте.

    — У меня нет ключа.

    — Разумеется.

    Ключ нашёлся через две минуты — в потайном кармане домашнего халата а в сейфе копии соглашений, черновики схем отчуждения, заготовленные иски, проект медийной кампании и, что хуже всего для мэтра Грента, аккуратная тетрадь в кожаном переплёте, где его рукой были записаны суммы, даты и фамилии. Старик любил порядок. Порядок его и предал.

    Когда тетрадь раскрыли, он понял, что всё.

    Просто всё.

    — Я готов сотрудничать, — хрипло сказал он. — В полном объёме. Мне нужны гарантии.

    — Вам нужны были гарантии вчера, — ответил первый.

    — Я могу дать имена. Счета. Связи в судах. В редакциях. В банковских домах. Всё.

    — Мы верим, — кивнул тот. — Поэтому сейчас вы поедете с нами.

    — И… и мне сохранят жизнь?

    Первый сотрудник Короны посмотрел на него почти с жалостью.

    — Мэтр, — мягко сказал он. — Вы организовали нападение на дочь герцога Зальта и аферу с уводом собственности переданной королевским жалованным актом. Вы всерьёз полагаете, что ваша жизнь — обсуждаемый актив?

    Грента увели.

    Он тоже успел многое рассказать.

    Гораздо больше, чем думал возможным. Педантичные люди плохо переносят боль и хаос. Особенно внутренний. Но его, в отличие от Рингара, не застрелили. Для него выбрали более подходящий конец.

    Под утро, когда в одной из комнат старого особняка на окраине он подписал последний протокол, у мэтра вдруг «случился» удар. Резкий, сокрушительный, без малейшей надежды. Старика скрючило прямо на стуле, перекосило лицо, пальцы бессильно заскребли по столу.

    Дежурный врач отсчитал секунды по ручному хронометру, и коснувшись кончиками пальцев шеи, покачал головой.

    — Возраст, нервы, сосуды, — сказал он с профессиональной печалью. — Бывает.

    И действительно, что может быть естественнее, чем апоплексический удар у старого юриста, который внезапно понял, что вся его тщательно выстроенная жизнь была не системой защиты, а просто длинной дорогой к собственной казни?

    С Орнисом получилось сложнее.

    Потому что Орнис, решала без фамилии, в отличие от директора и юриста, был по-настоящему опасен. Он не хранил бумаг. Не спал у любовниц. Не сидел дома, сжигая компромат. И вообще имел редкую полезную привычку: как только ситуация начинала пахнуть плохо, он исчезал раньше, чем остальные успевали понять, что тонут.

    В момент, когда люди Короны пришли по его обычному адресу, квартира уже была пуста.

    Ни вещей, ни бумаг, ни оружия. Даже зубная щётка отсутствовала с такой демонстративной аккуратностью, будто Орнис прощался с жильём не спеша и с уважением к будущему обыску.

    — Ушёл за час-полтора, — сказал эксперт, осмотрев пепельницу, кофейную чашку и ещё тёплый радиатор у стены. — Не в панике. Но быстро.

    — Каналы? — спросил старший группы.

    — Профессиональные. Ему кто-то шепнул.

    Какой-то помощник помощника в городской канцелярии, решивший, что предупредить полезного человека — это благоразумно, а не самоубийство карьеры. Но это потом.

    А пока на Орниса объявили настоящую облаву.

    Пошли по цепочке конспиративных квартир, подпольных врачей, оружейников, старых любовниц, картёжных знакомых и даже по двум монастырям, где этот деятель, как выяснилось, жертвовал очень приличные суммы и потому мог рассчитывать на укрытие.

    Не нашли.

    Он менял транспорт трижды, сбрил усы, надел один из заранее приготовленных обликов, Сел на речной трамвайчик, потом на извозчика, потом пешком через рынок.

    Работал уверенно и почти безупречно.

    Если бы не одно обстоятельство. В городе в эту ночь его искал Ардор.

    Получив от Альды список адресов и от Короны сведения по допросам, он с каким-то холодным, даже немного мрачным удовольствием занялся тем, что умел лучше всего. Охотой на крупную дичь.

    Орниса он поймал не логикой. Чутьём. Точнее — сочетанием логики и старой, въевшейся в кости привычки думать не как загонщик, а как беглец.

    Человек вроде Орниса не пошёл бы ни к любовнице, ни к врачу, ни к банкиру. Слишком очевидно. Он пошёл бы туда, где его не ждут, но где можно переждать до рассвета, сменить личину и уже утром раствориться в потоке.

    Туда, где много людей, грязи, анонимности и мелкого криминала. На старый крытый рынок у речных складов.

    Ардор прибыл туда уже под утро, когда небо только-только начало сереть, а торговцы ещё не разложили товар. Рынок дышал туманом, тухлой рыбой, углём, дешёвым табаком и чужим страхом.

    С ним были двое егерей и четверо сотрудников Короны.

    — Перекрывайте выходы, — тихо сказал он. — Он тут.

    — Уверен? — спросил один из сыскарей.

    — Да.

    Орниса он увидел через три минуты.

    Тот шёл быстрым, но не суетливым шагом вдоль ряда закрытых лавок, в потёртой куртке, с мешком через плечо и лицом обычного уставшего грузчика. Отличная маскировка.

    Но Ардор узнал походку загнанного зверя. Слишком твёрдая спина, слишком экономный шаг, слишком спокойная голова для человека его якобы положения.

    — Орнис! — крикнул он.

    Тот не обернулся, зато мгновенно рванул влево, опрокидывая тележку с ящиками.

    — Живым! — рявкнул сыскарь.

    — Не обещаю, — отозвался Ардор и бросился следом.

    Погоня пошла по лабиринту складских проходов, через мокрые доски, бочки, ящики, тюки ткани и горы какой-то вонючей рыбы. Орнис стрелял на бегу дважды, оба раза грамотно, на задержку. Один сыскарь получил пулю в плечо. Второй едва успел пригнуться.

    Ардор не стрелял.

    Он сокращал дистанцию.

    Беглец выскочил к заднему двору, где начинался спуск к реке, и почти успел прыгнуть на пришвартованный грузовой катерок.

    Почти.

    Ардор догнал его в два шага.

    Ударил в поясницу рукой, сбивая траекторию, и оба полетели на мокрые доски пирса. Орнис выкрутился змеёй, полоснул ножом снизу. Клинок резанул по кителю, не зацепив тело. Ардор вбил локоть ему в челюсть, потом ещё раз, и ещё. Тот хрустнул зубами, но успел выхватить короткий пистолетный метатель.

    Выстрел прогремел в упор.

    Пуля ушла в доски в сантиметре от бедра Ардора.

    Потому что тот успел сломать противнику запястье.

    Орнис заорал но недолго.

    Ардор навалился сверху, двумя ударами добил сопротивление, вывернул вторую руку и с хрустом припечатал лицо беглеца о край причального бруса.

    Когда подбежали остальные, решала уже лежал, захлёбываясь кровью и выбитыми зубами, с обеими руками под совершенно неправильными углами.

    — Жив? — спросил сыскарь.

    Ардор чуть приподнял голову Орниса за волосы, посмотрел в мутнеющие глаза.

    — Пока да.

    — Отлично.

    Орнис попытался что-то сказать.

    Получилось только красное бульканье.

    — Вот и хорошо, — устало сказал Ардор. — Поговоришь потом.

    Потом, правда, не вышло.

    Уже в карете, по дороге на допрос, у Орниса сработала закладка.

    Хорошая, дорогая, профессиональная. Не яд в зубе, как любят дешёвые романы. Гораздо интереснее. Тонкий магический триггер в глубине памяти, завязанный на определённую комбинацию боли, страха и попытки ментального вскрытия. Как только маг Короны попробовал зайти глубже первых слоёв, у Орниса просто остановилось сердце.

    — Ушёл, — сухо констатировал маг.

    Сыскарь рядом выругался.

    Ардор посмотрел на мёртвое лицо решалы и только качнул головой.

    — Ничего. Он уже всё рассказал ногами, маршрутами и контактами.

    И действительно. Даже мёртвый Орнис продолжал работать на следствие.

    Барон Нург держался дольше всех.

    И, пожалуй, единственный из этой компании действительно понял масштаб беды сразу.

    Ему доложили ещё ночью.

    О провале на заводе, о задержанных, о странной активности Короны, о пропаже Орниса и десятков фигурантов боле глубокого залегания и о том, что один из его банковских посредников внезапно исчез.

    И барон сделал то, на что у остальных не хватило ни хладнокровия, ни ума, сразу попытался уйти за границу.

    Не в панике. Не в плаще поверх ночной рубашки. Нет.

    Он оделся тщательно. Тёмный дорожный костюм. Плащ. Перчатки. Кейс с документами. Немного наличности. Два аккредитива. Один пистолет. И личный артефакт связи, с помощью которого собирался добраться до людей в Балларии.

    Из своего городского дома он вышел через служебный сад, в сопровождении двух телохранителей. Карета ждала у боковых ворот.

    План был прост. Доехать до частного воздухопорта на южной окраине Марсаны, подняться на личном воздухолёте курьерского класса одного знакомого банкира, через час быть уже над морем а к полудню — вне досягаемости, чтобы через сутки приземлится на территории Морской Республики, где собирались все подонки этого мира.

    План был хорош.

    Если бы не сломался ещё до того, как Нург сел в карету.

    Потому что на воздухопорту его уже ждали.

    Не полиция и не таможня.

    Группа Генерального штаба, официально нанятая под нужды охраны стратегического актива и временно получившая право действовать в интересах Короны.

    Шесть человек в неприметной форме техперсонала.

    Двое на крыше ангара.

    Один у диспетчерской.

    И Ардор, стоявший у трапа чужого быстроходного аппарата, как человек, которому в это утро откровенно надоело бегать за чужой глупостью.

    Карета Нурга вкатилась на площадку в половине пятого.

    Барон вышел спокойно, даже слишком спокойно. Он увидел Ардора сразу, на долю секунды застыл, но потом всё равно пошёл вперёд, как человек, который ещё надеется купить себе проход словами.

    — Граф, — произнёс он холодно. — Это недоразумение. Пропустите.

    — Нет, — ответил Ардор.

    Нург медленно оглядел площадку.

    Телохранители чуть сместились, прикрывая его с боков.

    — Я дворянин, — сказал барон. — Имею право…

    — Ты имеешь право молчать, — перебил его Ардор. — Но не улететь.

    — Ты вообще понимаешь, с кем говоришь?

    — Да, — кивнул Ардор. — С человеком, заказавшим убийство Альды и диверсию на Канрале. Мне этого достаточно.

    Нург тонко усмехнулся.

    — Доказательства?

    — Будут. Для архива. А для меня хватило попытки.

    Барон понял. И именно в этот момент стало ясно: живым он не дастся.

    Правая рука его телохранителя пошла под плащ, левый качнулся в сторону, пытаясь увести хозяина за капот кареты.

    Всё это было быстро.

    Но не быстрее людей, которые приехали сюда не для разговоров.

    С крыши ангара сухо треснули два выстрела.

    Оба телохранителя легли почти одновременно. Один — лицом в гравий с дырой в скуле. Второй — на спину, с развороченной грудью.

    Сам Нург, надо отдать ему должное, не завизжал и не побежал. Он выхватил пистолет сам и даже успел его поднять. Но выстрел не прозвучал. Метатель выбитый из руки летел кувыркаясь в сторону, а Нург оседал бесформенной кучей, совершено потерявшись в пространстве и времени.

    — Слушай внимательно, — сказал Ардор, наклоняясь к нему. Голос был тихий, почти спокойный. — Ты решил, что можно прийти в чужой дом, убить женщину, сжечь завод и потом пережить это в тёплом кресле. Так вот нет. Нельзя.

    Барон с трудом поднял глаза. В них уже не было высокомерия. Только боль, неверие и остатки очень дорогой, но бесполезной привычки считать себя неприкасаемым.

    — Я… — прохрипел он. — Я барон…

    — Нет. Сейчас ты только кусок мяса, который будет каяться и выпрашивать лёгкую смерть.

  

  
    Глава 16

    К полудню активная фаза закончилась.

    Обыски ещё шли по десяткам адресов. Тащили бухгалтеров, посредников, мелких связных, редакторов газет, мастеров завода и какого-то удивительно несчастного банковского служащего, всю жизнь искренне считавшего себя человеком вне политики, а оказался всего лишь частью маршрута для перевода грязных денег.

    Но главные фигуры уже выбыли из игры и каялись наперегонки, сдавая всё что знали в глубоких подвалах одной из герцогских резиденций.

    Герцогу Зальту нравились такие итоги. Без бесконечной судебной тягомотины, в которой виновные годами изображают из себя жертв и умирают от старости раньше приговора. В данном же случае вина распределилась по телам с завидной оперативностью.

    Вечером того же дня Ардор вернулся на Канрал.

    Завод жил.

    Гудели временные генераторы, сапёры всё ещё копались в подвалах и технических потрохах предприятия, охрана бдила, а на дворе уже разгружали первый привезённый комплект нового оборудования.

    Альда ждала его в административном корпусе, в кабинете бывшего директора, который уже начали приводить в человеческий вид. На столе стояли два бокала и бутылка чего-то очень дорогого и очень крепкого.

    — Ну? — спросила она, когда он вошёл.

    — Всё, — ответил Ардор.

    — Совсем?

    — Ну нет конечно. Сейчас самое интересное.

    Она несколько секунд смотрела на него, потом медленно кивнула.

    — Отец?

    — Думаю, доволен.

    Она взяла бутылку, налила по бокалам и один протянула ему.

    — За что пьем? — спросил Ардор.

    — За промышленную безопасность, — сухо сказала Альда. — И за то, что некоторые графы очень умело вклиниваются в малейшие ошибки в расчётах.

    Бокалы звякнули, качнув содержимым.

    За окном, в весенней темноте, гудел завод. Не старый Канрал — вороватый, гнилой, полумёртвый. А новый. Ещё грязный, опасный, с запахом гари и свежей крови в основании, но уже новый.

    Герцог Зальт прибыл на Канрал на следующий день к полудню.

    Не с помпой, и с газетчиками, не в сопровождении сияющей свиты из шлюх и халдеев, как это любили те, кому в первую очередь требовалось, чтобы их замечали. Он приехал так, как приезжают люди, уже давно переросшие необходимость что-либо кому-либо доказывать внешними эффектами.

    Два тяжёлых чёрных автомобиля, броневик охраны чуть поодаль, и ни флагов, ни гербов на полборта, ни оркестра. Только несколько очень дорогих машин, десяток людей в одинаково неброских костюмах и плащах, топорщившихся тяжёлыми метателями и тишина, сама по себе говорившая громче любых фанфар.

    Когда колонна вкатилась во внутренний двор Канрала, работа приостановилась сама собой. Не потому, что кто-то скомандовал, а просто люди почувствовали, что приехал не просто хозяин денег. Приехал человек, от одного кивка которого одни становятся богаче, другие — внезапно вспоминают о законности и приличиях, а третьи — мёртвыми.

    Герцог вышел из машины неторопливо.

    Высокий, широкоплечий, уже далеко не молодой, но из той породы мужчин, у которых возраст не размягчает, а как будто досушивает всё лишнее, оставляя только силу, волю и опасную ясность. Безупречно сидевшее тёмно-синее пальто, перчатки серой кожи, и тяжёлая трость в правой руке не от слабости, а из той же категории предметов, что хороший кортик у старого офицера: можно и не применять, но все вокруг должны понимать, что при случае — применит, показав отличное владение тонким иглообразным клинком из зачарованной стали.

    Лицо у герцога оказалось именно таким, каким его рисовало воображение по газетным заметкам и осторожным пересказам. Жёсткое и красивое в очень мужском, почти хищном смысле. Глаза светлые, холодные, без лишних эмоций, взгляд человека, давно не верящего словам, но отлично оценивающего интонации, паузы, качество одежды и готовность собеседника держать удар.

    Альда встретила его у входа в административный корпус, без лишней нежности и без чопорности напоказ. Просто подошла, остановилась в шаге и чуть склонила голову, как перед старшим самцом прайда.

    — Отец.

    Герцог посмотрел на перевязанный рукав, потом на лицо дочери.

    — Хорошо сработали, — сухо заметил он.

    Альда едва заметно усмехнулась, поднимая голову.

    — Расклад удачный.

    — Вижу.

    Он коснулся её плеча — коротко, почти невесомо. Для постороннего, ничего. Для тех, кто понимал, — жест, равный признанию, что дочь не подвела, выдержала и может стоять дальше.

    Потом герцог поднял взгляд на Ардора.

    Тот стоял в нескольких шагах, в форме вне строя, без шинели, в новом ещё необмятом кителе с выражением лица человека, которого не впечатляет ни чужое богатство, ни чужой статус, если те не подкреплены содержанием.

    Несколько секунд мужчины просто смотрели друг на друга.

    Слов не требовалось.

    Оба хищники, просто из разных биотопов. Один — военно-промышленный, вырастивший свою империю на металле, кредитах, логистике и правильных политических ставках, второй — человек войны, привыкший измерять стоимость решений трупами, километрами и временем до ответного огня.

    Герцог подошёл первым.

    — Граф Таргор-Увир, — сказал он, чуть заметно склонив голову.

    — Герцог Зальт. — Ардор поклонился ниже, как того и требовал устав. Герцог стоял в штатском, но выслужив адмиральское звание принадлежал к военной страте, а кроме того, по внутренним раскладам страны занимал планку не менее чем маршальскую.

    Руки они пожали крепко, без попытки переломить друг другу пальцы и без пустой демонстрации доминирования. Просто как люди, у которых уже есть вес и которым не нужно играть в театр самцов.

    — Благодарю, что сохранили мою дочь, — произнёс герцог.

    — Она вела себя образцово, — ответил Ардор.

    — Тем лучше.

    На этом обязательная вежливость была исчерпана.

    — Покажете мне завод? — спросил герцог.

    — Конечно, — сказала Альда.

    — Нет, — возразил он, не глядя на дочь. — Сначала его мне покажет граф. А ты пока подготовишь кабинет и соберёшь по объекту всё, что у тебя уже есть.

    Альда чуть прищурилась.

    — Это проверка?

    — Нет. — Он впервые повернулся к ней. — Это деловой разговор между двумя мужчинами, которые вчера приняли решения быстрее, чем многие принимают за жизнь.

    По цехам они шли вдвоём, только чуть поодаль держалась тройка егерей, двое людей герцога и Таум. Не лезли в разговор, не мешали, просто присутствовали, как и положено хорошей охране, существующей всегда рядом, но никогда не заслоняющей собой небо.

    Герцог слушал молча, Ардор показывал.

    Здесь рвануло, тут минная закладка, здесь у них был сектор обстрела, тут шла магистраль с газом, здесь изменили маршрут людей после первого же осмотра, потому как обнаружили свежую электропроводку.

    Вот эту линию восстановят первой, эти склады уже безопасны, эту котельную придётся разбирать до основания, заменив всё включая фундамент.

    Этот мастер остаётся, а этого лучше убрать подальше от любых решений.

    Герцог почти не задавал вопросов. Только иногда коротко кивал, а один раз остановился у старой сборочной линии и провёл пальцами по стальному кожуху, словно через металл мог на ощупь понять не только качество стали, но и моральный износ всего завода.

    — Вы быстро сообразили, — сказал он наконец.

    — Опыт, — ответил Ардор.

    — Обычно на это уходит больше времени. И больше покойников.

    — Нам повезло.

    Герцог чуть качнул головой.

    — Нет, граф. Повезло — это когда пьяный идиот падает с лестницы и ломает себе шею прежде, чем успевает тебя зарезать. А когда человек за секунду до выстрела замечает неправильный запах — это не везение. Это профессия.

    Они прошли дальше.

    В одном из переходов уже тянули новый кабель, внизу гудел временный генератор. Сварщики, увидев процессию, на секунду выпрямились, но работать не перестали.

    Герцог смотрел не только на железо, но и на людей тоже.

    На темп, на то, как с ним здоровались, на то, как Ардора слушались не только его егеря, но и инженеры Альды, и наёмная охрана, и даже часть рабочих, ещё вчера живших в режиме «моя хата с краю, а я никого из вас не знаю».

    — Вы умеете изменять пространство под себя, — произнёс Зальт, когда они поднялись на верхнюю галерею и остановились над главным цехом. Внизу завод начинал просыпаться. Грязно, шумно, местами надрываясь от усилий, но ожил. — Это редкое качество.

    — В армии без него очень сложно, — сказал Ардор.

    — В промышленности тоже.

    Герцог опёрся на трость, глядя вниз.

    — Знаете, что меня больше всего раздражает в людях вашего возраста, граф?

    — Пока нет.

    — Они всё ещё считают силу чем-то прямолинейным. Думают, если у них есть деньги — всё покупается. Если титул — все кланяются. Если связи — любая дверь открывается. Если пистолет — любой разговор можно закончить выстрелом. — Он повернул голову к Ардору. — А на деле сила — это способность удержать форму мира, когда всё расползается от ударов деньгами, страхом, бумагами, слухами, взятками и трупами. Не развалиться. Не моргнуть. И заставить развалиться других.

    Ардор слушал молча.

    — Вчера, — продолжил герцог, — вы не просто спасли мою дочь. Вы ещё и не дали обрушить конструкцию. Не позволили превратить завод в прокажённый актив, меня в скомпрометированного инвестора, а Альду в истеричную наследницу, не справившуюся с первой же дракой. Это, граф, дорогого стоит.

    — Думаю, ваши люди и без меня решили бы вопрос, — спокойно сказал Ардор.

    — Решили бы. Но куда грязнее, шумнее и с куда большими потерями.

    Он помолчал.

    Они ещё несколько секунд стояли молча, глядя вниз, на искры сварки, движение кранов и гул новой жизни, которая уже поднималась из старого вороватого хлама.

    Потом герцог сказал:

    — Пройдёмте в кабинет. На галереях правильно говорить о железе. Но не о семье, власти и браке.

    В бывшем директорском кабинете уже всё изменилось.

    Убрали тяжёлые шторы, скатали и унесли пыльные ковры и бронзовую безвкусицу, которой прежний хозяин пытался придавать своим махинациям вид солидности. Вместо этого появились карты, папки, схемы цехов, таблицы поставок и большой стенд, на который уже наносили новую структуру работы объекта.

    У окна с папкой в руках стояла Альда, чуть в стороне — Гарла, с блокнотом, напряжённая, как человек, понимающий, что сейчас будет не просто семейный разговор, а нечто такое, после чего меняются не только отношения между людьми, но и будущая раскладка сил вокруг них.

    Герцог вошёл, осмотрел кабинет, сел в кресло у окна и указал Ардору на второе.

    — Садитесь, граф.

    Сам он некоторое время молчал, разглядывая Ардора уже не как человека, спасшего дочь и не давшего развалить сделку, а как фигуру, которую примеряют к большой и долгой игре.

    — Начнём без кружев, — сказал наконец герцог. — Вы, насколько я понимаю, из армии уходить не собираетесь?

    — Нет, — спокойно ответил Ардор. — И не буду.

    — Даже ради очень больших денег?

    — Ради денег — тем более нет.

    — Возможно ради брака?

    — Тоже нет.

    В кабинете стало тихо.

    Герцог кивнул. Не с неудовольствием. Скорее, с тем видом, с каким сильный игрок подтверждает собственный предварительный расчёт.

    — Хорошо, — сказал он. — Значит, хотя бы тут мы не будем тратить время на самообман.

    Альда, до этого молчавшая, чуть приподняла бровь.

    — Ты ожидал, что он бросит службу?

    — Нет, — отозвался отец. — Но мне было важно услышать это не в пересказе, а от него самого.

    Он повернулся к Ардору.

    — Тогда сразу обозначим рамки. Я не собираюсь вытаскивать вас из егерского корпуса, покупать вам отставку или устраивать такую карьеру, при которой вы из боевого офицера превратитесь в декоративную фигуру при семейном капитале. Мне это не нужно, Альде — тоже, если она не потеряла голову окончательно.

    — Не потеряла, — сухо сказала она.

    — Вот и прекрасно.

    Герцог сцепил пальцы на набалдашнике трости.

    — Но тогда возникает другой вопрос. Если вы остаетесь на службе, что именно вы готовы дать моей дочери и нашему дому, кроме симпатии, твёрдой руки и очень впечатляющей склонности быстро убивать неправильных людей?

    Ардор ответил не сразу.

    — Честность, — сказал он глядя не на герцога а на Альду. — Я не обещаю того, чего не смогу выполнить. Не обещаю быть постоянно рядом, если корпус пошлёт меня в Пустоши, на границу или ещё к чёрту на рога. Не обещаю спокойной семейной жизни с завтраками, прогулками и привычкой ночевать дома по расписанию. Этого не будет.

    Альда смотрела на него очень прямо.

    Он продолжил:

    — Но если речь о союзе, то я не из тех, кто исчезает в удобный момент и оставляет женщину разгребать последствия одной. Всё, что касается угроз, давления, грязной игры, нападений, саботажа, попыток ломать её или ваш дом через страх и кровь, пока я жив, это моя война тоже.

    Герцог медленно кивнул.

    — Уже лучше.

    — И ещё, — добавил Ардор, переводя взгляд на вон Зальта. — Я не стану входить в семью на условиях человека, которого сперва приручили, а потом поставили в стойло мычать по команде. Если между мной и Альдой вообще возможен союз, то только между равными. У каждого — своё дело, своя ответственность и своя территория решений.

    Альда очень тихо выдохнула.

    Герцог уловил это и чуть скосил на дочь глаза, но ничего не сказал.

    — Разумно, — произнёс он. — Очень разумно.

    Потом чуть подался вперёд.

    — Тогда моя часть. Мне не нужен зять, сидящий на шее у семьи и изображающий собой «боевую легенду» за семейным столом, и мне не нужен человек, ради которого дочь должна будет отказаться от своей работы, своего веса и своей собственной войны. Если между вами вообще будет что-то серьёзное, то только в формате союза двух самостоятельных сил. Не хозяина и жены. Не командира и приложения к нему. И не богатой наследницы с прикомандированным героем.

    — Согласен, — сказал Ардор.

    — Я тоже, — спокойно добавила Альда.

    Герцог перевёл взгляд на неё.

    — Хорошо. Тогда следующий слой. Брак принцессы Зальт с действующим офицером егерского корпуса — это не уютная частная история. Это политический и сословный вопрос уровня государства. Это другой ритм жизни и другая степень риска. И, что особенно важно, постоянная вероятность того, что в какой-то момент ты, Альда, останешься здесь одна не потому, что тебя разлюбили, а потому, что у Короны нашлись более срочные причины занять твоего мужчину.

    — Я это понимаю, — сказала она.

    — Нет. Пока ещё только думаешь, что понимаешь. Его работа — нести смерть врагам страны, и на этом пути пули летят особенно густо. — Герцог откинулся на спинку кресла. — И вот вам моё предложение. Не помолвка и не немедленный брак и уж точно не газетный балаган с объявлением великого союза рода Зальт и героя Короны. Всё это успеется, если будет нужно. — Он чуть постучал пальцем по подлокотнику. — Пока что — признанный обеими сторонами союз намерений. Без юридического оформления брака, но с полной ясностью внутри семьи и ближайшего круга. Вы остаетесь на службе. Альда остаётся во главе своей части дел. При этом по всем вопросам, где пересекаются её безопасность, мои активы, ваши интересы и чужая война против нас — вы работаете единой силой.

    Гарла в своём углу перестала делать вид, что записывает только факты. Она уже вполне ясно понимала: сейчас формируется не роман, а новая конструкция власти.

    — И сколько? — спросила Альда.

    — Сколько потребуется, — ответил герцог. — До тех пор, пока вы оба сами не поймёте, что готовы либо к официальному браку, либо к разрыву без взаимного желания оторвать друг другу головы. Но не меньше года. Я не верю в серьёзные решения, пережившие меньше четырёх времён года, одной зимней разлуки и, хотя бы одной большой неприятности.

    — Большая неприятность у нас уже была, — заметила Альда.

    — Нет, малышка. — Герцог покачал головой. — Это была проба. Большая неприятность — это когда ударят одновременно по заводу, по банкам, по прессе, по людям в министерствах и по вам лично, причём в тот момент, когда вы будете далеко и заняты совсем другой войной.

    В кабинете воцарилась короткая тишина, потому что все присутствующие поняли, он не пугает, а просто описывает будущее.

    — И ещё один вопрос, — произнёс герцог. — Без него всё остальное будет пустой конструкцией.

    Он перевёл взгляд на Ардора.

    — Вы вообще допускаете для себя семью при действующей службе? Не красивую женщину на время отпуска. Не удобную привязанность в столице. А настоящую семью.

    Ардор ответил не сразу.

    — Да, — сказал он наконец. — Но не в виде домашней мебели, к которой возвращаются после операции. Я не умею жить так.

    — А как умеете?

    — Если женщина рядом со мной, она должна понимать, кто я и как я живу. Без иллюзий. Без требований стать другим человеком ради комфорта. Но и без роли терпеливой вдовы при живом муже. — Он чуть повернул голову к Альде. — Мне нужен не домик, в который приятно прийти, а человек, рядом с которым можно стоять спиной к спине. Даже если между этим бывают недели разлуки.

    Альда смотрела на него уже совсем иначе, чем в начале разговора.

    Без иронии, без защитных колкостей, а очень внимательно.

    Герцог заметил и это.

    — А ты? — спросил он у дочери. — Готова к жизни не с удобным мужем, а с офицером, которого в любой момент могут сорвать с места приказом? К жизни, где часть решений за вас обоих будет принимать не семья и не капитал, а служба?

    Альда даже не отвела глаз.

    — Я не собираюсь делать из него домашнего питомца, отец. И не собираюсь мерить отношения количеством вечеров в неделю. Мне нужен мужчина, которого я уважаю, а не человек, который всегда под рукой. — Она помолчала. — Если между удобством и уважением выбирать одно, я выберу уважение.

    Герцог очень медленно кивнул.

    — Хорошо. Значит, вы хотя бы в одну сторону смотрите.

    Он поднялся.

    Прошёлся по кабинету.

    Остановился у окна, глядя на завод, где внизу уже тянули новые линии кабеля и катили платформы с оборудованием.

    — Тогда слушайте оба, — произнёс он, не оборачиваясь. — С этой минуты я не рассматриваю вас как случайное увлечение друг друга. Но и не считаю дело решённым. Вы входите в период проверки. Не романтической, а настоящей. Жизненной. Служба, расстояния, работа, давление, атаки по активам, попытки вас стравить, купить, сломать или использовать. Если это выдержит — дальше будем говорить о браке уже без скидок и без красивых фантазий.

    Он повернулся.

    — При этом, граф, я не претендую на ваше время как на собственность семьи Зальт. Вы — офицер Короны. Так и останетесь. Но всё, что касается безопасности Альды и войны против нашей линии активов, будет согласовываться с вами в полном объёме. Не как с приказным лицом, а как с союзником. Это ясно?

    — Да, — кивнул Ардор.

    — А тебе, Альда, запрещается даже пробовать тянуть его из службы интригой, обидой, намёками или женскими хитростями. Если однажды он уйдёт из корпуса, то только по собственной воле, а не потому, что ты решила, будто семейное спокойствие важнее его природы.

    — Я и не собиралась, — сухо ответила она.

    — Вот и хорошо.

    Он посмотрел на Ардора.

    — И последнее. Если вы, оставаясь на службе, всё же свяжете с собой мою дочь всерьёз, то я хочу полной прозрачности в одном вопросе: никаких скрытых женщин, никаких «походных слабостей», никаких историй в стиле «это было давно и не считается». Для офицеров подобное считается почти нормой. Для союза с моей дочерью — нет. Если она решит, что вам нужна ещё одна женщина — возможно. Но не ранее. И если вы однажды решите, что не тянете это сочетание — служба, война, она, семья, ответственность, — вы скажете прямо. Сразу. Не после года вранья.

    — Да.

    Герцог задержал на нём взгляд ещё на секунду.

    — Хорошо. Тогда у меня возражений нет.

    Альда чуть приподняла подбородок.

    — Это всё?

    — Нет, — сказал он. — Теперь часть, которая тебе не понравится.

    Она хмыкнула.

    — Уже предвкушаю.

    — С этой минуты у тебя усиление охраны, двойной внешний контур, несколько резервных адресов проживания и согласование маршрутов. Без капризов. Без «я сама решу». Вчера тебя уже пытались убить. Второго такого шанса я никому не дам.

    — Отец…

    — Нет. — Его голос стал жёстче. — Здесь не будет спора. Ты можешь быть сколь угодно взрослой, умной и самостоятельной. Но пока против вас играют по таким ставкам, я отвечаю не только за капитал, а ещё и за кровь. Свою часть этой работы я сделаю.

    Она помолчала, потом кивнула.

    — Хорошо.

    Герцог перевёл взгляд на дверь.

    — Гарла.

    Секретарь почти мгновенно вошла обратно, будто всё это время стояла под дверью в состоянии напряжённого уважения к чужой судьбе.

    — Да, господин герцог.

    — Через два дня у меня дома закрытое совещание. Только свои. Подготовьте для графа материалы по линиям давления на Канрал и список тех, кто ещё может всплыть по вчерашней истории. Отдельно — сводку по банкам, редакциям и министерским контактам. Скажешь в главном секретариате, что у тебя допуск группы «ноль», и получишь жетон у начальника моей охраны.

    — Да, господин герцог.

    Он посмотрел на Ардора.

    — Буду ждать. И ещё одно, граф.

    — Да?

    — Если вы обидите мою дочь по глупости, я вас не просто уничтожу. Я сделаю это системно, дорого и с воспитательным эффектом для потомков.

    Сказано это было без всякой злобы. Как сухое предупреждение о свойствах промышленной кислоты.

    — Вы попробуете. — Сказал Ардор, не изменившись лицом. — Но результат вас наверняка удивит.

    Герцог чуть усмехнулся.

    — За это вы мне нравитесь всё больше.

    Дверь за ним закрылась, и в кабинете стало тихо.

    Альда какое-то время смотрела в окно, потом повернулась к Ардору.

    — Ну? — спросила она.

    — Что — ну?

    — У нас сейчас состоялось очень редкое событие. Мой отец официально признал тебя допустимой фигурой рядом со мной, не потребовав ни отставки, ни покорности, ни клятв в стиле бульварных романов. У тебя есть хоть какая-то мысль по этому поводу?

    Ардор немного подумал.

    — Есть.

    — Какая?

    — Он очень опасный человек.

    — Потрясающее открытие.

    — И очень умный.

    — Ещё одно потрясение.

    — И он не рассматривает меня как домашний проект при ваших деньгах. Это важно.

    Улыбка у неё стала мягче.

    — Да. Это важно.

    Она подошла ближе.

    — А для тебя? — тихо спросила она. — То, что он не требует от тебя бросать службу.

    — Иначе разговора бы не случилось, — честно сказал Ардор.

    — Я знаю. Поэтому и спрашиваю.

    Он посмотрел на неё прямо.

    — Я не уйду из корпуса ради семьи. Но если у меня будет семья, я не позволю никому относиться к ней как к случайному приложению к службе. Ни себе, ни другим.

    Несколько секунд она молчала.

    Потом кивнула.

    — Этого мне и хотелось услышать.

    Она остановилась совсем близко.

    — Значит, год проверки, да? Служба, завод, разлуки, покушения, совещания, семейные угрозы и попытки не поубивать друг друга.

    — Похоже на рабочую схему.

    — Отвратительную схему, — поправила Альда. — А значит, скорее всего, жизнеспособную.

    Она подняла руку и коснулась его груди.

    — У меня тоже условие, граф.

    — Какое?

    — Не пытайся однажды исчезнуть под предлогом «так будет лучше для тебя». Мужчины вашей профессии обожают этот идиотизм. Если будет тяжело, опасно, сложно или очень плохо — говори прямо. Я сама решу, что для меня лучше.

    — Согласен.

    — И второе.

    — Ещё есть второе?

    — Разумеется. Я дочь герцога, а не линейный офицер, — сухо сказала она. — Не обращайся со мной как с хрустальной вазой только потому, что в меня стреляли. Я партнёр. Не груз. Не символ. И не повод для твоего героизма.

    — Принято.

    — Хорошо.

    Она смотрела на него уже без насмешки.

    Просто спокойно.

    Тепло.

    И очень серьёзно.

    — Тогда, пожалуй, это можно считать началом, — сказала Альда.

    — Чего именно?

    — Посмотрим, — ответила она.

    И поцеловала его.

    Так, как целуют люди, которые не собираются обещать вечность, но уже готовы взять на себя риск настоящего.

  

  
    Глава 17

    Дом герцога Зальта стоял в старом квартале Марсаны, где улицы были достаточно широки для карет, автомобилей и чужого тщеславия, но при этом достаточно узки, чтобы любой незваный гость, сунувшийся сюда без приглашения, быстро почувствовал себя очень одиноким и совершенно беззащитным.

    Особняк не поражал вычурностью. Никаких башенок, позолоченных решёток и бронзовых нимф на каждом углу. Всё очень дорого, но без визга. Камень, тёмное дерево, высокие окна, фонари авторской работы и охрана такого качества, что человек понимающий уже на подступах к воротам начинал вести себя прилично, даже если по жизни предпочитал хамство, нож и дешёвый героизм.

    У входа Ардора встретил не лакей, а один из людей герцога — пожилой, сухой, с лицом старого чиновника и походкой человека, который когда-то много ходил с пистолетом, а потом так и не научился делать то же самое без него.

    — Господин граф, — произнёс он. — Герцог уже ждёт. Госпожа Альда тоже.

    — Благодарю.

    Его провели не в парадную гостиную и не в столовую, где всё ещё можно было бы играть в семейные приличия, а сразу в малый кабинет на втором этаже — длинную, узкую комнату, больше похожую на штаб, чем на часть жилого дома.

    На столе уже лежали папки, карта Марсаны на отдельном стенде, несколько схем банковских переводов, три вертикальных фотостенда с вырезками из газет и несколько тонких серых папок без подписей, как раз и выглядевших самыми интересными.

    Герцог стоял у окна, рассматривая что-то в глубине проспекта, Альда сидела за столом, в тёмно-синем платье строгого делового кроя, с собранными волосами и таким видом, будто сейчас будет не семейная встреча, а расстрел нескольких неудачных финансовых концепций. Рядом с ней — Гарла, уже не просто секретарь, а доверенный человек новой конфигурации семьи, чуть в стороне — Таум и ещё двое незнакомых Ардору мужчин.

    Один — худой, бледный, с профессорскими очками и неприятно живыми глазами, второй — плотный, спокойный, совершенно не запоминающийся.

    — Граф, — сказал герцог, оборачиваясь. — Вовремя.

    — Как договаривались.

    — Прекрасно. Садитесь.

    Когда все устроились, герцог не стал ходить кругами.

    — Начну с главного, — произнёс он. — После Канрала у нас есть два уровня проблемы. Первый — локальный. Остатки тех, кто работал по заводу, по мне, по Альде и по вопросу собственности. Это всё уже почти дочищено. Второй — системный. И вот он как раз интереснее. — Он положил руку на одну из серых папок. — Потому что выяснилось, что нападение на Канрал не частная авантюра барона Нурга и не просто жадная истерика людей, решивших отжать вкусный актив. Это один из пробных ударов по гораздо более длинной схеме.

    Альда пододвинула к Ардору стопку документов.

    — Здесь, — сказала она, — всё, что удалось собрать по финансовой части. Банки, переводы, страховые структуры, прокладки, редакции, подрядчики и странные движения капитала за последние полгода. Очень занятное чтение.

    — А здесь, — подал голос худой мужчина в очках, показывая на другую папку, — более интересная часть. Министерства, поставки, таможенные поблажки, лицензии и три очень странных кадровых назначения на стыке промышленности, внутренней безопасности и транспорта.

    — Представьтесь, — спокойно сказал Ардор.

    Тот чуть склонил голову.

    — Рагин Эльс. Аналитическая служба концерна Зальт.

    — Иными словами, — сухо сказала Альда, — человек, который за деньги отца читает чужие души, бюджеты и накладные.

    — По большей части накладные и газетные статьи, — невозмутимо уточнил Рагин. — Души, как правило, менее информативны.

    Второй незнакомец тоже кивнул.

    — Вальд Нер. Внешняя безопасность. По сути — охота, наблюдение и доведение проблем до состояния, в котором они больше не мешают.

    — И делает он это хорошо, — заметил герцог.

    Ардор принял к сведению.

    — Итак, — сказал герцог. — Теперь к сути.

    Он раскрыл первую папку.

    — За последние девять месяцев в Шардале резко вырос объём мелких, на первый взгляд малозначительных, финансовых движений через три банковских дома. Суммы небольшие. Часто дроблёные. Идут через страховые, через подрядчиков, через фонды городского развития, через издательские проекты, через транспортные компании. Каждая операция по отдельности — почти мусор. Вместе — картина.

    — Подпитка сетей, — сказал Ардор.

    — Именно, — кивнул Рагин. — Причём не одной. Там не просто коррупция. Там инфраструктура влияния.

    Альда провела пальцем по одной из схем.

    — Вот тут деньги заходят в газету. Тут — в профсоюзный комитет. Здесь — в фирму, которая вдруг начинает получать слишком хорошие подряды на проверку технического состояния крупных объектов. Здесь — в транспортную компанию, чьи склады используются как промежуточные точки для грузов, которых официально не существует.

    — А здесь, — вмешался Вальд, — появляется самое неприятное. Люди. Не просто жадные дураки, которых купили. А уже подготовленные связные, кураторы и безопасники второго уровня. Те, кто не воруют сами, а держат за горло тех, кто ворует.

    Герцог положил на стол ещё один лист.

    — И нитки эти, граф, в значительной степени тянутся за границу. В Балларию. Отчасти — через частный капитал. Отчасти — через старые торговые дома. А местами уже прямо торчат уши не только чужих денег, но и чужой политики.

    В кабинете стало очень тихо.

    Потому что теперь речь шла уже не о семейных дрязгах и не о промышленной грязи.

    А о том, что кто-то методично и с терпением перестраивал внутренние слабые места королевства в удобную сеть будущего давления.

    — Прежде чем ты что-то скажешь, — произнесла Альда, глядя на Ардора, — да, я понимаю, как это выглядит со стороны действующего офицера. И нет, мы не собираемся превращать тебя в нелегального семейного координатора полугосударственной войны.

    — Хорошо, — сказал он. — Потому что это плохо кончится для всех.

    Герцог коротко кивнул.

    — Именно. Вот поэтому я и хотел этот разговор в таком составе. Чтобы сразу обозначить границы. Вы остаётесь в корпусе. Значит, есть вещи, в которые вас нельзя погружать формально. И есть вещи, о которых вы просто обязаны знать, потому что они начинают касаться не только моей семьи, но и устойчивости государства.

    — То есть вы хотите разделить структуры? — спросил Ардор.

    — Уже разделили, — ответил Рагин. — На три слоя.

    Он подтянул к себе схему.

    — Первый слой — частный. Дом Зальт, активы, производство, медиа, безопасность объектов, внутренняя зачистка и работа по следам. Это наше. Второй слой — серый. Там, где частный интерес пересекается с государственным, но ещё не настолько, чтобы официально пускать туда министерства и службы. Здесь идёт обмен сигналами, предупреждениями, неформальной аналитикой и тем, что в приличном обществе аккуратно называют «координацией». Третий слой — государственный. Всё, что касается иностранного влияния, диверсий, системной коррупции, угроз для инфраструктуры королевства и военных рисков. Вот туда вы, граф, можете входить уже как офицер, но не от нас, а по своим каналам.

    Ардор просмотрел схему.

    — Разумно.

    — Стараемся, — сухо сказала Альда.

    Герцог сцепил пальцы.

    — Моё предложение простое. Я не прошу вас работать на мою семью. Но прошу вас не игнорировать сигналы, которые мы будем передавать туда, где они могут превратиться в государственную реакцию. Не потому что вы наш человек, а потому, что это и правда уже не частное дело.

    — Это зависит от качества сигнала, — ответил Ардор. — И от того, насколько он проверяем.

    — Естественно, — кивнул Рагин. — Именно поэтому вы здесь. Мы не хотим скармливать егерскому корпусу истерики, домыслы и богатые семейные обиды. Только то, что имеет вес.

    Вальд негромко хмыкнул.

    — А всё, что веса не имеет, мы сами утилизируем.

    Герцог даже не посмотрел в его сторону.

    — Вальд, при всём уважении к твоему темпераменту, сейчас речь не о вкусах в утилизации, а о стратегической дисциплине.

    — Понял.

    Ардор пролистал ещё несколько листов.

    Транспортные компании, частные страховые фонды, газеты второго эшелона, один столичный банк, два министерских департамента и дальше — уже совсем неприятное…

    Фамилии.

    Не крупные, не министры и не маршалы, но те самые люди, через кого после срастаются разрешения, откладываются проверки, исчезают бумаги и появляются очень удобные «случайные» решения.

    — Это кто собирал? — спросил Ардор.

    — Часть — мы, — ответила Альда. — Часть — отец. Часть — после Канрала стали приносить сами. Когда умирают бароны и решалы, многие внезапно вспоминают, что всегда были на стороне законности.

    — А часть, — мягко добавил Рагин, — пришла по линии тех, кто очень не любит, когда Баллария начинает лезть внутрь Шардала не через дипломатов, а через банки, подрядчиков и диверсии на объектах.

    — То есть у вас есть союзники выше, чем просто дом Зальт? — уточнил Ардор.

    Герцог чуть усмехнулся.

    — Граф, в стране такого размера большие деньги давно не живут отдельно от государства. Просто все делают вид, что это не одно и то же.

    Альда встала, подошла к стенду и приколола к карте Марсаны несколько карточек.

    — Смотри, — сказала она. — Канрал был одним узлом. Если бы там всё прошло по плану, следом должны были пойти ещё три сюжета. Первый — обвал в прессе и биржевой слух по нашим кредитным линиям. Второй — остановка поставок на два дочерних завода через «внезапные» транспортные ограничения. Третий — серия технических проверок ещё на двух объектах, чтобы парализовать расширение.

    — Одним словом, — сказал Ардор, — хотели не просто отобрать завод. Хотели показать, что вы теряете управление.

    — Именно, — кивнула она. — Меня пытались не просто убить. Меня пытались обесценить.

    Герцог посмотрел на дочь с явным одобрением.

    — Вот за это я тебя и растил не для салонов.

    Рагин подал Ардору следующий лист.

    — А здесь самое тонкое. У нас пошли странные назначения и перемещения в министерстве промышленности и в департаменте транспортного контроля. Пока ничего такого, за что можно кого-то вешать. Но если рядом лежат деньги, редакции, подрядчики и диверсии, то это уже не совпадение. Это подготовка среды.

    — И что вы хотите делать? — спросил Ардор.

    — Я? — Герцог откинулся в кресле. — Я хочу не бегать за каждым тараканом по отдельности, а понять, у кого в руке коробка.

    — А это уже не семейная задача, — заметил Ардор.

    — Да, — спокойно сказал герцог. — Поэтому я и не ставлю её перед вами как семейную.

    В кабинете снова стало тихо.

    Потому что все теперь подошли к главному: как говорить о государственном заговоре, сидя в доме очень влиятельного частного человека, и не превратить всё это в самодеятельную войну богатого рода с политическими противниками.

    Ардор положил бумаги на стол.

    — Тогда так, — сказал он. — Всё, что касается активов, заводов, охраны, внутреннего контура, зачистки ваших подрядчиков и защиты Альды — это ваше. Можете передавать мне то, что затрагивает её безопасность, но не ждите, что я стану руководить этим как частной операцией. Я не могу. И не буду.

    — Это понятно, — кивнул герцог.

    — Всё, что касается системных признаков внешнего влияния, подготовки диверсий, сращивания банков, министерств и силовых узлов — это уже может стать предметом интереса тех, кто выше меня. Но туда нужно зайти правильно. Не с криком «нас обидели», а с аккуратно выстроенным досье.

    — И сколько вам нужно, чтобы решить, куда нести? — спросила Альда.

    — Недолго. Но я должен быть уверен, что меня не используют как удобный государственный тараканодав.

    На этот раз усмехнулся уже сам герцог.

    — За это я вас и уважаю.

    Рагин поправил очки.

    — Тогда предлагаю следующий порядок. Мы готовим два массива материалов. Один — закрытый семейный, чисто для нас. Второй — очищенный от частных эмоций и упакованный под формат, с которым можно входить в государственный контур без риска выглядеть чьим-то наёмным голосом.

    — Да, — кивнул Ардор. — И ещё. Всё, что пойдёт наверх, должно быть проверяемо без вас. Иначе любой умный чиновник скажет, что это просто война дома Зальт за рынки.

    — Справедливо, — сказал герцог.

    Вальд, до того молчавший, вдруг подал голос:

    — А если наверху уже кто-то внутри этой схемы?

    Никто не ответил сразу.

    Потому что это был как раз тот вопрос, который не нужно было задавать вслух, чтобы все о нём думали.

    Наконец герцог произнёс:

    — Значит, бить придётся не наверх. А в средний слой. По тем, кто считает себя слишком мелкими, чтобы за них начинали войну.

    — А это уже моя любимая часть, — негромко заметил Вальд.

    — Нет, — спокойно сказал Ардор. — Это как раз та часть, где вы можете испортить всё, если начнёте бить слишком рано и слишком красиво.

    Тот взглянул на него без раздражения.

    С уважением.

    — Допустим.

    Совещание длилось ещё почти два часа.

    Обсуждали имена, редакции, подрядчиков, странные закупки, частные охранные фирмы, где стало слишком много людей с балларийским прошлым и двух заместителей в министерствах, которые пока не были ни в чём уличены, но начинали подозрительно часто оказываться рядом с нужными решениями.

    И, что особенно насторожило Ардора, одну транспортную компанию, чьи маршруты почти идеально совпадали с логистикой отдельных теневых потоков, уже засвеченных у границы.

    Когда разговор пошёл именно туда, он поднял глаза.

    — Вот это уже интересно.

    — Я так и думал, — сказал герцог.

    — Если эта линия реальна, то она может цепляться не только к вам. А к тем же схемам, что уже работают через Гиллар, Балларию и приграничные узлы.

    Рагин пододвинул ещё один лист.

    — Мы не утверждаем. Но совпадение плотное.

    Ардор посмотрел на даты, маршруты и названия складов.

    — Это я забираю в работу. Бумаги останутся у вас. Я не должен ходить с этим в кармане. Но суть — да.

    Герцог одобрительно кивнул.

    — Правильно.

    Потом, когда основные вопросы проговорены, он неожиданно подвёл итог не о деньгах и не о заговорах, а о людях.

    — Значит, так, — произнёс он. — Граф остаётся офицером егерского корпуса и не входит в структуру дома Зальт. Это важно. Внутренне, он допущен в ближний контур по вопросам, где частное пересекается с угрозой для Альды и для стабильности наших ключевых активов. Но не как исполнитель семейной воли, а как союзник с собственной вертикалью.

    — Принято, — сказала Альда.

    — Гарла, — продолжил герцог, — ты готовишь отдельный режим обмена информацией. Никакой бумажной глупости. Никаких писем «дорогому графу» с перечнем подозрительных министров. Только через Рагина и по согласованным каналам.

    — Да, господин герцог.

    — Вальд, — голос герцога стал чуть жёстче, — никаких частных подвигов в стиле «мы тут сами нашли, сами утопили, сами забыли». Пока не проясним масштаб, дисциплина важнее темперамента.

    — Понял.

    Затем он посмотрел на Ардора.

    — И ещё одно. Вы мне нужны живым. Не потому, что вы мне нравитесь — хотя это уже почти начинает случаться, — а потому, что в этой конструкции вы опасно хорошо встали на место. Поэтому если почувствуете, что вокруг вас на службе начинает происходить что-то слишком странное, не изображайте одиночку из дешёвого романа. Сигнал — сразу.

    — Принято.

    Герцог прищурился.

    — И это касается не только службы. Если кто-то начнёт работать по вам через старые связи, через женщин, через дуэли, через прессу или через какие-нибудь благородные сплетни о неподобающем союзе с моей дочерью — тоже сигнал.

    Альда очень спокойно сказала:

    — По последнему пункту я и сама могу работать.

    — Не сомневаюсь, — кивнул отец. — Но я предпочитаю, чтобы у твоих оппонентов было ощущение многослойности беды.

    На этом даже Ардор едва заметно усмехнулся.

    Когда совещание закончилось, все начали расходиться и через несколько минут в кабинете остались только трое: герцог, Альда и Ардор.

    Герцог подошёл к буфету, налил себе немного тёмного крепкого напитка, потом вопросительно поднял бутылку.

    — Нет, — сказал Ардор.

    — Я тоже мимо, — сказала Альда.

    — Прекрасно. Значит, один я остался человеком традиций.

    Он отпил, поставил бокал и сказал уже совсем другим тоном.

    — Теперь коротко, без аналитики. Вы оба влезли в неприятное, но, возможно, очень правильное сочетание. И раз уж так вышло, я не собираюсь ставить вам палки в колёса из соображений сословной эстетики. Но повторю то, что уже говорил. Служба графа — не помеха. Но и не игрушка. Не надо пытаться строить вокруг неё бытовой уют. Всё равно сломается.

    — Я и не собираюсь, — отозвалась Альда.

    — Хорошо. А вы, граф, не вздумайте однажды решить, что ради её блага надо внезапно исчезнуть на полгода в благородном молчании. Эта порода мужского идиотизма старше пирамид и всё ещё почему-то жива.

    — Учту, — сказал Ардор.

    — Лучше бы да.

    Герцог посмотрел на дочь.

    — А ты не путай самостоятельность с привычкой не подпускать никого ближе допустимого. Иногда союз — это не потеря территории, а усиление фронта.

    — Отец, — сухо сказала она, — ты сегодня особенно щедр на мудрость.

    — Пользуйся, пока бесплатно.

    Он подошёл к двери, открыл её, но перед тем как выйти, обернулся:

    — И последнее. Через неделю у меня будет очень неприятный разговор с одним человеком из министерства. Если после этого начнут дёргаться слишком многие, значит, мы действительно наступили на правильный хвост. Будьте готовы.

    — Будем, — ответила Альда.

    — Ясно, — сказал Ардор.

    Герцог ушёл.

    Дверь закрылась.

    На этот раз тишина в кабинете была уже другой. После работы, тяжёлого разговора и после момента, когда из разрозненных угроз, денег, семейной воли и служебных ограничений складывается новая реальность, в которой каждому уже назначено своё место.

    Альда медленно подошла к столу, опёрлась ладонями о край и посмотрела на Ардора.

    — Ну что, граф? — спросила она. — Теперь ты официально не мой охранник, не семейный силовик, не ручной герой и не человек, которого можно выдернуть из службы ради красивой жизни. Поздравляю. Мой отец только что с редкой щедростью признал тебя самостоятельной угрозой окружающему миру.

    — Высокая честь, — отозвался он.

    — Более чем.

    Она обошла стол и остановилась рядом.

    — И как тебе всё это?

    Ардор чуть подумал.

    — Честнее, чем могло быть.

    — Да.

    — И сложнее.

    — Да.

    — И опаснее.

    На это она уже улыбнулась.

    — Вот это особенно да.

    Потом помолчала и добавила тише:

    — Но зато теперь хоть ясно, как жить дальше. Без иллюзий.

    — Это уже немало.

    Она коснулась его руки.

    — Для меня — много.

    Несколько секунд они стояли молча.

    Потом Альда сказала:

    — Только не вздумай теперь начать разговаривать со мной тоном человека, который уже всё понял и готов великодушно нести свой крест между службой и сложной женщиной.

    — Даже не думал.

    — Хорошо. Потому что я и сама прекрасно справляюсь с ролью сложной женщины без посторонней помощи.

    — Это я уже заметил.

    — И?

    — И мне это нравится.

    Она усмехнулась.

    — Вот за это ты, пожалуй, и проходишь в следующий этап.

    Из дома герцога Зальта Ардор уезжал уже с очень ясным ощущением: несколько раньше казавшиеся разрозненными линии наконец начали сходиться в одну систему.

    Канрал, банки, логистика, редакции, чужие деньги, Гиллар, Баллария, приграничные каналы, частные транспортные фирмы. Слишком много совпадений, чтобы оставаться совпадениями.

    И если раньше это воспринималось неприятным фоном, и набором смутных угроз, из чего после, возможно, когда-нибудь что-то сложится, то теперь иллюзий не осталось. Кто-то давно и терпеливо прял внутри страны сеть. Не для одного удара, не для одной кражи, не ради пары удобных диверсий. Сеть под будущее системное давление.

    И теперь Ардор слишком хорошо видел её края, чтобы дальше притворяться, будто это «не его участок».

    В столице он не задержался. Его люди уже улетели арендованным воздухолётом получив премию в размере годового оклада, а он переночевал уже в своём столичном доме, затемно поднялся, отправил два коротких сообщения по тем каналам, где было достаточно отметить своё возвращение без всяких лишних подробностей, и уже к полудню курьерским бортом вылетел обратно в расположение бригады.

    Когда машина села, он впервые за последние двое суток почувствовал почти физическое облегчение, потому что здесь всё понятнее, грязнее, грубее, жёстче — но понятнее.

    Запах масла, бензина, рёв двигателей, сухой мат старшин, толпа солдат, носящихся во всех направлениях. Люди, которым не нужно объяснять разницу между докладом, приказом и попыткой отлынивать.

    Батальон жил своим обычным ритмом.

    На дальней площадке гоняли молодое пополнение, у ремонтных боксов технари возились с трайками и вездеходами, у складов кто-то уже успел спорить с тыловиками о расходе кристаллов и горючего.

    Дежурный по штабу, увидев командира, вытянулся так, будто собирался докладывать не о текущем распорядке, а о спасении мира.

    — Господин граф! За время вашего отсутствия…

    — Потом, — коротко сказал Ардор, оценив несколько шальной вид дежурного. — Что-то срочное?

    Дежурный коротко кивнул.

    — Шифрограмма из корпуса. С отметкой «лично, секретно командиру батальона». Начальник бригадного штаба передал что ждёт вас у себя.

    Вот это уже было интересно, потому что такие пометки ради красоты не ставят. Обычно за ними скрывается либо чужая большая глупость, либо твои будущие большие заботы.

    Начальник штаба бригады, полковник Деркас, ждал его в рабочем кабинете.

    Невысокий, сухой, с вечно усталым лицом человека, который много лет держит на себе половину армейской реальности и потому давно разучился верить в случайный порядок, Деркас сидел за столом, пил горячий солго и выглядел так, будто уже прочёл всё, что надо, всё понял и теперь только прикидывает, насколько сильно им всем это испортит жизнь.

    На столе лежала опечатанная папка, и Ардор легко разорвав пальцами суровую нить, раскрыл картонные створки вынимая вскрытый серый конверт с красной полосой и приколотый к нему лист бумаги со штампом «Строго секретно, Воздух!»

    Полковник кивнул на него.

    — Это вам.

    Ардор вчитался в текст расшифровки и мельком глянул на дополнительный лист с кодами подтверждения. Текст был сухой, канцелярски безличный и оттого не слишком приятный.

    Командиру батальона Таргор-Увису. Вы включены в закрытый координационный контур по пересечению приграничной активности, транспортной инфраструктуры и противодиверсионных мероприятий. Все сигналы по линии двойного назначения, нестандартных перевозок, внештатного движения техники, изменённых маршрутов снабжения, частных логистических операторов и подозрительных запросов на сопровождение, отсылать немедленно пол линиям связи Корпуса на адрес «Абоненту 28», с кодом «Воздух!». Подробности при закрытом сеансе связи.

    Ардор прочитал один раз, а затем ещё раз.

    Медленнее, пытаясь проникнуть во второй слой смысла.

    Деркас молча ждал.

    — Ну? — спросил он наконец.

    — Если коротко, — ответил Ардор, закрывая папку, — теперь у нас официально прибавилась ещё одна большая головная боль.

    — Поздравляю, господин граф. Значит, в корпусе решили, что вам и прежних было мало.

    — Видимо, заботятся о досуге.

    Деркас протянул руку.

    — Можно?

    Ардор отдал основной лист.

    Начальник штаба пробежал текст глазами, тихо хмыкнул и вернул обратно. По званию и по должности он намного превосходил старшего лейтенанта, и вообще являлся одним из его начальников. Но ни ему ни начальнику разведки Корпуса, такие шифровки не приходили. Это значило что старлей вхож в самую сердцевину разведывательных структур Корпуса, а это уже не стакан солго хлопнуть. Это серьёзно. Это значило что как минимум в этой операции, граф подчиняет себе все структуры Бригады, включая и контрразведку.

    — Это уже не просто «пошевелились у границы», — сказал он. — Это они сверху начали видеть ту же картину, что и мы раньше начали чувствовать снизу.

    — Да.

    — И?

    Ардор чуть подумал.

    — Думаю, что, если нас включают в такую схему не через бригадное управление, а сразу на уровень батальона, значит, либо времени мало, либо наверху не уверены, что по обычной цепочке сигналы дойдут без тухлого осадка.

    Деркас кивнул.

    — Именно.

    Он сделал ещё глоток солго.

    — И ещё думаю, что вы опять очень вовремя сунули нос в неприятное место.

    — Это уже почти служебная традиция.

    — С той разницей, — сухо заметил полковник, — что теперь за неё будет расплачиваться вся бригада если не весь корпус, а не только ваш личный темперамент. Но и ордена не только вам одному.

  

  
    Глава 18

    Подробности разъяснились вечером, на закрытом сеансе связи.

    Обмен шёл не по обычной линии штаба батальона, где информация проходит через огромное число рук, ушей и журналов, а через выделенный канал через аппарат в специальной комнате штаба бригады, где даже у стены, вырвали языки и отрезали уши.

    На линии кроме Ардора были трое.

    Представитель Генерального штаба, человек от контрразведки, и некто из аналитической службы, назвавшийся только должностью, без имени и без звания, из чего сразу следовало, что-либо кабинет у него очень высокий, либо работа такая, что фамилии ему уже не особенно нужны.

    Общались без предисловий.

    За последние дни по стране всплыло несколько признаков того, что кто-то начал осторожно, но уже вполне системно пробовать на прочность военную логистику.

    Не фронтовую, не военную в чистом виде, а ту серую, скучную, жизненно важную инфраструктурную часть, без которой армия не умирает сразу, но очень быстро начинает кашлять кровью.

    Пропала партия спецкабеля для узлов связи, на одном промежуточном складе неожиданно «ошиблись» с маршрутом контейнеров с эфирными накопителями, в смешанной транспортной компании, работающей рядом с объектами двойного назначения, внезапно сменили управляющего — и новый оказался связан с теми же прокладками, что уже мелькали в ряде подозрительных финансовых движений и многое другое.

    Каждое по отдельности, почти ерунда, текучка, а сведённое вместе рисовало очень нехорошую картину, чужого доступа к системе военных первозок.

    — Нам нужен взгляд снизу, с земли, — сказал представитель Генштаба. — Не из столицы, не из кабинета, а от человека, реально держащего участок, склады, маршруты, людей и понимающего, как выглядит подготовка к саботажу не на бумаге, а в жизни.

    — Тогда скажу так, — ответил Ардор. — Если это действительно не обычное воровство и не мелкая серость, то искать надо не пропавший ящик как таковой, а подвижки в системе, в среде. Не те грузы. Не те водители. Слишком широкие окна в расписании, позволяющие рвануть налево, частников, внезапно получающих доступ к инфраструктуре, смену охраны, замены людей на промежуточных узлах. Всё, что делает систему более рыхлой, но ещё не ломает её открыто, уничтожая защитные функции.

    На линии повисла короткая пауза, а после аналитик произнёс.

    — Именно такой формулировки нам и не хватало.

    — Пользуйтесь.

    Контрразведчик вмешался:

    — Вас просят проверить не только батальонное снабжение, но и все гражданские логистические контуры поставок в зоне ответственности бригады, соприкасающиеся с военными маршрутами по времени, складам, объектам обслуживания или транспортным развязкам. Особенно — после недавних кадровых перестановок и выгодных подрядов. Сможете?

    — Срок? — спросил Ардор.

    — Вчера, а лучше позавчера.

    — Прекрасно. Значит, работать быстро.

    — И тихо, — добавил Генштаб. — Если спугнём сейчас, ключевые акторы сети сразу уйдут вниз, на глубину.

    — Понял.

    — И ещё, старлей, — снова включился аналитик. — В вашем секторе всплыла одна мутноватая контора. «Сальвен-Транзит». Слышали?

    На секунду Ардор прикрыл глаза. Да, слышал, но не по батальонным делам, а по тем бумагам, что уже ложились перед ним у Зальтов. И теперь название всплыло здесь, в обсуждении контрразведки.

    — Слышал, — сказал он.

    — Тогда именно её и берите первым номером в работу.

    Следующее утро у Ардора началось не с совещания и не с утреннего построения, а с карты. Большой, густо исчерченной карты структуры обеспечения бригады, выданной ему под роспись в штабе, лично начштаба бригады полковником Деркасом.

    Он разложил её в своём кабинете, выгнал всех лишних, взял карандаш и начал не с военных маршрутов, а с гражданских.

    Промышленные предприятия и склады, трассы, ремонтные базы, железнодорожные ветки, речные перевалки, промежуточные площадки хранения и логистические центры.

    Точки, где гражданская логистика соприкасается с узлами военного контура не напрямую, а через инфраструктуру — мастерские, подстанции, складские узлы, распределительные площадки.

    И вот тут «Сальвен-Транзит» выглядела особенно заметно. Не крупный игрок, не сильный подрядчик и не компания, сама бросающаяся в глаза, а именно удобная мелочь второго ряда, через которую можно спрятать интересное.

    Чуть-чуть тут, чуть-чуть там, но неизменно, незаметно, тихо, без огней и суеты. И именно такие обычно и оказываются самыми удобными для грязной работы.

    Когда основная схема в голове легла, Ардор вызвал к себе троих.

    Начальника разведки батальона капитана Роша — сутулого, молчаливого, с лицом человека, который по жизни недосыпает, но зато видит больше, чем все бодрые, Зампотыла капитана Мирго — въедливого, неприятного в мелочах, но бесценного там, где надо отличить обычную накладную от такой, в которой спрятан очень плохой умысел, и старшего лейтенанта Хирса из контрразведывательного прикрытия батальона — сухого, спокойного и внутренне совершенно ледяного.

    Когда все вошли, Ардор ткнул пальцем в карту.

    — С этой минуты работаем на два направления. Официальное и настоящее. Официальное — плановая проверка устойчивости снабжения и взаимодействия с гражданскими перевозчиками в зоне ответственности в случае полевых выходов. Настоящее — ищем, кто, как и где уже залезает в военную логистику через гражданское мясо. Всё странное, лишнее, раздражающее интуицию или не сходящееся по мелочи — сразу мне. Без задержек.

    Мирго скривился.

    — Будем искать в куче дерьма жемчуг?

    — Нет, капитан, — спокойно сказал Ардор. — На этот раз ищем фитиль, который уже пристраивают к месту.

    Рош понимающе кивнул, а Хирс спросил:

    — Степень шума?

    — Минимум. Никого резко не дёргаем. Пока только собираем. Маршруты. Кадровые перестановки. Пропуска. Охрану. Кто с кем пьёт. Кто внезапно поднялся по деньгам. Где машина идёт пустой туда, откуда пустой идти не должна. Где груз лежит слишком долго. Где смена охраны совпала с появлением нового подрядчика.

    — Понял, — сказал Хирс.

    — И отдельно, — добавил Ардор, — меня интересует «Сальвен-Транзит». Тихо, чинно, благородно. Через рынок, через тех, кто разгружает, чинит, сторожит, водит и подметает. Без всякой суеты и засветок.

    Мирго хмыкнул.

    — Тогда что-нибудь узнаем.

    Первые результаты пришли слишком быстро и именно это оказалось самым неприятным. Потому что в нормальной жизни сложные схемы раскрываются медленно. Сначала ты находишь мусор, потом случайности, потом пару унылых злоупотреблений, и только сильно позже — настоящее. А здесь настоящее полезло почти сразу, что означало крайне неглубокое залегание информации. А это в свою очередь недвусмысленный сигнал о том, что ситуация назрела.

    «Сальвен-Транзит» за последние месяцы резко разрослась и без внятной причины.

    Ещё недавно — серенькая фирмочка, возившая стройматериалы, оборудование, металлоконструкции и прочие скучные грузы между промышленными предприятиями и вдруг, новые машины, склады, многочисленная охрана, жирные контракты, и — что особенно интересно — доступ на те участки, где гражданское снабжение располагается вплотную с военными грузами.

    Не с армейскими складами напрямую, нет. Кто бы им позволил. Но к мастерским, подстанциям, перевалочным точкам, ремонтным и разгрузочным площадкам и всем тем объектам, без которых армия существует только за счёт внутренних запасов.

    Рош принёс короткий лист с людьми.

    — За последние полтора месяца у них сменились трое старших диспетчеров, начальник охраны на одном из складов и «технический консультант», которого почти никто не видел, но все знают, что он есть и что его слово там весит.

    — Про консультанта? — спросил Ардор.

    — Бывший армейский, говорят. Лет сорок пять. Ходит без формы, не пьёт, говорит тихо, на лице написано «ненавижу всех».

    — Ценный ориентир, — буркнул Мирго.

    — Зато точный, — ответил Рош.

    Хирс принёс нечто ещё интереснее.

    — Одна из их арендованных фирмой площадок уже дважды оказывалась рядом с грузами, которые после «ошибочно» переправляли не тем маршрутом. Официально — путаница. Неофициально — слишком странная путаница. И ещё один водитель их фирмы раньше проходил по линии серых перевозок через северный промышленный пояс. Мелкая шушера, потом исчез, а теперь всплыл здесь, чистый, тихий, с хорошими деньгами и довольной рожей.

    Ардор постучал пальцем по столу.

    Картина складывалась уже не в подозрение, а в очень нехорошую конфигурацию.

    Кто-то готовил структуру контроля военной логистики не через лобовой удар, а через инфраструктурную ржавчину.

    Там чуть сдвинуть маршрут, сменить охрану, поставить своего диспетчера, ошибиться накладной и подменить груз, оставить нужный ящик в нужном месте на пару часов дольше, чем положено и однажды, когда понадобится, количество перерастёт в качество и система рухнет. Красиво, естественно и как будто от совершенно естественных причин.

    — Ладно, — сказал Ардор. — Переходим ко второму этапу.

    — Какому? — спросил Мирго.

    — Приманка.

    Все трое посмотрели на него.

    — Если кто-то реально работает по этой линии, — пояснил Ардор, — ему нужен не просто поток. Ему нужен ценный груз. Значит, мы дадим ему такой.

    Хирс чуть прищурился.

    — Ложный груз?

    — Да. Но правдоподобный.

    — Опасно, — сказал Мирго.

    — Именно поэтому и сработает.

    Рош хмыкнул.

    — Что повезём?

    — Что-то вроде комплекта оборудования для модернизации узлов боевой связи[1]. С правильными бумагами, ограниченным кругом посвящённых и уровнем ценности, достаточным, чтобы у заинтересованных людей зачесались руки.

    — А на деле?

    — На деле в ящиках будет старый списанный хлам со склада радиооборудования. Зато вокруг будет столько глаз, что, если кто-то дёрнется, мы увидим не только руку, но и плечо вместе с тем, кто за ним стоит.

    Доклад в центр Ардор отправил тем же вечером.

    Коротко, сухо, без частных отсылок и домыслов. Только факты.

    Рост «Сальвен-Транзит», кадровые перестановки, следы старых серых перевозчиков, Подозрительная встройка в зону соприкосновения гражданской и военной инфраструктуры.

    И предложение: провести контролируемый прогон ложного чувствительного груза для выявления внешнего интереса и глубины реакции.

    Ответ пришёл быстрее, чем он ожидал что намекало что горит уже везде.

    «Согласовано. Действуйте. Обеспечение включено. Избегайте самодеятельного задержания до подтверждения внешнего наблюдения и канала сопровождения.»

    То есть наверху тоже слишком хорошо понимали, что в траве шевелится уже не мелкая дрянь, а кто-то серьёзнее.

    Деркас, прочитав дублирующее распоряжение, только тяжело вздохнул.

    — Ну всё. Теперь у нас официально есть право не спать.

    — И обязанность, — уточнил Ардор.

    — Это подразумевается.

    Полковник ткнул пальцем в карту.

    — Когда запускаем?

    — Через двое суток. Надо подготовить маршрут, бумаги, нужную степень небрежности и очень убедительный вид обычной армейской полурасхлябанности.

    — С этим у нас, слава богам, проблем нет, — сухо сказал Деркас.

    — Вот именно.

    Начальник штаба помолчал, потом посмотрел на него внимательнее обычного.

    — Господин старший лейтенант.

    — Да?

    — Если это действительно то, что мы думаем, и если на приманку клюнет не мелкий вор, а кто-то встроенный в серьёзный конструкт, дальше пойдёт быстро. Очень.

    — Понимаю.

    — Нет, вы-то как раз понимаете. Я это больше себе говорю. Чтобы потом не удивляться, когда батальон, а следом вся бригада внезапно окажутся в центре столичной истерики.

    Ардор чуть усмехнулся.

    — Поздно. Она уже началась. Просто ещё не все об этом знают.

    И, пожалуй, именно это было самым точным определением происходящего, потому, что где-то далеко в Марсане герцог Зальт, уже мотал министерские нервы на свои личные катушечки, и стучал тяжёлым молотком по длинным липким пальцам.

    Генштаб, контрразведка и аналитики сводили в одну систему банки, транспорт, прессу и приграничную активность, а здесь, на грубой рабочей карте батальона, среди дорог, складов, станций и перевалочных площадок уже проступало место, где большая чужая сеть, возможно, впервые решила запустить пальцы в военную логистику напрямую.

    И если это подтвердится, дальше речь пойдёт уже не о заводах и не о семье.

    А о том, насколько глубоко в страну успели зайти те, кто слишком долго строил себе внутреннюю систему войны.

    Подготовка ложного груза заняла двое суток и, по военным меркам, выглядела образцом почти художественного вранья.

    Если бы Ардор хотел устроить красивую операцию для учебного фильма, он бы собрал личный состав, нарисовал на доске стрелочки, произнёс пару бодрых слов о важности момента и назначил каждому роль с пафосом и оркестром. Но армия тем и отличается от театра, что в ней после красивых речей обычно остаются трупы, а после скучной, муторной подготовки — шанс обойтись без них.

    Поэтому всё делали серо, мелко и так, чтобы даже свои не сразу поняли, где настоящая работа, а где привычная батальонная возня.

    Ложный груз оформляли как комплект узлов для модернизации боевой связи батальона. Бумаги подготовили вполне настоящие — не в том смысле, что подделали безупречно, а в том, что часть маршрута и правда касалась реальных работ, реальных заявок и реальной потребности в оборудовании. Ложь, встроенная в правду, всегда живёт дольше, чем просто ложь.

    Сами ящики выглядели тоже убедительно.

    Снаружи — армейский стандарт: алюминиевые контейнеры, стальные уголки, маркировка «Осторожно! Эфирные элементы. Не кантовать».

    Внутри всякий списанный армейский мусор в масле и заводских упаковках, от вида которого Ардор испытал почти детское удовлетворение. Поди разберись там что это и к чему.

    И конечно в каждом ящике сидела маломощная пассивная метка на резонансном кристалле, молчаливая, пока её не просветят нужным импульсом с близкой дистанции. Такой маяк не ловился на обычной техномагической проверке, не светился на фоне эфирного мусора и не вопил на всю округу «смотрите, я ловушка».

    В-третьих, в углы набили тончайшую пыль из меточной смеси, которую обычный человек не увидит, но любой хороший криминалист потом снимет с подошв, пола, сидений машины и дверных ручек. Выглядела она как обычный серый шлак. Смывалась только специальным составом. То есть, если кто-то полезет в ящики, следы потом поедут вместе с ним.

    И для красивого финала, в одном из контейнеров вместо пустоты лежал весьма недобрый сюрприз. Плотный блок с фиксатором крышки и скрытой капсулой вязкой красящей дряни. Если открыть неправильно, вся радость выстреливала вверх и заливала лицо, руки и половину ближайшего пространства липкой чёрной гадостью, светящейся под специальным фонарём.

    — Красота, — с уважением сказал Хирс, разглядывая конструкцию. — Надеюсь никого не убьёт.

    — Именно поэтому мне и нравится, — ответил Ардор. — Мёртвый исполнитель — это красиво только в дешёвых романах. В работе нужен живой, грязный, напуганный и готовый к любым предложениям.

    Маршрут построили тоже грамотно. Не прямой, а с лишней промежуточной точкой и вынужденной перегрузкой на узле, где гражданское и военное снабжение соприкасались достаточно близко, чтобы всё выглядело естественно. Официально — из-за ремонта моста и перераспределения нагрузки по дороге. Неофициально — потому что именно там сеть, если она существовала не только на бумаге, должна была хотя бы дёрнуть поплавком.

    Слух о грузе запускали отдельно. Не приказом и не секретной телеграммой, а самым надёжным способом на свете — через людей, которые считают себя умными и потому не умеют молчать.

    Для этого в цепочку включили старшего писаря тыловой секции корпусного склада, уже две недели находящегося под тихим наблюдением Хирса. Не преступник и не герой, а просто туповатый болтливый служака с привычкой «по дружбе» делиться полезной для знакомых ерундой. Ему скормили ровно столько, сколько нужно, мол, батальон Таргор-Увиса гонит что-то дорогое и капризное на северный фас обороны, и командир почему-то требует, чтобы сопровождение было минимальным и без лишней огласки.

    Через шесть часов эта «ерунда», как и рассчитывали, ушла на сторону, а ещё через три всплыла в одном из узлов, где у «Сальвен-Транзит» работал диспетчер второго эшелона, внезапно заинтересовавшийся военными маршрутами сильнее, чем положено человеку его должности.

    Рыба клюнула. Оставалось понять, насколько она крупная и где именно у неё начинается голова.

    Груз пошёл на рассвете и не потому, что так красивее, а потому что именно в это время любая сложная система особенно уязвима. Дневная суета ещё не вошла в полную силу, ночная смена уже устала, а утренняя ещё не успела окончательно проснуться и влиться в общий ритм.

    Колонна выглядела скучно до неприличия.

    Пара армейских грузовиков, ремлетучка, легковая машина связи и пять человек сопровождения, если считать только тех, кто оставался на виду.

    Для стороннего наблюдателя — обычная военная полухозяйственная маета, каких по дорогам страны ходят сотни в день. Не караван с золотом, не колонна спецназа и не штабной кортеж. Такую связку глаз цепляет ровно настолько, чтобы признать «да, едет армия» — и забыть.

    Настоящих людей вокруг груза было больше и намного.

    Два наблюдателя сидели на станции перегрузки ещё с ночи, изображая угрюмых техников, ещё трое в гражданском, на рынке у дорожного узла, где любая машина задерживается хотя бы на пять минут, отдельная пара шла на мотоцикле в стороне, не привязываясь к колонне напрямую.

    Рош со своими людьми сидел глубже, на вероятных точках съёма наблюдения, Хирс держал внешний слой по гражданской инфраструктуре и уже с шести утра до тошноты изучал, кто из складских работников сегодня внезапно поменялся, кто пришёл не в своё время и кто слишком часто курит не в ту сторону.

    Сам Ардор в колонну не сел.

    Командир батальона, конечно, может при желании лично ехать на ящике, подперев его задницей и моральным авторитетом. Но это красиво ровно до того момента, пока кто-нибудь умный не понимает: если сам комбат торчит возле груза, значит, груз точно интересный.

    Поэтому он ехал отдельно.

    На неприметной штабной машине батальона без флагов, но с номером на двери, Деркасом за рулём и Хирсом рядом на переднем сиденье. Радио молчало почти всё время. Доклады шли короткими уколами по выделенной частоте.

    — Первый узел пройден, хвоста нет.

    — У рынка стоит машина «Сальвен». Вроде пустая.

    Первые сорок километров прошли слишком спокойно, и именно это начинало действовать на нервы, потому что если сеть уже клюнула, то она должна была хоть как-то обозначиться, хотя бы движением.

    И лишь на пятидесятом километре движение появилось.

    На дорожной станции у старого мостового разворота, где колонна по плану останавливалась для формальной сверки маршрута и оправления личного состава, в зоне ожидания уже стояла машина гражданского дорожного контроля.

    Белая, чистая, с правильными знаками, и с двумя людьми в форме дорожной полиции, на которых всё было чересчур гладко, красиво и по уставу.

    — Видишь? — тихо спросил Ардор.

    Хирс даже не обернулся.

    — Вижу. Сапоги новые. У одного воротник сидит как на чужой шее. И руки не как у полисов. Те же на солнце постоянно, и руки словно у пахарей.

    — Именно.

    Колонна остановилась.

    Офицер сопровождения — заранее проинструктированный старший лейтенант с выражением добросовестного уныния на лице — вышел к «дорожникам» так, будто заранее мечтал о том, чтобы его не трогали, но понимал: жизнь жестока.

    Разговор был слышен обрывками:

    Ремонт моста… Уточнение веса… Изменённая схема прохода по участку.

    Формально всё выглядело даже неплохо.

    — Они не полезут здесь, — тихо сказал Ардор. — Слишком рано. Им нужно убедиться, что груз тот самый, и аккуратно направить его туда, где удобнее снимать.

    Хирс кивнул.

    Так и вышло.

    «Дорожники» не стали требовать остановки для досмотра и имитировать вызов службы военных перевозок. Просто вручили новую схему обходного движения с перекидкой через смешанный перевалочный узел у станции Ремсар, где часть гражданских грузов перегружалась с колёс на платформы и обратно. Официально это тоже укладывалось в легенду, а неофициально именно узел Ремсар был одной из точек, где «Сальвен-Транзит» за последние месяцы слишком удачно присосалась к инфраструктуре.

    — Ну вот, — сказал Ардор, когда колонна тронулась дальше уже по новому маршруту. — Теперь начинается настоящая работа.

    [1] Боевая связь, обычно не используется когда нет боевых действий, для того чтобы её принципы и частоты стали сюрпризом для противника.

  

  
    Глава 19

    Логистический узел снаружи выглядел так, как и положено выглядеть месту, где государство и частники приняли необходимость существовать рядом, и уже давно сплелись в один грязный клубок.

    Две железнодорожные ветки, бетонная площадка, разгрузки с вагонов, поодаль складские ангары, ещё чуть дальше заправка, рембоксы, везде грязь, мазут, рёв двигателей, матерящиеся грузчики, запах металла и кислый перегар дешёвого табака.

    Идеальное место, чтобы потерять ящик, подменять документы, перепутать маршрут и потом полгода клясться в досадной ошибке.

    Колонна вошла на территорию после полудня, когда все уже заняли позиции.

    Один его человек сидел в курилке рядом с весовой, другой на крыше ремонтного бокса, третий изображал механика в заляпанном комбинезоне и уже два часа ковырялся в разобранной ступице, не вызывая у окружающих ни малейшего желания спросить, кто он такой.

    Сигнал пошёл почти сразу, но не от груза, а от людей.

    В диспетчерской «Сальвен» после прохода армейских машин резко оживился телефон, один из сменных начальников выскакивал покурить трижды за семь минут — причём каждый раз в одно и то же место, откуда просматривалась зона разгрузки, а следом на площадке появился он — «Технический консультант».

    Бывший армейский, лет сорок пять, не пьёт, лицо неприятное.

    Рош описал верно. Высокий, седоватый но не полностью а «соль с перцем», в дешёвом и уже грязном плаще поверх хорошего костюма, а на лице словно застыло выражения внутреннего омерзения буквально всем.

    Двигался спокойно, и даже расслаблено, но у любого, кто служил, сразу срабатывал внутренний звоночек. Постановка головы, рук, движение плеч, и неизменная привычка чуть придерживать нечто на поясе, словно там висит невидимый кортик.

    — Первый пошёл, — сказал Хирс не отрывая глаз от бинокля.

    — Нет, — тихо ответил Ардор. — Это ещё не первый. Это исполнитель второго уровня.

    Новый персонаж не подошёл к военным машинам напрямую. Он вообще не делал ничего такого, на что можно было бы среагировать.

    Просто вошёл в диспетчерскую, посидел там перебирая бумаги, затем вышел, а через три минуты на площадке внезапно возникла «техническая проблема» с одним из погрузчиков. Потом ещё одна, уже по железнодорожной части. Потом у представителя армии вдруг «пропала» связь с местом назначения, из-за чего по правилам сопровождения груз пришлось временно задержать до сверки. Слишком много мелких неприятностей сразу, хотя аккуратно и на редкость вовремя.

    — Ловко работают, — сказал Деркас.

    — Пока да, — ответил Ардор, спокойно наблюдая за процессом.

    Груз по легенде перевели в закрытый сектор временного хранения — ангар номер четыре, где ящики будут стоять до подтверждения маршрута. Сопровождение оставили минимальное. Уставшее, зевающее — нормальное армейское сопровождение, уже третий час маявшееся чужой гражданской дурью и мечтающее только об одном: чтобы его отпустили наконец к чёрту, пить пиво и тискать девок.

    Выглядело это убедительно.

    Потому что охрана действительно злилась по-настоящему. Они, правда, знали, что играют, но от этого любовь к гражданским перевозчикам у них не прибавлялась.

    Сам Ардор с полковником Деркасом заняли место в старом электрошкафе под грузовой рампой, где пахло пылью, нагретой изоляцией и мышами, которым человеческие проблемы глубоко безразличны.

    — Сколько ждём? — тихо спросил Деркас.

    — Пока кто-нибудь не решит, что мы устали достаточно для второго акта.

    Ждать пришлось чуть больше часа.

    Потом все шевельнулось.

    Сначала в ангар вошли двое. Не грузчики, грузчики в таких ботинках не ходят.

    Один остался у ворот. Второй пошёл вдоль ящиков, будто проверяя маркировку. На третьем контейнере задержался слишком долго.

    — Пошла проба, — шепнул Деркас.

    — Точно.

    Тот, что шёл вдоль груза, достал из кармана неприметный металлический щуп и коснулся стенки ящика проведя вдоль стенки. Проверка массы? Полости? Резонанса? Неважно. Важно было другое — человек знал, что ищет.

    Потом он сделал знак и через боковую дверь вошёл ещё один, в форме контрольно-диспетчерской службы. На поясе у него висела связка ключей и пропусков, а значит, у них уже был доступ внутрь не только глазами, но и руками.

    — Ну хоть этого будем брать? — спросил Деркас.

    — Нет.

    — Почему?

    — Потому что он тоже не голова.

    В ангаре тем временем проверяющий подошёл к ящику-сюрпризу и Ардор на секунду даже почти посочувствовал ему.

    Тот присел, повозился с крышкой, попытался открыть, когда капсула сработала.

    Чёрная липкая дрянь с тихим хлопком выплеснулась ему в лицо, на грудь и руки. Человек отшатнулся, едва не завизжав, но удержался. Зато второй, у ворот, дёрнулся так резко, что сразу стало ясно — это не просто складские сотрудники, а люди, которым сейчас очень не нравится, что неизвестный военный груз умеет кусаться.

    — А теперь? — почти ласково спросил Деркас.

    — Ещё нет, — сказал Ардор.

    Потому что в тот же миг произошло главное.

    На лёгком сварном мостике, соединяющем офисы арендованные «Сальвен» с управлением смешанных перевозок, появился человек. Не в робе, и не в куртке консультанта а в хорошем пальто, дорогой шляпе, идущий сдержанной уверенной походкой чиновника, не привыкшего таскать ящики и не считавшего нужным делать вид, будто вообще существует в одном мире с подобной грязью.

    Он остановился у стеклянной перегородки, посмотрел вниз, на ангар, на чёрную суматоху вокруг ящика-сюрприза, и коротко обменялся словами с тем самым «техническим консультантом», уже поднявшимся к нему по боковой лестнице.

    — Кто это? — шепнул Деркас.

    Ардор уже знал.

    Лицо сразу всплыло из памяти — один из тех людей, которых в столичных папках отмечали без доказательств, но с очень жирным знаком вопроса — заместитель начальника управления транспорта княжества — Ларсин Мевор.

    Человек, через которого проходили графики, окна, согласования и приоритеты на стыке гражданских, полугражданских и чисто военных логистических сетей.

    Должность не громкая, но именно на таких затем вырастает внутренний каркас чужих структур влияния и саботажа.

    — Вот и первый внутренний координатор, — тихо сказал Ардор.

    Деркас с удивлением оглянулся, опустив бинокль.

    — Уверены?

    — Да.

    — Берём?

    Ардор несколько секунд не отвечал, потому что безумно хотелось взять, сдёрнуть вниз эту тварь и размазать красивую внутреннюю архитектуру одним быстрым, грубым ударом и к вечеру уже докладывать по сути операции. Но так делают лишь нетерпеливые идиоты. А сеть, на которую они вышли, явно строили не идиоты.

    — Нет, — сказал Ардор. — Не сейчас.

    — Да почему, демон мне в печень⁉

    — Потому что сейчас мы знаем, что он есть. А если возьмём его здесь, то остальная сеть булькнет в тину быстрее, чем мы успеем снять с него шляпу для рихтовки рожи, под сержантский сапог.

    Деркас тихо выругался.

    — Логично. И как же сука бесит.

    — Хорошее решение не обязано вызывать радость. Хорошее решение должно приводить к хорошим результатам.

    Внизу, в ангаре, перепачканного исполнителя уже выводили через боковую дверь. Не как арестованного — как «пострадавшего техника», которому срочно надо к врачу. Второй шёл рядом, прикрывая. Значит, даже внезапный сбой не ломал операцию, а просто переводил её в новую позицию устойчивости.

    Ещё лучше и интереснее, потому что сеть не развалилась от мелкой накладки, а перестроилась. А это означало наличие дисциплины, запаса вариантов и людей повыше склада.

    И один из них сейчас стоял на мостике в дорогом пальто и смотрел вниз с выражением человека, который привык не пачкать руки, но очень любит, когда за него пачкают другие.

    Дальше всё пошло уже быстрее.

    Хирс работал по наружному наблюдению Мевора, Рош повёл «технического консультанта», пара опытных старшин, повели машину с испачканным исполнителем.

    Ардор, уже спускаясь из своего пыльного щитка, бросив короткий приказ по закрытому радиоканалу.

    — Объект «Наблюдатель» подтверждён. Повторяю, объект «Наблюдатель» подтверждён. Отпустите как можно дальше. Не в коем случае не брать. Не светится. Мне нужен маршрут, контакты, промежуточные узлы и конечную точку.

    Ответ пришёл сразу:

    — Принято.

    Сам ящик остался на месте, как и полагалось.

    Официально, для выяснения, что это за идиот из гражданских полез не туда и почему его так красиво облило. Офицер сопровождения орал на всё помещение с таким убедительным бешенством, что любой сторонний наблюдатель немедленно уверился бы: армия сейчас занята не ловушкой, а обычной служебной истерикой по поводу сорванной печати.

    — Из него бы актёра не вышло, — лениво заметил Деркас, слушая рёв.

    — А ему и не нужно, — ответил Ардор. — Исполнитель одной роли, причём до глубоких седин.

    К вечеру на стол легла первая цепочка.

    Испачканного исполнителя отвезли не в больницу, а на квартиру над автомастерской в южной части городка.

    Технический консультант после короткой встречи с Мевором уехал в другой конец городка, где долго беседовал с неким страховым оценщиком, раньше светившимся рядом с одной из тех банковских прокладок, что уже лежали у Зальтов в папках.

    Сам Мевор после Ремсара не поехал домой, не в управление и даже не к любовнице, как поступил бы любой порядочный чиновник среднего звена после тяжёлого дня забот и волнений. Он посетил две точки. Сначала частную переговорную комнату в конторе юридических услуг, где пробыл ровно семнадцать минут, затем складской двор у речного порта, формально закрытого на реконструкцию.

    И вот там его уже встретил человек, которого ни у Ардора, ни у корпуса, ни у Генштаба в списках пока не было.

    Высокий, худой, в светлом плаще, с тростью и совершенно чуждый и абсолютно неуместный для складского двора, словно балерина в мокром окопе.

    — Это что ещё за клоун? — спросил Деркас, глядя на ворох фото, что уже через час вывалил на стол лейтенант из разведки полка.

    Ардор покачал головой.

    — Пока никто. Но это уже следующий слой. Главное у нас уже есть. Первый внутренний координатор не просто подтвердился. Он среагировал на приманку лично. Значит, узел важный, цепь живая, а мы наступили именно туда, куда нужно.

    Деркас мрачно усмехнулся.

    — Поздравляю. Вы опять оказались правы в самом неудобном варианте.

    — Я бы с удовольствием ошибся.

    — Да кто бы сомневался.

    Ардор поднялся.

    — Ладно. Будем готовить ночной пакет в Корпус. Мевор — подтверждённый внутренний координатор регионального уровня. Сальвен — рабочая транспортная прокладка. Консультант — силовой оператор. Исполнитель — низовой технарь съёма. Есть выход на следующий, пока не идентифицированный слой через старые речные склады. Запросите пожалуйста внешней проверки по Мевору без официального шевеления в управлении.

    — Сделаю, — кивнул Деркас.

    Уже у двери Ардор остановился.

    — И ещё.

    — Да?

    — Думаю будет не лишним поднять уровень безопасности до двух плюс. Узла связи, Складского городка и штаба. Неофициально. Под видом учебной встряски. Если они поняли, что приманка укусила их сильнее, чем ожидалось, могут попробовать проверить нас в обратную сторону.

    — Да, пожалуй.

    на полковой городок опустилась ночь. Тяжёлая, вязкая и какая-то особенно чуткая, как будто сама местность вокруг знала: сегодня здесь впервые не просто поймали чужую лапу на ящике, а нащупали один из суставов того тела, которое давно двигалось внутри страны чужой волей.

    Доклад ушёл наверх, а ответа пока не поступало и это тоже выглядело хорошим признаком.

    Значит, наверху не суетились и не хлопали в ладоши от счастья, а думали. А когда наверху действительно думают, тишина обычно ценнее потока бодрых указаний.

    Ардор стоял у окна своего кабинета и смотрел на темноту за полковым плацем.

    Где-то там, за дорогами, станциями, складами и речными узлами, уже происходила другая часть работы. Не та, что про ящики и ложный груз, не про частную транспортную фирму второго эшелона а про людей, считавших себя достаточно глубоко спрятанными внутри страны, чтобы в нужный момент спокойно открывать и закрывать чужим людям закрытые двери.

    Теперь один из таких людей у них был.

    Ларсин Мевор — первый внутренний координатор сети. Да, не самый главный и не самый высокий, но уже достаточно важный, чтобы лично выходить на контроль чувствительного груза и перестраивать ход операции после сбоя. А значит, достаточно ценный, чтобы через него подняться ещё выше.

    Дверь тихо открылась, Вошёл Хирс.

    — Наблюдение на Меворе встало, — доложил он. — Сидит дома. Свет погас. Людей я сменил. Технический консультант ушёл на ночёвку в пансион у станции. Испачканный — под присмотром. Пока жив, зол и, вероятно, до конца жизни будет помнить тот ящик.

    Ардор коротко кивнул.

    — Хорошо.

    Хирс помолчал, потом спросил:

    — И что теперь?

    Ардор ещё секунду смотрел в окно.

    — Теперь, — сказал он, — начинаем охоту по-настоящему. Потому что до сегодняшнего дня мы ловили ветра в поле. А сегодня впервые увидели, от кого именно ветер.

    Хирс чуть усмехнулся.

    — Обнадёживает и радует.

    — Это не планировалось.

    Ответ из контрразведки Корпуса пришёл утром.

    Мевора не брать. Приоритет — выявление внешних связей, промежуточных координаторов и канала выхода на уровень выше регионального. «Сальвен» не трогать открыто. По линии батальона и полка усилить внутреннюю безопасность. Ожидайте ответной реакции. Вероятность проверочного давления высокая. Вероятность силовой акции незначительная.

    Ардор прочитал текст дважды, затем передал лист Деркасу а тот пробежал глазами и тихо хмыкнул.

    — Ну всё. Теперь нас официально предупредили, что в ответ прилетит.

    — Да.

    — И что характерно, даже не пытаются утешать.

    — Можно, но зачем? — спросил Ардор. — Они и так сделали всё что могли. Честно написали, что нас сейчас будут топтать со всей энергией и задором, а помогать не станут.

    Деркас вернул бумагу.

    — Вопрос чем именно топтать?

    — А всем, что есть под рукой, — сказал Ардор. — Если исполнители умные, то сначала пойдут не в лоб. Не покушение, штурм и не прямой удар по штабу. Сначала попробуют понять, насколько мы собраны. Где у нас болтается дисциплина. Где можно посадить сомнение. Где сдвинуть людей между собой. Где уколоть так, чтобы мы сами начали жрать собственное время и нервы.

    — Диверсия, — сказал Деркас.

    — И дискредитация.

    — В каком порядке?

    — Скорее всего, одновременно.

    Деркас немного подумал и кивнул.

    — Справедливо. Потому что, если ты просто ломаешь технику — это неприятность. А если одновременно запускаешь слух, что командир батальона сам завяз в мутных столичных делах, то любая поломка уже выглядит не как случайность, а как следствие его личной дурости.

    Ардор ничего не ответил.

    Потому что именно это выглядело наиболее вероятным.

    Сеть уже знала, что приманка укусила не только исполнителей, но и подобралась существенно выше, а значит, теперь с той стороны будут спешить. Скорее всего не второпях, а по-умному. Зачищать следы, проверять утечки и одновременно пробовать на излом того, кто устроил им такую неприятную неожиданность.

    — Ладно, — сказал полковник наконец. — Значит, живём как накануне боевых действий. Усиливаем внутренний контроль, и накручу ещё полковую разведку. Пусть пошарят вокруг, для нашего спокойствия. Хорошо, что я ночью передвинул караулы по складам, узлу связи и рембоксу. Под видом учебной встряски. Ещё два человека Хирса сидят на тыловом узле. Рош с утра снял список всех, кто за последние две недели имел отношение к полковой логистике со стороны гражданских подрядчиков.

    — Хорошо.

    — И ещё… — Деркас поморщился. — По тебе уже пошли разговоры.

    Ардор повернул голову.

    — Какие?

    — Пока мягкие. Что, мол, комбат зачастил в столицу. Что общается с очень богатыми людьми. Что батальон, возможно, скоро станет «не просто батальоном». И прочая навозная поэзия в этом духе.

    Ардор медленно кивнул.

    — Значит, движемся в правильном направлении.

    — То есть?

    — Слухи сами не рождаются. Их кто-то пускает. Аккуратно, чтобы сперва пошли среди своих. Среди тех, кто знает меня давно и не поверит в прямую грязь, но может начать думать: а чего это действительно командир туда-сюда мотается и почему после этого нам прилетают закрытые шифры.

    Деркас посмотрел на него мрачно.

    — И что будем делать?

    — Ничего. Пока ничего. Если начнём оправдываться — только подтвердим, что тема попала в нерв. Пусть говорят. Мне важнее, зацепить того, кто эту дрянь сеет, и вычистить ещё один узел влияния.

    Пробный удар пришёл уже к вечеру, но не там, где ожидали.

    Ардор предполагал, что их противники поперву полезут к складам, к линии связи или к промежуточным точкам, работающим на сопряжении с гражданскими перевозками. Это было бы логично. Почти красиво. Но чужая сторона, как оказалось, тоже не страдала избыточной прямолинейностью.

    Ударило в рембоксе.

    Не взрывом, не пожаром, так как это стало бы слишком заметно и тупо. Просто один из багги, только что прошедший профилактику, внезапно словил отказ управления прямо на полигоне. Машину клюнуло тормозами носом в бетон, развернуло, приложило боком о стойку ворот и только чудом не убило водителя.

    Обошлось переломом руки, сотрясением и сломанной техникой.

    С виду — простая авария, обычная армейская халатность. Механик не доглядел, контрольный мастер пропустил, старший смены думал жопой вместо головы.

    Но когда Ардор лично полез смотреть разбитый узел, всё встало на свои места.

    На в самом ответственном месте, куда стекались напряжения от кузова и усилия на тормозах стояла шпилька, с едва заметной резьбой не способной удержать ничего тяжелее крышки. А внешне — почти штатная, но с таким дефектом резьбы, что при нагрузке сорвалась, вызвав отрыв всего остального крепежа. Но сразу, а именно тогда, когда машина уже вышла на скорость.

    — Красиво, — тихо сказал Хирс, разглядывая сорванную шпильку на ладони. — Если бы не разбился окончательно и не начали копать, могли бы списать на заводской брак.

    — Да, — ответил Ардор. — А если бы водитель погиб, то к вечеру у нас было бы три версии: плохая техника, плохой контроль и плохой командир батальона, который гоняет людей в непонятных столичных играх вместо того, чтобы смотреть за хозяйством.

    Рембокс сразу опечатали, а всю технику той смены поставили на повторную проверку с участием техников Бригады. Официально — из-за аварии, а неофициально — потому что в батальоне появилась первая подтверждённая диверсия внутреннего уровня.

    И вот тут началось действительно неприятное, потому что почти одновременно с аварией по части пополз слух уже другого качества.

    Не просто «комбат дружит с богачами». Нет. Тон сменился.

    Кто-то пустил фразу, что авария — это закономерность. Что, мол, когда командир больше занят частными столичными делами и мутными поручениями сверху, часть начинает сыпаться. Что техника, люди и служба у него теперь, видимо, на втором месте. И, конечно, никто не говорил это в лоб. Только «слышал», «говорят», «не знаю, правда ли», «но сам подумай».

    Самая ядовитая форма дряни. Та, которую нельзя поймать за хвост словами «кто именно сказал» и потому что источник размывают заранее.

    Деркас довёл это Ардору ещё до ужина, но тот выслушал, даже не меняясь в лице, и коротко кивнул.

    — Понятно.

    — И?

    — И прекрасно.

    — Прекрасно? — мрачно переспросил начальник штаба.

    — Да. Потому что теперь у нас два подтверждения сразу. Они не только ломают технику, но и заранее стелят по части объяснение, почему это должно выглядеть как моя вина.

    — А если люди клюнут?

    — Тогда мы узнаем, у кого уши мягкие и язык без костей. Это тоже полезно.

    Деркас покачал головой.

    — Удивительная у вас, господин граф, способность находить полезный смысл даже в попытке подорвать полк изнутри.

    — Это не смысл. Это просто экономия нервов.

    Разбор аварии Ардор устроил не на плацу и не строем, как любили некоторые командиры, путая управление частью с дешёвым цирком.

    Он собрал только тех, кто мог иметь отношение к происшествию. Начальника рембокса, старшего мастера смены, дежурного маслопупа, водилу злого и жаждущего мести с рукой в жёсткой повязке, и причастных к делу. Хирса, Деркаса, и Роша.

    Все сидели в техническом классе между стендами с разрезанными узлами и схемами полевых ремонтов. Пахло металлом, смазкой и очень плохим настроением.

    Ардор не орал, и не стучал кулаком, задавая кучу идиотских вопросов в духе «как вы посмели». Он просто положил на стол ту самую порванную шпильку и сказал.

    — Вот это. Смотрите. Нештатная деталь. Резьба едва видна и конечно не сможет ничего удержать. Встала она на машину ночью. Результат вы уже видели на полосе. Кто мне сейчас начнёт рассказывать про совпадение, брак, усталость или внезапный заговор судьбы — выйдет отсюда рядовым, без выслуги и с такой характеристикой, что проще сразу удавиться. Теперь по порядку. Кто последний работал по узлу?

    Начальник рембокса хмуро качнул головой.

    — По журналу — смена Ларго.

    Старший мастер смены, широколицый старлей с руками слесаря и душой взводного бузотёра, сразу качнул головой.

    — Э, нет. Мы только сменили тягу на задних тормозах, промыли радиатор и перебрали передние тормоза. Но шпильки там стояли штатные. Я сам их промывал чтобы не сорвать резьбу по грязи.

    — А после тебя?

    — Только контрольный мастер.

    — Где он?

    — Да хрен его знает. Шляется где-то. Он же из вольняшек.

    Мастера нашли и привели через десять минут.

    Маленький, сухой, старательный унтер-офицер, всю жизнь служивший по принципу «лишь бы не замечали», сейчас выглядел так, будто его не допрашивают, а медленно варят в холодной воде.

    Он стоял по стойке «смирно», потел и пах ужасом.

    — Садись, — сказал Ардор.

    Тот сел.

    — Ты ставил подпись под приёмкой?

    — Так точно, господин старший лейтенант.

    — Узел смотрел?

    — Так точно.

    — Шпилька была эта?

    Унтер-офицер сглотнул.

    — Н-не могу знать.

    — Можешь и знаешь.

    Молчание.

    Ардор даже не повысил голос.

    — Ещё раз. Ты осматривал тормозной узел. Эта деталь была там или нет?

    Унтер затряс головой.

    — Господин граф… я… я не менял…

    — Я не спрашиваю, менял ли ты. Я спрашиваю, была ли там эта деталь, когда ты смотрел.

    Пауза растянулась ещё на несколько секунд.

    Потом техник обмяк. Не физически. Внутренне.

    — Не знаю, — выдавил он. — Я… не смотрел как надо. Просто подписал. Мне сказали, что всё в порядке, мол быстрее подписывай…

    — Кто сказал?

    — Сержант из соседней секции. Грамт. Клялся что три раза проверил всё.

    Рош едва заметно поднял голову.

    — Грамт? — переспросил он.

    — Да.

    — И где он сейчас?

    Начальник рембокса нахмурился.

    — Да где-ж ему быть? На обеде сейчас.

    Через три минуты выяснилось, что сержанта Грамта нет нигде. Ни в столовой, ни в казарме, ни в солгарне ни в комнате. Зато в оружейном журнале стояла аккуратная отметка о том, что два часа назад он якобы взял табельный метатель на пристрелку и не сдал, разумеется. И вот теперь картина уже переставала быть просто диверсией. У них появился человек внутри батальона.

    Не обязательно глубоко свой, но достаточно встроенный, чтобы спокойно ходить по рембоксу, разговаривать с контрольным мастером и в нужный момент исчезнуть.

    — Вот теперь становится смешно, — тихо сказал Хирс.

    — Нет, — ответил Ардор. — Это плохая шутка, потому что пробой оказался глубже, чем я рассчитывал.

    Тревогу по батальону не объявляли. Если в такой момент заорать, перекрыть ворота, выстроить людей, трясти тумбочки и устраивать героическую охоту на беглого сержанта, можно получить только одно — красивый шум и труп. А умная сеть на это не среагирует, тихо заметая ненужную грязь в такое место что найти её станет подвигом. Пока ты бегаешь с фонарём, люди в темноте делают дело.

    Поэтому Ардор сделал наоборот.

    Батальон продолжал жить почти обычным ритмом. Ну почти. Если смотреть снаружи.

    Внутри же всё встало на боевой взвод. Егеря как никто понимали насколько плохо — обнаружить врага в своей среде.

    Рош получил команду на тихую проверку круга Грамта. С кем пил, дружил, где бывал вне службы и финансовое положение.

    Хирс вскрыл его койку, шкаф, полку, обнаружил два тайника в рембоксе и старый металлический ящик, спрятанный за списанным компрессором. В ящике нашлись деньги, завёрнутые в газету. Не безумные. Но для сержанта, слишком хорошие. И тонкий блокнот с цифрами, в которых поначалу не было смысла, а потом Деркас, посмотрев, тихо сказал:

    — Это не цифры. Это расписание смен по узлам, только в сокращениях и коде.

    — То есть эта скотина не просто брала деньги за разовую подляну, Он сидел на информации. На нашей внутренней батальонной рутине, которую снаружи обычно достать труднее, чем кажется. — Ардор покачал головой, оценивая глубину возникших проблем. — Это значит, что его использовали не как случайного дурака, а как маленький живой ключик.

    Тем временем наружное наблюдение по Мевору дало новый оборот.

    К вечеру он снова встретился с «техническим консультантом», но уже не в Ремсаре, а на боковом маршруте в двухстах километрах от черты города. После разговора консультант сделал три звонка, сел в старый гражданский вездеход и… ушёл как раз в направлении того района, где последний раз видели сержанта Грамта.

    — Ну вот, — сказал Хирс, глядя на карту. — Значит, они собираются вытащить своего человека.

    — Это вряд ли. Зачем им засвеченный сержант — техник? — Спокойно заметил Деркас.

    — И то, и другое для нас плохо, — сказал Ардор. — Но, если успеем между точками, можно получить не просто беглого сержанта, а сержанта с приданым.

    Он, стоя у карты в оперативной комнате, обвел карандашом две линии.

    Одна — маршрут консультанта.

    Вторая — вероятный отход Грамта через старую техдорогу к заброшенному полигонному посту, откуда можно было либо сесть на машину, либо пересидеть до ночи.

    — Если бы я вытаскивал такого человека, или имитировал процесс, — сказал Ардор, — я бы не гнал его по прямой. Я бы дал ему точку ожидания. Безлюдную, но с парой — тройкой подходов и с возможностью проверить и сбросить хвост.

    Рош кивнул.

    — Дальний пост подходит.

    — Да. Поэтому идём не одной группой. Я не хочу подарить им красивую перестрелку и труп вместо языка. Рош с разведчиками — в обход, через посадку и старую дренажную линию, Хирс — по внешнему кольцу, с задачей отсечь группу прикрытия.

    Сам Ардор с Деркасом и шестью людьми выдвинулся через полигон, но остановив машину за два километра и россыпью, скрытно повёл людей.

    Пост стоял между холмов, наглухо заросший бурьяном, в кучках почти полностью проржавевших мотков колючей проволоки, связками предупредительных знаков «Стой! Стреляю» «Осторожно! Мины!» и традиционного «Мин нет, почему-то написанного в одну строчку, и с одной буквой 'н».

    Когда-то очень давно здесь проходила дорога местных фермеров, и пост отгонял самых тупых, решивших что сократить дорогу под огнём и по минным полям — отличная идея. Но город разрастался, фермы переезжали, а пост тихо умер.

    Идеальное место для встречи. Не слишком далеко, не слишком близко, совершенно без людей, с хорошим обзором и несколькими путями отхода.

    Они прибыли туда уже в сумерках.

    Ветер тянул сыростью и мокрым ржавым железом. Где-то вдалеке гудела техника на трассе, но здесь, у мёртвого поста, царила та особая тишина, в которой любое движение сразу кажется лишним.

    Рош доложил первым:

    — Север закрыт. Следов свежей машины два. Один — лёгкий гражданский вездеход типа Валорга. Второй — мотоцикл или маленький трайк.

    — Здесь Запад. — У меня чисто. Но на южной тропе недавно прошли двое. И шли не скрываясь, будто знали, что времени мало.

    Ардор кивнул.

    — Значит, внутри уже есть контакт.

    Они подошли на дистанцию в сто метров.

    Дальше — беззвучно словно тени, растворяясь в сумерках, и словно скользя над землёй, через траву, ржавую труху, разбитые бетонные плиты и остатки кабельных канав.

    Первым они увидели Грамта.

    Сержант сидел у стены энергопоста на катушке из-под кабеля, с серым лицом, и шалыми огромными глазами.

    Табельный метатель лежал рядом, но не в руке — уже хороший знак. Значит, не в боевом тонусе. Значит, больше ждёт, чем собирается стрелять.

    Напротив, стоял консультант. Тот самый, бывший армейский.

    Спокойно, размерено и очень тихо говорил что-то. Так тихо, что издали слов было не разобрать, но поза у него была уже не как у человека, пришедшего помочь. Слишком прямая. Слишком собранная. Слишком экономная.

    — Убирать будет, — шепнул Деркас.

    — Да, — ответил Ардор.

    И в этот момент всё решилось само.

    Грамт, видимо, тоже понял.

    Потому что вдруг резко поднял голову, что-то сказал — коротко, отчаянно, почти умоляюще.

    Консультант покачал головой.

    Очень спокойно, потом потянулся под плащ.

    — Вперёд, — сказал Ардор.

    Дальше время сжалось до хруста.

    Рош атаковал первым — не боевой, а выстрелом светошумовой пули, с сухим хлопком влетевшей между стеной и ящиком, полыхнув белой пеленой.

    Консультант среагировал блестяще, нырнув не назад, а вбок, уходя с линии и даже успел достать оружие.

    Но Ардор уже летел вперёд с той самой скоростью, когда на снимках остается лишь размытое пятно. Первый выстрел консультанта ушёл чуть в сторону от вильнувшего тела, а второй Ардор сбил, ударив по кисти на ходу, ломая её,

    Потом вбил колено противнику в бок, и тот влетел в ржавую металлическую раму у стены, извернувшись словно кошка, и сделав сальто, несмотря на пару сломанных рёбер.

    Консультант оказался очень хорош.

    Умел работать не только головой и чужими руками. Локтем, коленом, коротким ножом, который успел выскочить из рукава, всё мелькало в вихре ударов и уходов.

    Но у него была одна огромная проблема.

    Перед ним оказался не кабинетный силовик и не полицейский офицер перед ним стоял Ардор, который в такие моменты переставал быть командиром батальона, графом и фигурой в большой игре, а становился тем, чем был по сути. Организмом, сделанным для короткого, жёсткого решения вопроса.

    Нож он отбил предплечьем, распорол рукав но прихватил вражеское предплечье в захват, и дёрнув на себя, встретил коротким но тяжёлым ударом в грудь, добавив локтем в висок, и видя что клиент всё ещё не потерял задора, в повороте ударил коленом в бедро, ломая ногу.

    Консультант захрипел, но ещё держался.

    И только когда тот рухнул, уже не как боец, а как человек, которому внезапно очень плохо в этом мире, Ардор ударом ладони в темя выбил из него остатки сознания.

    — Живой! — крикнул он сразу, даже не оборачиваясь.

    — Живой, — отозвался Рош.

    Грамта тоже взяли живым. Тот даже не пытался воевать, а просто сидел на земле, закрыв лицо руками, и мелко трясся, как человек, вдруг осознавший, что деньги, страх и чужие обещания в итоге не дают никакой защиты от волкодавов в человеческом обличии.

    Деркас подошёл к нему, пнул в сторону метатель и спросил почти буднично:

    — Ну что, сержант? Добегался?

    Грамт только застонал.

    Ардор, посмотрел на свой рукав затем перевёл взгляд на пленного консультанта и на своего сержанта-предателя — и сказал:

    — Всё. Теперь у нас не просто узел. Теперь у нас язык. Даже два.

    Хирс, уже подходя с внешнего кольца, хмуро заметил:

    — И теперь они там, наверху, поймут, что мы идём не по следам, а по позвоночнику.

    — Ты же не рассчитывал жить вечно? — спокойно ответил Ардор.

    Потому что в тот момент, стоя среди ржавых остатков КПП, он уже очень ясно чувствовал: игра перешла в другую фазу.

    До этого они ловили признаки, после — фигуры среднего уровня а теперь же в их руках оказались две живые тропинки к внутренней агентуре в лице сержанта Грамта, и рабочая внешняя, в лице консультанта, которого явно прислали не для разговоров, а для зачистки.

    А значит, дальше можно было подниматься выше.

    Намного выше.

    Казань 2026.

    Следующая часть.
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